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PREFAZIONE DEL TRADUTTORE 



tino de^ più grandi ingegni di cui a buon 
dritto altamente si onora la Sicilia , fu senza 
fallo Fautore della presente istoria, monsignor 
Giovanni Di Giovanni. Nato in Taormina il 22 
giugno del 1699, visse i migliori anni in Pa- 
lermo , e qui mori agli 8 di luglio dell'anno 
1153, nella non avanzata età di anni Si. Qui 
occupò delle luminose caricbe, a cui la gran* 
dezza deir ingegno , la vastità della dottrina, 
e la rara esemplarità de' costumi l'avea ben 
presto chiamato, -f^ F»., canonico della Gatte-;- 
drale (1), esamihafòFeVsmod^iléy rét^^ del 






(1) NeU* aula capitolare 4^nf Cattèdriiklè di Paleirmo » 
dove SODO i ritraUI di qut^i: e^p^niòt sj^a.^er doUrìoa , 
pietà, e luminose cariche bau decoratt>^i^ capitolo, vedesi 
d manca, nel centro della prima fila, quello del Di Gio* 
\anni; e sotto vi si legge la seguente iscrizione : Joan- 
nc$ de Joanne iauromenilanus, hvjus sanctae meiro' 
politan€Le ecclesicte canonicus, et èupremus regiae mfh 
narchiaó et apostolicae legaiionU judex : tir eximia 



TI 

Seminario de' chierici, Vicario Capitolare; qua- 
lificatore, consultore, avvocato fiscale dell'allora 
esistente sacra inquisizione e poscia inquisitore, 
e finalmente Giudice dell'or soppresso Tribu- 
nale della Regia Monarchia (1); e sarebbe cer- 
tamente ad assai piò alti gradi salito, se una 
morte immatura non lo avesse rapito a' viventi. 
Però la gloria vera del Di Giovanni sta in 
quelle grandi produzioni del suo vastissimo in- 
gegno, per le quali si rese celebratissimo non 
che in Sicilia, ma nelle più colte città d'oltre- 
mare e d'oltremonte. Non istaremo qui a farne 
l'analisi, avendone poc'anzi diffusamente ra- 
gionato il sacerdote Alberto Pierallini nella bio- 
grafia che premise alle Dissertazioni sulla Sto- 
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pteiaie , omni^wfiqiifi^f^efari^^ praeditus; et qui jni- 
mum acri judy^hrfMlitWpàrlium studio, cerlis ian^ 
tum monum^if'^ fil^^^^fiiinc concinniore res sieu- 
ias iUuslravil; jfmttaHikmnrn'hujus coUegii, quin et 
SiciUae totius, omamenlum. Vixit non plus annis LIV, 
chat anno MDCCLUL 

(1) Il Tribunale della Regìa MoDarchia ìd Sicilia fu sop- 
presso or soD tre auni dal regnante Pontefice Pio IX per 
la BoUa Suprema pubblicata il 10 Ottobre 1867, 



%II 
ria di Taormina scritte in latino da lui, e da 
esso Pierallini volgarizzate e pubblicate in Pa« 
termo nel 1869; ne daremo soltanto un rapido 
cenno. La prima opera che manifestò alla Si* 
cilia tutta la vastità della erudizione, e T in- 
stancabile pazienza del IH Giovanni nel ricer* 
care i monumenti dell' anticliità, fa quella che 
pubblicò nel 1136 sulla Sacra Liturgia di Si- 
cilia, e che intitolò De Divinis Siculorum Of- 
ficiis. Tenne dietro ad essa l'opera colossale 
intitolata Codex Diplomaticus, che avea diviso 
in cinque volumi, e nella quale avea raccolto 
ogni fatta di monumenti che riguardano la sto- 
ria di Sicilia, cominciando dall'era volgare sino 
ai suoi tempi. Tutti sanno le grandi tempeste 
suscitate contro l'autore, e le grandi amarezze 
che dovette soffrire, a cagione delle gare mu- 
nicipali, che la pubblicazione del primo volu- 
me fatta nel 1143 eccitò , e come a cagìon 
di esse, arrestatasi la pubblicazione de' quattro, 
susseguenti volumi, siasi smarrito questo grande 
tesoro della siciliana letteratura. Chi avesse va- 
ghezza di più estese notizie di questa celebre 
controversia potrebbe consultare il Prospetto 




vili 
della Storia letteraria di Sicilia nel secolo 
XFIÙ di Domenico Scinà, e la Biografia del 
Di Giovanni scritta dal Pierallini sopra citato. 
Quasi a rifarsi dalle persecuzioni sofferte met- 
teva fuori nel 1148 un' altra non men prege- 
vole opera che è Y Ebraismo in Sicilia^ ossia 
fa storia della dimora fatta dagli Ebrei in qne- 
st' isola , nella quale espone lo stato degli E- 
brei fra noi, ed enumera tutte le comunità di 
essi che erano state in diversi tempi ed in di- 
versi paesi di Sicilia, sino a che nel 1492 ne 
furono discacciali da Ferdinando il Cattolico. 
Dopo d'avere nella qualità di rettore del Se- 
minario Arcivescovile di Palermo riformata la 
disciplina, riordinati gli studii, ed ottenuto dal 
Pontefice Benedetto XIV agli Arcivescovi di Pa- 
lermo il dritto di conferire la laurea dottorale 
agli studenti in detto Seminario (1), si susci- 
tarono contro lui nuove tempeste , che pos- 
sono leggersi ne' sopracitati scrittori ; ed egli 

(1) Pubblicheremo in fine di quest'opera la Bolla cor- 
rispondente in segno di grato aninìo della città di Pa- 
lermo a quella di Taormina per esserne stato il Di Gio- 
vanni caldissimo promotore. * 
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quasi a disacerbare iV sao animo dalle patite 
amarezze , applicossi ad un ùuoto lavoro ciie 
pubblicò in Roma nel il 49 con la falsa data 
del 1141. Fu questo la Storia de' Seminarii 
Chiericati^ che intitolata al Papa Benedetto 
XrV, fu tanto da quel dottissimo Pontefice te* 
nuta in pregio, che ne fece onorata menzione 
nel suo libro De Synodo Dioeceaana (1). 

A parte di queste opere che furono da lui 
pubblicate, altre ne lasciò manoscritte. Tali 
sono : la f^ila di Santa Lucia F^ e M. con 
gli atti greci illustrati, ma questa fu dopo la 
dì lui morte pubblicata nel 1158 dal Conte Ce^ 
sare Gaetani Della Torre; la Storia Ecclenia-i 
stica di Sicilia divisa in tre volumi, de' quali 
il solo terzo non era ancora compito, ed essa 
fu ancora pubblicata nel 1846, per cura del 
Beneficiale oggi Canonico della Reale Cnppella^ 
Palatina D. Cesare Pasca, con le annotazioni, 

(1) La squisita delicatezza del Di Giovanni gli fece ap- 
porre ul suo lavoro la falsa data del 17i7 ufiinchè , es- 
sendo essa anterióre alle persecuzioni da lui sofferte a 
cagione del suo rettorato del Seminario Àreivcscovfle , 
togliesse il sospetto clie fosse queli* opera una vendetta 
contro ì suoi avversarli. 



e con promessa della continuazione del eh. 
Prete dell'Oratorio Salvatore Lanza dei Prin- 
cipi di Trabia (1); le Dissertazioni sulla sto- 
ria civile di Taormina^ che come sopra ab- 
bìam detto, furono volgarizzate dal sacerdote 
Alberto Pierallini , e pubblicate l'anno scorso 
per impulso dell'egregio Taorminese Pietro Cu- 
scona Deturcìs, e per cura del eh. Sig. Prin-- 
cipe di Calati; la storia del Seminario Arcive- 
scovile di Palermo (2), e la vita di S. Panteno 
che tuttora sono inedite; e finalmente la Storia 
Ecclesiastica di Taormina che per me tra- 
dotta dal latino e continuata sino a questo anno 
1810, vede nel presente volume la luce* 

(1) n P. LaDza^ che per solo amore della scienza e del 
clero è professore di Storia Ecclesiastica nel Seminario 
Arcivescovile di Palermo, promise la continuazione della 
storia dal secolo XIV in cui Tavea lasciata ì\ Di Gio- 
vanni sino ai nostri giorni, ma non Tha ancora pubbli* 
cata. Vogliamo sperare che presto faccia questo dono 
a' letterati ed al clero di Sicilia , tanto più , che come 
egli gentilmente ci ha detto, ne ha già compito U lavoro. 

(2) Questa storia con le annotazioni e con la conti* 
nuazlone sino al nostro tempo deiriUustre gesuita Alessio 
Narboncy si conserva manoscritta nel Seminario stesso • 
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Bella pobblicazioHe della presènte istoria ^ 
da me volgarizzata , non che della civile tra- 
dotta dal Pierallini , devesi tutto il inerito e 
F onore al nobile Taorminese Pietro Cuscona 
Deturcis , il quale nel suo fervido amore per 
la terra natale , e nel suo zelo ardentissimo 
per la cattolica religione, fu di essa caldo prò- 
motore presso il Consiglio Municipale di Taor- 
mina, a cui degnamente presiede nella qualità 
di Sindaco. Vogliam qui trascrivere per intero 
la deliberazione municipale da lui promossa 
suir assunto , affinchè di essa resti perpetua 
memoria : 

Vanno milleottocento sessantacinque. 

Il giorno sedici Settembre in Taorminoè 

munitisi in questa Casa Municipale i Si- 
gnori D. Pietro Cuscona Deturcis Presiden^ 
fe, U. Francesco Corvaja e D. Nicolò Dr. 
Ciprioti assessori ^ assistiti dal Segretario 
Sig. Pancrazio Àtenasio. 

Il Presidente Sig. Cuscona air oggetto di 
analogamente deliberare ha presentato ai 
Componenti la medesima Giunta il seguente 
progetto, cioè : 
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r DóWffd dare alta luce per mezzo della 
pubblica stampa Visiona patria Civile ed 
Ecclesiastica di questo storico paese di Taor- 
mina^ dairUlustre patriotta monsignor Gio- 
vanni Di Giovanni scritta in lingua latina 
che trovasi in diversi ed antichi mano- 
scritti esistenti presso la Biblioteca del Se- 
nato di Palermo , con farsi pria volgariz- 
zare in lingua italiana. 

2? A conseguire ciò scegliersi la benemerita 
persona dell' illustre letterato Sig. Giuseppe 
De Spuches Principe di Galati^ acciocché con 
la valevole sua direzione, e coi suoi lumi 
V opera sudelta potesse uscire alla luce in 
quella perfezione possibile con dovere al 
detto Sig. Principe conferire le più ampie 
ed analoghe facoltà. 

La Giunta come sopra composta trovando 
ben fondato il progetto del Presidente, con^ 
sidera^ esser pur troppo conveniente in tempi 
di processo e d'incivilimento conoscersi per 
mezzo della pubblica stampa i fasti j e gli 
avvenimenti di un paese eminentemente sto- 
rico per civile e militare grandezza. 



Considerando che F opera storica di iton- 
signor Giovanni Di Giovanni trovandosi serit^ 
ia^in latino idioma difficile si rende attin* 
telligenza della comune degli uomini della 
crescente gioventù, e quindi non raggiunto 
per intiero lo scopo della stampa della me*- 
desima, sicché è opera più che utile volgà^ 
rizzarsi in idioma italiano. 

Attesoché Vopera succennata di Monsignor 
Di Giovanni é runica che merita darsi alla 
luce per mezzo della stampa; quale opera 
storica trovandosi contenuta e divisa in an^ 
fichi e vari manoscritti si rende indispen-» 
sabile V assistenza e la direzione di una per^» 
sona fornita di letteraria erudizione , e di 
storia patria^ e che la illustre persona del 
Sig. Principe di Calati racchiude in sé tutti i 
meriti e requisiti a far raggiungere lo scopo 
nella sua pienezza. 
Per questi motivi: 

P La Giunta come sopra composta unani^ 
memente delibera la pubblicazione in istampa 
deiristoria di Taormina per Monsignor Gio-» 
vanni Di Giovanni patriotta illustre taormi^ 
nese volgarizzandosi in lingua italiana. 
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2^ Ed a conseguire detto scopo sceglierà 
Fonorevole ed esimio letterato Sig. Giuseppe 
De Spuehes Principe di Galati per assistere 
e dirigere la pubblicazione di detta opera^ 
conferendogli alVuopo le più ampie facoltà 
di farla stampare in quel modo e con quelle 
condizioni che crederà conveniente di coti!' 
venire col tipografo sul prezzo della meda- 
4ima stampa j e pagare tutte quelle somme 
che si richiederanno^ le quali sul semplice 
di lui notamento da questa Comune gli ser 
ranno rimborsatele fare generalmente tutta 
quanto sarà necessario , promettendo di a* 
vere il tutto per rato e fermo. 

La presente sarà affissa nel luogo deetir 
nato dalla Legge y ed inviata copia al i^g. 
Sotto Prefetto. 

La Giunta Municipale — // Sindaco — ^Pietro 
Guscona Deturcis — Gli Jssessori — ^Nicolò Dr, 
Ciprioti — Francesco Conraja — // Segretario Co- 
munale — Pancrazio Àtenasio. 

L'egregio Principe di Calati aiBdò al sacer^ 
dote Pierallini il volgarizzamento della Storia 
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. Civile, ed a tne qaello della Ecclesiastica. La 
Storia Civile come di più piccola mole, ed ia- 
cominciata prima dell'altra, fu già come si è 
detto pubblicata nel 4869; la Ecclesiastica, a 
cui ho voluto aggiungere la continuazione sino 
a' nostri giorni, ed un quadro dello stato pre- 
sente della Chiesa di Taormina, vede oggi sul 
finire del 1810 la luce. Nel volgarizzamento ho 
seguito fedelmente i concetti dell'autore, ed ho 
studiato ogni possibile chiarezza, soggiungendo 
a quando a quando qualche nota in pie di pagina 
che avesse rapporto a qualche storica oscurità 
contenuta nel testo. Ho tralasciato di trascrivere 
le prolisse citazioni di testi greci, che sareb- 
bero al nostro scopo un inutile lusso, conten- 
tandomi d'addurre soltanto in margine alcuna 
delle più importanti tratte dal latino . Si son 
del pari trasandate le tavole numismatiche a 
cui accenna il Di Giovanni nel corso della sto- 
ria; si perchè non esistenli nel manoscritto che 
ho avuto per le mani (1), come ancora perchè 
le grandi opere su questa materia posteriormente 

(i) B manosnitt» 4i cui mi soa senito per la presente 



pubblicate, fan perdere il pregio alle antiche 
collezioni deli' autore. Valga la pubblicazione di 
queste glorie religiose della città di Taormina 
a raffermare il buon popolo di quella città , 
non che della intera Sicilia, nei sentimenti 
della cattolica fede che ha sempre mai pro- 
fessato. 

Palermo 1 dicembre 1810. 

Il Traduttore 
Saet Petronio ISriaia 



traduzione e pubblicazione, fu gentilmente esibito daglj 
eredi del fu Arciprete Bieca f^a i cui libri fu rinvenuio» 



CAPO I. 

Della religione de* Taorminesl prima ehe 
ricevessero la fede erlstlana. 



I. Volendo tessere la storia della Chiesa di 
Taormina, ci sembra conveuiente il cominciare 
da quella falsissima religione, a cui i Taormi- 
nesi erano miseramente addetti, prima che ri- 
cevessero il santo lume del Vangelo, affinchè 
profondamente consideriamo da quali orrende 
tenebre volle chiamarci a tanta luce il Signore. 
Imperocché non godevano già ì Taorminesi del 
lume della fede, ma erano immersi nelle tene- 
bre deir Idolatri a, quando a loro rifulse quello 
astro benefico, che dissipata la tetra caligine 
dell'errore, sparse fra noi la luce della verità. 

IL I Taorminesi adunque, priachè S. Pancra- 
zio avesse co' raggi della fede dissipato le te- 
nebre dell'Idolatria, adoravano molte false di- 
vinità. Fra esse la più celebre fu Apollo detto 
Arcageta; e quest'idolo, conosciuto sotlo un 
tal nome, non se lo formarono già dapprima 
gli abitanti stessi di Taormina, ma lo ricevet- 
tero da' Greci fondatori di Nasso. Giacché, te- 
nendo il governo della Repubblica Calcidese i 
così delti Domatori di cavalli^ alcuni fra gli 
ottimati di essi, che erano forniti di grandi ric- 
chezze, l'anno 2** della V olimpiade, e V a- 
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vanti la fondazione di Roma, capitanati da Teo- 
cle, vennero in Sicilia, e a destra di Taormina 
fondarono la città di Nasso. E poiché di que- 
sta colonia . trasportata in Sicilia fu creduto A- 
pollo l'autore e la guida, così fuori delle mura 
della città, tra i fiumi Onobola ed Asine, detti 
oggi Alcantara e Freddo^ distanti Tun dall'ai* 
tro un miglio, innalzarono un'ara a quel Nume; 
e secondo che riferisce Tucidide, antico ed au- 
torevole scrittore, in voto del felice passaggio, 
il dissero, giusta il costume de' Greci, Arca- 
gela (1). Ed in quest' ara, come attestano Ap- 
piano e Pausania, celebri scrittori greci, fu po- 
sto un piccolo simulacro del dio, fatto di ebano, 
e lavorato con arte sopraffina. (2) 

III. Però quando da Dionisio il giovane, re 
di Siracusa, nella olimpiade CV, l'anno di Ro- 
ma 392, fu interamente distrutta la città di Nas- 
so, non venne meno il culto dell' Jrcageta, né 
l'ara fu negletta, né il simulacro restò privo 
di onore : giacché i Taorminesi , siccome in 
grande ospitalità accolsero i fuggitivi di Nasso, 
così concepirono della venerazione pel loro Nu- 



(1) Graecorum autem primi Cbalcidcnscs ex Euboea na- 
vigantes cum Tbcocle Coloniae ductore Naxum condìdc- 
Tunt, et Apollinis Archagctae aram, quac nunc extra ur* 
bcm cxtat extruxcrunt.^rucid. lib. 6. 

(2) Est autem Archagetas Apollinis parva statua, quara 
prìmam dcdicaruntNaxìi coloni missi in Siclliam. — App. 
De Bello Civ. lib. S, — Ejus vero qucm Arcbagetem nuncu- 
pant ^gineticis operibus persimile est totnmque ebeno 
constat.— Patia. Veter Graec. descript. Lib. /, Cap. 42. 
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me, e T adottarono anzi a propria divinità. Ri« 
mase non pertanto il culto di questo dio nel 
luogo primitivo, nell'antica ara con la mede- 
sima statua, e sotto il medesimo nome : così 
attesta il sopra citato Appiano Alessandrino, il 
quale descrivendo la storia di Cesare Augusto, 
riferisce, che venendo egli in Taormina, e non 
essendo ricevuto dal presidio de' Pompeiani , 
prima di espugnare la città con la forza delle 
armi , valicato il fiume Onobola , approdò al 
luogo dov'era l' Arcageta, e caldamente lo pregò, 
perchè gli fosse d' ajuto nel difficile combatti? 
mento ch'era per incontrare. (1) 

La testimonianza d'Appiano, che riportiamo 
in pie di pagina, è così chiara, che non può 
in verunr modo escusarsi Tommaso Fazzello, il 
quale, allegando l'autorità del medesimo Ap- 
piano, asserisce, che il tempio dell' Arcageta 
era dentro la città di Taormina, e che a suo 
tempo n'esistevano ancora le vestigia. (2) Que- 
sto errore, che con poca diligenza seguirono 
Marco Antonio Martines, (3) Francesco Scor- 

(1) Tauromenlum vero dclatus, praemisit qui dcdilio- 
nero poscerent : et quum pracsidiariì se non admiUercnt, 
praeternavigato flumine Onobola, et fano Venerìa» ad 
Archagetam appulit prccatus Deum , positis ibi castris , 
oppugnaturus Tauromeniuoi. — App. Alex. De Bello €iv. 
lib» S. 

(2) Aquaeductus etiam vcteres conspiciuntur, praeterca 
non nihil infra urbem vestigia tenìpli ApoUìnis Archageti» 
ut ex verbìs Appiani Alexandrini licet coUigere.— ^Fozei. 
De rebuè Siculis Dee. f, lib. 2, Cap. S. 

(3) Praetcrea non nìhii infra eivitatem templi Apoliinis 



so, (1) ed Uberto Goltzio, (2) era sialo già prima 
di noi avvertito e corretto da Filippo Cluverio, 
il quale espressamente confutò ciò che Fazzello 
e Goltzio pretendevano desumere da Appiano A- 
ièssandrino; (3) ed a lui s'accordò pienamente 
Sigiberto Avercampo (4) schivando con accu- 
ratezza Terrore del Fazzello. 

Archagcti vestigia, ut ex Appiani Alexandrini vcrbìs colii- 
gitur, et sepulchra complura, ac plcraqiic alia sunt vetu* 
statis ìndicia. — Hièt. m,8. de situ Siciliae lib, /, e. ^. 

(1) Aquaeductus item vetcres ibi visuiitur, et alia de* 
mum monumentorum, in primisque Archageii templi ve- 
stigia, et sepulchra non panca. — In lloinilia Teoph, 
Ceram. proem. /. § /. 

(2) CaBteriim ut Andromacus Tauromenii conditor se 
quoque rellgionis antiquae rationem iiabere testarctur , 
Apollinis Archagetae signum a Naso extulisse, templuiii- 
qué ipsi apud Tauromcnitanos , (quod etiam numismnta 
ipsprum et symbola et nomina tcstantur) extrìixisse scri- 
h\\\ir,^HÌ8lor. SiciL et Magnae Graeciae lib, /, Cap. 
de Tauromenio. 

(3; Erravit igilur jam iterum Fazzellus, Archagetae tem- 
plum ad ipsam urbeni Tauromenium fuisse, ex quibusdain 
veteris acdificii vestigiis conjiciens. Sed pejus erravit Gol- 
tzius Andromacum Tauromenii conditorem, aflìrmans, Ar- 
chagetae signum a I\axo extulissc, templumque ipsi apud 

Tauromcnitanos extruxisse An potuere Tauromcni- 

tani etiam extra novae suae urbis moenia coluissc Archa- 
gctam apud Naxi locum ubi ara atque statua ejus , tuin 
tucidìdis, tum Augusti, et post hunc etiam Adriani Im- 
peratoris, et Appiani temporibus fuit sita. — SiciL anliq. 
lib. /, cap, 7. 

(4) Excisa post violentia Dionysii Tyranni Naxo, ara ta- 
men illa et Dei permansit religio : cives enim, qui dadi 
supcrfuerant, adfluentibus aliis quoque novorum sedium 
cupidis, proximum occuparuntcoUcm Taurum dictum, at- 
que ibi condita urbe Tauromenium appcllarunt, retento 
non modo Apollinis Archagetae in pristino loco cuttu. — 
Commenlar, in Philipp. Parulam, Numism. Sicil, 
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TV. QaeirArcagela adunque, che fu, per mezzo 
dell'oracolo, autore e guida a Teocle del pas- 
saggio della colonia de' Calcidesi fra noi, e che 
da essi approdati in Sicilia, fuori le mura di 
Nasso , prima città de' Greci nell' isola, si ebbe 
tempio, ara, e simulacro, è queir istesso a cui, 
dopoché Dionisio re de' Siracusani distrusse 
quella città, prestarono i Taorminesi egual re- 
ligione e culto; così provasi da moltissime me- 
daglie antiche di eccellente lavoro, parte pub- 
blicate e parte inedite, le quali portano il sim- 
bolo , la forma, e il nome dell' istesso Apollo 
Àrcageta. E queste medaglie, in unica collcr 
zione raccolte , speriamo che fra poco saran 
date alia luce da Giuseppe Maria Pancrazi Chie- 
rico Regolare Teatino, uomo assai benemerito 
dello studio della veneranda antichità (t) : il 
perchè onde non sembri che si voglia da noi 
usurpare la gloria ad altri dovuta, tredici sol- 
tanto qui ne produrremo, le quali furono dap- 
prima pubblicate da Filippo Paruta, e poscia da 
Marco Majero, da Sigiberto Avercampo, e final- 
mente da Giovanni Giorgio Grevio; aggiungen- 
done alla Tav. IL N. VI. una un po' diversa dalle 
altre che sta in nostro potere. Da tutte le quali 

(1) Il Pancrazi da Cortona , che lunghi anni visse in 
Sicilia, avca nel 1746 pubblicato un manifesto nel quale 
proinettca di dare alle stampe un' amplissima colle/ione 
di medaglie siciliane. Il Digiovanni che in quel tempo 
scrivca la storia presente^ a cui diede compimento nel 
17S0, aspettava T opera promessa dal Pancrazi, ma cssfi 
non vide mai la luce. Nota del Tra4uUore. 
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medaglie si fa chiaro quale e quanta sia stata la 
religione dei Taorroinesi verso il loro Àrcagela. 

Y. La prima medaglia di fatto in una parte 
rappresenta la testa del medesimo Apollo Àr- 
cageta, coronata di alloro e con la iscrizione 
greca ARGHAGETAE, e nell'altra un Minotauro 
con l'epigrafe parimente greca TAUROMENITAN. 
I Taorminesi non scrivevano Archagetes, come 
fecero Tucidide ed Appiano Alessandrino, ma 
cambiando la lettera e in a — ^Archagetas— 
giusta il dialetto Dorico che usavano; per l'i- 
stessa ragione dissero Tauromenitan, che è il 
genitivo plurale della voce Tauromenitas usata 
dagli abitanti, in luogo della voce Taurome^ 
nites adoprata da Polìsbio (1), Ateneo (2), Lu- 
ciano (3), Diodoro (4), Snida (5), ed altri mol- 
tissimi che scrivevano secondo il dialetto co- 
mune. Che poi il Minotauro qui effigiato si ri- 
ferisca alla forma ed al nome del monte in cui 
è sita Taormina, ben cel persuade Diodoro Si- 
colo; il quale, descrivendo il sito di Taormina 
e l'etimologia del nome , afferma esser cosi 
nominata, perchè eretta in un monte che avea 
nome Tauro. (6) 

(1) Fragmentis ex lib. 12. 

(2) Lib. 2 et 5. 

(3) Tom. 2 Macrob. p. 642. 

(4) Bibliot. histor. lib. 16. 

(5) In Histor. y. Thìmaeus. 

(6) Urbemqae a mansione circa Taurum nuncuparunt 
Tauromenium. — BiblioL hislor. lib. 44. — A mansione hac 
in Tauro Tauromenium nuncupavit.— /5i(|em lib, 46. 
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VI. La seconda ha la testa di Apollo del 
tutto simile alla prima, ma senza alcuna iscri- 
zione; dal rovescio poi ha un ingente grappolo 
con la solita voce Tauromenilan. Che questa 
medaglia alluda all'uva eccellente, ed ai vini 
molto lodati, prodotti dal caldissimo suolo di 
Taormina, non è a dubitarne, dopo ciò che della 
vite Eugenia e de' vini di Taormina, adibiti nei 
pubblici banchetti e nelle cene trionfali, scris* 
sero Ateneo (i), e Plinio (2). 

VII. La terza, quarta, e quinta medaglia of- 
frono una lira, che ben si conviene ad Apollo, 
il quale rallegra gli Dei e il coro delle Muse. 
La sesta e la settima rappresentano un Bove, 
che giusta la testimonianza di Avercampo (3), 
è simbolo della Colonia Romana trasportata in 
Taormina . Che di fatti Taormina sia stata in 
appresso Colonia dei Romani, l'attestano Pli- 
nio (4^, Tolomeo (5), Solino ^6), Marciano Cap- 
pella (1) e Diodoro Siculo; il quale ancora as- 
serisce che tal colonia fu trasportata da Cesare 
Augusto, dopo d'avere trasferito gli abitanti ia 

(1) Lib. 1. 

(2) Lib. U, Cap. 2 et 6. 

)3) Commcnt. in PhUìpp. Paruta lib. 104, n. 12 et 20. 

(4) Promontorìum Drepanum colonia Taurominium , 
quac antca Naxos. — Lib. Sj Cap. 8, 

(5) Tauromenium coionia.^/n descripl, SiciL 

(6) Peloritana ora habitatur colonia Tauroinenia. — In 
Polihislor, Cap. S de Sicilia. 

(7) Coloniac in Sicilia quinque , Tauromenium , Gata« 
nam , Siracusas , Panormum et Himercnsea Thermas. — 
Lib. € ifi descripL Sidliae. 
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altro luogo (1) . Esìste inoltre una medaglia 
di Tiberio riguardante la Colonia Taorminese 
con questa iscrizione : COL. AUG. TAUROM., 
della quale ragionasi da Uberto Goltzio (2), Gio- 
vanni Arduino (3), e Cristoforo Cellario (4). 

VUL Le sette medaglie poi della seconda 
Tavola rappresentano un Tripode, all'istesso 
Apollo sempremai consecrato, e assai convenien- 
te per la celebrità degli Oracoli. Infatti del no- 
stro Arcageta scrìsse Tucidide, che i Greci 
quante volte partivano di Sicilia, offerendogli 
3acrifizii, ne chiedevano i responsi (5). Giova 
ancora in questo luogo opportunamente ripe- 
tere ciò che più sopra abbiamo citato intorno 
a Cesare Augusto. Questi, volendo espugnare 
Taormina, occupata dall'esercito di Sesto Poni- 
peo, fermò prima gli accampamenti davanti il 
tempio dell' Arcageta , ed innalzò preghiere al 
Nume aiBn d' impetrare la viltoria (6). E come 
soggiunge Svetonio (1), mentre Augusto pre- 

(!) Nostra tandem aclate, traslatis per Caesarem a Pa- 
tria Tauromenitis Romanorum coloniam acccpit. — Bi- 
hlioth. hisior. lib. 46. 

(2) In suo Thesauro pag. 238. 

(3) Num. antiq. popul. et Urb. pag. 488. 
(i) Notit. Orbis antiqui lib. 2, Cap. 12. 

(5) Naxum condiderunt (Graeci) et Apollinis Archagetac 
'aram, quac nùnc extra urbem extat, exlruxerunt, ubi quo- 

ties a Sicilia solvunt, oracula petituri primum sacrificant. 
— Hwtor. lib, 6, 

(6) Ad Arcliagetam appulit precatus Deum positis ibi 
castrìs oppugnaturus Tauromenium. — Appian. De Bello 
CivU. lib. S. 

(7) la Angusto Caesare 1. 96. 
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gava e passeggiaira sul lido , un pesce saltò 
fuori dal mare e giacque a' suoi piedi; dal qual 
fatto, come attesta Plinio (1), trassero argo- 
mento gP indovini di predire, che ì Pompeia* 
ni, i quali allora tenevano P imperio de' mari, 
dopo molti conflitti di varia fortuna, si sareb- 
bero finalmente ridotti a' syoi piedi. Del resto 
il Tripode con Apollo significa quel seggio a 
tre piedi, in cui sedeva Febe, ossia la sacer- 
dotessa di Apollo, allorquando invasata dal Nume 
rendeva i suoi oracoli. Cosi attestano Marco Tul* 
lio (2), e Callimaco (3); potendosi aggiungere 
sulla testimonianza di Virgilio (4), che il Tri- 
pode chiamavasi ancora Cortina^ quasi che ivi 
fosse il cuore del Dio. 

IX. I Taorminesi, che amavano d'essere ri- 
putati uomini molto religiosi, di pari culto che 
PArcageta, veneravano altri tre Numi : Falco- 
ne, Lissone, e Scamandro; de' quali fa memo- 
ria Cerameo Arcivescovo di Taormina nelP e- 



(ì) Siculo bello, ambulante in litore Augusto, piscis a 
mari ad pedes ejus exsiluit; quo argumento vates respon- 
dere (Ncptunum patrcm adoptante sibi Sexto Pompejo , 
tanta erat iiavalis rei gloria) sub pedìbus Caesarìs futu- 
ros, qui maria tempore ilio tcnerent. — Lib. 6, Gap* 16. 

(2) Hercules, quem concertavisse cum Àpolline de tri^ 
pode acccpinìus.— -De Tiaiura Deorum. 

(3) IVondum cura mihisedes trìpodìs fuit ante. — In la- 
vacro Dianae» 

(4) Mons circunn, et mugire aditis Cortina reclusis. — 
Lih, 5. JEneid, v. 92. 

Ille autem neque te Phoebi Cortina fefellit.— -/&. lib. 6, 
V. 347. 
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sporre al suo gregge la storia di S. Pancra- 
zio (1). Stimo quindi ben fatto, seguendo l'or- 
dine d'un tal maestro, il parlar prima di Fal- 
cone, poi di Lissone, e finalmente di Scamandro. 
X. Come e quando siasi introdotto in Taor- 
mina il culto e la refigìone di Falcone, il ri- 
feriscono gli Atti greci di S. Pancrazio, che si 
trovano in Messina fra i codici greci in perga- 
mena, nella Biblioteca del Real Monastero del 
SS. Salvatore dell'Ordine di S. Basilio. Narrano 
adunque che nella spiaggia di Taormina vi fu 
un luogo di delizie, appartenente a Falconilla, 
donna molto bella e prudente; al qual luogo 
venuto un giorno per diporto Falcone, figlio di 
lei, giovine ugualmente che la madre prudente 
e bellissimo, vi morì d'improvviso, e fu sepolto 
nel luogo medesimo . Gli abitanti , a far cosa 
grata alla madre afflittissima, e ad alleviarne 
alquanto l'inconsolabile dolore, innalzarono nel 
luogo stesso un tempio, vi eressero la statua 
del defunto, e presero ad appellarlo il Dio Fal- 
cone; ed a lui, crescendo poscia la supersti- 
zione degli uomini, immolavano ogni anno tre 
giovanetti e settantatrè vitelli. Noi sappiamo che 
nella citata storia di S. Pancrazio si trovano molti 
errori, i quali non si debbono ascrivere se non 



(1) Cumquc ad hanc c!vitatem Tauromcnium advenis- 
set, prìmum omnium a dominatiotiibus Dsemonum eam 
expurgat, et proraiia contcrìt simulacra, ex quibus pr^e- 
cipuo colcbantur honorc Phalcon, et Lysson, et Scaman- 
drus.— £romi7. S7 in S, PancraU 
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air imperizia di qualche scrittore de' tempi po- 
steriori; ma questo racconto però, qualunque 
esso sia, non ci sembra dolersi rigettare, come 
quello che ninna apparenza ha di falsità, ed è 
inoltre consono alle più genuine scritture. 

XI. Ed infatti non mancano delle prove chiare 
e suflicienti del culto e della venerazione che 
si ebbero i Taorminesi per questo dio Falco- 
ne. Ciò confermano molte incontrastabili testi- 
monianze della veneranda antichità, e prestan- 
tissimi scrittori. E in prima il suUodato Cera- 
meo Arcivescovo, di Taormina, e i grandi Co- 
dici greci dell' of&cio proprio di S. Pancrazio 
dicono d'avere questo Santo abbattuto i simu- 
lacri di Falcone^ di Lissone, e di tutti gli altri 
demonii (i). Ciò conferma la nuova Antologia 
de' Greci, che da molti libri di quella Chiesa 
raccolse Antonino Arcudio da Corfù e diede in 
luce a Roma per la Tipografla Vaticana, dietro 
approvazione del Papa Clemente VII, l'anno del 
Signore 1598; le di cui parole, essendo del 
tutto somigliantissime alle riferite, non abbiam 
creduto necessario il trascriverie. Finalmente 
Gregorio Monaco Bizantino, scrittore del IX se- 
colo , in una orazione che recitò per la festa 
di S. Pancrazio , dice che il Santo gett^ nel 
mare il simulacro di quest'idolo (2). 

(1) Postqiiam autem In insulam venit, et Phalconis, et 
Lyssonis, rcliquorumquc DsBmonum sìmulacra delevit.— 
ExM.S. Cod. Gracco Biblioth. SS. Salvatori^ Messanae. 

(2) Appcllatum namque Phalconem cum ejus assessore 
in profunduin pelagns demersit. 
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XII. Né deve sembrare strano clié i Taornii- 
nesi, per maggior sentimento di religione, a- 
Yessero a sé formato questo Dio, del tutto sco- 
nosciuto agli altri popoli ; giacché Tertulliano 
asserisce, e con molti esempii il conferma, che 
fu costume di tutle le nazioni, quando erano 
immerse nell' Idolatria , il crearsi delle Divi- 
nità loro proprie (1). E tralasciando gli altrui 
tante volle ripetuti esempii, abbiamo noi stessi 
nella nostra isola le più chiare prove di que- 
sta usanza. Moltissimi infatti furono in Sicilia 
gli Dei indigeni, di cui né anche i soli nomi 
conobbero i popoli stranieri : tale fu Butacide, 
uomo il più forte de' suoi tempi e bellissimo, 
venerato da' Segestani (2) : tale fu Adrano, che 
come attesta Plutarco, fu tenuto in grandissimo 
onore in tutta la Sicilia, e venerato in parti- 
colar modo dagli Adranesì (3); tale il Dio Crissa, 
il cui ricchissimo tempio , silo nella via che 
conduce ad Enna, tentò Verre di rubar notte- 
tempo con l'ajuto di Teopolemo e Gerone, come 
nelle sue orazioni ci attesta Marco Tullio (4'j: 
tali finalmenle i Palici, detti da Polemone di- 
vinità indigene (5). Or dell' istessa maniera po- 

(1) Unicuique ctiain Provinciae et cìvitatì suus est Deus, 
ut Syriae Asturtcs, ut ArabijB Disarcs, ut Norici Bclenus, 
ut AfricflB C(Bleslis, ut Maurilaniae Ueguli sui eie. — Apo- 
log. C. S4. 

(2) Herodot. Lib; 5. 

(3) Plular. in Tìmoleonte. 
(l) In Verr. Lib. 4, act. 2. 

(3) De adinirandis Sicil. fluminibus apud Macrobìum 
lib. 5. 
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terono i Taorminesi ammettere il culto e la re« 
licione del loro Dìo Falcone. 

XIII. II modo inoltre del culto introdotto in 
onor di Falcone, non è certamente lontano dal 
vero, almen dal verisimile. Non fu difafti 
cosa strana od insolita a' gentili il tener come 
presenti e venerare i morti, innalzando ad essi 
de' simulacri; che anzi tanto invalse fra gli an- 
tichi tal consuetudine, che come dice la Sacra 
Scrittura, fu mantenuta da tutti come legge (1). 

XIV. Ci resta a parlare del sacrifizio de' gio- 
vanetti. Certamente i Taorminesi, stretti da' lacci 
dell'Idolatria, precipitando sempre di male in 
peggio, poterono con facilità ammettere questo 
rito, ferale per certo e detestabile: tanto più 
che a qué' tempi, un popolo il quale offeriva a- 
gli Dei tali vittime, che essendo più nobili sti- 
mavansi più grate, non era reputato né crudele 
né empio, ma grandemente pio ed umano; e 
gli stessi Dei de' gentili, siccome erano. i de- 
monii nemici dell' uman genere, ben si dilet- 
tavano di questi empii riti e sacrifizii; e per- 
chè ingannassero maggiormente gli uomini , 
davan mostra per essi di più facilmente pla- 
carsi, siccome degli Dei Palici sopra mentovati 



(1) Acerbo cnìm luctu dolens pater cito sibì rapti filii 
fccit imaginem : et ìllum, qui tunc quasi homo mortuus 
fuerat, nunc taniquam Deum colere cocpit: et constituit 
inter servos suos sacra et sacriQcia. Deinde interveniente 
tempore , convalescente iniqua consuetudine , bic crror 
tauiquam Icx custodilus eìsU—Sap, XIV. 45. 
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ci^ attesta Plutarco (1). E senza ulteriori inda^ 
gini, elle sia certo ayere i Taorminesi ammesso 
quest'empio rito, così come gli altri popoli di 
Sicilia, ne fa fede S. Giuseppe Innografo ne* 
gl'Inni in onore di S. Pancrazio (2). 

XY. Non è ben certo d'onde i Taorminesi 
avessero appreso questo modo di sacriflzii : lo 
appresero forse da' Sanniti, giacché quegli fra 
essi , che vennero in Taormina , secondo la 
testimonianza dì Alsio (3), e dì Pompeo Pe- 
sto (4), eran dessi proprio che dovevan essere 
immolati ad Apollo. Imperocché essendo il ter- 
ritorio del Sannio afflitto da una grande pesti- 
lenza, comandò in sogno Apollo a Stenio Ne- 
zio, Principe del luogo, che se volesse liberato 
il popolo da quel male, dovesse far voto d'im- 
molare a lui tutto ciò che si sarebbe generato 
nella prossima primavera . Sciolto il voto col 
sacrifizio degli animali e con l'oblazione delle 
biade, cessò la peste; ma dopo ventisei anni 
riapparve più furiosa di prima, onde consultato 
Apollo, si ebbero in risposta, che non essen- 
dosi immolati gli uomini, il voto non s'era in- 
teramente adempiuto, e che quella strage non 

(1) Quippc vetustissimi Sicuiorum PallcosDcos humano 
sanì3;uine placabant. — In Parai. 

(2) Purpuream sanguine stolam sacram cfrecisti; foBdum 
Tero Daemonum cruorem exsiccasti ... al) Idolorum san-> 
l^uinuniquc execrabili lustratiune populos redemisU.— 
Hìjmn. in S. Panerai, infra edend. Siroph. 19, 2». 

(3) Ben. Cartag. Lib. 1. 
(i) De Lingua Latina. 
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sarebbe cessata, finche gli uomini nati in quella 
primavera non si fossero allontanati dalla pa- 
tria. E quegli uomini cacciati tosto dal Sannio, 
passando il Faro vennero in Sicilia, e scelsero 
per loro abitazione Taormina. Abbiam detto fin 
qui di Falcone, diciamo ora qualche cosa di 
Lissone. 

XVI. Abbiam veduto di sopra , cosi per le 
testimonianze di Gerameo, come pe' libri eccle- 
siastici de' Greci i quali trattano di Falcone , 
che i Taorminesi, immersi nell'empia super- 
stizione de' Gentili, prestarono un supremo e 
divino culto al Dio Lissone. Il medesimo Ge- 
rameo , pigliando partito dall' etimologia del 
nome, converti ingegnosamente la storia di Lis- 
sone in una spiegazione simbolica diretta a for- 
mare i costumi del popolo; giacché, suonando il 
greco vocabolo Lysaa lo stesso che rabbia ^ 
interpretava il Dio Lissone per quella rabbiosa 
concupiscenza degli appetiti ^ che sono di' 
scordanti dalla ragione. Non cosi però Gre- 
gorio Bizantino, scrittore di quel tempo. Questi 
nella orazione panegirica , che con stile non 
disadorno recitò nella festa di S. Pancrazio in 
Taormina, scrisse più chiaramente di quest' i- 
dolo, dicendo che S. Pancrazio lo gettò nel 
mare insieme ad un Dragone grandissimo^ 
del quale a guisa di vestimento era succine 
tOj ed a cui parimente s' offrivano de sacri- 
fizii (ì). 

(1) Lyssone cura Dracene maximo, quo instar vestimenti 
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XYIL n Bizantino dice che questo Dragone 
èra grandissimo; e ninno al certo vorrà dubi- 
tarne, sapendosi da Dione (i), Plinio (2), Stra- 
bene (3), e da altri greci scrittori, d'avere e- 
sistito serpenti di meravigliosa grandezza. Narra 
inoltre Gregorio, che questo Dragone consumava 
le oblazioni a lui fatte, il che è ceVtissimo che 
ben si conviene a que' mostruosi tempi. Sole- 
vano infatti comunemente i Gentili venerare con 
varie ceremonie, ed anche alimentare ne' tem- 
pii i serpenti : ciò attestano gli Atti di S. Ar- 
sacio di Nicomedia presso Sozomeno (4), la Sto- 
ria di S. Ilarione presso S. Girolamt) (5), la 
vita di S. Donato in Epiro presso lo stesso So- 
zomeno (6), la Storia di S. Teodoro presso il 
Metafraste (1), la Storia di S. Crescentino Mar- 
tire presso r autore della sua vita (8) , e per 
non più prolungarci, gli Atti di S. Pellegrino 
di Caltabellotta in Sicilia presso i BoUandisti (9), 
XVIII. È incerto frattanto se Giove, Bacco, 
Esculapio sia stato venerato da' Taorminesi 
sotto il nome di Lissone : né l'istesso nome 

accinctus erat cujuscrue ad sacriflcia sumptus faciebat ìq 
profundum pelagus dcinersit. 
(!) In Auor. Lib. 50. 

(2) Lib. 8. Cap. 11 et 14. 

(3) Lib. 16. 

(4) Hislor. Ecclcs. Lib. 5. Cap. 23. 

(5) Iti vita S. Hilnrionis. 

(6) Lib. 7. Cap. 33. 

(7) In cjus vita. 

(8) Vita S. Crcsccntini Marlyris. 

(9) Acta Sanctor. in addit. ad dìem 30 Januar. 



n 

dell'idolo, il calto, o il tortuoso avviticchiamento 
del serpe sul corpo di lai, si possono certamente 
definire. Si sa da Giulio Polluce (1), che i Gen- 
tili solean dare il soprannome di Lissei a tutti 
quegF Iddìi, per Tajuto de' quali eran persuasi 
che qualche male veniva da essi allontanato : 
così molti esempii delia veneranda antichità , 
che so A chiari presso i poeti e gli storici, ci 
attestano che Giove, Bacco, e tutte le altre Di- 
vinità, che si credeano apportatrici di salute, 
venivan significate con tal soprannome. Che poi 
i dragoni, con simigliante o dispari religione, 
fossero dedicati a Giove, a Bacco, ad Escula- 
pio, hen chiaramente ce l'attestano le istorie. 
Adriano infatti, come riferisce Dione (f), de- 
dicò a Giove Olimpico, e pose nel magnifico 
tempio che costrusse in Atene, un dragone che 
avea portato dall' India ; Plutarco narra di un 
dragone dedicato a Bacco (2) ; né mancano al 
certo monumenti che ciò stesso attestano di E- 
sculapio : ne han molti gli eruditi, e ne' gero- 
glifici degli Egiziani, e nelle iscrizioni in marmo 
de' Greci, e nelle medaglie di bronzo, d'argen- 
to, e d'oro de' Romani. 

XIX. Ciò non ostante noi portiamo opinione, 
che il Lissone de' Taormìnesi non fosse Giove, 
molto meno Esculapio o altra divinità benefica, 
ma piuttosto Bacco : ciò rileviamo da queir an- 

(1) Onomast. 

(2) In Adriano. 

(S) Io Pobl. Sjmp. Lib. 7. Cap. 10. . 



48 

tica medaglia di Taormina, che dopo Guglielmo 
Hoal, pubblicò Ottavio Gaetaao(l). NeU'uaa parte 
di essa si vede lo stesso Bacco coronato di el- 
)^a con la greca iscrizione — LUione — e dal 
rovescio tre Baccanti che si tengono per le ma* 
ni, con sotto l'iscrizione Dono di Dionisio. Che 
Ì)ix)nisio cor<mato di ellerasia lo stesso che Bac-* 
co, chiaramente lo addimostrano Orfeo (2), Non- 
no (3), Ateneo(4>, Marco Tullio (5), ed Omero{6); 
e che quelle tre donne siano le sacerdotesse di 
Bacco, niuno ne dubita, sapendosi da tutU, che 
i sacerdoti di Bacco per lo piùfuron femmine, 
le quali per la loro insania furon dette Menadi, 
pc^ l'impeto e furore Tiadi, per la intempe- 
ranza e corruzione de' costumi Bacche, e per Ti- 
mitazione dello stesso Bacco, Mimalloni (1). Di 
queste donne molte ne enumera Strabone (8); 
e.Pausania (9) fa menzione di un simulacro in 
avorio di Lisso Bacco presso i Saraceni, intomo 
ai quale erano le Baccanti in candido marmo. 
Che cosa poi volessero significare le quattro 
lettere A. 0. n. A/, che intorno a quelle donne 

(1) Tom. I. Ss. Sicul. anirafldv. ad vitam S. Pancrat. 
SUD nìim. 5 et in fine Isag. ad hist. Sicul. N* 12; 

(2) Hyrono in Sebatium Oionysium» 

(3) In Dionyssaicis. 
ti) Lib. S. 

(5) De Matura Deorum. 

(6) Hymn. in Bacchum. 

(7) Natal. Comit. Mytholog. Lib. S. Cap. t de Bacche 

(8) Lib. 10. 

(9) In Chorintiacis. 
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si leggono nella medaglia, non è facile a com- 
prendersi. Ma se Togliamo interpretare, o piut- 
tosto indovinare, le tre lettere a. 0. A. sem^ 
braiìo essere le iniziali del nome di ciascuna 
donna, e la lettera n il principio della greca 
voce putezete; giacché si trovano presso Raf- 
fele Fabrczio (i) nel fondo d'una patera tre 
bellissime dònne, Gelasia, Lecori, e Gomasia, 
abbracciate insieme, e con simil voce putezete y 
cui l'autore fa derivare da' verbi PircoeZaOj 
e che traduce in queste : Bevete e vivete* 

XX. Produciamo qui un'altra medaglia (Tav.tl 
N. il;) dalla collezione di Filippo Parata, e tersa 
fra le Taorminesi. Da una parte rappresenta la 
testa di Racco ornata di oliera, ma senza al- 
cuna iscrizione , e dall'altra quasi un soldato 
appoggiato all'asta con uii cane a' piedi; il quale 
può riferirsi a Diana a cagion del cane e l' a^ 
bito succinto da cacciatrice, o all'istesso Bacco 
spesso nelle medaglie rappresentato in abito 
donnesco e con un bariletto, come avverte lo 
eruditissimo Sigiberto Avercampo ne' suoi com- 
mentariì a Filippo Parata (2). 

XXI. Sembra assolutamente certo che i Taor- 
minesi^ come dell' Arcageta, così avessero rice- 
vuto il culto di Bacco da' profughi di Nasso. 
Che di fatti abbiano i popoli di Nasso con som- 
ma religione veneralo Bacco, costa chiaramente 

(1) Inscriptioiii anUqii. Dorous suae Cap. 7. 
^2) Tab. 103. N. 3. 
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dalle loro medaglie pubblicate da Filippo Pa* 
ruta (1), alle quali può aggiungersene un'altra 
d'argento, e più di tutte preziosa ed eccellente, 
che dall'originale esistente presso di noi, come 
dall'edizione di Begero nel suo Teatro Brande- 
burgico (2) riportiamo nella Tav. IH. N. 3. 

XXU. Né senza un prudente consiglio giu- 
sta le condizioni di quei tempi, i Taorminesì 
adottarono Bacco a loro Dio , giacché l' agro 
Taorminese soleva produrre uva e vino di me- 
ravigliosa eccellenza, come trattando di Apollo 
Arc^geta abbiam detto (3); e a' Romani così pia- 
ceva il vino di Taormina, che di esso usavano 
nelle cene pubbliche e trionfali « 

XXIII. Resta ora a dire del luogo in cui Lis- 
bone abbia avuto la sua sede e ricevuto i sa- 
crifizii. Gli Atti di S. Pancrazio manoscritti so- 
pracitati, di qualunque fede essi siano, nell'in- 
dice degli Dei, portano queste parole : Lyswn 
in telraippo. 11 Gaetano (4), spiega la parola 
tetraippo per tempio rotondo; però chiunque 
sìa appena iniziato nella lingua greca, fuor di 
ogni dubbio la spiegherà per Quadriga di ea- 
valli; e ciò dà a conoscere che forse il tem- 
pio di Lissone era costruito in luogo che era 
adatto alle quadrighe, e che chiamavasi così, 
per la stessa ragione per cui in Costantinopoli 

(1) Numisro. Sicil. Tab. 78. 

(2) Tom. 2. 

(3) PliQ. lib. U. cap. 2 et 6. Athaensus Ub. 1. 

(4) Tom. I. S$. Siculor. in vita S. Panerai, pag. 8. IS\ 5. 
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quella via nella quale si facevano le corse dèi 
cavalli era detta Ippodromo. E certo non era 
insolito presso i Gentili, come ne fa certa fede 
Tertulliano (1), il farsi degli Dei tutelari, e 
metterli ancora nelle stalle. 

XXIY. Tra gli Dei di Taormina enumerati 
dal nostro eloquentissìmo e sapientissimo Ar- 
civescovo Cerameo , si pone in ultimo luogo 
Scamandro, il cui nome spiega egli, secondo il 
solito, allegoricamente per la forza ira8cibile(i). 
Ed aggiunge d' avere appreso la notizia di que- 
st'idoJo da quella storia di S. Pancrazio, cer- 
tamente allora sincera e genuina, cbe scrisse 
Evagrio. La storia di Evagrio che oggi esiste, 
piena di molti e gravissimi errori, non è al 
certo di tanto peso, che su di essa possano 
interamente acquietarsi gli eruditi; giova non- 
dimeno in mancanza d' altra scrittura più sin- 
MTB, il riferire ciò che ne dice di questo Sca- 
mandro; giacché possono ancora ne' libri apo- 
crifi molte cose vere rinvenirsi, delle quali non 
debbonsi privare gli amatori della veneranda 
antichità. Questa storia adunque , com' è nel 
Breviario Gallicano di cui per molto tempo si 
servì la Sicilia, ne dice, che invitato S. Pan- 
el) Vos tamcn non negabitìs, ctjumcnta omnia, et to- 
tos caotberios cura sua Ippona coli a vobis . . . Cocterum 
et platea et forum, et balncae et stabula, et ìps^ domus 
testrse sine Idolls non sunt. — Apolog. Cap. 46, 

(2) Scamandrus vero vis ìrascibìlis, quae voluti cavea 
et lucta virilis est fortìtudinis. — HomU. in S. Panerai, 
inier edita$ a Scorso UT. 
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crazio a tavola dal Procuratore di città 5 non 
volle pigliar, nessuno dique'cibi immondi, ma 
stava fisso nella contemplazione di Gesù Cri- 
sto . I commensali però facevano de' balli dia- 
bolici e adoravano il loro idolo ScatnandrQ. 
S. Pancrazio allora col segno della Croce fece 
in pezzi l'idolo, e que' profani vedendo il loro 
Dio abbattuto, presero il Santo Vescovo, lo tra- 
scinarono pel pavimento in una fossa, ed alcuni 
con punte di spada, altri con pietre, ed altri 
con legna percuotendolo , l' uccisero , mentre 
diceva le parole: /» manus iuas Domine com" 
mendo spiritum meum (1). 
. XKY. La citata storia di S. Pancrazio, che va 
.sotto il nome di E vagrio, nell'indice degli Dei, 
riferisce che insieme a Scamandro, fu da' Taor- 
. piinesi venerata Dia. Ch^ i gentili abbiano ai- 
vota, una. divinità nominata, cosi, cel riferisce 
Strabene (2);.es3a da Omero vien detta Ebe (3)^ 
ma Marco Tullio (4), e Tito Livio (5) la chia- 
^rs\^ììo Qiov(entù\ per lsi ragiQne specialmente, 
che gli antichi, ingannati dalla Sruperstizione, 
attribuivano a questa divinità. jtonta virtù, che 
^non solo .potesse conferire buona salute e ro<- 
bustézza , ma rinnovare ancora e ringiovanire 
r.uomo arrivato all' estrema vecchiaja . Onde 



(1) Die IX Julìi In offlc. S. Pancrat. 

(2) Lib. 8. 

(3) Odiss. Lìb. 11, et niad. Lib. 4. 

(4) De natura Dcorum Lib. 1. 

(5) Decad. 1. Lib. 5. Cap. 30. 
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Ovidio, cantando elegantemente di Jolao resti- 
tuito alla giovinezza, disse che tal dono rìce- 
Tette da Ebe figlia di Giunone (1). 

XXYI. Non contenti di queste false divinità 
i Taorminesi adorarono dìppiù altri Numi : Gio- 
ve, Cerere, Diana, Minerva, Proserpina, e Ye- 
nere. E in prima, che Giove abbia avulo culto 
e venerazione in Taormina, chiaramente lo di- 
mostra un' antica medaglia pubblicata da Filip- 
po Parula, e che noi riportiamo sotto il N. IV. 
nella Tav. IH. (2) Dall'una parte dì essa vedesi 
la testa del medesimo Giove coronata di ulivo, 
senza alcuna iscrizione, e dall'altra un'aquila 
con le ali spiegate che stringe fra gli artigli i 
fulmini, e vicino ad essa tre lunghe verghe con 
la solita iscrizione TÀUROMENITAN. Si sa che 
r aquila col fulmine fu simbolo esclusivo di i^- 
ve padre degli Dei, al quale, dicesi, che i Oi- 
clópi ministri di Vulcano avessero fabbricato i 
fulmini nell'Etna, altissimo monte di Sicilia (3). 
n che ispiega per qual ragione Giove avesse il 
soprannome di Etneo, è sotto questo conoscìu- 
tis^imo home si avesse tempii ed are ' in tutta 
la Sicilia (4). Le tre verghe poi significano che 
l'autore della medaglia occupò per tre volte la 
suprema dignità (5). 

{%) Hoc ìHi dedcrat Junonia munerìs Hcbe. 

(2) Numism. Sicul. Tab. 103. N. 6. 

(3) M. Tuli. De Divìn. 

(i) Freìnsemius In suppl. ad Cìv. Lib. 56. 
(5)Majerus et Ha?ercampus in Comment ad Parotam. 



XXYIL Dapprima era lecito a totti Teùtrare 
nel tempio dedicato a Giove in Taormina; ina 
dopo la guerra servile, combattuta specialmente 
in Enna e in Taormina (1), per decreto del Se- 
nato e del Popolo Romano fu interdetto a quelli 
a cui, giusta le antiche usanze, non era per- 
messo il fare pubblici e solenni sacrifizii. Sti- 
mavano infatti i Romani, ch'essi avessero avuto 
in Sicilia, e per cagion della Sicilia, quell'a- 
troce guerra, perchè le are di Giove Etneo non 
ben rdigiosamente custodite, fossero state vio- 
late da' fuggitivi e da' barbari; laonde temendo 
l'ira degli Dei, mandarono, giusta gli oracoli 
delle Sibille, alcuni del GoUegio de' Decemviri 
in Sicilia, affinchè, dopo avere offerto de' sa- 
crifizii a Giove Etneo, uè chiudessero con dnté 
di muri le are , permettendone l' ingresso . a 
quelli soltanto, che seguendo l' antica religione 
.solevano con religioso culto venerare quel Nu* 
.me (2). 

. XXVIII. Dopo Giove viene Cerere, la quale 
altri credono che sia stata Pallade, altri la Ter- 
ra, sHifì la Luna, e la maggior parte Iside. Del 

ri) Diodonis Siculus ex lib. 34. Cclog. 2. Taler. Ma^. 
Db. 2. de Marcello e^ P. Rupilìo Strabo Lib. 6. 

(2) Senatus Jram Deorum veritus , consultis li|)ris Sy- 
billìnis, legatos ex Collegio Decemvlrali in Sidliam itiit- 
tendos censuit. Hi universam Sicilìam obcuntes aras Jovi 
E[neo positas ccrtis coeremoniìs et sacrificits, coosecra- 
runt, additaquc macerie intercluserunt, pr^terquam iis, 
qui ex singulis civìtalibus patria sacra more majorum ad 
eas aras factitare solebant.— Z>iod. SiciU. Bihlioih. Hislar. 
lib. 34. 
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culto di questa divinità pressò i Tàorminesi dà 
testimonianEa Filippo Parata, eraditamente spie- 
gando ud' artiflciosa medaglia , che è tra le 
Taorminesi la XIII, e la di cui spiegazione se- 
gue fedelmente Marco Majero nelle sue edizioni 
del Paruta. Al capo di Cerere è sovrapposta, 
secondo il costume Egiziano una cestella pro- 
pria da portare frutti, per la ragion forse, che 
quella Iside che gli Egiziani venerarono come 
inventrice delle biade, i Siciliani l'adoravano 
sotto il nome e la forma di Cerere. Dal rove- 
scio della medaglia, com'è a vedere nella no- 
stra Tav. III. N. Y. si rappresentano un Mino- 
tauro che guarda indietro, e al disopra un volto 
raggiante. Perchè questa medaglia non porta 
alcun segno proprio di Cerere, non corona di 
spighe, non reste, non papaveri^ e perchè non 
contiene iscrizione di Taormina, ha creduto Si- 
gib^o Avercampo (1) che non appartenesse né 
a questa Dea né a questa città, ma piiuttosto 
alla Diana di Siracusa. Stimiamo però che le 
ragioni che hanno indotto Avercampo ad attii- 
buirla alla Diana di Siracusa, siano pia deboli 
e mal ferme di quelle che assistono il Parata 
e il Majero neir ascriverla alla Cerere dì Taor- 
mina. Basti per ora questa breve avvertenza, 
sperando di trattar diffusamente in altro luogo 
del medesimo argomento. 
XXIX. Nel nuovo Tesoro delle auliche Iscri- 

(1) Commentar, in Phìiippum ParutamTab. 191. N. 13'. 
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zloni dell' eruditissimo Ludovico Antonio Mura- 
tori, fra quelle da aggiungersi alla prima classe 
sugli Dei degli antichi, fu pubblicata la seguente 
iscriuoàie in greco consacrata alle Dee pudi- 
die (i). 

DEABUS 

PUDICIS 

GRATI ANIBO 

DOOTJM 

AMALIUS 

HERMES 

RHECTAS 
Noi siamo convinti che per Dee pudiche deb- 
bonsi intendere Proserpina, Minerra, e Diana. 
Tutta l'antichità infatti ci attesta che quéste Dee 
serbarono la verginità e là pudicizia; cosi 0- 
Biero (2) chiama Diana (( una Vergine che si 
diletta di frecce ». Con Tistesso elogio vien ce- 
lebrata Pro&erpina, che Orazio chiama CMta{9); 
wn V i^tessa lode Minerva che Omero appella 
tergine v^canda^iiyj aliqiiale debbe^ ag- 
l^ungere Virgilio che; pàriinente la dice Vtr^ 
^tie {&)é ri culto rdigiosoi de' Taorminesi per 
Minerva: è inoltre confermato da una medaglia^ 
die fra le pubblicate da Filippo Paruta è la VII^ 



gì 



1) Tom. 4, column. 1981, K. il. 
\) Hymn. 1, in Dìanam Ters. 2. 

(3) Garin. Ode 13, 5. 

(4) Hymn. 2, in Mìnervam vers. 2. 

(5) Pars stupct innuptae donum esiliale Minervae^-^neicf . 
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ma nella nostra VI. Tavola la YI; e senza bi- 
sogno di altre prove, è certo il culto prestato 
ugualmente da' Siciliani alle tre Ì)ee stlmatte 
verdini per la testimonianza di Diodoro Sicu- 
lo (1). E questa nostra interpretazione venne 
approvata dal non mai abbastanza lodato Ludo- 
vico Antonio Muratori nella sua nota alla pre- 
detta iscrizione (2). 

XXX. Ci resta a dire finalmente di Vènere. 
Appiano Alessandrino, descrivendo la storia di 
Cesare Augusto, non ammesso da' Taonninesi 
che seguivano le parti di Sesto Pompeo, ehia- 
ramente dimostra che il tempio di que^ Dea 
era eretto alla destra riva del fiume di Taor- 
mina Onobola, e non lungi dall'ara di AppUb 
Arcageta (3). Questo tempio perchè era nel- 
l'area dell'antica Nasso, o certo non molto lon- 
tano da essa; sembra che sia stato edificalo da- 
gli abitanti di questa ci^; e che dopo la loro ca- 
duta, i Taorminesi ne avessero assunto il catto 
con quell'istessa religione, (^on cui avevano -afioft- 
tato l'altro loro Dio Arcageta. 

XXXI. Fu certamente celebre appresso i po- 
ri) Bìblìotfa. Hist. Lib. 5. ■■ " 

(2) Deabus pn^licts idest Proscrpfnae, Minenrae, et Dia- 
li» qu« apud Sleulos prsesertim ubi vìrglnìfatis studio 
dìcatae colebantur, Diodoro teste lìb. Y. €iL N. 4. Coi. 
4984. N. 44. 

(3) Tauromenjum delatns Cassar, priaemisit qui dedico* 
nem poscerenti qauifi vero praesìdìarii eum non admfr 
tercnt, prasternavìgato flumine Onobola, et Veneris- fano 
ad Archagetam appnlit.— De Bello Citit Ub.^. 
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poli di Nasso questa Di^finita, siccome il culto 
che le si preslava, turpe e disonesto, degno 
d' un tal nume. Cosi si appr^Mide da un antica 
adagio neìV Appendice Vaticana de' Proverbi!, 
pubblicata dall'erudito Andrea Scotto, e corretta 
da Filippo Cluverio (1). È incerto poi se i Taor- 
minesi con ristesse infame culto, che i popoli 
di Nasse, avessero onorato questa Dea; ma ciò 
sembra accennarsi in una loro antica medaglia 
messa in luce da Filippo Parata sotto il N. YIII, 
! da noi nella Tav. IIL N. YIL e in questo senso 
spiegata dall' eruditissimo Sìgiberto Avercam- 
pò (1). Del resto a riguardo della stessa Ve- 
nere, v' ha una medaglia di Taormina, XIY fra 
le pubblicate dal medesimo Parata, nella quale 
da un lato vedesi una testa di donna lasciva- 
mente acconciata, che tiene davanti a sé una 
civetta, com' è nelle medaglie di Minerva, e dal- 
l'altro lato un Bove, che è il segno rappresen- 
tativo della colonia di Taormina, come rilevasi 
dalla predetta Tavola III. al N. Ylll. 



(1) Sìcil. antiq. Lib. I. Cap. 7. Ci saranno indulgenti 
gli onesti ed intelligenti lettori se In questo luogo abbiamo 
compendiato piuttosto che tradotto quanto l'autore, alle- 
gando le testimonianze dello Scotto, del Cluverio, e dei 
Snida scrj?e suirinfame culto prestato da* popoli di Kasso 
a questa divinità. Ciò che era passabile scrivendosi a* dotti 
e nelìa lingua de* dotti,, non sarebbe tollerabile nella lin- 
gua volgare che è dircCta alla comune deflettori. Nola 
del Traduttore, 

(2} Commentar, in Philippum Farutam Tab. 103. N. 8. 
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CAPO II. 

Di S« panerttzio pwimo randtatere delta 
CMcMi M VmQwmìmm. 



I. Non era ancor Tenuto alcun campione della 
cristiana milizia ad abbattere l'impero dell'Ido- 
latria in Occidente, e già uomini apostolici con 
felici auspicii aveano cosi stabilmente fondata 
la Gbiesa di Sicilia, che dessa da quel punto, 
benché vessala e atterrita da crudeli persecu- 
zioni, non mai venne meno alla fede cristiana. 
Di questi uomini apostolici, che meritarono es- 
sere i primi fra i Vescovi delle contrade occi- 
dentali, uno fu S. Pancrazio, fondatore prima- 
rio della Chiesa di Taormina. 

II. Ben comprendendo il Principe degli Apo- 
stoli S. Pietro i vaticinii e le diviu^ promesse, 
con cui il Signore avea predetto per mezzo di 
Isaja (1), che si sarebbero mandati de' duci nel- 
l'Italia e nelle isole lontane, aIBnchè quelli, ai 
quali non era stato concesso di vedere la gloria 
di Dio , fossero guidati alla cognizione della 
verità, investi del carattere episcopale S. Pan- 
crazio, che vivea con lui in Antiochia, e che 
era stato da lui convertito alla fede, o conver- 
tito dall' islesso Gesù, era stato da lui confer- 
ii) Isa. LXVI. 
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malo. Era questi un atmo eminente nella pru- 
denza, nella pietà, nella carità, nella mansue- 
tudine ,. nella dottrina , e in tutte quelle altre 
virtù che convengono ed un Vescovo; e S. Pietro 
innalzatolo a tale dignità, lo mandò in Sicilia, 
immersa allora ne' vani errori de' gentili , ac- 
ciocché qual mattutina stella, dissipate le te- 
nebre dell' idolatria, precedesse noli' Occidente 
quello* splendido lume di evangelica verità, che 
poscia più ajibondantemente e più ehiaramente 
era^ per apportarvi egli stesso dopo la conver- 
sione déir Oriente- 

•■ III. Si Pancrazio affln di adempiere solleci- 
tamente la ricevuta missione di disseminare la 
Fede Gristiana, montò subitamente un naviglio, 
e acceso com'era dell'ardentlssimo fuoco della 
caritìi, cominciò 'dal convertire i nocchieri alla 
cognizione del Vangelo; e poscia approdato in 
Taormina, null'altro ebbe più a cuore, che ab- 
battere i simulacri degl'idoli, sottomettere allo 
impero di Gesù Cristo il prefetto della città 
con tutti r cittadini, e convertire l'antica super- 
stizione de' Siciliani nella vera religione dello 
altissimo Iddio^. Confermò con le parole e con 
l'esempio il novello gregge di Cristo, operando 
strepitosi miracoli lo stabilì nella fede, e con- 
sumato un glorioso martirio , lo rese solido , 
fermo, e costante. Questi fatti vengono attestati 
dalle concordi testimonianze della Chiesa, cosi 
greca come latina , e da scrittori non pochi della 
^iù remota antichità. 



— -»^ • < 
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IV. E per comiDciare dalla Chiesa latina, il 
celebre Martirologio di S. Girolamo, che è prim» 
e principalissimo fra tutti, onora con degne lodi 
la memoria di S. Pancrazio, siccome può co« 
ooscersi dagli antichissimi esemplari del Mar-^ 
tirologio medesimo : i quali tutti volentieri qui 
trascriverei , se non bastasse il solo Corbiesó 
messo in luce da Luca Dacherio (1); il qude 
perchè fu scritto non molto dopo il tempo d| 
S. Girolamo, ma cèrto, come attesta Errico Va- 
lerio (2), niolto innanzi il Pontificato di S. Gre- 
gorio Ma^o, supera tutti gli altri per merita 
di antichità. In esso si fa memoria di S. Pan- 
crazio sotto il giorno 3 d'Aprile con queste 
parole : Jpud TauromeniuiA in Sicilia natali» 
Sancii Pancralii. E certamente che il culto di 
S. Pancrazio era in quel tempo largamente dif- 
fuso, il dimostrano le moltissinie GhieBe dedi- 
cate a questo Santo in Sicilia, come può ap- 
prendersi dalle Epistole del medesimo S. Gre- 
gorio Magno trascritte nel nostro Codice Diplo- 
matico (3). 



(1^ Spicil. vetcr. Script, tom. 4, pag. 617 e seg. 

(S^ Disseft. de Martyrol. Rom. edit. ad calcem histor* 
eccles. Eusebii. 

(3) Tom. I. Dìplom. 80, et 209. Son conosciute le vi- 
cende di quest'opera colossale del nostro autore, e come 
per le gare letterarie e municipali tra lui e il Mungitore, 
che credeva in ([uell* opera ofiTcso T onore di Palermo e 
dell'intera Sicilia, il Di Giovanni si astenne dal pubbli- 
care i tre seguenti volumi che con sommo dolore di tutti 
si sono smarriti. Nola del TraduUore. 
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Y. Fra gli scrittori di Martirologfii, dopo S. 
(iiroiamo tiene il primo posto il Yenerabtle Beda, 
quantunque cordati crìtici del nostro tempo una* 
nimemente affermino che il Martirologio che tro* 
vasi fra le sue opere non sia di lui, ma di altro 
antico scrittore. In questo monumento dell'anti- 
chità, chiunque sia quegli che si nasconde sotto 
U nome di Beda, si fa memoria di S« Panerà- 
ao con queste parole : éipud Tauromenium 
SieilicB Saneti PancraHi (1). 

YI.A Beda si deve aggiungere immediata- 
mente Usuardo, scrittore del IX secolo, il quale 
dolente della brevità de' Martirologi i prima scrit- 
ti, ne compilò un altro sugli autentici monu- 
ménti delle varie Chiese, più ornato e più ricco. 
Molti e varianti sono gli esemplari del Martiro- 
logio d' Usuardo, così stampati come manoscrit- 
ti.; fra i quali sembra genuino e più sincero 
quello che espurgato dalle aggiunte , corretto 
dagli errori, ed arricchito di quotidiane osser- 
vazioni, mise fuori il continuatore del Bollando 
Giovan Battista SoUerio (2). In esso al 3 d' a-* 
prile si legge : ^pud Tauromenium Sicitim 
Beati Pancratii. 

YII. Siegue il Martirologio di Adone. Due 
sono i Yescovi di questo nome : uno Yiennese 
che nel IX secolo illustrò la Chiesa co' suoi 
scritti, l'altro Trevirese, che visse circa la metà 

(1) Tom. 3 in Murtyrolog. die 3 Àprilis. 

(2) Acta Sanctor. BlcQsis Junii tom. 6 et^. 
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deìl'XI a tempo di Gregorio Papa VII; e questa 
è la ragione per cui nel definire qual de^ due 
sia stato lo scrittore del Martirologio, molto fra 
loro dissentono gli autori. Questo Martirolo- 
gio, di qualunque de' due Adoni egli sia, dopo 
che da altri, più elegantemente e più corretta- 
mente fu dato in luce daireruditissimo Dome- 
nico Georgio; ed in esso al citato giorno 3 Ai 
Aprile si leggono le parole: jipud Tauromù 
nium SiciUae Saneti Pancratii. 

VIIL Viene ora il Martirologio di Rotkero, 
ossia Notgero , monaco di S. Gallo , il quale 
fiori sulla fine del. IX secolo ed al principio 
del X. In questo monumento della veneranda 
antichità, messo in luce da Errico Canisio, sotto 
Fistesso giorno 3 d'Aprile si trovano le paro- 
le: Jpud Taurominium SiciUae Sancii Pan- 
eratii. 

*1X. Si aggiunge il Martirologio di Giovanni 
Molano , Teologo dell' Accademia di Lovanio 
peritissimo della Storia Ecclesiastica , stam- 
pato sotto il nome di Martirologio Romano ; 
nel quale sotto il medesimo giorno 3 d'Aprile 
si legge: Presso Taormina di Sicilia la morte 
del B. Pancrazio Fescovo, ucciso dal gen- 
tile Jrcagano , la di cui vita scrisse Eva- 
grio suo discepolo (1). 



(1) Apud Taurominium Sicillae dcpositio Beati Pancratii 
Episcopi ab Arclia^ano pagano interfccU > cujus vitam 
scripsit Evagrius cjus discipulus. 

3 




34 

X. Non molto dopo , sotto gli àuspicU di 
Gregorio XIII Pontefice Massimo, venne in luce 
un altro Martirologio Romano composto da Pie<- 
tro Galesino; e questo sotto il medesimo giórno 
3 d'Aprile celebra con più elegante elogio 1$ 
sacra memoria di S. Pancrazio con le seguenti 
^Yo\e: Presso Taormina di Sicilia (la festa) 
di S^ Pancrazio. Questi , discepolo del & 
Pietro Principe degli Apostoli^ e Fescovo 
di quella citta , con nobile martirio „ auai 
egregio campione di Cristo^ vien cinto delU^ 
celeste corona (1). 

XI. Resta a dire del Martirologio del Cardi-i 
naie Cesare Baronìo, il quale, stimando quasi 
nulla al confronto tutti gli altri > comandò 1^ 
Chiesa Romana che si leggesse ogni giorno! 
in tutto r Orbe Cattolico. E questo nel citato^ 
giorno 3 d'Aprile onora la memoria di S. Pan- 
crazio col seguente nobile elogio : In Taor* 
mina di Sicilia (la festa) di S> Pancrazio 
Vescovo , il quale col sangue del martirio 
confermò U Vangelo di Gesù Cristo che colà: 
mandato da 5. Pietro avea predicato (2). 
Adunque dal primo all'ultimo, cioè dal Marti* 

(f ) Saoctl Paneratiì apad Tauromeniam Siciliae. Hic 
Beati Peiri Apostolorum Principis discipulus, ìllius Givi- 
tatis Episcopus , nobili Gdei certainine egrcgius Christi 
mile^ coelesti corona donatur. 

(2) Taoromcnii in Sicilia Sancti Pancratii Episcopi, qui 
Christi Evangelium, quod a S. Petro illuc missus, prae* 
dicaverat martyrii sanguine consignavit. 
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rologìo di S. Girolamo sino a quello del Ba- 
ronio, la memoria di S. Pancrazio viene per 
costante tradizione annotata ne' fasti della Chiesa 
Latina. Vediamo ora toome l' iste^so sia awe^ 
nuto negli ecclesiastici libri della Chiesa Greca. 

XII. Non ini fu ' negli andati tempi , e non 
V è anche òggi alcuna CBiesa de* Greci, nella 
quale non si fosse professata é non si pro- 
fessi somma. generazione pel nostro Vescovo S". 
Pancìram. Dì fatto gF Itaio-Grepi , che abor- 
rendo. Io scisma sono uniti al Romano Ponte« 
fice, eseguono lodevolmente c|uesta tradizione, 
come ci addimostrano tbtti i loro libri desti- 
nati $lla celebrazione de' divini oilicii , e ad 
innalzare lodi e preghiere a Dio ; e special- 
mente rOri7{i5riV>,rórafo^iVo.etì il Liturgico^ 
i quali con T autorizzazione Apostolica furono 
pubblicati in Roma: il primo fanno 1598, il 
secondo l'anno 1611, ed il terzo Fanno 1683. 
Gli ultimi due contengono una doppia orazione 
propria per F i^tesso S. Pancrazio, delle quali 
F una -che dicesi Troparium , ha luogo nella! 
Messa ed in tatto Fofficio del giorno; F altra 
detta Contacium si recita , giusta il costume* 
de' Greci, dopo FOde sesta: ambedue, per co-, 
mune comodità riportiamo qui tradotte. 

Il Troparium dice: Illuminata dalPistesso 
Signore^ tu con lieto animo seguisti PietrOé 
Egli ti mandò nella ciltd di Taormina, e 
per le, o Santo Martire Pancrazio^ la Sicilia 
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wnne ilbminata; prega dunque per noi ii 
Signore (1). Il Contacium poi dice: le dal- 
ei^eime tue parole ^ ò Pancrazio grande j- 
postolo de' Gerarchi » eoadjuvate dalla gra* 
zia divina^ illuminarono tutti i popoli del- 
/' Occidente » predicando eloquentemente la 
fede dèlia Trinità e dissipando ogni nebbia 
dell'Idolatria^ per lo che prega sempre per 
noi il Signore (2). 

XIII. L' Orilogio poi , che chiamasi ancora 
Antologio di Arcudip, offre la vita del ineder 
Simo Santo elegantemente compendiata da una 
storia più lunga ; e di essa tradotta in latino 
si servono i Taorminesi, per indulto di Cle- 
mente Papà XI, nella quarta lezione deireccle* 
siastico ufiicio del medesimo S. Pancrazio. Que-^ 
sto compendio è cosi concepito: — ce II giorno 
« IX di Luglio -^(Festa) del Santo, Martire Pan- 
ce crazio YesGOYO di Taormina in Sicilia. Pan- 
ce crazio era d* origine Antiocheno. Convertito 
c( da Pietro Apostolo alla fede di Cristo , fu 
e da luì ordinato Vescovo di Taormina. Tro- 

(1) Ab ipso Domino illomlnatus , Petrum hilaiiter se- 
cutas es. Ad Tauromcnii urbcm te emittit, et per te*Si« 
cilia illuiiìinàtur, Hcro-Martyr Pancratii: iccirco prò no- 
bìs DoroiDum deprecare. 

(2) Suavisslma modulaDtis Xum lingu» carmina, diviiiis 
illustrata jaculiSi omncs, qui in Occidente erant illumì- 
narunt, Pancrati, prsdìcans diserte Trinitatis Gdem , o- 
ifincmque Idolorum ncbulam auferens Hierarcharum A- 
postole Maxime: quapropter Domino prò nobis indesinen- 
ter supplica. 
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(( vati i nocchieri Romillo e Licaonidc , prese 
(( una nave siciliana ; e gli stessi nocchieri 
« prinùeramente converti alla fede. Dopoché 
a venne nell' Isola , ed abbattè i simulacri di 
d Falcone , di Lissone e degli altri Demonii , 
(( fece che Bonifacio , Prefetto del luogo , si 
(( convertisse a Geisù Cristo, ed edificasse una 
ù Chiesa. Questo Santo che sanava ogni morbo, 
(( che convertiva a Dio e battezzava gran mol* 
(c titudine di gente, mentre Bonifacio trovavasi 
(( lontano, fu ucciso da' Montanari (I). 

Xiy. I Greco-Russi, che distratti dall' obbe- 
dienza alla Romana Sedè, seguono gli errori 
degli Scismatici , sebbene ndla recita delle 
preghiere non siano gran fatto conformi agli 
Italiani, pure ad essi pienamente s'accordano 
nel celebrare le lodi di S. Pancrazio , come 
puossi conoscere dal Menologio Greco-Mosco* 
vita, che primamente pubblicò in lingua latina 

(1) Die IX JolH — Sancti Hiero-Martyris Pancratii Epi- 
seopi Toromenìft la Sicilia. PanqraUus erat Antiochenus' 
genero. À Petra vero Apostolo ad fldem in Chrìstmn du- 
cjtiir a quo et Tauromenil Episcopus est ordinatus. Ré* 
millum et Lìcaonidem naucleros nactus, sieiilorum naveiu 
sumit, illosquo primum ad fidem in Christum eonvertit. 
Po3tqaam autein io Insolam veoit, et Phalconis et Lys« 
sonìsy rcliquorumque tomonum simulacra delevit, cA^e- 
citqae, ut Bonifacius loci illius praefectus Christo crede- 
ret, Ecclcsiamque aBdiGcaret. Omnem Sanctus iste languo- 
rem sanans, magnamque Deo multitudineiii agere|:ans, 
et per Sanctum Baptisma initiaas , quom Bonifacius a*, 
besset a Montanìs interfidtor* 



Antonio Possevinp (1), e poi in greco ed in 
latino , con le immagini dc^ Santi ^ forma di 
Archetipo ^ con erudite annotpzìopi, il conti- 
Quatore del . Bollando Daniele Papebrocbio (2). 
in esso al giorno 9 dj| Luglio ^ si rappresenta 
ISa, immagine del nostro §/ Martire /Pancrazio 
con una elegante iscrizióne. 

XY. E per non dilungarci net passare a ras-, 
s^gna tutte quante le Chiese de' Greci, faccia- 
mo menzione soltanto della Costantinopolitana, 
che fa largamente diffusa in tutto FOrbe Cri- 
stian; giacché , secondo attesta Kìlò Doxopa- 
Irio (3), sessanta Metropolitani, che avevano 
seicento sejssant' otto Vescovi suffraganei ,^ e 
dippiù tréntàquattro. Arcivescovi, erano un tempo 
ad ossa soggetti. E certamente, che per tutto 
il Patriarcato di Costantinopoli ^i celebra, e si 
onora solennemente lai memoria di S. Pancra- 
zio sotto il giorno 9 di Luglio , rilevasi dal 
Tipico , datr antologia > dal Liturgico e da 
tutti gli altri libri degli Orientali , e special- 
mente da' grandi Menci al predetto giorno 9 
di Luglio, in cui si riporta il Canone Sina»* 
9ario e l'intiero officio del medesimo S. Pan- 
crazio; delle qu^Ii testimonianze, sì perchè sono 
prolisse , eomt ancora perchè conosciute da 

(I) Appanit. S^er. lem. 5. Verbo Riitbeni» 
(z) Tom. I. Sapctor. Mensis Majì. 
{%) In eontinuat.Bonand! tomj. Sanetor. mensis Apri- 
lis die S de S. PancrdUo Epise» «t Kart. Tauromenit. 
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tutti gli eruditi, ci éis^eiisiamo dal riferire qui 
le parole. 

XYI. Presso i Greci la festa di S. Panerà^ 
zio si celebra pure il giorno 9 di Febbraro , 
non già di Genaaro, come altrove (1) per er- 
rore tipografico fu scritto; e questa volta con 
rito meno solenne , con la recita cioè del Sii- 
musarla soltanto, né proprio del solo S. Pan- 
crazio, ma comune ancora a' Santi Marciano e 
Filagrip. Il che qui trascriviamo dal Menologio 
di Basilio Imperatore recentemente pubblicato 
in Urbino : 

(( Commemorazione di S. Marciano Vescovo 
tf di Sicilia , di Filagrio Vescovo di Gipr^ , e 
ic di Pancrazio Vescovo di Taormina. Questi 
(( furono discepoli di S. Pietro Apostolo. Giac- 
(( che il padre di S. Pancrazio, mentr'era an- 
(V Cora in vita mortale Gesù Cristo , ed ope* 
(( rava de' miracoli, mosso dalla fama di lui ,- 
« venne dalla città di Antiochia in Gerusalem- 
(( me per vederlo insieme col figlio Pancrazio, 
(( il quale essendosi insinuato nell'amicizia di 
(u S. Pietro, dopo l'Ascensione di Cristo, Io se- 
(( guì, e fu da lui ordinato Vescovo di Taor-^ 
(c mina ; ma poscia ammaestrando gì' infedeli 
K nel nome di Cristo, fu da essi segretamente 
((ucciso. Cosi Marciano fatto Vescovo di Sici- 
(( Ila, dopo aver convertito a Dio molti infe^ 

(1) Codice Diplom. Sicil. Dissert. I. N. 6. pag. 401. 
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(( deli mori/ t'ilagrio p^i eletto ^ Tescovo di 
(( Cipro , insegnando . anch' egli nel nome dfr 
a Cristo , avendo soflèrto molte molestie dai 
(( demoni!, e dagli uomini empii ed infedeli , 
(( mori parimente, ringraziando il Signore sino 
« Àirnltimo respiro (I). » 

XVII. E mirabile dunque il consenso deHa 
Chiesa Latina e Greca sul culto ecclesiastico 
di S. Patncrario ; fra le quali non corre altra 
diiferenza, se non che il yenerarsi presso i La- 
tini questo Santo 3 giorno 3 d'Aprile, e presso 
i Greci il giorno 9 dì Febbrajo ed il giorno ^ 
di^ Luglio. 

XVIli. Smarrite già da più tempo le scrit-- 
ttire Sella sacra antichità , non si può certa- 
mente definire onde sia nata la multiplice com- 
memorazione di S, Pancrazio ; massimamente 

' (4)-GomitìemonAio Saaeti Mareiani Episcopi SìeitfaB , 
PllUagrU £pÌ9eopÌ Cj^rì, e^ PancfaUi Cìpiscopi Tauroinenii. 
IsU dìscipuU fuere S. Petri Apostoli. Nam Sancii Pancratii 
pater aMuri^ adhuc Christus in corpore in tcrris agcret, et 
imraétiia paWftrot, >6jiis fama commolus, ex urlie Antiocnia 
Hiero^olymaoi venil una eum Pai^raUo» ut cum viderèt, 
cumque se in amicitiam Sancii Petri ioaiàuasset, post Chri- 
sti Ascbnsionéin séquùtuàèst eum', ^t ab Ispo ordioatus est 
Iburomenii Episeopus , et qouni lii CbrisU nomine do* 
cci^ety elam ab iafidelibos interfectus est. Ilcm MarciiHuis 
Episcopus Siciliffi factus. poslquam multos infideliiim ad 
Dominum còntertisset, décessit. Phiiagrius vero Cypri E* 
piflcopiis constitiittts ,'quttiri et ipse innomifie Christi 
doceret, nìultas moìestìas a daemouibus, atque impits, et 
infidelibus homikiibus passosi ad extremum usquc spirK 
tuin gratiaa ageiis ohiit. 
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perchè i piA accurati critici del nostro tempo (1) 
opinano d'essere incerto, se. i giorni che gli 
antichi Martirologii assegnano alla solennità 
de' Santi, siano quelli in cui subirono il mar- 
tirio, ovvero siano segnalati da altra qualsiasi 
ìllastre memoria di essi. Certo però si è che in 
Sicilia, dalla quale fu diffuso nelle altre pro-^ 
vincie il culto di S. Pancraiio (2), non in uar 
giorno solo, ma e al 3 d'Aprile ed al 9 di' 
Luglio , celebravasi la festa di S. Pancrazio ^ 
come puossi raccogliere dagli antichi monumenti 
della sacra erudizione , da nói allegati nella 
nostra qual siasi opera De ÙiviitU Siculorwn 
offleiù {3). Aggiungiamo in questo luogo i 
Rfartirologii Siciliani (4), e specialmente quello 
dell'Abate Francesco Maurolico messinese, stam-- 
pato tre volte in Venezia ed una volta inNa-» 
poli, in cui sotto il giorno 3 d'Aprile si legge: 
PresM Taormina di Sicilia (lù f&slù) dtS. 
Pancrazio Fèscovo e Uar tire (5); e solto il 
9 Luglio: In Taormina di Sicilia (la festa) 
di 8. Pancrazio Feseovo, ucciso dal gèntUù 

(1) Vide Anton. Pags[iuin in CrU. Baron. nd ann.Christi 
61 et Franclse. Paggiunì in Breviar. Ss. Pòntif. tom. 1. 
in Epist. ad lect. N. 21. 

(2) Acta Ss. Boliand. die 6 Junil de iSs. Ensebi a Ze< 
naide etc. N. S. 

(3) Gap. 41, et 41. 

(4) Apud Octavlttin Gajelananii Idea Ss. Slculor. pag. 
3, et 24. < 

(5) Apud Tauromiaium Sicilise PaneratU Episcopi et ^ 
Martyris. 
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Jrcagan^ , la vita del quale fu eeriUa da 
kvagrio etto discepolo (1). E nell'altro di Ot- 
tavio Gaetano, stampato in Palermo l'anno Kill, 
al giorno 3 d'Aprile si trova: /n Taormina ii 
natale di S. Pancrazio f^eecovo e Martire^ 
il quote dal B. Pietro Apostolo fu ordinala 
primo Feeeom de* TaormineH (2) : e al giorno 
9 di Luglio: (Festa) di 5. Pancrazio fresco va 
df Taormina^ e Martire (3). 
' XiX. Per eiò che riguarda gli scrittori, uno 
fra essi è Evagrio, discepolo e compagno del- 
iistesso S. Pancrazio, e la di cui testimonianza 
é tale, che nulla può desiderarsi di più vero, 
^i più cejfto , di più antico. Non ignoriamo 
^ertamente, che la storia di Evagrio, qual l'ab- 
biamo al giorno d'oggi, è orrendamente $idul- 
terata , e cosi piena di errori, che dovrebbe 
essere greco, o per certo preoccupato dallo 
studio di parte, chi stimasse di dovervisi ag- 
giuntar piena fede. Noi però alleghiamo qui un 
altro esemplare della medesima storia, diverso 
in tutto dall'odierno, quello cioè primitivo, e 
che non contiene alcuna falsità, di cui molti 
anni dopo si servì il Vescovo di Taormina Ge- 

. (i) TaoromeDii Sicilìae SaacU Paneratii Episcopi ab 
Archàgano pagano interfeeti, cujus vitam scripsit Cvagrius 
ejus discipulus. 

(2) Taiiromenii natalis S. Paneratii Episcopi et Mar* 
tTns, qui a B. Petro Apostolo primus Tauromenioniaì 
Kpiscopus ordinatos est. 

(S) S. Paneratii Episcopi Tauromenii» et Martyris. 
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rameo f esponendo dorante il sacrifino della 
Nessa, la vita del medesimo S. Pancrazio, «-« 
(( Imitiamo, egli dice, questo fero Pastore ed 
(( imitatore di nostro Signore, Pancrazio, la di 
fi cui santissima Yita dopo che vi avr^ esposto 
(( di volo, vi mostrerò non essere diflieile lo 
« imitaila. S. Pancrazio adunque (siccome i^ 
fi nostra memoria tramandò Evagrio , il quale 
a scrisse \à storia delle sue gesta) partito dal- 
ie l'Oriente ,0 per le mani del Principe degli 
(( Apostoli , cfie ne avea facoltà , crealo Ye- 
R scovò, fu mandato in questa nostra isola. E 
u venendo in questa nostra città di Taormina, 
(( prima di tutto la purgò dalle abbominazioni 
K de'Demonii, ed atterrò i profani simulacri: 
(( fra i quali erano in precipuo onore Falcone, 
(( Lissio 9 e Scamandro. Poscia converti alla 
^ v^ra religione Bonifacio Prefetto della città, 
(( ed innalzò tempii ed altari in onore di Dio. 
« Finalmente avendo convertito molti aUa vera 
« fede , suggellò la fine delta vita col marti- 
ù rio; ed imitando anche in questo il suo Si* 
« gnor e, e decorando con la porpora del suo 
e sangue la pontfGcale dignità , per le mani 
tt degli Angeli fu trasportato in cielo (I)» » 

• 

(1) IroHerovr Pastoran bvne Tenini, et Domioi }mi[ta« 
torem Paneratiui», cutus sanelisàbDam vitam, Jboslqiiaia 
cvrsim exposuero vobis, ostendam non esse difueile imi* 
tari. SaDCtHS igìtiir Paocratios , (sicutl memorisi prodiH 
Evagrius, qui de ejus gestis bistmam scripàt) ab Ofiwte 
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XX. Queste cose scrisse Gerameo nel IX se- 
colo, quando la storia di S. Pancrazio scritta 
da Evagrio, ritenendo la sua primitiva since- 
rità , non era adulterata da errori ; siccome 
dopo esatte osservazioni afTermarono i Bolla n- 
disti (1), tanto benemeriti nell'illustrare le vite 
de' Santi. E così ancora questa Omelia, sembra 
che sia una di quelle che spettano a Gregorio 
Cerameo , scrittore del IX secolo , non già a 
Teofane Cerameo, il quale visse circa 200 anni 
dopo. E certamente Tessere stata questa Ome- 
lia recitata davanti le venerabili reliquie di S. 
Pancrazio, fa conoscere d'appartenere a quel Ge- 
rameo chQ fiori prima che Taormina fosse presa 
da' Saraceni; giacché dopo la caduta di questa 
città, non si videro più in Taormina le dette 
Reliquie: siachè dagli empii Saraceni fossero state 
bruciate in una a quelle de' Santi Procopio e 

l^rofeetm, et Prindpis diseipiiloram manibos, saerìs ìrì- 
tiafe potcntlbusy Episeopus creatila, {n nastrom hanc io- 
sulam inissus est. Cumquc ad liane eivìtatem Tauro- 
meiiium advenissel, primum omnium al)omiDationibus 
teinonum eain expurgat, et profana eonterit simulaera: 
ex quibus precipuo colebantur bonore Phateon, et Lys- 
sfus, et Scamandirus, Postea ad veram religionein Prae- 
fecCum Civìtatis Bonlfsfcium traduiit , ac tempia in Dei 
cultum , et sacras ndes «diflcat. Demum cum moltos 
eonycrtisset ad veram Gdem, yitae Gnem marljrio consi- 
giiavit ; atque in boc etiam Domlnum suum imitatus, et 
sui purpura sanguiiiis PontiOcatus dignìtate decorata, in 
eceluin Angelorum manibus sublatus est. 

(1) Act. Ss. Mens. ApriUs dte 3 de S. Pancratlo Eplsc. 
et Mart. 
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Soeii Martiri (1); sia che prevedendosi imroi^ 
nenie la strage fossero state trasportate inRoma. 
BifatU in Boma nella Chiesa di S. PancraziQ 
Martire che mori sotto Diocleziano, fuori dellf 
Pòrta Aurelia, 3i conservano le reliquie di qve- 
sto Santo, insieme a quelle dell'altro S. Panr 
Orazio Vescovo e Martire, con questa iscrizione 
in marmo: 

Die XI Jprilis MDCXXFÌ. 

Consèeraium fuit hoc Mare in honorem 
S. PancratiiMartyrisin quo pariter inctusum 
est Corpus S. PancratU Episcopi et AfartyriSi 

XXL Dal medesimo genuino ed abbastanza 
sìncero Codice Evagriano sembra che abbiano 
desunto le loro testimonianze S. éofronio e 
S. Teodoro. Studila: Tuno scrittore del VII se- 
colo^ r altro dcir YUt ; ambidue però strenui 
propugnatori della Fede Cattolica, e che lascia- 
rono illustri monumenti del loro ingegno: que-r 
gli contro i Monoteliti , che ammettevano in 
Cristo soltanto la volontà ed operazione divina 
escludendo la umana, e questi contro gllco- 
noclasti, che negavano doversi prestare un culto 
alla Sacre Imagini. Infatti S. Sofronio, ragio- 
nando di S. Pietro , dice , che egli consacrò 
Yescovi Marciano in Siracusa^ e Pancrazio 
in Taormina (2). E S. Teodoro, stimando le 

(1) Scicii Bollandianì loco jom citato. 

(2) Commcnt. de Ss. Petr. et Paul, ia BiblioUi. PP. 
tom. 7. 
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^acre fmagini, cosi per la Tradizione come per 
la Scrittura, degne di Yenerazione e di culla, 
adduce rautorità della Storia di S. Pancrazio. 
Rammenta perciò che S. Pietro comandò di di- 
pingersi la immagine di Nostro Signore Gesà 
Cristo, é la diede a S. Pancrazio , ch'era sul 
punto di partire per la Siciliù ad esercitarli 
l'Apostolato, afliDchè mostrassf^ a' pòpoli quale 
forma avea preso il figlio di Dio (1). 

XXIL Circa questo tempo fióri un anonimo,, 
ma grave autore, il quale compose ¥ inno di 
tre strofe all' uso de' Greci , e che era solito 
cantarsi ne' primi vespri della festa di S. Pan-; 
crazio : ivi asserisce che S. Pancrazio fu e^ 
letto dal Principe degli Apostoli S. Pietro^ 
qual preziosa pietra ad innalzare le chiese di 
Dio, e ad atterrare i simulacri degl'idoli; ed 
aggiunge che con la sua parola fugò gli spi- 
riti msdigni, con la grazia del Divino Spirito] 
rese spirituali i popoli; converti le menti de- 
gli uomini dalle tenebre dell'idolatria al lume 
dell'evangelica verità, e finalmente con glorioso^ 
martirio passò da questa a nuova vita. 

XXIII. Le stesse cose dice S. Giuseppe In- 

• . * - • • 

(!) Pelli Apostoli vox est iti historia Sancti ^aneratìi, 
fliii Josephi adfcr imagincm Domìni Mostri Jcsu Chri^i' 
et imprime iliam in Pjrgiscp, ut videat pQpulu.a, qual.em 
formam sumpserit Filius Dui , ut ?ìdcntcs a'mplius cre-v 
dant, fórma typùm intuentes^ et reminiscwalur edrum. 
qua per nos eis annunciata sunt. .. . / 
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nografo, scrittore del medesimo tempo, nel Ca- 
none che sopra S. Pancrazio scrisse con ele^ 
santissimo stile. Questo Canone, sebbeil muti- 
lato, Vabbiàmo ne' grandi Uenei de' Greci sotto 
il 9 Luglio, e tradotto in latino il diedero alla 
luce Ottavio Gaetano (1) , e i Socii Bollandi- 
6ti (2);. ma noi più fortunati di essi l'abbiam 
trovato intiero e risultante di trentadue strofe, 
in Messina nella Biblioteca del Santissimo Sal- 
vatore (Cod. GVIII) , e terminata la presente 
opera, se Dio ci assisterà, lo pubblicheremo 
in greco ed in latino. Ivi l'autore ricorda piik 
volte la missione di S. Pancrazio ih Sicilia 
eseguita per comandamento di S. Pietro , la 
conversione a Gesù Cristo del popolo Taormi- 
nese, e l'estinzione dell'empia Idolatria in qucr 
st'isola. 

XXIV. Circa questi tempi ancora visse Grego-i 
rio monaco Bizantino, il quale venuto da Bizanzio 
in Taormina , in occasione ' della festa di S. 
Pancrazio , recitò un' elegantissima orazione^ 
sul medesimo Santo. Questa fu pubblicata sol- 
tanto in latino , secondo la versione di Ago- 
stino Fiorito, da Ottavio Gaetano (3), e dopo 
lui dal continuatore del Bollando Goffredo E- 
schenio (4). Il quale sapendo che Fiorito nelle 

(1) Tom. I. Ss. Siculor. 

(2) Acta Ss. mcnsis Aprilis die 3 de S. Pancrat. 

(3) Vii. Ss. Siculor. tom. I, pag. 11. 

(4) Àct. Ss. die 3 Aprilis in vit< S. Paacrat. Ep. et 
Mart. 
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sue rTCTsiom avca più. cuna, doir cSegania. eb^ 
della fedeltà , non acquietandosi ad esso ^ 
mostrò desiderio che si fosse trovato V orjg^i- 
naie greco da pubblicarsi con nijiova e più ac- 
curati^ versione; aggiungendo, che avrebbe fatta 
opera gratissima a lui ed a tutti gli eruditi , 
chiunque, trovatolo, Tavesse dato alla pubblica 
luce* Ed è perciò che noi non reputiamo inutile 
lavoro , il pubblicare per la prima volia alla 
fine della presente opera questa stessa orazione 

{panegirica, in greco ed in latino. Il testo greco 
^abbiamo desunto da quattro Godici manoscritti 
da noi confrontati : uno della Biblioteca del 
Santissimo Salvatore di Messina, e gli altri tre 
delfa Biblioteca del Collegio de' Gesuiti di Pa- 
lermo. La versione latina poi si troverà sem- 
plicissima, ma eseguita con accurata fedeltà. 
XXy. Non molto dopo fiori Simeone Meta- 
fraste, chiunque sia V autore del Commen- 
tario sulle fatiche e su' viaggi de' Santi Apostoli 
Pietro e Paolo , pubblicato soltanto in latino 
dal Surio (I); in greco però ed in latino dai 
Bollandisti (2). Nel qual Commentario Fautore 
non discostandosi dalla tradizione comunemen* 
té ricevuta, riconosce che S. Pancrazio, ordi<- 
nato Vescovo da S. Pietro, fu mandato da lui 
in Taormina di Sicilia , ed asserisce che dal 
medesimo Principe degli Apostoli fu visitato 

^^1) Die XXIX JuDii. 
(2) Eodcin die. 
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allorché da Antioeliid si conduceva a Roma (I). 
XX VI. Niceforo Callisto finalmente, nella sto- 
ria ecclesiastica che scrisse al tempo di An- 
dronico Seniore, pienamente conferma il nostro 
argomento della missione di S. Pancrazio in 
Taormina per comando di S. Pietro, che stava 
allora in Antiochia, e dell' illustre martirio da 
lui consumato sotto Trajano Imperatore (2). Ed 
altrove rammentando gli uomini apostolici vis- 
toti sino al tempo di Trajano, fra gli altri an- 
novera il nostro Sv Pancrazio (3). 



(1) Petrus antem Domini ApostolHS, cum simtilac ésset 
ìn^cssiis, multasqite Antìochiffi fecisset curati ones, et 
unum Deum in trilNis pcrsonis iis qui crant congregati, 
fclicìtcr annunciassct , Mnrcinnum quidcm Syracusis in 
Sicilia , Pancratiuin autcm Tauromcnii Episcopuni inau- 
gurasset • • ... ad Siciliam navigavit. Ibi Tauromeuium 
\enicns apud Pancratium virum sapicntissiinum diversa- 
tur: uhi cum Maximum qucmdam instruxisset , et bapti- 
zasset, eumdemque fiptscopiim delegisset, Romam venit. 

(2) Siculorum Ecclesia^ Pancratium aliisquc regioni- 
bus, insuìis, et urbiims Episcopos alìos, qui ab co sacram 
Clirisli disciplinam acccpisscnt prosposuit. — Hist. Ecch 
lib. 2. cap. 35. 

(3) Lib. 3. cap. 18. 

4 




CAPO UL 



Della veniiUi di S« Pietra in Taormiiui» e 
• dell* nmUnazione di JMassiaio e di altri 

Yeseowi ivi Ihtta. 

1. Molti fra gli eretici, i quali non attendono 
a ricercare la yerità, ma a scemare impuden* 
tissimamente la maestà della Romana Chiesa , 
itra le tante follie osano di mettere in mezzo 
quest' altra: che S. Pietro cioè non venne mai 
in Roma, né qui fondò la Chiesa, né vi piantò 
]a sua Cattedra. A costoro aprì la via di cosi 
pensare fra i primi Marsilio Patavino (1), uomo 
più filosofo e politico che cristiano, e dippìù 
pubblicamente scomunicato; il quale per acqui- 
stare la grazia dell' Imperatore Ludovico il Ba- 
varo, che allora era in discordia col Romano 
Pontefice, diede alla luce quel pestifero libro, 
che intitolò Defensor Pacis; e in esso, come 
pagato per mentire a prò dell' Imperatore , il 
primo fra tutti con temerario ardimento mosse 
guerra all' Episcopato di S. Pietro in Roma , 
stimando da questa nuova sentenza tanto più 
doversi accrescere la giurisdizione imperiale , 
quanto più l'autorità pontificia venisse a di* 
minuirsi. 
(1) Part. 2. Gap. 16. 
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II. Però Guglielmo Cave (2), sebbene niente 
amico della Chiesa Romana perchè ingolfato 
negli errori degli eretici, pure anch'egli, dopo 
molti difensori religiosissimi della maestà pon- 
tificia, non ardì negare, che questa verità del 
iriaggio di S. Pietro in Roma sia così chiara- 
mente, così costantemente, e con tal concorde 
testimonianza de' Padri confermata , che non 
possa pel capriccio di alcuno rivocarsi in dub- 
bio. 

in. E difatto tal verità confermano gli an- 
tichissimi Padri, Ignazio discepolo del mede- 
simo S. Pietro, Papia uditore di S. Giovanni 
Evangelista , Ireneo seguace di S. Policarpo , 
Dionisio Corintio, Tertulliano , Caio prete ro- 
mano, Origene, S. Cipriano, Amobio, Ottato, 
S. Girolamo, S. Agostino, ed altri molti testi- 
mone delia più remota antichità, certamente 
superiori ad ogni eccezione, che furono insie- 
me raccolU dall' eruditissimo Pietro Francesco 
Foggino nella bellissima opera « De Romano 
Divi Petri itinere et Episcopatu. 

lY. Ma sarebbe certamente a desiderarsi , 
che siccome abbiamo non dubbia notizia della 
venuta di S. Pietro in Roma , così avessimo 
potuto trovare una tradizione egualmente certa 
e priva di ogni sospetto delle cose da esso 



(2) Scrlptor. Ecclesiast. Historia Sseul. 1, ad ano. 
Christ. 31. 
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fatte in quel viagfgio : imperocché gli antichi 
Padri , disdegnando per consueto le prolisse 
relazioni, lasciarono intatto questo punto; nulla 
dicendo per quali vie e da chi accompagnato 
S. Pietro fosse venuto in Roma, che cosa aves* 
$e fatto nel viaggio , quai luoghi avesse \m^ 
tato, e quanti Vescovi ordinato. 

Y* Nondimeno ciò che gli antichi Padri ondi- 
sero, il fece il solo Simeone Metafraste, o chiun* 
que egli sia l' autore del Commentario de' Santi 
Pietro e Paolo (1), il quale sebbene sia assai 
piò recente de' sopracilati Padri , pure è ri- 
sipelto a noi molto antico; e quindi la di lui 
autorità è senza dubbio tale , che senza un 
forte motivo non puossi prudentemente riget** 
tare. In questo monumento dell'antichità l'au^ 
toro cenna sommariamente i viaggi di S. Pie- 
tro, e le Chiese da lui nel corso di essi fon- 
date ; e narrando la navigazione di S. Pietro 
da Antiochia a Roma, che dice avvenuta sotto 
l'impero di Claudio , aggiunge che V istesso 
S. Pietro nel viaggio approdò a Taormina , e 
che ivi dimorò presso S. Pancrazio , cui pri- 
ma avea spedito in Sicilia a predicarvi la fe- 
de : e dippiù che il medesimo Principe dc^lt 
Apostoli, diilìorando iti Taormina , catechizzò 



. (I) Apud Sodos BoUoadi die 29 Junii de Ss. Petr«ct 

Paul. 
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e battezzò un certo Massimo, e poscia lo in'- 
signì deir ordine episcopale (1). 

VI. Con r anzidetto scrittore si accorda tigo- 
ne Etertano, il quale proletto da Mannello Im- 
peratore di Costantinopoli , pngnò costantissi- 
mamente contro i greci che negavano la pro- 
cessione dello Spirito Santo dal Padre e dal 
Figlio , e die alla luce tre libri col titolo : 
De haeresibus quas graeei latinos devolvunt; 
Be' quali fra i vescovi ordinati dal Principe 
degli Apostoli enumera Massimo di Taormina(2). 

YII. Ed affinchè non sembriamo troppo pro- 
lissi neir enumerare tutti gli scrittori, credia- 
mo più che sufficiente il rammentare, che in- 
tomo a questa venuta di S. Pietro in Taormina 
e r ordinazione di Massimo, è concorde Topi-* 
nione de' siciliani e degli stranieri, ne v' è al- 
cuno al presente, né fu mai, che in qualsiasi 
modo ad essa siasi opposto; epperò oltre Ot« 



(1) Ad SiGiliam navigavit S. Petrus. Ibi Tauromcnium 
^roniens, apud Paneraduiii vìrum sapìcntìssìmum diversa^ 
tur; ubi cum Maximum qucmdam instruxìsset et bapU- 
zassety eumdemque Episcopum delegisset, Romam venit. 

(2) Petrus enim roagnus GhrisU Apostolus in omnibus 
fere civitatibus, Syriae, Cappadociie, Pbrìgi», Macedoniae^ 
EUados, Empyri, Siciliae» Galli», Hispaniae ac extremitu- 
tum, ut ecclesiastica bistoria perhibct, Episcopos ordina- 
Yit. Etenim Jacobus ejus favore Hicrosolymorum thronum 
tenuit , dein Evodium Antiochi» , Tarsi Vrbanum , Epa- 
phroditum Licia, Figclliim Ephesi, Smirme ApeUem, apud 
Olìmpum Philippum^ Thessalooicae Jasonem, Silum Co* 
rìDthi, Tatiromenii Maximum ordinavìt.— Lib. 3^ Cap. 13. 
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tavio Gaetano, Rocco Pirri, Francesco Scorso^ 
Alberto Piccolo, Paolo Belli, Tommaso D'An- 
gelo , ed altri non oscuri scrittori nazionali , 
son da consultarsi Cesare Cardinal Baronio (1), 
Cornelio Alapide (2), e que' tre rigidissimi cri* 
tici del Belgio , che con grave e sana erudi- 
zione attendono diligentemente ad illustrare le 
\ite de' Santi, Giovanni Bollando (3), Goffredo 
Eschenio (4), e Daniele Papebrochio (5). 

YIII. Alla testimonianza degli scrittori si ag- 
giunge la tradizione della Chiesa di Taormina, 
la quale venera ed onora la memoria del pre- 
detto S. Massimo sotto il giorno 12 Gennaro; 
trovandosi notata nel Martirologio de* Santi Sici- 
liani compilato da Ottavio Gaetano con queste 
parole: — Jpud Tauromenios S. Maximi Epi- 
scopi a Beato Petto Apostolo ordinati. Della 
qual tradizione della Chiesa di Taormina fanno 
menzione ancora Pirri (6) , Scorso (1) , ed 
Aprile (8) di sopra nominati ; non che Fi- 
lippo Ferrari nel suo Catalogo de' Santi che 
non si trovano nel Martirologio Romano (9), nel 

-.<!) Tom. 1. Annal. Eccles. ad ann. 44. Cap. 25. 

(2) Commeot. in Act. Apost Cap. 28. N. 12. 

(3) Acta Sanctor, die 12 Januar. in vita S. Maximi, 

(4) Acta Sanctor. die 3 Aprilis in vita S. Pancratii. 
<3) Acta Sanctor. die 23 Martil in vita S. Niconis. 

. (6) ?iot. Tauroro. Eccles. 
(1) In boni. Ttieopb. Ceram. Proflem. 1. $ 2* 

(8) Cbronol. Sicil. p. 2, lib» i, cap. i. 

(9) Die 12 Januarii. 
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quale annovera S. Massimo ordinalo Vescovo 
da S. Pietro in Taormina , e cita nelle note 
i monumenti di questa Chiesa. 

IX. Al fin qui detto sembra opporsi Tepi^ 
scopato di Evagrio discepolo di S. Pancrazio , 
che dicesi di aver succeduto immediatamente 
alla morte del suo maestro; giacché non pare, 
che r ordinazione di Massimo possa conciliarsi 
con quella di Evagrio. Ambidue furono certa- 
mente ordinati vescovi per succedere a S. Pan- 
crazio autore primario della Chiesa di Taormi- 
na; e cosi quelli che impresero ad illustrare 
la storia ecclesiastica di Sicilia, onde non mo- 
strare di assegnar due vescovi contemporanea- 
mente ad una sola Chiesa , in vario modo si 
sono studiati di vendicare da ogni sospetto di 
falsità r ordinazione dell' uno e dell' altro. Al- 
ouni difatti stimano che Evagrio avesse succo* 
duto a S. Pancrazio, e Massimo ad Evagrio ; 
altri per contrario opinano che. non fu Massi- 
mo successore di Evagrio, ma Evagrio di Mas- 
simo; altri finalmente sostengono esser avve- 
nuta la morte di Massimo mentre era ancor 
vivente Pancrazio, attribuendo così ad Evagrio 
r episcopato subito dopo il martirio di questo 
Santo. 

X. A noi sembra molto dubbioso ed incerto 
l'episcopato di Evagrio: non già perchè ristesse 
Evagrio non abbia potuto essere insieme con Mas- 
simo realmente vescovo di Taormina; ma perla 
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ragione, che la. notiaia di tale episcopato viene 
da una fonte poco sicura , dagli Atti cioè di 
S. Pancrazio, riprovati per comune ceasenso 
degli eruditi. Certamente , se vi fu l'ordina- 
zione di Eyagrio , ciò non potè impedire che 
Massimo fosse assunto all' episicopato della 
medesima città; anzi non era necessario aspet- 
tarsi la morte di Pancrazio, acciocché ristesse 
Massimo mettesse in esercizio TulFicio e la di- 
gnità ricevuta: ben poterono due, tre ed anche: 
più vescovi presedere contemporaneamente alla 
sola Taormii^a ; giacché questa disciplina che 
in una sola città non coesistano due .vescovi, 
non è più antica del Concilio Niceno , né si 
può in alcun mp^o riportare agli aurei tempi 
degli Apostoli. Gli Apostoli difatto , cosi vo*« 
lendo la ragione dei tempi, ebbero in costume 
di stabilire più vescovi , specialmente n<dle 
città nobili, &i illustri, affinchè aiutandosi a vi- 
cenda, fossero più atti a disseminare e propa- 
gi^re la fede cristiana. 

XL E certamente gli antichi vescovi^ avendo 
un cuor ^olo ed un'anima sola, e ardendo àk 
uguale fiamma di carità per convertire le ani- 
me , più con consenso e spirito comune che 
con gelosia di giurisdizione, esercitavano Puf-* 
ficio di evangelisti. Ond'è che l'Apostolo scri- 
vendo ai Filippesi (1), abitanti di una sola città 

: (1) Ad Philipp. I. i. . 
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di Ifaieeiodift, non fa liiettiofie di mi vescoTO 
soltanto ma di molti; e stando per andare in 
Gernsalemme, radunando i molli Yeseovi pre« 
posti alia sria città di Efeso, cosi ad essi par- 
lò: Badate a voi e a tutta la greggia in cui 
lo Spirito Santo ri pose Mescavi a reggere 
la Chieea di Dio {ì). Iteì quali , e da altri 
monumenti delia sacra antichità, affermano ciò 
esser chisffo Pietro de Marca nella sua £!v«r- 
citazione eul Primato di S* Pietro (2), e Da- 
niele Papebroclìio nel libro — Cùnatue Caro* 
nologieue hietorieue ad Cathahgum Ponti fi* 
eum Romanorum (3). 

XIL L'ordinazione adunque di Biassimo, fatta 
da S. Pietro mentre era in Taormina , appa- 
risce conforme alla disciplina che tenne la 
Glùesa dei primi secoli nel consacrare i ve- 
scovi, né sembra includere verun sospetto di 
falsità od incertezza. S. Pietro difatto, yisitando 
le Chiese da lui fondate, nelle private e nelle 
pubbliche adunanze, confermava nella costanza 
della fede il novello gregge di Cristo , e ri- 
guardando alla di lui utilità, non contento di 
un sol presbitero o tescovo , tanti altri se- 
condo il bisogno dei luoghi ne stabiliva, quanti 
ne stimava necessarii ad evangelizzare, battez- 

(1) Aet Apost. aO. 2S. 

(2) Exercit. de Prìmat. S. Pctri N. 18. 

(3) In S. Pctro Disscmt. 2. N. 9. edit. ante acta Saa« 
ctor. Maij. 
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«are, e spiegare le Scritture. E cosi il mede*- 
simo Prìncipe degli Apostoli, come dice S. Gio- 
ifanni Grisostomo (1), si regolava nella Chiesa 
di Dio siccome sogliono i Capitani neh' eser- 
cito, e provvedendo alla salate di tutti, si stu- 
diava di considerar sollecitamente qual parte 
di popolo dovesse aiutarsi, quale confermarsi, 
e quale avesse bisogno di un capo* 

XIII. Né alla sola Taormina , ma ad altre 
eittà ancora dicesi aver provveduto in quel 
tempo S. Pietro; avendo, oltre Massimo, con- 
sacrato Vescovi Berillo, Libertino, e Filippo: il 
primo de' quali mandò in Catania, come dopo 
Ottavio Gaeteno (2), Giovanni Bollando (3), e 
Filippo Ferrari (4) scrìsse Vito Maria Amico 
Catanese dilìgentissimo investigatore delle cose 
della sua patrìa (5); il secondo spedi ad Agri- 
gento , giusta la testimonianza del medesimo 
Gaetano (6), ed il terzo a Palermo, come rac- 
conta Giovanni Maria Amato nella sua storia 
del Duomo di questa città (1). Forse in quel 
tempo fu dato a Siracusa Marciano, il quale , 
secondo ciò che scrìvemmo nel Codice Diplo- 
matico di Sicilia, e nella Storia degli Ebrei di 

(1) HoiDìlia 21 in acta Apostol. Gap. 9. 

(2) Tom. 1. Ss. Sicul. tom. 1. in vita S. Bcrylli. 

(3) Act. Ss. die 21 Mart. de S. Beryllo. 

(4) In suo Sanct. Catalogo die 21 Martii. 

(5) Catana Illustr. p. 1. lib. 3. Gap. 1. N. a, e I. 
• (6) Log. cit. in vita S. LUMsrUni. 

(1) Lib. 2. cap. 3. 
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tempi degli Apostoli, checcbè ne dicano, i BoU 
landisti (1); i quali ascrivendo a' tempi poste- 
riori l'ordinazione .del medesimo Marciano e di 
altri Vescovi , affermano non esservi stato ia 
Sicilia ne' primi tre secoli altro Vescovo allo 
infuori di quello di Taormina. Noi alieni da 
ogni . studio di parte non neghiamo la loro glo- 
ria alle altre citlà, siccome gli altri sinceris- 
simi scrittori non isdegnano di concedere beft 
volentieri alla nostra patria il dovuto onore , 
riconoscendo per primo fra tutti i Vescovi Si- 
ciliani S. Pancrazio. 

XIV« S. Pancrazio adunque non fu l'unico 
ma il primo autore della fede predicata in Si-^ 
cilia; ed in questo senso devono intendersi gli 
scrittori stranieri, molti di numero e gravi per 
autorità, i quali a S. Pancrazio ascrivono la 
gloria della conversione de' Siciliani alla verità 
del Vangelo. Tra i quali stanno in prima fila 
Francesco Maria Fiorentino (2) , Pietro Gale- 
sino (3), e Domenico Georgìo (4). E per ta-> 

(1) Act. Ss. rnens. Junii die 14 de S, Marciano Episc* 
ci Mart. 

(2) Apud Tauromeniuin, sive Taurominfum, Greecis ce- 
lebrem urbem, Celebris est memoria S. Pancratii, primi 
Siciliensium Apostoli. — Not. ad Martyrolog. Occid. EccK 
die 3 Aprii. 

(3) S. Pancratius in Sicilia Eeclesiam instituit. — Not. 
ad Martyrol. Uom. eod. die. 

(4) iSanctus Pancratius j^rimus fuisse Slcnlorom Apo« 
stolus dicitiir , eo missus ab Apostolo Petro.— 'Not. ad 
Martyrol. Adonis eod. die. 
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cere degli altri, ehe sarebbe troppo lungo tes- 
serne il catalogo , i BoUandisti], critici mollo 
severi, affermano la nostra sentenza come co- 
mune ed indubitata presso i cultori della ec- 
clesiastica erudizione (1). 

XY. Ottavio Gaetano (2), uomo per altro 
dottissimo , e che si è sommamente distinto 
nello illustrare le vite de' Santi Siciliani , ina 
ebe in questo si è lasciato un po' trasportare 
dallo studio di parte, contende cbe S. Marciano 
fosse consacrato nell' istesso giorno in cui lo 
fu S. Pancrazio, e che insieme con lui venisse 
in Sicilia; sicché da questo simultaneo princi- 
pio, si sforza presentar la sua chiesa Siracu- 
sana, se non più antica, almeno di uguale an-* 
tichità cbe la chiesa di Taormina. Egli trae 
l'argomento da ciò cbe presso i Greci , tanto 
separatamente quanto unitamente son venerati 
gli stessi Santi Pancrazio e Marciano: il primo 
al giorno 9 di Luglio e il secondo al 30 di 
Ottobre ; e poi 1' uno e 1' altro unitamente il 
giorno 9 di Febbraro: opinando cbe i giorni 
diversi significhino i giorni diversi del marti- 
rio, e l'identico giorno, comune ad ambidue, 
la memoria della loro consecrazione. Questo 



(1) Apiid Taorominium Sicilias BeaU PancratH , qiicnr 
priinufn fuisse Siculorom Apostolorum reccpUi opinio 
est.— Not. ad Martyr. Vsuardi eod. die. 

(2) Tom. 1 Ss. Sicidor. in vita S. Harciani Episcopi 
et Mart. 
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sembra pienamente eòilferAiarsi dall'Officio ec- 
clesiastico di S. Marciano , approvato prima 
per la Chiesa di Gaeta e poi per quella di Si- 
racusa, in cui dicesi che S. Marciano fu spe- 
dito in Sicilia dal Prìncipe degli Apostoli S. 
Pietro insieme con S. Pancrazio. 

XYI. Ma e l' anlorità di quesf Officio , e le 
congetture del Gaetano non sono certo di tanto 
peso che possano confermare siffatta istoria. 
Infatti 1' Officio di S. Marciano vedesi esser 
desunto dalla storia di esso Santo manoscritta, 
propria della Chiesa di Gaeta; la quale essendo 
tolta dagli atti apocrifi di S. Pancrazio , non 
merita maggior fede di quella che, a giudizio 
dello stesso Gaetano, si deve al suo originale. 
L' argomento poi della simultanea ordinazione 
di Pancrazio e di Marciano, tratto dalla simul- 
tanea commemorazióne d'ambidue, non sarebbe 
forse da disprezzarsi , se ad esso non si op- 
ponesse la ecclesiastica disciplina di quei tem- 
pi. Imperocché sebbene nella Chiesa Latina 
non sia cosà nuova che il giorno dell'ordina- 
zione di alcuni illustri personaggi, come Am- 
brogio, Gregorio, Martino, sia segnato qual di 
commemorativo nel ruolo de' Santi , ciò però 
non fu in uso presso i Greci , massimamente 
pe' Santi che convissero con gli Apostoli; sic- 
come riprovando l'errore del Gaetano, scrisse 
il Continuatore di Giovanni Bollando, Daniele 
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Papebrochio (1). Si rilegga ciò che abbiamo 
ficrìtto trattando dei medesimo S. Pancrazio , 
dove è dimostrato essere incerto se le festi- 
tità de^ primi Martiri dovessero riferirsi al giorno 
piuttosto della loro morte, che a quello della 
traslazione, o della dedicazione della Chiesa , 
di altra qualsiasi illustre memoria. 

CAPO iV. 



Di Evagrlo ilÌBcep#lo di S« pancrasio » e 
deila Storia d«l medeaiino ftaiilo da lai 

acritla* 

L Che Evagrio discepolo di S. Pancrazio e 
compagno del suo maestro , abbia scritto la 
storia di lui, non sembra potersi revocare ia 
dubbio, stante la testimonianza di due antichi 
e dotti Padri, Il primo è Teodoro Studi ta, il 
quale nell'epistola, che, al tempo delle perse- 
cuzioni di Leone Armeno Imperatore d'Oriente, 
scrisse a' Confessori contro i nemici delle Sa- 
cre Immagini, e che fu pubblicata dal Baronie 
sopra un Codice della Biblioteca del Cardinal 
Colonna (2) cita questa storia di S. Pancrazio; 

(1) Tom. L Ss. Siculor. in vita S. Marciani et in vita 
S. Pancratii. 

(2) Ann. Christ. 814. IV. 49. 
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e narra, giusta TaceeoBialo dòcilmento^ l'ordine 
dato da S. Pietro a quel Santo di portar seco 
r immagine dì Nostro Signore Gesù Cristo. 
L'altro scrittore è quel celebre Cerameo Arci- 
Tescovo di Taormina, il quale nell'Omelia che 
in occasione della festività di S. Pancrazio re- 
citò al suo popolo, stando per narrare le gesta 
del medesimo Santo , dice di averle desunto 
dalla storia che ne scrìsse Evagrio (1). 

IL Sopra questo stesso punto convengono 
con gli antichi Padri i. più recenti storici, così 
nostrali, come stranieri, de' quali citiamo sol* 
tanto uno per classe e certo non oscuri; cìoò 
l' Abate Francesco Manrolico Messinese (2) , 
e Giovanni Molano Teologo di Lovanio (3), i 
quali ne' loro Martirologii, non sotto l'istesso 
giorno , ma con le stesse parole attestano la 
medesima cosa (4). 

III. Questa istoria di S. Pancrazio, siccome 
con sommo lavoro ed accuratezza del suo au- 
tore fu scritta , così con grande cura de' po- 
steri fu diligentemente custodita. Infatti nel- 
l'universale naufragio de' monumenti, che per 
la crudeltà di ben molli imperatori ebbero a 

(1) Sicuti memorlfle tradidit, qui de ojus rebus (;csUs 
historiaro scripsit Efagrius. Homil. 51. de S. Pancratio. 
. (2) In IMartyrologio die 9 Julii.— 

(3) In Martyrologio die 3 Aprilis. 

(4) Apud Taurominium Sicilia^ depositio Beati Pancratii 
Episcopi ab Archaganò pagano intcrfccti > eujus vitam 
scripsit Evagrius cìus discipulus. — 




soffrire le ecdesìéstfelie serittare , essa noìt 
andò perduta, né fii contammata o conspersa 
di quelle favole del volgo, che negli antichi 
tempi la imperizia degli oziosi intruse frau- 
dolentemente negli scritti^ della sacra erudi- 
zione ; ma illesa da ogni alterazione, giunse 
nella primitiva sua genuinità sino a' tempi dei 
Saraceni, ed anco più oltre. Della qual cosa, 
per non citare altri , fan testimonianza i dot- 
tissimi Continuatori del Bollando (i). 

lY. Laonde non può essere alcun dubbio , 
che dalla sincera stòria di Evagrìo è tolto ciò 
che si contiene nella sopracitata epistola di S. 
Teodoro Studita, neirOmelia di Gerameo, nel- 
l'elogio di Gregorio Monaco Bizantino, nel ca- 
none di S. Giuseppe Innografo, nei libri ec- 
clesiastici dei Greci, e nelle altre orazioni dei 
Padri sopra S. Pancrazio, scritti avanti la do- 
minazione dei Saraceni. Imperocché il non 
trovarsi in questi monumenti ninna di quelle 
esagerazioni e ridicole favolette, di cui è piena 
la moderna storia di Evagrio, ci dà a credere 
che questi antichi Padri e scrittori avessero 
avuta a mano un' altra storia più breve , più 
elegante, e più vera, anziché quella che oggi 
esiste col supposto nome di Evagrio. 

y. Ciò viene ancora confermato da più ra« 
gioni. Ed in prima: non possiamo affatto per- 
ei) Act. Saoct. Aprii, die 3 de S. Panerai. Epi^c. et 
Mart. 
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.suaderci che tin uomo santissimo e ilottissimo, - 
.^ual ^ra il Beato Teodoro, onde stabilire una 
verità di massima importanza; e convincere gli 
eretici, cke ostinatamente negavano l'uso e la 
venerazione delle sacre immagini, avesse tolto 
argomento da Atti falsi e più che sospetti; ne 
sembra verisimile che gli. altri Padri , e spe- 
cialmente Cerameo, uomo non meno santo che 
dotto, avesse voluto esporre dal pergamo al suo 
gregge di Taormina la storia di S.Pancrazio cosi 
piena di errori, che sembra piìi acconcia a detur- 
pare che a formare i costumi dei Cristiani. Impe^ 
rocche i vescovi di qualsivoglia Chiesa, ubbidienti 
al decreto del Concilio Ecumenico YI (1) so- 
levano avere grandissima cura che non si pub- 
blicassero gli atti dei Santi alterali da finzioni 
e da favole; anzi procuravano in ogni maniera, 
che qualora così fossero , venissero cancellati 
dalla memoria degli uomini e dati alle fiamme. 
. YI. Ala però quando la invasione dei Saraceni 
quasi seppellì con una gloriosa morte insieme 
con la città l'Episcopato di Taormina, e fieramente 
sconvolse le cose delia Chiesa di Sicilia, qual^ 
cuno di animo poco sobrio e prudente, cavate 
dal proprio cervello vanissimo ciance, così brut- 
tamente interpolò questo monumento della re- 
mota antichità, che la sua fede, T autorità, e 

Teccellenza si videro per la maggior parte in- 

. . « ■ - ■ 

(1) CoDCÌl. Gcner. VI. Can. 63. 
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* frante, debilitate, e quasi estinte. Onde dice 
Francesco Scorso: Evagrio fu discepolo eemn* 
pagno di S. Pancrazio , ed egli scrisse la 
storia del suo maestro^ fna volesse IHo che 
questa esistesse! potrebbesi allora distinguere 
il vero dalle favole; dalle favole dico > che 
si trovano nella storia greca manoscritta 
col supposto nome di lui, la quale fu tra- 
dotta dal greco in latino dal dottissimo gè* 
9ui(a Giacomo Sirmondo a preghiera di Ot- 
tavio Gaetano , e la quale ^ se avrai letto , 
come io feci 9 avrai letto ^^ma favola (l)..Lo 
stesso dice il Continuatore del Bollando Daniele 
Papebrochio: gli Atti di S* Pancrazio che e- 
sistono manoscritti sotto il nome di Evagrio 
suo discepolo j perchè sono non meno favo* 
lesi che prolissi^ non volle Ottavio Gaetano^ 
benché li avesse da Sirmondo tradotti in la- 
^9ùj inserire negli Jtti de' Santi Siciliani; 
ine noif avendoli trovati in greco tra i Co- 
dici yaticani^ li abbiamo reputato degni da 
spender danaro per trascriverli (2). 

(1) Evagrius fuit S. Pancrntii discipulus et Gomes , i- 
deinque Magistri sui scrìpsit historìam sed ca utinam 
cxtarct I liceret sane a fabuiis vera secernere ; a fabulis 
jnquain, quae In historia graeee manuscripta, supposito 
cìusdem Evagrìi nomine habetur , quam ex Graeeo in 
Latinum vertit Jacobns Sìrmundus Soc. Jesu vir doctis- 
^mus Octavii Cajetani rogatti, quam si Icgerìs, quod ego 
feci, fabulam legeris.— Not. in HomU. SI. Theoph. €e« 
ram. N. 11. 

(2) QuaB S. Pancratii habentur M. S. Acta sub nomina 



67 

VII. Tralasciumo d'investigare Fautore di tale 
alterazione, non avendone testimonianza alcuna 
fra gli scrittori; pur nondimeno, col medesimo 
Papebrocbio (1) abbiam probabile sospetto che 
ciò non sia avvenuto per livore o malivoglienza 
degli eretici , ma per apposito studio de' Mo- 
naci Greci di qualcbe Monastero di Sicilia, o 
di quello di Grotta Ferrata nell'agro Tusculano; 
e ciò non già per ingiuria, o per malignila, il 
che non può sospettarsi in persone cattoliche, 
ma piuttosto per quella semplicità, per cui uo- 
mini anche pii e religiosi, stimavano cosa utile 
l'adornare le vite de' Santi pia celebri con la 
narrazione di avvenimenli maravigliosi , alti a 
destare l'ammirazione del volgo ignorante (2). 

\1II. Sei Godici MSS. oggi esìstono sotto 
il mentito nome di Evagrio, i quali cosi ncl- 

Evagrii discipuli quia non minas fabuloso, quam prolìxa 
sunt, ideo noluit ca Octavius Cajctanus, lìcet a Sirniundo 
baberet latine rcddita , Actis Sanctoruin Siculorum in- 
screrc, ncque nos grseca reperto intcr Codiccs Vaticanos 
digna censuimus , quibus deseribendis insumerctur pe- 
cunia. — Acta Sanclor. Juuii die 6 de S. Kuscbia, Zenaid. 
etc. sub N. 3. 

(f ) Acta Sanctor. Ilons. Maji die 10 de Ss. Alpbio , 
Pbiladelpbio et Cyrino § 3. 

(2) La Cbiesa avea sin d'allora ovviato agUnconvenìentf 
di questo zelo indiscreto. Uicordino i lettori il can. 63 
del Concilio Ecumenico VI sopra citato, nel quale viene 
espressamente proibito il pubblicarsi le storie de' santi 
falsate, e la sollccitadine de* Vescovi aflincfac tali falsi* 
iicazioni fossero eliminate dalla Chiesa. 

Nola del Tradullore 
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Tassieme delle parole come nella narrazione dei 
fatti, sono fra loro diversi; tutti però corrotti 
e ridondanti di greca verbosità: i primi cinque 
sono greci ed in pergamena , Y ultimo latino 
ed in papiro. Di questi, uno trovasi in Messina 
fra i Codici della Biblioteca del Santissimo 
Salvatore dell'Ordine di S. Basilio, e contiene 
cento cinquanta pagine in foglio; di esso fanno 
menzione Ottavio Gaetano (1) , e i BoUandi- 
sti (2) ; e noi trovandoci in Messina , e fru- 
gando per ragion di studio gli archivi di quella 
città, l'abbiamo letto più volte. 

IX. Il secondo trovasi in Roma nella Biblio- 
teca Vaticana sotto il N."* 1591, risultante di 
cento pagine e pieno nella prima parte di la- 
cune, come attesta il Continuatore del Bollando, 
Daniele Papebrochio, che lo vide e Io lesse (3). 

X* Il ter;Eo apparteneva una volta alla Biblio- 
teca del Cardinale Sfondrato; di esso fa men- 
zione il nostro Gaetano (4), illustrando lavila 
di S. Pancrazio, 

XI. Il quarto, mancante di principio, si con^ 
serva ancora in Roma nella Biblioteca del Mo*- 
nastero di S, Basilio Magno; la qual Biblioteca 

(1) Act, Sanctor. die 10 Mafj de Ss. Alphio, Pbilad. 
et Cyrino 5 3. N. i8. die 6 Juqii de Ss. Eusebio, Zeuaide 
etc. siib I^. 3 et die U Junii de S, Marciano £pisc. et 

mn. 

' (2j Tom. { Sanct. Sicul. aninmdf. ad vitam 8. Paa- 
crut, N. i, 
(3j Hi Ut supra N. 1^ 
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fti arricchita quasi di aliene spoglie da Pietro 
Mennili nostro siciliauo, Abbate Generale del* 
l'Ordine, che in seco trasportò molti de' patri! 
]noiìumentÌ4 

. XIL li quinto si troTa nella Biblioteca di Grotta 
Ferrata nell'Agro Tusculano, cui di propria mano 
scrisse Basilio Monaco, siccome egli stesso notò 
alla fine del libro , aggiungendo queste pa* 
role: Daie^ o Cristo^ fine alle fatiche di Ba- 
silio Monaco» Siccome il pane è dolcissimo 
agli affamati^ così l'ultimo verso agli scritto^ 
ri (\ ). Nella parola corrispondente a versus il 
g^reco esemplare ha il jota sottoscritto , affin-* 
che secondo 1' usanza de' Greci , per 1' ultima 
parola della scrittura venisse a significarsi an^ 
cera l'anno in cui l'amanuense aveva terminato 
il suo lavoro. Or essendo certo che negli ele- 
menti di questa parola non si asconde se non che 
Tanno del mondo 6616, ed essendo verisimile 
che Basilio Monaco, il quale scriveva nell'Agro 
Tusculano, si fosse servito del Periodo Greco- 
Romano, ne siegue che questo Codice fu scritto 
l'anno di Gesù Cristo 1182. Imperocché i Greco- 
Romani, a guisa degli Antiocheni ^ stimavano 
Cristo esser nato nell'anno del mondo 5494; 
a differenza degli Alessandrini che ne fissavano 

(1) Basìlii Monachi da Christe finem laboribus. Sica! 
esurientibus suavis est panis i sic scrìbentibus ultimus 
versus* . 
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la nascita all'anno 5504, de' Siciliani che nel- 
Fanno 5508, e de' Costantinopolitani che al- 
l'anno 5510 la stabilivano. E quindi errò il 
Gaetano, uomo d'altronde dottissimo, ma ignaro 
della lingua greca, il quale illustrando la vita 
di S. Pancrazio, stimò che questo Codice fosse 
scritto all'anno di Cristo 980, non potendosi 
questa enumerazione di anni accordare con 
nessuno de' quattro periodi de' Greci. 

XIII. II sesto Analmente soltanto in latino 
si conserva in Taormina presso l'illustre signor 
Gian Battista Camiola. Questo Codice, non ri- 
sparmiando fatica alcuna, abbiam noi confron- 
tato co' Codici greci , e ci siamo fuor ff ogni 
dubbio convinti, che non da essi, ma da altro 
più breve ed ugualmente alterato dovett'essere 
trascritto. 

XI Y. Quella istoria di S. Pancrazio che tro- 
vasi descritta ne' Breviari Gallo-Siculi, cosi 
stampati come manoscritti , e divisa in nove 
lezioni secondo il rito di que' tempi, fu presa 
da' riferiti Atti di Evagrio già corrotti; il per- 
chè siccome proveniente da fonte impura, non 
può essére più sincera e più genuina del suo 
originale. S' inganna adunque , ed inganna al 
tempo stesso Francesco Scorso (1), uomo *per 
altro sommamente erudito, il quale al Brevia- 
rio Gallo-Siculo attribuisce tanta autorità , da 

(1) Not. lo homìL 57. Theoph. Ccram. N. 11* 
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dire con ogni fidanza d'essere le lezioni di 
questo degni di maggior fede che la stessa 
storia di Evagrio. E più graTomente errano 
Placido Reina (I) , Stefano Mauro (2) , Pietro 
Menniti (3), ed altri scrittori Messinesi, i quali 
non ben ponderando l'autorità della storia di 
Evagrio, s* impegnano con ogni studio a so« 
stenere che in essa non sia incorso alcun er- 
rore; e ciò non per alcuna probabile conget- 
tura , ma piuttosto per tspirito di parte , sti- 
mando che quedti Atti di Etagrio molto con- 
tribuiscano alla gloria della Chiesa di Messina» 
la di cui storia aveano preso ad illustrare. 

XY^ Il Pirri (4) nel tessere il Catalogo dei 
YescoYi Siciliani, stima che questo Evagrio sia 
stato YCSCOYO di Taormina dopo S.Pancrazio; ed a 
lui senz'altro si accordano quasi tutti gli scrit- 
tori Siciliani (5). Noi però desideriamo suU'e* 
pìscopato di Evagrio , una più autentica noti- 
zia, che non è quella che il Pirri desunse da- 
gli stessi Breviari Gallo-Siculi e dagli Atti èi 
Evagrio; i quali, essendo non solo interpolati, 
ma come mostra la imperita narrazione , del 
tutto falsi e pieni di errori, non possono at- 
tribuirsi se non a qualche scrittore più recente, 

(1) Histor. Messan. p. 2. pag. 151. 



2) Messan. Protomctrop. pag. 39. 

3) De Epistola Beat» M. V. ad Messan. 
(4) Notit. Ecclcs. Tauroin. 

(5j Scorso, Mauro, Aprile, Mongitore, ed altri* 



t 
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é dippià ignorante. Ed fnvero dagli sfessi Atf i^ 
cbiaramente si rileta che non è né vera a& 
verisimile la ordinazione di Evagrio. Narrami 
difatto ehe mentre nostro Signore Gesù Cristo 
predicava in Gerusalemme, S. Pancrazio aveva 
tre anni , che ne visse altri setlantasette,- e 
che al principio del secondo . secolo , sotto 
Traiano imperatore, consumò il martirio. Ag- 
giungono inoltre, che dopo la gloriosa morte 
di S* Pancrazio, Evagrio trasferitosi da Taor- 
mina a Roma fu consacrato Vescovo da S. Pie- 
tro durante il sacrificio delia Messa; il che è 
pienamente falsò, sapendosi datoti! che S. Pietro 
subì il martirio sotto Nerone, il quale imperò 
assai tempo avanti di Traiano. 



CAPO V. 



Delle Sante Matròne Esia osata fensebla^ 
e Susanna» allieve ili S* Panerazio. 

I. Fra gli allievi di S. Pancrazio, che emu- 
lando la santità del maestro si resero illustri^ 
tengono non ultimo luogo le celebri matrone 
Taorminesi Esia ossia Eusebia , e Susanna ; 
di cui celebravasi una volta la memoria presso 
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i Costantinopolitani il giorno 6 di Giugno^ ed 
oggi da tutti i Greci die si servono de' grandi 
Menei per la ecclesiastrc^ ofliciatura, sotto il 
giorno 1 deir istesso me&e. Ivi al sopradetto 
giorno 1 di Giugno si leggono queste parole: 
l'està della Santa Martire Zenaide Tauma' 
turgoj e delle Sanie Matrone Reia e Susanna f 
discepole di Pancrazio Vescovo di Taormi* 
na. Si celebra questa festa nel santissimo 
loro martirio nel campo di Basilisco (1). 

II. Due cose gii scrittori si sun proposte ad 
esaminare per la illustrazione di questo elogio: 
Tuna é se Zenaide, non meno che Esia e Su- 
sanna 4 sia stata istruita dal comune precet- 
tore Pancrazio ; Fahra, cke cosa si debba in- 
tendere sotto il nome di Martirio nel campo 
di Basilisco. Ed in prima : Ottavio Gaetano , 
che si è tanto distinto nel raccogliere e pub- 
blicare le vite de' Santi Siciliani, affierma cho 
Zenaide, Esia , e Susanna ebbero ugualmente 
per maestro llstesso S. Pancrazio, e cosi So- 
stiene che anche la stessa Zenaide appartenga 
alla Chiesa di Taormina; e ciò tanto nel suo 
Martirologio de' Santi Siciliani (2), dove dice 
di celebrarsi in Taormina la festa di queste 

(f) Sandae Marrtyris Zenaidis Taumaturc^ff; , et Sancta* 
rum Mfftronarum ^siae et Snsannae discipularam Pan"* 
cratii Episcopi TauroiDenii. Gelebratur autcm eadem Fé* 
itivitas in sanctìssìmo carum Martyrìo ia agro Basilisd. 

(2) Martyr« Sieil. die 1 Jfuoii. 



14 

tre Sante, e le appella indistintamente disec- 
pole di S. Pancrazio ; quanto nell' opera sulle 
vite de' Santi Siciliani, dove le chiama Martiri 
Taorroinesi (1). E qui con ogni studio si sforza 
a dimostrare, che i Greci nell'elogio sopradetto 
vollero distinguere alquanto l'una dalle altre, 
perchè Zenaide, assai più che Esià e Susanna 
ugualmente martiri, fu celebre per la singolare 
dote della verginità, e per grande fama di mi- 
racoli. 

IH. Questa sentenza del Gaetano senza mag- 
giori ricerche han seguito molti scrittori: Fran- 
cesco Scorso (2), Filippo Ferrari (3), il quale 
aggiunge che vissero sotto Trajano Imperato- 
re, Filippo Garrera (4), e dopo gli altri Anto- 
nio Mongitore (5). 

lY. Però il continuatore di Giovanni Bol- 
lando, Daniele Papebrochio^ del quale i cultori 
della sacra erudizione meritamente ammirano 
l'esalta diligenza, le lodevoli fatiche, ed il pe- 
netrante giudizio neiresporre gli Atti de' Santi, 
si oppone eruditamente al Gaetano ed a' suoi 
seguaci. E di fatti stabilendo un' argomenta- 
zione congetturale su queste Sante Zenaide , 

(1) Tom. 1. pag. 23. 

(t)ln homil. Theopb. Ceram. proem. 1. $ 2. 
(3) Cathalog. Sanctor. qui in Hartyrolog. Rom. non 
sunt die 7 JunìL 
(i) Pantheon. Sicul: die 7 Junii. 
(3) Add. ad Pirr. not. Eccl. Taurom. ad ann. 16. 
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Esia, e Susamia (I), ben matarate le parole 
de' ifenei^ asserisce che mal s' intendono a 
determinare la comunanza diZenaidecon Esia 
e Susanna; nega quindi ch'essa appartenga 
alla Chiesa di Taormina, e che sia stata giam-» 
mai discepola di S. Pancrazio. Adduce per con- 
ferma il graziosissimo Sinassario manoscritto 
della Chiesa Costantinopolitana, che appartiene 
al Collegio de' Gesuiti di Parigi , detto prima 
Chiaramontano, ed ora di Luigi il grande. Nel 
quale al giorno 1 di Giugno si enumerano in 
primo luogo cinque Sante Vergini Maria, Marta, 
e tre socie innominate ; poi le due Matrone 
Taorminest Esia ossia Eusebia , e Susanna ; 
e in ultimo vien ricordata la stessa Zenaide 
con tal singolare elogio che nulla sembra a- 
Tere di comune con le precedenti, fuorché il 
giorno della solennità, ed il culto nell'identico 
tempo ad esse prestato dalla Chiesa Greca (2). 
y. A questo può meritamente aggiungersi 
il sacro Gineceo, ossia Martirologio delle Sante 
e Beate Donne, disposto da Arturo del Mona- 
stero, il quale pone la stessa Zenaide separa- 
tamente da Esia e Susanna, anche riguardo al 

(1) Act. Sanctor. Bollandi die 6 Junif. 

(2) Certamen Sanctaram quìnque Martyrnm , Mari» , 
Martha; et socìarnm. Et certamen sanetarum Matrona- 
rum, Eusebiae, atque Susannao dìscipulamm SanctI Pan* 
cratìl Episcopi Tauromenii , et Sanctffi Martyris , atque 
Taumaturgo Zenaidis. 



giorno Bella solennità. Ed in fatti riporta Te 
sante Esia e Susanna al giorno 1 di Giugno^ 
dicendole allieve di S. Pancrazio e Martìri di 
Taormina sotto Traiano Imperatore, e colloca 
Zenaide, siiirautorità del Stenologio di SirletO) 
al giorno S dell'istesso mese insieme con Ci- 
ria , Valeria e Marcia , martiri di Cesarea in 
Palestina. Accordandosi adunque i 3/enei stam^» 
pati e il Sinassario manoscritto 5 con gli altri 
monumenti della sacra anticliìtà, stimiamo non 
esser dubbio , che Esia ossia Eusebia e Su- 
sanna soltanto, e non già Zenaide, sieno state 
allieve di S. Pancrasuo , e da lui confermate 
nella fede e nella santità. 

Vf. A quanto finora abbiamo detto sembra 
opporsi la tradizione della Chiesa di Taormina, 
la quale ritiene, e venera come sua Zenaide, 
non meno che Esia e Susanna, avendo in loro 
onore dedicato una cappella dentro la Chiesa 
del Monastero di S. Maria di Yalverde^ e ce- 
lebrandone la festa al giorno 1 di Giugno. 
Però questa tradizione non e di tanta impor- 
tanza, che possa fornire un argomento di tal 
sorta, non essendo più antica del secolo pas« 
sato; giacché cominciò ad aver vigore presso 
ì Taorminesi dopo la pubblicazione del Marti- 
rologio Sicolo del Gaetano, e s^ntrodusse con 
la medesima facilità con cui altri santi per 
lungo tempo sconosciuti , conjiinciarono allor 
primamente ad essere venerati e celebrati dai 



Siciliani. Abbiam dello finora Ae\ numero delle 
sante donne apparlenenli alla nostra Chiesa di 
Taormina; diciamo ora delle parole Martirio 
nel campo di Basilisco , dove la solennilà 
delle medesime Sanie era solita celebrarsi. 

VII. In falli i grandi Menci dei Greci, dopo 
cennata la commemorazione di queste Sante 
Donne, immediatamente soggiungono ^ che $t 
celebra la loro festa nel loro santissimo Mar- 
tirio nel campo ài Basilisco (1). Che perla 
>oce Martirio non s' intenda il luogo dove 
queste sante donne finirono gloriosamente la 
\ila , ma la chiesa ad esse dedicata , cel di- 
mostra il Sinassario Costantinopolitano sopra- 
citato , il quale invece della parola Martirio 
tidopèra la voce Cappella. (2). 

Vili. E certamente chi voglia alla voce Mar- 
Uria attribuire un senso diverso, debb'essere 
o poco versato nella lettura de' Padri , o per 
fermo così trascinalo dallo studio di parte, che 
si mostri assai ben lontano dal desiderio di 
ricercare la sola verità ; mentre quasi tulli i 
Padri della più remota amichila ebbero in co- 
stume, giusta l'uso de' Greci, d'usurpare la pa- 
rola Martirio nel senso di Chiesa. Si possono 



(1) Celebratur aiitem earum festivKas hi Sanctissimo 
faruiD Martyrio in Agro Basilisci. 

(2) Celebratur autcìn carum fcstivìtas in sanctissimo 
earum sacello, quod est in a^dibus Basilisco 
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consoltare S: Atanasio (I), Eusebio di Cesa- 
rea (2), S. Girolamo (3) , S. Giovanni Griso- 
storno, o qualunque sia Pautore deirOpera im- 
perfetta sopra S. Matteo (4), Evagrio Scola- 
stico (5) , S. Isidoro (6) , e tralasciando gli 
altri, il Concilio Calcedonese (1), il quale ha 
queste parole : Clerici in Parochiis , Mano* 
steriigf aut MartyriiÈ constUuti ^ sub poie^ 
state sunt ejM » qui in ea eivitate est Epi- 
seopus. 

K. Che questa chièsa, nella quale era so- 
lito darsi it culto alle Sante Martiri Taormi- 
nesi , non era in Sicilia , ma in Bizanzip , il 
dimostra chiaramente V eruditissimo scrittore 
della Storia Costantinopolitana , Carlo Dufres^ 
ne (8); il quale descrivendo tutti i tempii 4e* 
dicati in quella regale città a' Santi Martiri , 
annovera la chiesa in^AUAdXai alle Scmie Donne 
Etda e Susanna discepole di S. Pancrazio 
Fèscovo di Taormina^ ed aggiunge che que- 
sto tempio era ne\h possessione di Basilisco; 
la quale , come narra Glica , grave ed antico 

(1) In Epistola Synod. Jerosol. edita in Apologia cen- 
tra Arianos ?i. 4S. 

(2) Comment. in Psalm. 87. 

(3) In vita S. Ililarioiiis Monachi. 
(i) Homii. 45. Gap. 23. 

(5) Histor. Eccles. lib. 2. 

(6) Orìg. lib. 15. Gap. i. 

(7) Goncil. Gencr. i. p. 1. Gap. S. 

(8) Histor. Constant, hb. 4. Gap. 7. N. 32. 
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scritlorc, fu detta cosi da Basilisco Imperatore, 
che dopo la sua elevazione all'impero, avendo 
ridotto a forma più elegante la casa in etri 
da privato Patrizio aveva abitalo, dal suo nome 
la chiamò Palazzo di Basilisco (1). Essendo 
poi il detto palazzo per Tingi uria del tempo 
distrutto, il luogo dov'era sito ritenne il nome 
di Basilisco , ed ivi furono erette tre chiese : 
una in onore delle predette Donne Taormine- 
si, la seconda de' Santi Cosma e Damiano, e 
la terza di S. Trifone; così dopo Zonara ri- 
ferisce Codino (2). 

X. Fu necessario l'esporre e dimostrare tutto 
questo, affinchè non sembrasse che volessimo 
dissimulare ciò che opina Carlo Norabito, au- 
tore degli Annali della Chiesa di Messina, il 
quale non avendo difficoltà di arricchire di 
aliene spoglie la patria sua, non solo pretende 
che i Santi di luogo incerto debbano cedersi 
alla Chiesa di Messina , come a primo occu- 
pante (3), ma ardisce con tutta fidanza d'at- 
tribuire a sé queste nostre sante donne (4) ; 
e ciò per la sgla ragione , che avea letto in 
M. Tullio (5) d'essere esistita un tempo in 
Messina la grandissima e ricchissima casa di 

• 

, (1) In Basilisco Imperot. pag. 261. 

(2) In orig. pag. 47. 
' (3) Annal. Ecclcs. ad ann. Chr. 151. sub N. 2. 

(4) toc. cìt. ad ann. Chr. 99. N. 3. 

(5) In Yerr. \\b. 4 Orat. 3. 9. 
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Pompeo Basilisco. E frattanto ignorando, o fin- 
gendo d'ignorare, che fu veramente in Costan* 
tìnopoli il luogo detto di Basilisco, e che la 
parola Martirio non significa la gloriosa morte, 
ma sibbene la Chiesa consacrata a' Martiri, stol- 
tamente stima essere derivato a quel luogo il 
nome di Basilisco dalla persona del Messinese 
così nominato, e che ivi le sante donne Esia e 
Susanna avessero consumato il martirio. 

CAPO VI. 



Bi EparroditOylicollsto, BenedetUif Paolina» 
8eja e Maria altri discc|iolÌ ili §• Paneraaio* 

I. 01tr« di Evagrio, Esia, e Susanna,. la di 
cui storia abbiamo sopra narrato , altri disce- 
poli ebbe S. Pancrazio, i quali religiosamente 
e sanlameiite vivendo, si mostrarono non in- 
degni di un tanto Maestro. Fra questi non ul* 
timo luogo tengono Epafrodito Prete,* Neofisto 
Diacono , Benedetta Diaconessa , Paolina Ver- 
gine, Maria e Seja Martiri. 

II. Epafrodito, prima detto Xantippo, fu fi- 
losofo illustre, e a niuno secondo fra gli uo- 
mini dottissimi di quel tempo. Chiamato da S. 
Pancrazio alla fede di Cristo, insieme col nome 



cangiò tenore di vita. Lasciato pertanto il nome 
di Xantippo, cominciò a chiamarsi Epafrodito, 
e tanto si avanzò nella professione della virtù 
cristiana, quanto prima si era innalzato nello 
esercizio dell' umana sapienza. Dal medesimo 
S. Pancrazio, per impulso del Divipo Spirito^ 
consacrato sacerdote , scorrendo pei campi e 
pe^ monti, predicò solerte il Vangelo ai popoli 
circostanti, e con prospero successo e copio- 
sissimi frutti si uni socio e ministro alllstesso 
S. Pancrazio nel disseminare dapertutto la ve- 
rità della fede. Cosi attesta l' antico e grave 
scrittore Gregorio Bizantino , monaco del se- 
colo IX nel panegirico che recitò in onore di 
S. Pancrazio in Taormina (1). 

III. Gli Atti di S. Pancrazio, che vanno sotto 
il nome di Evagrio, aggiungono che Epafro- 
dito , mentre attendeva alla predicazione del 
Vangelo , trapassò i conlini del Vescovado di 

(f ) Rebus ita procedentìbos , Sanctus intuens divini 
opcris incrementa , ncque eUgcndum cxistìmans primi.- 
rioS cives salutari erudiUone imbuerc, rusticanos vera 
negligere Chrismatc derelictos ^ Epaphroditum doctrina 
divina instructum, caque tradenda idoneum (is enim ho- 
minibus videbatur Epapbroditus) adduxit in medium ei- 
que . manibus JmposiUs , Sancto Spirita accedente^ sa- 
cerdotem instituit , et ad rusticanos delegavit ; quibus 
salutis viam praedicaret, ac libertatem a scrvitute dona- 
re! ^ ad lucis reformationcm iuxta Davidis praeconium 
transmutatis. Siquidcm Pancratio Duce de die in dicra 
Dei populus augcbatur, et ad pietatom ab impietate ac- 
cedebat. 

6 
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, Taormina segnati dagli ApostoFi , ed esercitò 
r ulTicio sacerdotale nella Diocesi di Siracusa 
contro gli ordinamenti stabiliti , senza aver 
prima chiesto il permesso da S. Marciano ; e 
parlano di lettere scritte su questo argomento 
da S. Marciano a S. Pancrazio, e da S. Pan- 
'crazio a S. Marciano; ma per questa sola nar- 
razione, la quale dimostra essere lo scrittore 
degli Atti d'una data assai recente ed imperito, 
abbiam noi dichiarato false ed apocrife queste 
lettere nell'Appendice del primo volume del 
Codice Diplomatico di Sicilia (1). 

lY. Tra quelli che illustrarono la nascente 
chiesa di Taormina con lode di dottrina e di 
pietà, fu ancora JVeofisto, il quale ancor gio- 
^vine mostrava senno da vecchio. Non gli man- 
cava infatti ne una eminente prudenza, né un 
ingegno perspicace, né temperata sobrietà, né 
religione esimia. Aveva appreso cosi perfetta- 
mente ogni ramo di erudizione greca e latina, 
sacra e profana, che sembrava di essersi tutto 
[dedicato a ciascuna di esse soltanto. Elevato 
da S. Pancrazio all'uflicio del Diaconato, atten- 
deva diligentemente di notte e di giorno alle 
divine lodi , finché munito del Sacro Viatico 
si riposò in pace, e fu visto in forma di co- 
lomba volare al paradiso. 

y. Benedetta era sacerdotessa della impura 

(1) Appcnd. Dipi, i et 2, pag. 358, et 359. 
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Diana , e chiamavasi di nome Crista. Costei 
essendo da S. Pancrazio guarita dalla lepra , 
volle dalle tenebre della idolatria passare al 
lume della fede , e lasciato il proprio nome , 
prese l'altro di Benedetta. Ripudiato adunque 
l'empio culto degFIdoli , fu istruita nella dot- 
trina cristiana ; e rigenerata nel santo batte- 
simo, ed elevata all' ufficio di Diaconessa , di 
propria mano spezzò i simulacri a cui prima 
avea servito: ed innalzando al vero Dio il cuore, 
ed a Lui dedicando ogni pensiero ed ogni 
opera, nulla d'allora in poi più fece che non 
fosse congiunto còlla religione e la pietà : 
presedette con onore al Collegio delle Vergini 
di Taormina, il più antico fra tutti , e gli fu 
di assai giovamento per la esimia integrità del 
costumi. 

VI. Del medesimo ordine delle Vergini Dia- 
conesse fu la Beata Paolina, la quale lodevol- 
mente eseguendo il suo ufficio, cosi coi suoi 
consigli aiutò, e colle esortazioni confermò le 
sacre vergini , mentre contro di loro imper- 
versava la persecuzione dei tiranni, che que- 
ste vollero piuttosto subire il martirio che per- 
dere la verginità a Dio consacrata: e l'istessa 
Paolina poi , fatte ad esse secondo 1' uso dei 
cristiani le funebri esequie , diligentemente e 
con quanto più onore potè, diede alla sepol- 
tura i loro corpi. 
• » VII. Fra queste vergini spente con glorioso 
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martirio , delle quali grandemente e giusta- 
mente si onora la Chiesa di Taormina, meri- 
tano notarsi le sorelle Maria e Seja , distinte 
per bellezza , ma assai più illustri per la pu- 
dicizia. Queste, rifiutate le nozze di molti no- 
bili, consacrarono la loro verginità a Cristo , 
indotte a ciò da S. Pancrazio , da cui erano 
state istruite nella fede e battezzate. Ma Elido, 
secondo Prefetto della città , che bramava la 
mano di Seja la minore di età , non avendo 
potuto indurla né con blande e lusinghevoli 
preghiere, ne con crudeli asprezze di minac- 
cio , né con arti magiche ; ed anzi vedendola 
tanto più accesa a custodire costantissimamente 
la verginità a Dio consacrata, quanto più egli 
si sforzava a distoglierla dal santo proposito, 
perduta ogni speranza , la fece prima battere 
con crudelissimi flagelli, e poi decapitare, in^ 
sieme con la sorella Maria, la quale alla stessa 
Seja aveva dissuaso le impudiche nozze. 

Vili. Ciò che finora abbìam detto di questi 
illustri discepoli di S. Pancrazio, l'abbiamo ap- 
preso dagli Atti di lui manoscritti , attribuiti 
ad Evagrio; dei quali bisogna che ci conten-- 
tiamo finché non abbiamo notizie più vere e 
più pure: e ciò massimamente perché le cose 
narrate sembrano di tal natura che non pre-* 
sentano sospetti di falsità , e sono approvate 
da Ottavio Gaetano nella illustrazione della vita 
di S. Pancrazio (1). E ninno certamente ne-^ 
(1) Tom. 1. Sanctor. Sicul. in vita S. Pancratii. 
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gherà che in essi alle cose false 8i congìun* 
gono dette vere ; essendo questa V artificiosa 
scaltrezza degl'impostori, Funire le cose false 
alle vere, le vere alle false, per cattivarsi in- 
diìstintamente la fede dei semplici. 



CAPO VII, 



ncUo miAin della Chiesa di Taoniliia aatte 
la penecvsione di De«lo. 

' L Dopo una lunga pace di che godettero i 
Cristiani , eccitò Decio una terribile e assai 
sanguinosa persecuzione. Non appena fu questi 
assunto all'impero, che spinto da immane cru-^ 
deità dedicossi tutto quanto a vessare i Cri- 
stiani. Non risparmiò nella su9 ferocia ninna 
provincia, niuna città, niuna condizione di per- 
sone; non distinguendo né uomini né donne», 
uè giovani né vecchi, né donzelle né matrone,, 
né nobili né plebei (1). Che anzi non contento 
degli argomenti di tortura sino allora usitati^ 
escogitò nuovi tormenti ; poiché fu egli quel 
crudele , il quale affinché più lungo fosse il 
patimento de' confessori di Cristo, con maggior 

(1) Euseb. Histor. Eccles. lib. 6. cap. 39| et lib. 7 , 
oap. 11. 
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cura ne medicava le ferite; e co8ì quanto più 
mite era nel curarli, tanto più crudele ne pre- 
parava il martirio : a' Cristiani che desidera^ 
' vano morire noni permetteva che venissero uc- 
cisi, ma tanto comandava che fossero dilaniati , 
finché giungesse a vincere lo spirito de' de- 
boli, mettesse a più gravi tormenti la carne 
de' forti (1). Fu perciò che la Chiesa in que- 
sta crudele persecuzione dovette ammirare la 
invitta costanza di molti martiri , e piangere 
inconsolabilmente la detestabile caduta di quelli 
che furon detti Libellalici ; siccome attestano 
S. Cipriano (2), e S. Dionisio Alessandrino (3), 
testimoni contemporanei ed oculari. 
. II. Degli uni e degli altri ebbe la SìciUa, 
giacché sotto la immane persecuzione di De- 
ciò, vi furono de' martiri gloriosi che si acqui- 
starono la corona sempiterna, e de' libellatici 
indegni, i quali ricevendo da' magistrati gen- 
tili un libello di salvocondotto , declinavano 
con esso la persecuzione ; ma questi , tornati 
poscia a più sano consiglio, detestarono lode- 
volmente r errore : sul ritorno de' quali alla 
Chiesa, il Clero Romano , trovandosi vuota la 
Sede Pontificia per la morte del Papa Fabiano, 
spedi delle lettere ed a' nostri Siciliani, ed a 
S. Cipriano (4). 

(1) S. Cyprian. Epist. 56. 

(2) Lib. de lapsis. 

(3) Apud Cuscbìum cit. lib. 6. cap. 41. 

' (4) Apud S. Cjprianum Epist. if, postreroae editionis# 
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ni. I Taorminesi , non meno che $^li altri 
popoli della Sicilia, subirono i terribili efletti 
di questa violenta persecuzione di Decio, ese^ 
gncndo crudelmente i crudelissimi editti del- 
l' Imperatore , Quinziano e Tertullo Prefetti di 
Sicilia ; come prova la storia di S. Nicone e 
compagni, e de' Santi Alfio, f iladelfio e Cirino, 
le cui gesta crediamo opportuno, se non in- 
téramente, almeno per sommi capi cennare. 

lY. Ed in prima: S. Nicone, Napolitano di 
origine, nacque da padre gentile, ma da ma- 
dre cristiana. Fu avvenente di aspetto, di a- 
nimo forte , innocente di costumi ; e seguiva 
più volentieri gli avvertimenti e gli esempi 
delia pia genitrice, che quelli dell'empio ge- 
nitore. Trovandosi vicino ad una forte batta- 
glia, e riconoscendosi inferiore di forze, me- 
more de' materni consigli , alzò gli occhi al 
cielo, e munitosi del santo segno della croce, 
si scagliò in mezzo a' nemici : de' quali parte 
feri di spada, parte abbattè con l'asta, parte' 
mise in fuga; né si ritirò dalla pugna se non 
quando li sbaragliò tutti quanti, empiendo di 
sómma ammirazione i suoi commilitoni, i quali 
non avevan giammai né udito né veduto simi- 
glianti prove di valore. 

V. Per questa vittoria non s' insuperbì Nico- 
ne, ma fatto più umile , fu acceso da grande 
desiderio di abbracciare la religione cristiana. 
Ne consultò pertanto la madre, e da lei con- 



8|B 

fermato nel santo proposito, si diparti dai varii 
errori dell' Idolatria e si . converti alla fede . 
Quindi lasciata la patria, ne andò in Costanti- 
nopoli, ed ivi, avvisato da un angelo, si con- 
dusse al monte Gano, dove trovato il Vescovo, 
venne da lui catechizzato ed istruito nei. santi 
misteri, ricevette il santo Battesimo, e creato 
prima sacerdote, pòi vescovo, ossia abbate, fa 
preposto al governo di cento novantanove mo- 
naci. Tornò poscia coi suoi in Napoli, ma af- 
fincbè più liberamente da sconosciuto potesse, 
servirle a Dio, abbandonata la patria e valicato 
lo stretto, insieme coi suoi venne in Sicilia, e 
tutti stabilirono la loro sede in Taormina presso 
il fiume Asine. Qui stettero finché furono di- 
sturbati dall'empio prefetto Ai Sicilia Quinziano, . 
di cui nella storia di S. Agata si fa frequente 
menzione, il quale adirato per la loro religio- 
ne , e pieno di furore , perchè costanti nella 
fede liberamente detestavano il vano culto de- 
gli Dei, li condannò tutti quanti alla morte. 

YI. Yien descritta questa istoria nei libri ec- 
clesiastici dei Greci sotto il giorno XXIII di 
Marzo; i quali furono seguiti da Ottavio Gae- 
tano nella illustrazione del Santi Siciliani (1), 
e dòpo lui dai BoUandisti (2), ai quali dippiù 
siamo debitori degli Alti greci del martirio di 
questi Santi, scritti da Gheromeno. Siracusano . 

(1) Tom. I. Sanct. Siculor. fmg. 44*. 

(2) Act. Sunctor. Mens* Martii die 23. 
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loro c<Hidìsc€^lo . Questi atti furono per la 
prima volta pubblicati dagli stessi Bollandisti 
sopra un doppio codice manoscritto, Vaticano 
ed Ambrosiano ; ban bisogno però di essere 
purgati da quegli errori, che v' intruse la sem- 
plicità la stupidita degli amanuensi. 

VII. E per tacere di tutti gli altri errori, 
basti notare ciò che si dice di Teodosio Ve- 
scovo degli Emèseni ; cioè, che dopo consu- 
mato il martirio dei Santi , questo Vescovo , 
preso con sé il suo clero con ceri e turi- 
boli ^ eercò le sacre reliquie, le trovò, e diede 
a loro onorevole sepoltura. Come si accorda il 
fatto di Taormina in Sicilia con Emesa nobile 
città della Siria? E sebbene gli eruditissimi con-, 
tinuatori del Bollando nelle note a questi atti, 
per la voce corrotta Emeseni, dicono doversi 
intendere i Taorminesi, pure nò anche sembra 
credibile, che in tempo di fierissima persecu- 
zione fosse lecito al Vescovo ed ai chierici lo 
andare in processione con ecclesiastica pompa, 
per più di due miglia , e seppellire sollenne- 
mente i corpi dei Martiri, i quali per la sola 
confessione della Fede Cattolica avevano subito 
il martirio. 

Vili. Questi atti, qualunque sia la fede che 
meritano, sono citati ancora da Francesco Ma- 
ria De Aste nella sua edizione del Martirologio 
Romano ; ma vi corrige il Cardinal Baronio 
circa il luogo del martirio ed il numero dei 
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sòcii. E ben a ragione; imperocché il Meno- 
logio dei Greci , della cui sola testimonianza 
si servì il Baronio, non porta che nove socii 
col loro capo Nicone fossero martirizzati in Ge- 
sìirea di Palestina , ma cento novantanovo in 
Taormina di Sicilia; e si accordano in questo 
gli altri libri ecclesiastici dei Greci, e special- 
mente i grandi Menei^ nei quali, giusta il co- 
stume de' Greci si contiene l'intiero ollicio di 
questi martiri con i Vespri , il Sinassarìo , ed 
il Canone. Riportiamo qui le parole dello stesso 
Sienologio dall' ultima accuratissima edizione 
del Cardinale Annibale Albano : (( Nel mese 
di Marzo al giorno 23 si celebra la morte 
del Sacrosanto Martire Nicone^ e di cento 
novantanove socii Martiri • Questi fiori al 
tempo di Quinziano Prefetto; era oriundo 
da Napoli, nato da madre cristiana^ ma da 
padre greco . Datosi alla milizia , e sovra- 
stando un pericoloso combattimento , con 
gravi gemiti pregò : Signore Gesù Cristo , 
Dio di mia madrcj aiutatemi; e cosi diede 
prove di grandissimo valore. Poscia ritor- 
nando^ informò la madre del suo proposito^ 
ed avvisato da un Angelo. si condusse al 
monte GanOy dove trovato in una spelonca 
il Vescovo , e da lui battezzato , vi rimase 
per dieci anni ^ e finalmente fu dal mede- 
simo creato Vescovo. Poscia fu da lui pre- 
posto al governo di cento novantanove Mo* 
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Mufi. la fitte della ma vita fu questa : a- 
vendo conoxduto per divina rivelazione ehs' 
quel monte dovea essere devastato da* gentili ^ 
presi con sé i Monaci se ne andò in Miti^ 
lene^ e poscia venne in Italia^ dove avendo* 
riveduta la madre ^ dopo la di lei morte passò 
nel morite di Taormina^ deve abitò finché il. 
Preside scopertili li fece decapitare )) (ì). > 
IX. Abbiam detto sinora di S. Nicone e socii 
Martìri, diciamo ora de' santi fratelli Alfio, Fi-> 
laddfio, e Cirino. Questi Santi, nobili Guasconi,: 
figli di Yitale e di Benedetta , nella persecu-^ 
ziane di Decio, presi perchè pubblicamente pro-^ 
fessavano la Religione Cristiana, e legati, furono 
condotti in Roma presso l'Imperatore; il quale 

(1) Mense Martio die 23. Certamen saerosancti Martyrìs 
Niconis et centum nonagintnnovem socìorum Blartyrum. 

Hic temporibus Quintiani Praefecti fuit, Ncapolilana ex 
regione oriundus, matre Christiana, patre vero grseco na« 
tus. Cum autem miiitaret, et perieulosiim ccrtamen in- 
sta ret, gravitcr ingeniisccns alt : Domine Jesu Christc Deus 
matris mese adiuva me, atqiie ita viro forti digna facinora 
edidit. Postea reversus cum de proposito suo matrem cer- 
tiorem fecissct, ab Angelo sìbi apparente edoctus, ad Cani 
montcm profectus est. Ibi in speluncam Episcopum na- 
ctus; ab eoque baptizatus, decennium mansit, ac demuta 
Episcopus ab eodem ordinatus fuit. Post bac Monachis 
numero centum nonagintanovem praefectus ab eodem fuit* 
Sic autem fincm vivendi fecit. Cum enìm divina revela- 
tione cognovisset a gentilibus montem esse vastandum , 
acceptis Monachis Mitilenem discessit, deinde in Italiani : 
ubi cum matrem invisisset atque demortuae funus curasset, 
in Tauromenii montem transiit, ibigue cum discipulis suis 
habitavit. Prseses autòm eoa depreaendens decollavit. 
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essendo sai punto di partire per la guerra in 
Oriente, li rimandò per essere esaminali a Li- 
cinio Valeriano. Trovati da questo costanti nella 
fede, furono mandati sotto la scorta di Silvano 
a TertuUo Prefetto di Sicilia, che era succeduto 
a Quinsiano , e che in quel tempo tiranneg- 
giava Taormina. Tertullo esaminò la loro fede, 
e non potendoli vincere con lusinghiere per- 
suasioni, fatta rader ad essi la testa, untili di 
pece e di piombo liquefatti, e caricatili dì pe- 
santi catene , li mandò in Leonzio , in quei 
tempo celebre e grande città della Sicilia, dove 
egli fra breve dovea condursi. E qui all'arrivo 
del Principe, questi santi fratelli, per la con- 
fusione della Fede Cattolica vessati con molti 
e replicati tormenti, in freschissima età rice« 
vettero la corona d'un illustre martirio. 

X. Abbiamo attinte queste notizie dal Menolo- 
gio dei greci, dal Metafraste, e dagli Atti dei 
medesimi Santi Martiri , giusta il più sincero 
riassunto, di cui si è servita la Sacra Congre- 
gazione dei Riti nel disporre Tecclesiastico uf- 
ficio degli stessi santi. Noi non neghiamo che 
gli Atti di ìquesti Santi Martiri, trovati nel Co- 
dice manoscritto di Grotta Ferrata nell' Agro 
Tusculano, siano antichissimi; essendo scrìtti 
dal monaco Basilio , nel mese di Dicembre , 
Ind. Vili. Ciclo della Luna XIII. l'anno del 
mondo 6413: cioè Tanno di Cristo 919, giu- 
sta il periodo Greco-Romano che seguì l'au' 



93 

tore serivendo neir Agro Tusculano. Però non 
possiamo né anco negare che questi Atti sieno 
pieni di tali e tanti errori che bisogna esser 
greco o ignaro delia sacra erudizione chi vo« 
glia affidarsi intieramente ad essi. 

CAPO Vin- 



ile' santi martiri scpero, C^meliaMi e4 

altri sesaanla» 

I. Vi sono: ndla Chiesa alcuni Martiri , dei 
quali Tolle Iddio che gli atti genuini e sinceri 
fossero noti agli uomini; altri, la di cui me* 
moria a lui sofo c(>nosciuta, da noi interamente 
si perdesse; altri finalmente, a cui ha Tolnto che 
fosse prestato il sacro! e pubblico culto, rimanen* 
do ignota la storia delle loro gesta. Al numero 
di questi, di cui perduti gli atti, rimane solo la 
memoria, appartengono Sepero, Gomeliano, ed 
altri sessanta innominati , dei quali quanto è 
certo che consumarono in Taormina il martirio 
al giorno YIII di Luglio , tanto è sconosciuto 
in qual anno precisamente, in quale persecu*« 
zione, con quali tormenti abbiano terminato là 
Vita. 

IL Trattano in fatti di questi Santi i Marti- 




n 

rologii di S. Girolamo al citato giornorVIII di 
Luglio , il Corbiense maggiore pubblicato da 
Luca Dacherlo (1), e il Lucense pubblicato pqr 
^pera di Francesco Maria Fiorentino (2). Quello 
di Anversa,, ed il Corbiense più breve, pubbli- 1 
cati dal medesimo Fiorentino, sono poco dif- 
ferenti dagli anzidetti, mentre invece di Sepero 
scrivono Severo, e invece dei sessanta inno- 
minati, anteponendo il numero X segnano qua- 
ranta (3). 

III. Il Notkero, ossia Notgero, monaco di San 
Gallo, nel suo martirologio pubblicato presso il 
Ganisio (4), evitò l'errore del numero, ma non' 
già l'alterazione del nome del primo martire, 
scrivendo Sperò in luogo di Sepero. 

lY. Ottavio Gaetano, il quale non vide i niar- 
. tirologii di S. Girolamo, nel suo dei santi Si- 
ciliani seguì le orme di Notkero, scrivendo an- 
ch' egli Spero (5); e cosi ancora Filippo Fer- 
rari nel suo Catalogo dei Santi che non sono 
nel Martirologio Romano (6). 

(1) In Taurominio Scpcrì Corncliani cum aliìs scxaginta. 
— Spìcil. vctcr. scriptor: Tom. 4. 

(2) In Tnuromìnio Sepcrì , Corneliani cum aliis sexa- 
ginta. — Atarlyrol. Occid. Eccl. 

(3) In Taurominio Severi, Corneliani et aliorum XL« 
H) In Taurominio Speri, et Corneliani cum aliis sexa- 

> ginta. 

(5) Tauromenii Ss. Speri et Corneliani et aliorum LX 
' Marlyrum.— Wea operis de vitis Ss. Siculor. pag. 124., 

(6) Tauromenii in Sicilia Ss. Martyrum Speri, Gornc- 
vliani^ et aliorum jsexagiata»— fDie Ylu Mcnsis Julii. 
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V. II teste citato Filippo Ferrari aggiunge 
inoltre nelle note, che questi martìri apparten- 
gono alla crudele persecuzione di Diocleziano, 
non appoggiato ad- altri monumenti dell' anti- 
chilà, ma solo ai medesimi martirologii di No- 
tkero e del Gaetano, non bene in questa parte 
esaminati . Il Gaetano difatti, autore del Mar- 
tirologio Siciliano, disse più chiaramente nella 
sua opera dei santi Siciliani, che il tempo del 
martirio di questi Santi gli era del tutto igno- 
to (1). Poterono adunque questi Santi meritare 
la corona del martirio e nella persecuzione di 
Decio, che non meno di quella di Diocleziano 
inCeri nella Sicilia, o in qualunque altra con- 
simile. 

VI. Più cautamente si condusse il continua- 
tore del Bollando Giovanni Ballista Sollerio (2), 
il quale seguendo i Martirologii di S. Girola- 
mo, riporta ad un'epoca incerta i sudetti Santi 
Sepero, Corneliano e. gli altri sessanta anoni- 
mi . L'istesso Sollerio comprende ancora nel 
suo elogio Pramiano Martire, non già perchè 

'appartenga a Taormina, ma perchè crede che 
in Sicilia, quantunque ne sia incerta la città, 
avesse consumato il martirio. Non mancano 
però di quelli che confondendo Pramiano/ con 
Pancrazio , lo attribuiscono a Taormina; tanto 
più che non è costante in tutti gli esemplari 

(1) Tom. 1, pag. 12». 

(2) Act. Sauctor. Julii die YIIL 
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del Martirologio di S. Girolamo il nome di Pra- 
miano , ma in alcuni dei più antichi leggesi 
Pancrazio . Sono da cons*ultarsi il sopracitato 
Martirologio Corbiese maggiore, quello di Au- 
gusta pubblicato dal medesimo SoUerio (1), e 
il Gellonense, messo in luce da Luca Dache- 
rio (2). 

VII. Checché ne sia circa il vero nome del 
Martire , certo però è che questo santo non 
deve confondersi con Pancrazio, autore primario 
della Chiesa di Taormina ; al quale non solo 
nei sopracitati codici di S. Girolamo , ma in 
quasi tutti gli antichi martirologii latini, si as- 
segna il giorno proprio al III di Aprile. Si ri- 
legga ciò che abbiamo scritto parlando del me- 
desimo S. Pancrazio. 

CAPO IX. 



Della venata di s. Pellee e do* ss. Invela e 
Oemlniano In Vaormlna*, 

I. Promulgati in Africa gli empii editti dei 
tiranni Diocleziano e Massimiano che bandivano 
la persecuzione dei cristiani, S. Felice Vescovo 

(1) Act. Sanctor. Junii Tom. 7, part. 2, pa{(. 15 et segff. 

(2) Spici!. Yeter. Script, tom. t3, pag. 38S. 
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di Tibiura, avendo presso sé la Sacra Bibbia, 

e coslantissimameate ricusando di consegnarla 
al governatore Magnìliano, fu mandato sotto la 
scorta di Vincenzo Celsino Decurione di quella 
città, per render ragione della sua condotta ad 
Anelino Proconsole della Provincia. Questi tro- 
vando inutili le minacce e le lusinghe onde 
abbattere la costanza del Santo Vescovo , lo 
mandò al Prefetto, il quale, trovandolo anch' e- 
gli perseverante nel suo proposito , comandò 
che digiuno e carico di catene, fosse condotto 
a Roma presso gl'Imperatori. La nave partita 
dall'Africa, o per caso, o cosi disponendo la 
Divina Provvidenza, venne in Sicilia, e dopo 
i^isitate alcune città , finalmente nel mese di 
Agosto dell' anno 303 approdò in Taormina , 
città in quel tempo celebre, e che professava 
la fede cristiana : e qui S. Felice fu con gran- 
dissimo onore accolto dai fratelli. Indi valicato 
lo stretto, e condotto in Italia, per la venera- 
zione dei Santi Libri morì Martire , ornando 
cosi col proprio sangue la stola sacerdotale. 

II. Apprendiamo questa storia dagli Atti del 
medesimo S. Felice, (1) i quali sono cosiffatti 



(1) Tunc Felix Episcopus ascendit navìm cum vincuiis 
magois, et fuit in capsa Davis diebus quatuor. Volutatus 
sub pedibus equorum panem et aquam non gustavi! : je- 
junus in portuDi pcrvenit, et in civitate Agrigento cxce- 
plus est a fratribus cum summo honorc : inde venerunt 
in civitatcffl nomine Catanam: ibi similiter suut exccpti. 

1 
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che vengono reputati per genuini anche dai più 
rigidi crìtici del nostro tempo. Della venuta di 
S. Felice in Sicilia si fa memoria inoltre nel 
Martirolooio del Venerabile Beda pubblicato dai 
Boliandisti (1), il quale è più sincero di quello 
che tra le opere di Beda era a lui attribuito ; 
e da questo nel giorno della festa soltanto dif- 
feriscono quelli di Usuardo, di Adone, del Ga- 
lesinio, del Ferrari e del Baronio, presso i quali 
il giorno natalizio del medesimo Santo si ce- 
lebra il giorno XXIV di Ottobre, e nel marti- 
rologio genuino di Beda il giorno XXX di 
Agosto. 

III. Nello stesso tempo illustrarono la Chiesa 
Lucia nobile matrona romana e Geminiano di 
lei figlio , generato non nella carne ma nello 
spinto; i quali dopo di avere sofferto restan- 
tissimamente lunghe prigionie, molle battiture, 
Volio bollente, ed altri crudelissimi generi di 
tormenti, trasportati per divino consiglio in Si- 
cilia, e deposti in Taormina, compirono il glo- 
rioso martirio che aveano cominciato in Roma, 
Geminiano percosso di spada, e Lucia rendendo 
in pace lo spirito a Dio. Così ci attesta la sto- 
ria di questi santi Martìri, che con breve ed 

Indo Rfrssanom vcnerunt : inde Tauromenium : ibi simi- 
litcr suiit cxcopU . Postea fretum navìgaveruut in partes 
l.ucanise civitalem. — Apud Ruioart. act. Sincera et gè* 
Duiiin Marlyr. 
(i; Acta SS. Martil Toro. 1 in princìp. 
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elegante narrazione trovasi sotto il giorno XXYII 
Settembre nel Monologio dei Greci compilato 
per ordine di Basilio imperatore , ed il quale 
fu dato alla luce in greco ed in latino nel 1121 
dal Cardinale Annibale Albano. Ecco le sue pa- 
role : (( Festa dei Sauti Harliri Lucia vedova e 
)) Geminiano di lei figlio spirituale. Lucia Martire 
» visse in Roma solto Massimiano, e fu illustre 
)) per nobiltà e per ricchezze. Giunta al seltan^ 
)} tesimoquinto aano di età dopo il trenlesimo 
)) sesto di vedovanza, impegnandosi di ridurre 
)} alla fede cristiana il proprio figlio Eutropio, 
)) che era addetto alla superstizione degl'idoli, 
)) tanto poco riusci nella impresa, che quegli 
1^ piuttosto denunziò la propria madre a Massi-^ 
)} miano . 11 perchè fu presa , e non volendo 
)ì sacrificare agi' idoli , fu geltala in una cai- 
» daia piena di piombo e di pece bollenti^ Ma 
j) di là uscita incolume, venne tradotta e por^ 
)) tata in giro per la città, e sferzata. In tale 
» stato le venne incontro S. Geminiano, il quale 
» la segui, e poco dopo battezzato, fu detto di 
)} lei figlio spirituale; e poscia insieme con essa 
)) al cospetto dell' Imperatore confessò Gesù 
» Cristo. Per questo fu molto vessato dai tor- 
)) menti , e poi l' uno e l' altra condotti da un 
}) angelo in Taormina , qui Geminiano fu dal 
)) Preside percosso di spada, ma Lucia mori 
}) tranquillamente. » 



14744:^ 
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CAPO X. 



Hello «tato della chiesa di Taormina sotto 

liCone Papa l« 

I. Rocco Pirri, tessendo il catalogo dei Ve- 
scovi di Taormina, fra S. JVìcone e Rogato e- 
numera un certo anonimo, dissipatore dei beni 
della sua Chiesa : non già che un solo vescovo 
fosse sufficiente a riempire cosi lungo spazio 
di tempo, ma perchè gli altri sono involti fra 
le tenebre dell' antichità. Dice dunque, che il 
clero di Taormina, disgustato del cattivo ope- 
rare del proprio Vescovo , il quale dimentico 
dei sacerdotali doveri, avea dissipato tutti i beni 
della Chiesa, parte vendendone, parte donan- 
done, e parte in altri modi alienandone, di un 
tial danno scrisse a S. Leone Papa P. Il quale 
temendo che un si pernicioso esempio potesse 
essere seguilo da altri, tanto più che i paler- 
mitani in quel tempo fortemente sì doleano 
del proprio Vescovo che spogliava quella Chie- 
sa, provvide non solo alla utilità di queste due 
Chiese, ma pigliata occasione dalle particolari 
lagnanze, si estese ancora a tutte le altre Chiese 
di Sicilia : epperò il 22 Ottobre 441 scrisse a 
tutti i Vescovi dell' Isola sulla inalienabilità dei 
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beni della Chiesa una Decretale, da valere per 
ogni tempo e da osservarsi senza alcuna ecce- 
zione. 

II. Graziano inserì nella sua collezione que* 
sta lettera tanto vantaggiosa alla ecclesiaslica 
indennità, riportandola sotto il nome di Leone 
Papa , ma omessa la voce Primo . E certo a 
ragione, poiché fu Gerardo Yossio che attribuì 
queir epistola a S. Leone Papa T; mentre dallo 
stile rilevasi che debba piuttosto appartenere 
al secoodo Leone , o al terzo , o forse anche 
ad altro posteriore anziché al primo, come av- 
verte Pasquale Quesnel nella sua accuratissima 
edizione delle opere di S. Leone Magno. E noi 
parimente abbiamo ciò notato nel Codice Di- 
plomatico di Sicilia , togliendo questa lettera 
dalla prima classe di monumenti affatto genuini 
e non sospetti, e riportandola neir Appendice. 

IIL Però comunque vada la cosa , certo é 
che Taormina é una di quelle città di Sicilia, 
che ai tempi di Leone Papa P erano vescovili; 
e le quali mandavano ogni anno al 29 Settem- 
bre tre dei loro Vescovi a Roma per celebrare 
il concilio , siccome pienamente si rileva da 
un' altra lettera del medesimo S. Leone Magno 
a tutti i Vescovi di Sicilia (1). E certo per an- 
tica consuetudine della Chiesa , i Vescovi di 
Sicilia,! quali erano soggetti al Romano Pon- 

• 

(!) Epist. 16, alias 4. 
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tefice, non solo come a primo e universale Pa- 
triarca di tutto l'orbe cristiano, ma ancora come 
ad immediato Metropolitano della provincia, e- 
rano tenuti a portarsi due volte all'anno in 
Roma per celebrare il concilio provinciale . E 
compatendo S. Leone il loro disagio, modificò 
la consuetudine fino allora osservata, ordinando 
per via di dispensa, che non più due ma solo 
una volta all'anno , e soltanto tre Vescovi al- 
ternativamente vi andassero. E questa forse è 
la ragione per cui leggesi che nel Concilio IIP 
Romano, sotto Simmaco Papa, tre Vescovi dì 
Sicilia soltanto v' intervennero : quelli cioè di 
Taormina, di Messina e di Tindari. 

CAPO xr. 



nel TeseoTo Rofiilo. 



I. Sul principio del sesto secolo ad estin- 
guere lo scisma che contro Simmaco Romano 
Pontefice legittimamente eletto, avea suscitato 
Lorenzo arciprete di S. Prassede, creato anti- 
papa pel favore di Festo Senatore Romano, si 
tennero in Roma molti Concilìi; tra i quali il 
terzo , dopo la venuta in Roma di Teodorìco 
re d'Italia, l'anno 401 dell'era volgare, es- 
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sendo consoli Avione Seniore , e Pompeo . A 
questo Concilio vennero tre vescovi della Sici- 
lia, giusta il costume e la regola di S. Leone 
sopra citala; e questi furono : Rogato Vescovo 
di Taormina, Encarpo di Messina, e Severino 
di Tindari . Costoro , per concessione dello 
stesso Simmaco, che diede ai Yescovi a sé sog* 
getti r autorità di giudicare, esaminando insie- 
me con gli altri vescovi che formavano il Con- 
cilio la causa di lui, lo assolvettero dell'appo- 
sto delitto, e apertamente condannarono il per- 
fido calunniatore, che per violenza ed inganni 
aveva usurpato l'Apostolica Sede. 

II. Sopito pe' decreti del riferito Concilio per 
qualche tempo lo scisma, più volte si riprodus- 
se , e recò molestia alla Chiesa ; finché nel 
quarto, ed anche nel quinto Concilio, celebrati 
nei due anni susseguenti, fu repressa la osti- 
nata temerità dei calunniatori. Sedati cosi i di- 
sturbi e acquietato lo stato della Chiosa Ro- 
mana , il medesimo Simmaco nulla stimò più 
conveniente che provvedere al bene della Chie- 
sa, e quindi al primo giorno del mese di Ot- 
tobre dell' anno 504 convocò il sesto Concilio 
Romano , nel quale fu decretato che gì' inva-* 
sor! dei beni ecclesiastici , che non volessero 
restituirli , si dovessero ritenere come eretici 
manifesti e scomunicati. A questo Concilio in- 
tervenne e soscrisse il Vescovo di Taormina 
con gli altri due Vescovi di Sicilia , di Mes- 
sina cioè e di Tindari. 
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CAPO XIT. 



Di Vittorino veaeoTo. 

I, Siam debitori a S. Gregorio Magno Pon- 
tefice Massimo della conoscenza di Vittorino , 
giacché di lui fa menzione nel!' epistola che 
scrisse a Pietro suddiacono, rettore del patri- 
monio della Chiesa Romana in Sicilia , ordi- 
nandogli di rendere a Secondino Yescovo di 
Taormina i beni di quella Chiesa. Imperocché 
Secondino opinava che le case, le possessioni 
e il denaro della Chiesa di Taormina, vivente 
ancora il Vescovo Vittorino , fossero stati in- 
giustamente usurpati dagli amministratori della 
Chiesa Romana in Sicilia . Per la qual cosa , 
creato appena Vescovo di Taormina, nuiraltro 
ebbe più a cuore, se non che fossero alla me- 
desima Chiesa interamente restituiti i beni ir* 
ragionevolmente occupali. 

II. A ben compiere questo negozio prestò il 
suo aiuto a Secondino il medesimo S. Grego- 
rio, il quale uso a detestare grandemente qua- 
lunque ingiustizia, scrisse una forte lettera al- 
l' istesso Pietro amministratore, presso cui ri- 
siedeva il dritto di giudicare le liti fra le Chiese 
e le persone ecclesiastiche, e che avea suprema 
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potestà sopra tutti i difensori, azionarti, e sopra 
tutti gli altri ministri della Chiesa; ed ordinò 
che se conoscesse d' avere gli azionarli occu- 
pato i beni della Chièsa di Taormina, ed op- 
pressa con ingiuste esazioni la Chiesa medesi- 
ma , subito facesse di pieno dritto restituire 
ad essa tutto ciò che contro la giustizia si era 
imprudentemente alienato od esatto. 

III. Giova qui riferire a commodità dei let- 
tori ristessa epistola di S. Gregorio, quantun- 
que da noi riportata nel primo volume del Co- 
dice Diplomatico di Sicilia. 

» Gregorio a Pietro Suddiacono 

)) Per quanto dalle altre Chiese si presta di 
)} riverenza air Apostolica Sede, tantp debb'es- 
» sere questa sollecita della loro tutela. E poi- 
)) che dicesi che le case, i confini, e le pos- 
}) sessioni appartenenti di dritto alla Chiesa di 
yi Taormina siano stati ingiustamente occupati 
)) dagli amministratori della nostra Chiesa, com- 
)) mettiamo alla tua esperienza in virtù di que- 
}) sta lettera , che conosciuta la verità , se la 
fi cosa è veramente così, abbii a restituire alla 
)) predelta Chiesa tutto ciò che avrai appreso 
}) di essere ingiustamente occupato. E giacché 
}) siamo informati , che vivendo ancora il Ye- 
)) scovo Vittorino, siasi dissipato il denaro della 
)) medesima Chiesa ; vogliamo che a fame la 
)) ricerca , abbii a prestare aiuto a Secondino 
)) nostro Fratello e Goepiscopo , e concorrere 
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)) in quanto sia necessario e secondo giustizia 
)) al bene della stessa Chiesa . Affrettati ad 
)) eseguire tutto ciò che si contiene in questa 
)) lettera, e fa che dell' amministrata giustìzia 
)) possa essere lodato ne' rapporti del Vescovo 
)) predetto. 

CAPO XIII. 



Di Secondino Vcseoiro* 

L A Vittorino successe Secondino, uomo do- 
tato di somma erudizione, assai zelante della 
disciplina, e chiaro per la integrità dei costumi 
e per lo studio delle divine scritture. È incerto 
in quale anno abbia incominciato a reggere la 
Chiesa di Taormina e per quanti anni 1 abbia 
occupata. S. Gregorio, scrivendo nell'anno, IX 
Ind., 590 e 591 a Pietro Suddiacono, parla di 
questo Secondino Vescovo di Taormina; e così 
ancora in altre mollissimc lettere, delle quali 
l'ultima fu scritta nell'anno, VI Ind., 602 e 603: 
perlochè l'Episcopato di Secondino dovette du- 
rare almeno più di dodici anni. 

IL Secondino adunque fu così sollecito di 
ricuperare i beni della sua Chiesa, i quali vi- 
gente ancor Vittorino suo predecessore erano 



staU iagiustamente occupali da' procuratori della 
Chiesa romana, da ottenere lettere dall'istesso 
S. Gregorio (1) a Pietro Suddiacono, ed Am- 
ministratore del patrimonio di S. Pietro in Si* 
cilia , affinchè tutto ciò che conoscesse usur- 
pato dovesse interamente restituire alla espo- 
Uata Chiesa; siccome abbiamo opportunamente 
detto trattando ^eU'istesso Vittorino. 

IIL Fu Secondino , come abbiam narrato , 
eccellente non meno per lo zelo della disci- 
plina, che per lo studio delle divine scritture. 
n che fu per lui tanto più glorioso, quanto più 
raro era di que' tempi il numero di quelli che 
attendevano a siffatti studii . Tanta difalto era 
in quel tempo la rarità di coloro che s' appli- 
cavano allo studio della Divina Scrittura, che 
ristesso S. Gregorio, dopo diligente ricerca, 
non potè trovare un solo che potesse associarsi 
a Maurenzio Capo della IHiiizia, che era lode- 
volmente dedicato a questo studio. Secondino 
però, dipartendosi dalla comune negligenza, at- 
tendeva sempre alla lettura de' libri santi . E 
ciò fu il motivo per cui, fervido com' era nello 
studio della divina parola, s' indusse ad acqui- 
stare le Omelie di S. Gregorio sugli Evangeli, 
quantunque non ancora interamente emendate 
e corrette; a guisa d'uomo famelico, che brama 
d'ingoiare i cibi anche prima che siano ben 

(1) Cod. Dìplom. Sicil. Dipi. LXXYIII. 
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cotti. Ciò per tanto diede occasione a S. Gre- 
gorio di mandar^fliene un nuoYO esemplare, col 
quale potesse e dovesse più facilmente correg- 
gere l'antico, siccome dice jl medesimo S. Gre- 
gorio nell'epistola scritta su questo argomento 
all'istesso Secondino, nella quale fuor del con- 
sueto modo di scrìvere , lo chiama uomo re- 
verendissimo e santissimo (I) . Questa lettera 
trovasi pubblicata avanti le Omelie di S. Gre- 
gorio, e noi l'abbiamo riportata nel nostro Co- 
dice Diplomatico togliendola dall'ultima e più 
accurata edizione de' Monaci di S. Benedetto 
della Congregazione di Santo Mauro. 

lY. Nell'anno poi 596, nel mese di giugno, 
scrisse il medesimo S. Gregorio all' istesso Se- 
condino un' altra lettera (2) , onde impegnare 
la di lui protezione, giusta la ecclesiastica di^ 
sciplina di quel tempo, a favore d'un certo 
Sincero Sacerdote, aflinchè non permettesse che 
questi, avendo già rinunziata la eredità d^l suo- 
cero , fosse vessato da' creditori del defunto ; 
essendo troppo chiaro che là d' onde alcuno 
non ritrae alcun vantaggio, non debba soffrire 
danni e dispetadii. Raccomanda inoltre a Se- 
condino ristesse Sìncero perchè gli dia facoltà 
ed aiuti nel proposito da lui fatto di portarsi 

(!) Reverendissimo ac Sanctissimo Fratri Secundino E- 
piscopo Grcgorius servus «ervorum Dei. -^Cod. Diplom. 
SMl Dipi. XCIX. 

(2) Ibid. Dipi. CXXVHI. 



109 

a Roma od altrove per aversi mezzi di vivere. 

y. Nell'anno seguente fu il nostro Secondino 
dal medesimo S. Gregorio eletto giudice per 
definire una lite contro Sisinnio, difensore della 
Chiesa di Messina, accusato di trattenere ingiu- 
stamente alcuni schiavi (1). Anzi fu tanto que- 
sto Tescovo stimato da S. Gregorio per la sua 
esimia prudenza nel dirimere le liti^ e pel gran- 
de zelo nel sostenere i dritti della Chiesa, che 
non solo il Santo Pontefice affidò a lui gli af- 
fari della Provincia di Sicilia, ma ancora delle 
altre regioni . Epperò nell'anno 598 commise 
alla di lui cura , che il Monastero di Castel 
presso Squillaci in Calabria, eretto sul comin- 
ciare del secolo YI dal grande Cassiodoro, e 
nobilitato dalla sua residenza, non venisse con- 
tro la volontà del fondatore in potere di laiche 
persone (2). 

YI. Nell'anno poi 599, o 600, Ind. Ili, il 
medesimo S. Gregorio scrisse tre altre epistole 
al nostro Secondino (3). Nella prima di esse 
ordinò che si usasse indulgenza verso la mo- 
glie di Leone Cartolario, scomunicata insieme 
alla sua famiglia, perchè dipartitasi dal marito 
per sospetto d' adulterio, e vestito l'abito reli- 
gioso, era poscia ritornata a lui senza permis- 



<1) Ibid. Dipi. cxci. 

(2) Ibid. Dipi, GLI. 

(3) Ibid. Dipi. CXCIII, CXCIV, et CCT. 
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sione del Vescovo. Nella seconda comandò che 
i beili di Dulcino, Vescovo di Locri in Calabria, 
morto nel monastero di S. Cristoforo della Dio- 
cesi di Taormina , fossero divisi in due parti 
uguali, di cui una fosse data all'ìstesso mona- 
stero, e l'altra alla Chiesa di Locri. Nella terza 
finalmente raccomandò a lui Gregorio exprefet* 
to, uomo illustre, affinchè secondo giustizia gli 
desse ogni ajuto, e non permettesse che fosse 
ingiustamente molestato. 

VIL Scrisse inoltre il medesimo S. Gregorio 
neiranno 602, o 603, Ind. VI, una lettera al 
nostro Secondino in comune con cinque altri 
Vescovi di Sicilia (4), i quali sono : Leone di 
Catania, Giovanni di Siracusa, Dono di Messi- 
na, Lucido di Leonzio, e Traiano di Malta. Ad 
€ssi raccomanda Adriano amministratore del pa- 
tiimonio della Chiesa Romana in Sicilia, e con 
paterna esortazione li ammonisce, affinchè por- 
tandosi a confermare i bambini non aggravino 
oltremodo i soggetti. 

Vili. Nel registro delle lettere dì S. Grego- 
rio se ne trovano altre quattro , le quali , di- 
cendosi scrìtte a tutti i Vescovi di Sicilia, ninno 
dubita che non appartengano ancora al nostro 
Secondino. In una dell'anno 590, (2) S. Gre- 
gorio, mandato Pietro suddiacono a reggere il 



(t) Cod. Diplom. Sicil. Dipi. GCLIV. 
(2; Cod. Diplom. Sicil. Dipi. LX. 
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patrimonio della Chiesa Romana in Sicilia, spie- 
gava le attribuzioni a lui conferite, e stabiliva 
che una volta all'anno venisse celebrato il con- 
cilio provinciale in Siracusa o in Catania, sia 
per promuovere Tutilità delle Chiese della me- 
desinaa provincia, sia per sollevare le necessità 
dei poveri e degli oppressi, sia per correggere 
con adeguato freno gli eccessi de' malvagi. 

IX. Nella seconda lettera del medesimo an- 
no (1) il Santo Ponteflce avverte i Vescovi di 
Sicilia come debbano guardarsi dalle vessazioni 
di quelli che usurpando falsamente il tìtolo di 
Motaro o Difensore della Chiesa Romana, pre- 
sumono d'imporre ad essi dei pesi ingiusti. 

X. Nella terza (2) che fu sorilla nel mese di 
Dicembre dell'anno 591 non solo ai Vescovi di 
Sicilia, ma ancora ad otto Metropolitani, cioè 
di Tessalonica, di Durazzo, di Milano, di Ni« 
copoli, di Corinto, di Prima-Giustiniana, di Ra- 
venna, e di Sardegna, ottimamente decreta che 
coloro i quali fossero tenuti a rendere conto 
di loro amministrazione, se prima non l'avessero 
reso, non fossero ammessi né nel clero né nei 
monasteri : affinchè si conoscesse che essi ab- 
bandonassero realmente il mondo, e non già 
che lo fuggissero. 

XI. Nell'ultima poi deU'anno 600, o 601, 

(i) Ibid. Dipi. LXXV. 
(2) Ibid. Dipi. CXLII. 
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Ind. IV, (!) il medesimo S. Gregorio, ammo- 
niva i nostri Vescovi, affinchè, nel pericolo di 
cui minacciavano i barbari la Sicilia e tutta 1' I- 
talia, domandassero contro la imminente inva- 
sione l'aiuto della divina protezione. Intimava 
perciò la recita delle litanie per due volte la 
settimana, cioè il Mercoledì e il Venerdì ; ed 
esorlava al tempo stesso i fedeli affinchè se- 
guendo le ammonizioni de' sacerdoti, si dipar- 
tissero dalle perversità del secolo a cui erano 
addetti, giacché, com' egli diceva, è inutile la 
preghiera quando la vita è malvagia. 

XII. Del resto Secondino intervenne e si 
coscrisse a due Sinodi celebrati in Roma sotto 
il medesimo S. ' Gregorio ; dei quali 1' uno fu 
tenuto in presenza alle sante reliquie dell'istesso 
S. Pietro il giorno 1** del mese di Luglio l'anno 
595, essendo imperatore Maurizio. Questo Con- 
cilio si celebrò per discutere la causa di Gio- 
vanni, sacerdote della Ghies^ di Galcedonia, il 
quale riputandosi ingiustamente condannato di 
eresia da Giovanni Patriarca di Costantinopoli, 
si appellò alla Sede Apostolica ; ed in esso 
Concilio, discussa diligentemenle la causa, fu 
dichiarato innocente. Vi furono inoltre decre- 
tati sei Canoni riguardanti la ecclesiastica di- 
sciplina : cioè intorno all' officio dei diaconi 
della Sede Apostolica, su di quelli che devono 

(1) Ibid. Dipi. CCXXYIII. 
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servire alia camera del Ponlelìce; su di quelli 
che presumono di porre tìtoli , ossiano segni 
dì possesso ecclesiastico ; di non doversi ve- 
lare il feretro del Romano Pontefice; che niente 
si dia si riceva per Tordinazione o pel pal- 
lio; e dei servi della Chiesa che desiderassero 
rivolofersi al servizio di Dio. In questo Sinodo, 
che fu pubblicato dai dottissimi Monaci Bene- 
dettini della Congregazione di Santo Mauro (1), 
il nostro Secondino sì trova sottoscritto cosi : 
Secundifìus Episcopus Civitalis Tanromeni(e 
— Secondino Vescovo della città di Taormina. 

Xlil. L'altro Concilio poi (2), che chiamasi 
il Romano IH, ossia Lateranese, fu celebrato 
Tanno del Signore 601 il giorno 5 dì Aprile, 
onde provvedere alla quiete ed alla indennità 
dei Monaci , ì quali solevano essere molestati 
dai Vescovi : e fu in esso pubblicato un De- 
creto Sinodale, che venne chiamato Costituto, 
sulla quiete, libertà^ ed esenzione di essi. A 
questo Sinodo intervenne il medesimo Secon- 
dino e soscrisse così : Secundinus Episcopus 
Ecclesiae Ttnroraeniac — Secondino Vescovo 
della Chiesa di Taormina. 

XIV. Altri Concilii furono ancora celebrati in 
Roma sotto il medesimo S. Gregorio, ai quali 
non intervenne, ne certo dovette intervenire il 



t) Tom. 2, Opornm S. r.ivc:orìi Col. t28R. 
2) IIhcI. Col. 1291. 
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nostro Secondino. Imperocché, sebbene i Ve- 
scovi dì Sicilia, come soggetti ìmmediatamenle 
al Romano Pontefice, fossero tenuti d'interve- 
nire indistintamente a tutti i Concilii Provin- 
ciali, pure non tutti dovevano essere presenti 
a tutti, ma alternativamente; e bastava che vi 
fosse un solo in ogni cinque anni , giusta il 
decreto del medesimo S. Gregorio Magno, che 
noi abbiam pubblicato ed illustrato colle nostre 
osservazioni nel nostro qualunque siasi Codice 
Diplomatico di Sicilia (1). 

CAPO XIV. 



IH Giasto WeseoYo. 

L Fu Giusto uno di quei centocinque Vesce- 
vi, i quali sotto Martino 1 Pontefice Massimo, 
l'anno dell'era volgare 649, celebrarono il Gon-^ 
cilio Romano Lateranese contro Teresia dei Mo- 
noteliti . Costante 11 Imperatore, figlio di Co- 
stantino III alfine di propagare questa eresia, 
di cui era perdutamente seguace, promulgò lo 
abbominevole editto chiamato Tipo] ed a pro- 
scrivere quest'editto, ed a condannare l'eresia 

(f) Diplom. XXIX. et CXXXVL et Dissert. 11. N. fO. 



(lei Monotelili e i suoi autori e segnaci, fu a> 
duoato questo Concilio Lateranese, risultante di 
sei sessioni in altrettanti diversi giorni tenute. 

II. A tutte le sessioni fu presente e si so- 
scrisse il nostro Giusto, nulla temendo l'auto* 
rità dell' Imperatore a cui in quel tempo la Si- 
cilia era soggetta; poiché sapeva che è più si* 
curo l'obbedire a Dio e difendere la sua causa, 
anziché condiscendere ai voleri degli uomini e 
seguire i disertori della cattolica fede . Nella 
prima sessione adunque celebrata a 5 di Otto- 
bre il nostro Vescovo, non meno giusto di opera 
che di nome, si soscrisse al sesto luogo tra i 
Vescovi di Sicilia. Il medesimo ordine tenne 
nella soscrizione della seconda sessione tenuta 
il giorno 8 di Ottobre. Nella terza sessione poi 
celebrata il giorno 16 Novembre, il medesimo 
Giusto pigliò il luogo della firma dopo i Ve- 
scovi Leontino e Messinese, ma prima de' Ve- 
scovi Palermitano, Triocalitano , Tindaritano, 
Lilibetano, e Termitano. Nella quarta sessione 
poi tenuta nello stesso mese, ma in giorno in- 
certo , precesse i Vescovi Palermitano e Tin- 
daritano, ma seguì tutti gli altri. Finalmente 
nella quinta sessione celebrata e compiuta nella 
vigilia della festa di tutti i Santi, il medesimo 
Giusto ebbe quattro Vescovi Siciliani posteriori 
ed altrettanti anteriori. 

III. Osservando questi atti del Concìlio, sti- 
miamo che ninno vorrà dalle soscrizìoni rico- 
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noscere le Metropoli, e quindi giudicare d'es?- 
servi stata una prerogativa di ordine tra ì Ve- 
scovi di Sicilia : mentre i medesimi Vescovi 
non tenendo alcuna regola nel sottoscrivere , 
si trovano segnati ora i primi ora ì secondi , 
ed ora anche i terzi in un solo e medesimo 
Concilio . Si legga quanto abbiam detto nella 
seconda dissertazione pubblicata nell'appendice 
al primo volume del nostro Codice Diploma- 
tico di Sicilia; dove con molte e valide ragioni 
abbiam dimostrato di non esservi stato in Si- 
cilia avanti il nono secolo alcun metropolitano; 
checché ne dicano coloro che spinti dallo studio 
di parte si sono impegnati di attribuire questo 
onore o a Taormina, o a, Siracusa, o a Paler- 
mo, a Messina, od anche a Catania. 

CAPO XV. 



Di Pietro ¥eseovo« 

I. Il concilio Lateranese Romano di cui ab- 
biamo parlato nel capo precedente non fu al- 
eerto dì tale forza da potere estinguere la con- 
dannata eresia dei Monoteliti; che anzi accese 
piuttosto cosi Tira dell'Imperatore Costante li, 
fautore e seguace degli eretici, contro i difen- 
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soli della cattolica fede, che sli*appato a vio- 
lenza dalla Basilica Costantiniana S. Martino 
Papa I. che avca celebrato quel concilio, lo 
cacciò in esilio a morire di fame e di dolori. 
Però ucciso in Siracusa di Sicilia Tistesso Co- 
stante, avea il figlio dì lui Costantino IV detto 
dalla lunga barba Pogonalo, ottimo e religio- 
sissimo principe, Tanno di Cristo 668, assunto 
le redini dell' Impero . Costui ben lontano dal 
seguire l' esempio del padre , fu anzi grande- 
mente sollecito di rendere la pace alla Chiesa, 
e procurò quindi che fosse celebralo il Conci- 
lio Costantinopolitano III ed Ecumenico VI. 

II. Scritta adunque a Dono Romano Ponte- 
fice una lettera, volle l'Imperatore che i Ve- 
scovi occidentali , i quali per la diflìcollà del 
viaggio non potessero inlervcnire al generale 
Concilio, almeno per mezzo di Legati manife- 
stassero ciò che credessero doversi stabilire 
per la fede ortodossa contro i Monoteliti. Ri- 
cevuta questa lettera , il successore di Dono 
Agatone Papa, di nazione Siciliano, celebrò in 
Roma l'anno 680 il Concilio Laleranese di cen- 
loventicinque Vescovi; ed essendo in esso con- 
dannata l'eresìa, furono mandati in Coslantino- 
poli i Legati con una epistola sinodica, a pro- 
])orre nel Concìlio Ecumenico ciò che dai Padri 
del Sinodo di Roma si era slabililo; e fu quindi 
celebrato il Concilio Costantinopolitano , che 
venne conchìuso in dicioUo sessioni. Nella quar- 
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ta sessione furono letti gli atti del Ciuieilio Ro- 
mano con le soscrizìonì dei Vescovi. Tra que- 
sti Padri, i quali si erano raunati in Roma per 
autorità di Agatone, e che per mezzo di Legati 
celebrarono il Concilio Costantinopolitano, vi fu 
Pietro di Taormina; il quale si soscrisse in que- 
sto modo : Pielro il piccolo l^cffcovo delta 
Santa Chiesa di Taormina della Provincia 
di Sicilia ho parimenti sottoscrìtto in que- 
sta professione che per la nostra apostolica 
fede abbiamo .concordemente stabilito (1). 

CAPO XVI 



DI GtoiaDDl Vescowo* 

L I Bollandisti (2), uomini assai benemeriti 
per lo studio della sacra erudizione , stimano 
non essere ultima lode della Chiesa di Taor- 
mina l'aver voluto piuttosto il catalogo dei Ve- 
scovi monco ed interrotto , anziché intiero e 
continuato su monumenti sospetti e non since- 

(1) Petrus exiguus Gpiscopus SancUe Ecclcsiae Tauro- 
meuitanae Provincie Sicilice, m hanc suggcstiouem, quam 
prò apostolica nosU'a lì(Jc unanhuiter coustruxiinus, sinii- 
iiler snbscripsi. 

(2) Act. SS. Juuli die 14 de S. Marciali. Episc. ci Mari. 
Syraciisuiio. 
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ri . Quindi noi stimiamo pregio dell' opera lo 
scendere quasi per salto «da Pietro Vescovo , 
che visse circa l'anno 680 a Giovanni che resse 
la Chiesa di Taormina dopo cento anni, trala- 
sciando la storia di questo lungo intervallo av- 
volta fra le tenebre dell'antichità; però a far 
cosa grata a' lettori, pìglieremo da un po' più 
in alto la storia del predetto Giovanni. 

II. Già sin dai primi tempi della religione 
cristiana la Chiesa di Taormina fu immediata- 
mente soggetta al Romano PonteGce, non solo 
come a primo ed universale Patriarca di tutto 
l'orbe cristiano, ma ancora come a proprio Pri- 
mate della Provincia di Sicilia; finché per la 
tirannide di Leone III Isaurico, mutato in peg- 
gio lo stato della Chiesa di quest' Isola, il Ye* 
scovo di Taormina insieme con altri molti di- 
velto dal Patriarcato Romano come dal suo le- 
gittimo capo, fu annesso, quasi a madre adul- 
terina, alla sede di Costantinopoli. 

III. Leone adunque Isaurico, stimolato dalla 
malvagia suggestione dei Giudei, si diede tutto 
quanto ad abolire l'uso delle Sante Immagini, 
ed a perseguitare crudelissimamente i loro cul- 
tori, apertamente resistendo alle salutari ammo- 
nizioni di Gregorio Papa li, il quale non lasciò 
mezzo intentato onde richiamare a più sano con- 
siglio quel prìncipe. Anzi infuriando questi con- 
tro l'islesso Gregorio, confiscò il patrimonio si- 
ciliano della Chiesa Romana, e divelse la Chiesa 
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di Taormina con tulle le allre, u almeno cer- 
tamente colla più parte delle chiese di Sicilia 
e delle diocesi di Cali^bria e dell' Illirico ed 
altre sino alla Tracia, dall' obbedienza al Ro- 
mano Pontefice, e la sottopose al Patriarca di 
Costantinopoli. Cosi ci allestano molti scrittori 
di quel tempo; per tutti ì quali valga Adriano 
Papa I, il quale di questo fallo fa un rimpro- 
vero ai Greci. 

IV. Né morto Leone, l'anno di Cristo 111, 
fu resa alla Chiesa la desiderata pace; che anzi 
la persecuzione più crudelmente infierì per o- 
pera di C^'Stantiuo \ detto Copronimo, il quale 
«embrò di avere non svio imitalo, ma anche su- 
perato r empietà di Leone suo Padre . Questi 
nell'anno di Cristo 151 riunì a Costanliuopoli 
un conciliabolo di 338 Vescovi, nel quale non 
solo quanli erano cultori delle venerande Im- 
magini furono colpiti di scomunica e chiamati 
idolatri, ma ancora le reliquie dei Santi Mar- 
tiri furono disperse e consumate nel fuoco o 
nell'acqua. 

V. Nulladimeno non ebbe questa persecu- 
zione tanta forza da far declinare dalla retta 
fede il Vescovo di Taormina, o alcun altro dei 
Vescovi Siciliani ; che anzi li rese tanto più 
fermi nella dottrina cattolica, che essi resislel- 
tero apertamente ai Greci, quantunque così nel- 
r ordine civile come nell' ecclesiastico, gover- 
nassero la Sicilia: ne vollero affatto aderire ai 



irli 

vescovi eretici, quantunque mag^giori di nu- 
mero e in dignità eminenti. Quindi è, che ce- 
lebrato in appresso il Concilio Ecumenico VII, 
il Vescovo di Taormina e tutti gli altri Vescovi 
di Sicilia non si trovano annoverali fra quelli 
che erano caduti nell' errore, ma fra i costan- 
tissimi difensori delle Sante Immagini. 

VI. Uegnando adunque Adriano I Pontefice 
Massimo , e tenendo Costantino IV con sua 
madre Irene Tlmpero di Oriente, e Carlo Ma^no 
([uello di Occidente, nell'anno di Cristo 181 
III celebrato il Concilio Kiceuo li , Ecumeni- 
co VII, contro gli empii Iconoclasti, ossiano ne- 
mici dèlie Sacre Immagini; adunaronsi in esso 
iJ30 Vescovi, e tra questi fu Giovanni della no- 
^'tra Chiesa di Taormina. 

VII. Questo Concilio costa di sette sessioni. 
Nella prima sono enumerati i Padri intervenuti 
al Santo Concilio Ecumenico, e fra essi si tro- 
vano Giovanni di Taormina ed altri nove della 
provincia medesima di Sicilia, descritti con que- 
st'ordine: Teodoro di Catania, Giovanni di Taor- 
mina, Gaudosio di Messina, Teodoro di Paler- 
mo , Stefano di Bivona , Costantino di Carini , 
Giovanni di Tricala, Teofane di Lilibeo e Ste- 
fano di Siracusa. Questi furono stimati così de- 
ismi, che si diede ad essi l'incarico di fare la 
prolusione di ciò che doveva trattarsi nel con- 
cilio: e dicendo essi d'essere conveniente che 
alla Irallazionc dei capitoli^ il Santissimo, 



122 

Sommo, ed Esimio Pastore e Prelato della 
Regale Costantinopoli^ Nuova Roma, facesse 
il eomineiamento, e pronunciasse di sua voce 
ciò che credesse opportuno , gli altri Padri 
cÒQCordemente risposero : Sia fatto giusta la 
dimanda de* Santissimi Vescovi. E così Ta- 
rasio Patriarca di Costantinopoli, siccome pe- 
rito delle cose iconoclastiche, ed invittissimo 
propugnatore delle Sante Immagini, ragionò il 
primo ; mostrando chiaramente che i piissimi 
Imperatori , essendo difensori della cattolica 
fede, erano' grandemente inquieti, finché pro- 
scritta la eresia degF Iconoclasti , non vedes- 
sero pacificata e ritornata all'unità la Chiesa di 
Dio; poscia furono lette nel Santo Concilio le 
lettere dei medesimi imperatori Costantino ed 
Irene. 

Vili. Nella seconda sessione si lessero le let- 
tere di Adriano Papa agi* Imperatori ed a Ta- 
rasió Patriarca della Chiesa Costantinopolitana, 
le quali vennero dal nostro Giovanni accettate 
e confermate in questo modo : a Giovanni san- 
)) tissimo vescovo di Taormina disse : Essendo 
)) quasi un divino suggello di ortodossia le let- 
)} tere che da Adriano Papa dell'antica Roma 
)) furono spedite a' nostri pii imperatori ed a 
)) Tarasio nostro universale Patriarca, così pro- 
ys fesso, ricevendo le sacre e venerande Imma- 
)i gini secondo l'antica Tradizione della Chiesa 
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^^ Cattolica ; ed anatematizzo tutti coloro che 
j) cosi Don sentono. » (1). 

I\. In questa professione due cose meritano 
particolare attenzione. La prima è che Giovanni 
in questa e nella seguente sessione s'intitola 
xautissimo ^ e nelle sessioni quarta e settima 
indegno vescovo. Che ciò non sia stato fatto 
a caso si rileva chiaramente dal contesto della 
medesima scrittura. Imperocché nella quarta e 
settima sessione trascrivendosi la retta profes- 
sione della fede cristiana, Giovanni usa tal for- 
mola qual non si conviene a un dottore della 
Chiesa, ma ad un semplice ed umile cristiano. 
Air incontro poi leggendosi nelle precedenti 
sessi lini, seconda e terza, le lettere di Adriano 
Papa contro gì' Iconoclasti e il conciliabolo da 
essi celebrato, siccome richiedevano molti fra 
gli eretici il perdono del commesso fallo e di 
essere restituiti nella comunione e nel proprio 
grado , Giovanni religiosissimo cultore delle 
sante Immagini, aflin di nf)n sembrare uno del 
numero dei caduti, a buon dritto si sottoscrive 
santissimo vescovo. 

(f ) Joanncs Sanctìssimus Episcopus Tauromeniae dixit: 
Cum vcluti divinus orthod^xlae terminus sint Ulerae, qu® 
ab Adriano Papa Senioris Rom» ad pio.s Impera lores no- 
stros , ncc non ad Tharasium iinivcrsalem Patriarcham 
nostrum mìssas suht, ita proQtcor, suscipiens sacras ac 
vcncrandas Icones, secundum antiquam Tradìlioaem Ec- 
clesia Catholicae; cos vero qui ita non sapìunt, anathc- 
mutico. 
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X. L'altra cosa è, che Giovanni chiama A- 
driano Papa deW antica /ionia ^ e Tarasio 
poi nostro Patriarca . Dal che si dà senza 
dubbio a conoscere, che son traili e traggono 
in gravissimo errore quelli , i quali stimano 
che le Chiese di Sicilia, non prima ma dopo 
questo Sinodo Niceno, fossero aggregate al gre- 
co Patriarca . Del resto niuno vorrà condan- 
nare il Vescovo di Taormina, perchè, sapendo 
ch'era stata per violenza la Chiesa di Sicilia 
divelta dalla Sede Romana, chiama nondimeno 
Tarasio di Costantinopoli suo Palriarca , e lo 
riconosce quasi legittimo capo. Che anzi dcbbe 
dirsi d'avere imitato in ciò la prudenza e se- 
guito l'esempio dei Romani Pontefici, i quali 
occupati di un affare più grave, qual era quello 
di restituirsi le Immagini, non vollero muover 
lite ai Greci sopra i confini delle diocesi, ma 
posposero provvidamente e sapientemente ogni 
interesse temporale, purché acquistassero lo spi- 
rituale. E fu per questo, che Nicolò Papa 1, la- 
gnandosi di Gregorio Vescovo di Siracusa, per- 
chè ordinato Fozio, avea discacciato il Patriar- 
ca S. Ignazio dalla sua sede , disse che egli 
avea operalo empiamente contro il suo Pa- 
triarca (ì). 

XL Nella terza 5?es5Ìonc Gregorio Vescovo di 

(l) In Ignalinm smini lifldirrl ralriarclia.ìi rcrìinva 
inipiclolis jaculu oxaciiit. Kpisl. IX. 
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Aeoccsaroa e molli altri prelati, i quali per non 
avere rellamenle sentito sopra il culto delle San- 
te Immagini erano stati deposti dalle loro sedi, 
detestando 1' errore vennero restituiti nel pri- 
miero grado di loro dignità. Venne prodotta la 
epistola di Tarasio agli altri Patriarchi di 0- 
riente e l'altra dei medesimi Patriarchi a Ta- 
rasio. Ed in questa sessione Giovanni di Taor- 
mina con gli altri Vescovi che erano convenuti, 
approvando e ricevendo tutto ciò che si è detto, 
così si sottoscrisse : Giovanm santissimo tre- 
scavo di Taormina disse : Siccome coricordi 
nel sentire ci siamo radunati^ così abbiamo 
appreso a dire una sola e medesima cosa. 
Accordandosi dunque al Sinodo le lettere 
di Tarasio santissimo ed universale Patriar- 
ca che si sono lette^ e che furono da lui de- 
stinate ai santissimi sacerdoti di Oriente e 
le risposte da quelli a lui dirette sulla santa 
fede ortodossa de" sei concilii universali^ cosi 
io credo ricevendo e adorando le sante e ve- 
nerabili Immagini : e vivendo in questa fede 
ortodossa spero presentarmi con fiducia da- 
vanti al tribunale di Cristo; e chi così non 
sente sia anatema (1). 

(1) Joannes Sanct^ssinnus Episcopus TauromcnijB dixit : 
Siciitì unum sentien^es convenìmus, ila et unum dicerc 
dìdicimus . Concordantibus itaque Synodo apicibus Ta- 
rasii Sunctlssimi CRcnnienici Patrìarch^e , qui Iccti sunt, 
quiquc destinali fuerunt ab eo ad orientis sancUssimo 
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XII. Nella quarta sessione si leggono le te- 
stimonianze della Sacra Scrittura e degli anti- 
chi Padri che mostrano legittimo e religioso 
l'uso delle Sante Immagini. Vengono scomu- 
nicati gì' Iconoclasti e si presenta la profes- 
sione della fede cattolica , che dopo i legati 
della Sede Apostolica, dopo il Patriarca Tara- 
sìo, dopo i legati dei Vescovi Orientali, \ien 
sottoscritta da Giovanni di Taormina con tutti 
gli altri vescovi in questo modo : Giovanni 
indegno vescovo di Taormina seguendo con- 
cordemente in tutto la dottrina dei Santi 
Padri e te toro testimonianze già tette , mi 
sono sottoscritto (1). 

XIII. Nella quinta sessione si producono il 
Dialogo del Beato Giovanni Vescovo di Tessa- 
Ionica, che riporta la disputa con un cerio gen- 
tile nemico delle Sante Immagini, ed altri li- 
bri, dai quali chiaramente si dimostra d'avere 
gl'Iconoclasti attinta la loro eresia dai Giudei, 
dai Saraceni, dai Gentili, dai Samaritani, e dai 
Manichei. E questa sessione non fu chiusa con 

sacerdotes, et rescriptis, quee a!) illìs ad ipsum destinala 
sunt sancì» et OrUiodoxft Fidci sex universuliuin Syno* 
doruin , ita et Ego credo , rccipicns et adorans sunctas 
ac venerabiies Imagines : et in hoc orthodoxa Fide vìvens 
opto adstarc ante tribunal Christi cum lidncia : et qui sic 
non sentiunt anatliemata sint. 

(1) Joannies indignus Episcopus Tauromcniae concordi- 
ter per omnia Sanctorum Palrum doctrinas et testimonia 
eorum quae prolata sunt, sequcns subscripsi. 
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zione di tutto il Sinodo, che proclamò a viva 
voce di doversi ammettere l' uso delle Sante 
Immagini. 

XIY. Nella sesta sessione furono discussi e- 
saminati e confutati gli argomenti, co' quali a- 
veano gì' Iconoclasti nel Conciliabolo Costan- 
tinopolitano, tenuto Tanno di Cristo 154, con- 
dannato l'uso ed il culto delle Sante Immagini 
e anatematizzali i religiosissimi cultori dì esse : 
e la ereticale determinazione di quel Concilia- 
bolo fu confutata in tutte le sìngole patti, pro- 
clamando come sopra i Vescovi a voce i loro 
sentimenti senza sottoscriversi. 

XV. Finalmente nella settima sessione furono 
confermati i sei precedenti Concilii Generali , 
e fu decretato di doversi adorare le sante Im- 
magini , proclamando tutti i Vescovi insieme 
con Giovanni di Taormina : (c Tutti cosi cre- 
)) diamo , tutti la stessa cosa sentiamo , tutti 
)) approvando ciò ci siamo sottoscritti. Questa 
» è la fede degli Apostoli , questa è la fede 
)) dei Padri, questa è la fede degli Ortodossi. 
)) Questa fede confermò l'intiero mondo. Cre- 
)} dendo in un solo Dio sussistente nella Tri- 
)) nità abbracciamo le venerande Immagini. Chi 
)} altrimenti fa sia scomunicato, chi cosi non 
)) sente sia scacciato dalla Chiesa » . In que- 
sta sessione il nostro Giovanni al suo luogo si 
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soscrìve cosi : Giovanni indegno Vescovo di 
Taormina similmente (i). 

XVI. Celebrato, come si è dello, il Santo 
Concilio Ecumenico Nìceno, il nostro Giovanni 
con gli altri Vescovi e coi Legali della Sede 
Apostolica, fu chiamato in Costantinopoli dagli 
Augusti Princìpi Costantino ed Irene onde ri- 
ferire ad essi, secondo il costume, tutti gii atlt 
del Concilio. In questa regale città adunque il 
giorno 22 di Ottobre del medesimo anno 181, 
tutti i Padri che vi convennero, celebrarono alla 
presenza d'Irene e del figlio Costantino una 
nuova sessione; la quale non fu propriamente 
sinodale, né vera parte del Sinodo, mentre lanlo 
ì greci che i latini riconoscono soltanto selle 
sessioni ; ed i primi, celebrano nel Menologio 
la fine del Concilio il giorno 12 di Ottobre. 
In questa sessione si lessero gli atti del Con- 
cilio , a cui dopo un discorso tenuto da Epi- 
fanio diacono della Chiesa di Catania, Vicario 
e Legato di Tommaso Arcivescovo di Caglia- 
ri (2), apposero gli stesei Augusti la firma, e 
colmando i. Padri di nobili regali, rimandarono 
ciascuno con grandissimo onore alla propria 
città (3). 

.XVII. Una cosa resta qui ad avvertire, e si 
è, che Giovanni mantenne sempre con ferma 

(t) Joanncs indìgnus Episcopus Tniiromcnii simililcr. 

(2) Ad. Coiicìl. VII. Gencr. ex Edit. Labael. 

(3) Ignat. Wicfpn. de Constant, et Irene. 
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ed ammirabile costanza la fede da lui profes- 
sata sopra r uso ed il culto delle Sante Imma- 
gini, e così ancora con pari fortezza la con- 
serrarono i suoi successori nell' Episcopato . 
Zaccaria dìfatti che immediatamente gli succes- 
se, sebbene fosse stato scismatico, pure non 
si allontanò dalla retta fede sul culto delle Im- 
magini , siccome chiaramente dimostrano gli 
atti del Conciliabolo Costantinopolitano da lui 
e dagli altri Vescovi Foziani teouto Tanno 859. 
E Gregorio, che dopo lo stesso Zaccaria occupò 
la sede di Taormina , trovando che nella sua 
Chiesa celebravasi la festa dell' Ortodossia , 
cioè della restituzione delle Sante Immagini , 
recitò un^ omelia scevra di qualsivoglia errore 
proprio di quella setta, anzi come ben osserva 
il dottissimo Francesco CombeCs, piena di sana 
dottrina della Chiesa Cattolica (4). 

CAPO XVIf. 



Di Zaeearia Vescovo. 

L Per quanta lode di pietà si acquistò Gio- 
vanni , altrettanto biasimo e disonore meritò 

(1) Biblioth. Concion. Palpum Tom. I. Verbo Grego- 

ritis Gcraincus. Tuuroni. Ardi. 

9 
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Zaccaria, clic iuiincdialanienle i^li siiccossc nel- 
l'Episcopato dì Taormina. Costui era stato or- 
dinato da S. Metodio Patriarca di Costantino- 
poli, difensore invittissimo della Fede Cattolica 
e delle Sante Immagini , il quale innalzato a 
quella cattedra Tanno 842, dopo di avere san- 
tissimamente per quattro anni governato la sua 
Chiesa, Tanno 840 passò di questa vita a ri- 
cevere T eterna mercede delle sue fatiche. Di 
questa ordinazione di Zaccaria fanno menzione 
gli Atti del Concilio Costantinopolitano IV, Ge- 
nerale Vili, nella sessione IV; nel principio di 
cui il patrizio Baane, Vicario di Basilio Augu- 
sto, chiedendo che fossero ammessi a riesame 
nel Santo Concilio i già condannali Zaccaria e 
Teofilo (il Taorminese cioè e Tlconiese ossia 
Amoriese come rilevasi dal contesto della Storia 
e da Anastasio) (1) affermò di essere stali con- 
sacrati da S. Uletadio. il che gli stessi Zacca- 
ria e Teofilo apertamente confessarono. Difatti 
prima che fossero introdotti nel Sinodo, inter- 
rogati per messi da chi fossero stati consacrati, 
risposero che essi erano consacrazione del Ve- 
scovo Metodio. Ma affinchè la storia di questo 
Zaccaria riesca più chiara ci sembra conveniente 
il cominciare il racconto da un poco più inuanli. 
II. Morto adunque il Patriarca S. Metodio, fu 
innalzalo in sua vece S. Ignazio, uomo insigne 

• 

(I) In Schol. Oclav. Synod. General. 



131 

per uguale santità, il quale Tanno di Cristo 846, 
dovendo consacrarsi Patriarca di Costantinopoli, 
espressamente"proìbl cbe alla sua ordinazione 
intervenisse Gregorio soprannominato Asbesia^ 
YBSCOTO di Siracusa; perchè avendo violato le 
leggi e le sanzioni ecclesiastiche, e convinto 
reo di maleflzii , era stato per giudizio della 
Chiesa Romana degradato : e da qui ebbe il 
funestissimo principio queir empio scisma di 
Fozio che sventuratamente svelse la Grecia dalla 
Chiesa Romana (1). 

III. Imperocché Gregorio di Siracusa non 
sopportò con prudenza la sua infamia e il suo 
disonore; ma ingiuriando pubblicamente e im- 
pudentissimamente il Patriarca Ignazio, con a- 
nimo risentito andava schiamazzando di essersi 
collocato nella sede di Costantinopoli un lupo, 
anziché un pastore. Egli ebbe seguaci in que- 
sta nimicizia Pietro Vescovo di Sardegna, Eu- 
lampio d' Apamea , ed altri del clero insieme 
con Fozio segretario dell' Imperatore e prepo- 
sto all'amministrazione civile; il quale agognan- 
do il trono Patriarcale, ingiuriava acerbamente 
S. Ignazio fieramente esecrandolo, e dichiaran- 
dolo indegno del nome non solo di vescovo e 
di sacerdote, ma ben anco di cristiano. 

IV. Non potendo S. Ignazio dissimulare tale 

(1) Nicclas in vita Sancii Ignatìi et Anaslasius Biblio- 
thecarius. 
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e tanta empietà in questi iioniinì perduii, Tanno 
854 depose dalle loro sedi i delti tre Vescovi 
Gregorio, Pietro, ed Eulampio : (1) e ciò fece 
non solo di propria autorità, ma col consenso 
ancora del Sinodo provinciale , riservandone 
però, secondo la disciplina di quel tempo, la 
conferma alla Sede Apostolica (2) . Mandò S. 
Ignazio questa decisione a Roma ond' essere 
di dritto confermata dal Sommo Pontefice. Ma 
essendo anche qui deposto Gregorio , mandò 
egli come suoi legati i predetti due vescovi 
Zaccaria e Teofilo, i quali parie colle preghie- 
re, parte con ragioni che allegavano, impetra- 
rono da Leone IV e dal di lui successore Be- 
nedetto III che si sospendesse la sentenza . 
Però siccome a Roma erano precorse delle ac- 
cuse contro lo slesso Zaccaria, anche lui il Santo 
Pontefice sospese dall'esercizio dell' episcopato, 
finché non venisse nuovamente a Roma con 
Gregorio di Siracusa in una a' suoi complici , 
per difondersi dai delilti imputati, o per su- 
bire la necessaria sentenza di condanna. 

V. Gregorio di Siracusa, informato dal me- 
desimo Zaccaria di Taormina, che la Sede A- 
postolica non avea consentito alla sua deposi- 
zione , in nulla migliorò la sua condotta, ma 

(I' S. Slyliamis Ep. IVcocaBsar. in Epist. ad Stcranum VI. 
Poiitir. 

(2) Nicolaus Pap. V. in Episl. ad Michaolcm Imperai, 
ìli noslro Codice Diploiu. tom. I. Dipi. CCLXXXIV. 
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fallo più arro^ifanle, abusò nella sua superbia 
della benignila e della pazienza della madre 
Chiesa; e rinnovando la sua irriverenza e l'em- 
pietà, tanto si spinse contro il medesimo Pa- 
triarca S. Ignazio, che questi discacciato dalla 
Sede Patriarcale da un conciliabolo Costantino- 
politano, che fu detto il Foziano I, venne man- 
dato in esilio, e il laico Fozio, capo della schiera 
scismatica, nell'anno 858, occupò col favore di 
Michele imperatore la cattedra di Costantinopoli. 
11 che diede motivo a Nicolò Papa I, che era 
sacceduto a Benedetto, di scrìvere al medesimo 
Imperatore in questo modo (1) : 

r^ Giudicate voi, o mansuetissimo Imperato- 
» re, a chi debba piuttosto obbedirsi, se a Dio, 
)) agli uomini : giudicate voi a qual potestà 
» si debba piuttosto resistere, se a quella che 
» Dìo onnipotente ordinò in Pietro e che prc- 
y) pose a tutta la Chiesa, ovvero all'ordinazione 
)) di Gregorio Siracusano , a cui debbe dirsi : 
)) Guai a queir uomo per cui tanti scandali son 
)) venuti nella Chiesa di Gesù Cristo; ed il quale 
)) una volta, come voi sapete, fu deposto dal 
)) nostro fratello e comministro Ignazio, e dal 
)) Sinodo a cui egli presiedeva : e questa Sede 
)) Apostolica fu pregata dairistesso nostro con- 
)) fratello aflìnchè confermasse la di lui condan- 
)) na : ma i miei predecessori di felice rae- 

(!) Coti. Dipi. Sicil. Tom. t Oipl. CCLVXXIV. pag. 32:i. 
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)) moria, Leone e Bene^Sletto, usando la mode- 
)} razione della Sede Apostolica , non vollero 
)) ascoltare cosi una sola parte, che all'altra 
)) niuna difesa si riserbasse : poiché non vi ha 
)) mediatore che pieghi per una parte soltanto; 
» per la qual cosa la deposizione di lui non 
)) confermata dalla Sede Apostolica restò senza 
)) vigore. Ma avendo saputo il medesimo Gre- 
)) gorio per mezzo del suo rappresentante di 
yt nome Zaccaria, che la Sede Apostolica non 
)) avea consentito alla sua deposizione, non rese 
» grazie, né si astenne dalle contumelie con le 
}) quali avea di già vessato il detto nostro fra- 
y) tello : ma abusando nella sua superbia della 
)) bontà di Dio e della pazienza della Sede A- 
)) postolica, avanzò con si grande irriverenza la 
}) sua empietà contro l'istesso Patriarca Igna- 
}) zio, che, vivente lui, consacrò un neoiito nella 
)} Chiesa Costantinopolitana. )) * 

E nell'epistola scritta all'istesso Fozio scrive 
di più Nicolò Papa (1): « Primamente, giac- 
)) che quando Zaccaria il quale pretendeva es- 
)) ser vescovo^ si presentò per parte di Gre- 
}} gorio di Siracusa e dei suoi colleghi , alla 
)) Sede Apostolica, domandando che fosse rifor- 
}) mato il giudizio, diceva di avere tanto lui, 
)) che quelli da cui era stato mandato, seguito 
}) nell'appello questi Canoni. )) 

(I) Cod. Diplom. Sicil. Toro. 1. Dipi. CCLXXXVI. 
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VI. Nella citala epistola acrcnnava il Santo 
PoDteflcc che il nostro Zaccaria era privo del- 
l' episcopato. E ben a ragione; imperocché come 
attesta, ragionando di sé stesso il medesimo 
Zaccaria, in un' allocuzione diretta ai Padri del- 
l' ottavo Concilio Generale alla sessione IV, fu 
egli da Benedotlo Papa 111 sospeso dall'uso 
dei Pontificali, fintantoché non venisse nuova- 
mente a Roma insieme con Gregorio di Sira- 
cusa e con gli altri compagni di scisma: e però 
non avendo eseguito quanto veni vagli imposto, 
avea subito la sentenza di condanna. 

VII. Però vedendo l' intruso Fozio come la 
mgggìor parte dei vescovi di sana mente e gli 
uomini pii parteggiavano per l'espulso S. Igna- 
zio, persuase all'Imperatore Michele di radunare 
un nuovo sinodo dei vescovi del suo partito, 
aflln di condannare il medesimo S. Ignazio, e 
così distogliere i prelati ed il popolo dall' a- 
more dell' esule Patriarca; ed in questo conci- 
liabolo, che fu il Foziano li celebrato l'anno 
859 (i), ristesso Fozio, fattosi accusatore e 
giudice, insieme coi vescovi partigiani della sua 
iniquità, dichiarò l' istesso S. Ignazio assente 
deposto di dritto e di fatto, e scomunicato : e 
per mostrare che ciò faceva per zelo di reli- 
gione , condannò di anatema tulli coloro che 
seguivano 1' eresia degl' Iconoclasti. 

(1) Ubile Tom. 9, Concil. ad ann. 859. et Nicetas in 
vita S. Jgnalii. 
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Vili. Fozio poscia, temendo che il Romana 
Pontefice annullasse e condannasse ciò che si 
era fatto nei conciliaboli Costantinopolitani , 
mandò Legati a Roma presso Nicolò Pontefice 
con una epistola pseudo-Sinodica, nella quale 
mentendo asseriva, che egli suo malgrado era 
stato eletto patriarca invece di S. Ignazio ca- 
nonicamente deposto. Persuase ancora all'im- 
peratore Michele ed al Cesare Barda, che maa- 
dassero anch' essi degli ambasciatori con varii 
doni al Romano Pontefice, onde ottenere la con- 
ferma della Sede Apostolica, o almeno l'invio 
di suoi Legati. Fra quelli che furono incaricati 
di questa legazione si annovera il nostro Zac- 
caria, il quale aderiva a Fozio e faceva parte 
degli scismatici, siccome attesta Anastasio scrit- 
tore di quel tempo (I). 

IX. Questa legazione avvenne nel medesimo 
anno 859, sotto Nicolò I Pontefice , il quale 
non concesse a Zaccaria di Taormina e agli al- 
tri legali scismatici l'udienza propria dei Ve- 
scovi, ma come laici li ricevette per mezzo della 
presentazione di un libello nella Chiesa di Santa 
Maria al Presepe, come attesta Marino Diacono 
della Chiesa Romana, che fu presente a tutto, 
vide tutto coi proprii occhi, e fu Legato all'i- 
stesso Sinodo Costantinopolitano (2). 

(1) In vita Nicolai Pap» I et in marginai. Schol. Concil. 
Gener. Vili. Act. II. 
t2) Concil. General. \in. Act. IV. 



. 131 

X. Fu lungamente disputato tra Fistesso Ma- 
rino Diacono e il nostro Zaccaria nella sessio- 
ne lY di questo Concilio, se mai un solo libello 
si fosse presentato dal medesimo Zaccaria prima 
di essere ricevuto da Nicolò Papa, ovvero due : 
asserendo Zaccaria di aver presentalo soltanto 
il libello della professione della fede; e dicendo 
al contrario Marino di aver lui presentato an- 
cora un altro libello, in cui protestava dt voler 
seguire i decreti della Sede Apostolica. E cbe 
certamente presentò Zaccaria in quel punto 
due libelli, ne fa espressa testimonianza Ana- 
stasio (1). 

XL Nondimeno, essendo Zaccaria dotato di 
grande ingegno, indusse Nicolò Papa a sospen* 
dere la decisione sulla vertenza di Fozio, fin- 
tantoché mandali suoi Legati in Costantinopoli, 
ne fosse meglio informato . Furono adunque 
Vanno seguente 860 il giorno 25 di Settem- 
bre mandati Radoaldo Vescovo Portuense e Zac- 
caria di Anagni a Michele Imperatore ed allo 
intruso Fozio con lettere del medesimo Nicolò, 
che furono poi trascritte nella quarta sessione 
del medesimo concilio . E questi Legati non 
tanto corrotti dai doni , quanto atterriti dalle 
minacce imperiali , malamente eseguirono la 
loro incumbenza; giacché oltrepassando le ri- 
cevute facoltà, celebrato nell' anno 861 un altro 

(1 ) In Margin. Scliolio Ad. IV. Concìl. Gcner. Vili, 
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conciliabolo di circa 318 Vescovi, confermarono 
la ingiusta condanna d' Ignazio e la ilicgitlinìa 
intrusione di Fozio. La qual cosa fu poscia o- 
secrata dal Concilio Romano IV, tenuto solio 
ristesso Nicolò I l'anno 8(53; (1) nel quale 
i Legali della Sede Apostolica che malamente 
aveano eseguilo il proprio ufficio, vennero sco- 
municati e deposli, Fozio e Gregorio di Sira- 
cusa condannati, e S. Ignazio restituito alla Sede 
di Costantinopoli. Sulle quali cose IMstesso Ni- 
colò scrisse nel medesimo anno a Michele Im- 
peratore, informandolo particolarmente della de- 
gradazione di Gregorio Siracusano (2). Insieme 
con Gregorio fu condannato il nostro Zaccaria 
e tutti gli altri vescovi della medesima stampa, 
come rilevasi da ciò che l' islesso Nicolò scrisse 
al medesimo Imperatore il giorno 13 Novem- 
bre dell'anno 806. Ecco le sue parole: Dite 
adunque di grazia^ o Imperatore; essendo 
cosi le cose , come non dobbiamo noi aiu- 
tare Ignazio? o come possiamo astenerci dal 
condannare meritamente Gregorio e quelli 
che parteggiano con lui? (3) 

Xll. Intorno a questo tempo il greco Patriarca 
affin di legare a sé maggiormente Zaccaria di 
Taormina, compagno della sua empietà, lo in- 
nalzò all'onore di arcivescovo. Di egual dignilà 

(1) Labbè T. Concilior. cìtatis annis 861 et 8G3. 

(2) Cod. Dìplom. Sicil. Tom. l. Diploin. CCLXXVII. 

(3) Ibid. Diplora. CCLXXXIY. 
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fu riveslito ìi vescovo di Messina, ed all'onore di 
Metropolitani furono elevati quello di Siracusa, 
e r altro di Catania; al Siracusano però, come 
autore primario dello scisma, fu data suprema 
potestà sopra tutti gli altri vescovi di Sicilia, 
ma a quello di Catania non fu dato alcun suf- 
fraganeo. Epperò nella disposizione di Leone 
Imperatore soprannominato il Sapiente, scritta 
circa Tanno 886, (1) dopo il vescovo di Ca- 
tania viene enumerato quello di .Taormina, e 
poscia gli altri vescovi della provincia di Sici- 
lia , tutti insieme soggetti al Metropolitano di 
Siracusa. L'ìstessa cosa riferisce Nilo Archiman- 
drita soprannominato Doxopatrio nel Trattata 
delle cinque sedi Patriarcali, scritto in Palermo 
per ordine di Ruggiero re di Sicilia. ^2) 

Xlll. Non ignoriamo che sopra questi monu- 
menti non può interamente acquietarsi l'animo 
de'lepfgitori, mentre fra le città vescovili sog- 
gette al Primate di Siracusa, si enumerano molti 
luoghi, parte de' quali furono sempre deserti, 
e parte non furon mai decorati della vescovile 
dignità. Però cosi volesse Dio che i nostri ve- 
scovi giammai avessero peccalo, e giammai ot- 
tenuto dignità cositTatte qual mercede della loro 
empietà ! ma gli Atli del riferito Concìlio Ecu- 
menicv') Vili scoprono così manifestamente il de- 
litto de' nostri Padri, che è impossibile il ne- 

(l) Ibid. Dipi. CrxClI. 
(2; Lib. J. Gap. 24. 




140 

garlo del tutto, o il benignamente scusarlo. Ir 
questo tempo adunque, o eerlamente poco pri 
ma, quando cioè la Sicilia fu per la tirannide 

di Leone Isaurico divelta dalla Chiesa Romana 

< 

e soggettata al Patriarca di Costantinopoli, fu- 
rono introdotte in Sicilia le dignità Metropoli' 
tane e gli Arcivescovi : imperocché dal ] se- 
colo del Cristianesimo sino a' tempi del mede- 
simo Leone, le Chiese di Sicilia, soggette im- 
mediatamente al Romano Pontefice, non avevano 
alcun Metropolitano o Arcivescovo, come abbia- 
mo dimostrato nella nostra Dissertazione sulla 
ecclesiastica polizia delia Sicilia (1). 

XIV. E per ritornare alla storia del nostro 
Zaccaria, diciamo, che non acquetandosi Fozio 
e i di lui seguaci alla decisione del Concilio 
Romano, i mali della Chiesa Costantinopolitana 
si fecero sempre più gravi; per riparare i quali 
fu celebrato il predetto Concilio Costantinopo- 
litano IV ecumenico Vili sotto Adriano Papa 11, 
e sotto l'imperio di Basilio Augusto, Tanno di 
Cristo 869, cominciato il giorno 5 di Ottobre, 
e terminato Tanno seguente alT ultimo giorno 
del mese di Febbraro. In questo Concilio alla 
sessione IV, che ebbe principio il giorno! 3 di 
Ottobre, e continuò per due giorni successivi, 
SI trattò particolarmente del nostro Zaccaria . 
Prese a parlare il patrizio Baane , Vicario di 

(1) Cod. Diplom. Sicil. Diss. 2. 
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Basilio Augusto, dicendo di esservi due Vescovi 
ronsecrati dal Beato Metodio, Teofllo e Zacca- 
rìii, i quali asserivano d' avere riconosciuto Fo- 
zio, perchè la Chiosa Romana lo avea stimato 
(legno della comunione cattolica. Esser quindi 
necessario che fossero ammessi nel santo Con- 
cilio e di nuovo giudicati; giacché essendosi 
dapprima fatto il loro giudizio nella sessione II, 
in essa quanti erano Vescovi consacrati da S. 
3Ieto(lio, che si erano macchiati dello scisma 
di Fozio , arcano presentato un libello di ri- 
irattazione. Però non tuUi, ma dieci soltanto, 
fra i quali il nostro Zaccaria e Teofilo Amo- 
rionse non sono annoverati, vollero ricevere e 
sottoscrivere il libello mandato da Adriano Papa 
sulla riconoscenza del primato della Chiesa Ro- 
mana; e cosi esclusi tutti gli altri, questi dieci 
soltanto erano stati ammessi alla comunione. 
XV. Era presente al Concilio Marino Diacono 
della Chiesa Romana e Legalo, il quale cono- 
sceva pienamente l'insolenza di Zaccaria e di 
Teofilo, da quando eran costoro venuti in Ro- 
ma come ambasciatori di Michele Augusto e 
del Cesare Barda presso Nicolò I Pontefice : 
laonde cosi egli come i suoi colleghi forte- 
mente si opposero a che i predetti vescovi de- 
gradati Zaccaria e Teofilo fossero ammessi al 
(ioncilio, ma vollero che soltanto fossero ascol- 
tati per mezzo di legati. Mandarono dunque ad 
essi non vescovi né sacerdoti, ma due chierici 
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ed un laico per interrogarli da chi fossero stati 
consacrati, e con chi comunicassero. A questi 
risposero Zaccaria e TeoOlo : Noi fummo con- 
sacrati da MetodiOi e comunichiamo con Fo- 
zio Patriarca (1). Alla quale risposta, che fu 
riferita al Santo Concilio Ecumenico, tutti ad 
una voce esclamarono : E sia comune con 
quella di Foxio la sorte di Teofilo e di Zac- 
caria (2). 

XVI. Ciò non ostante il palrizio Baane, d'ac- 
cordo col Senato, ossiano gli altri ministri del- 
rimperatorc, insieme con tutti i vescovi greci, 
efficacemente insistè presso i Legati Romani , 
affinchè i vescovi seguaci di Fozio, onde non 
dicessero di essere stati oppressi dalla prepo- 
tenza, fossero intesi direttamente, o per difen- 
dersi, per essere palesemente confutati; ed 
in caso diverso, egli diceva, che non avrebbe 
accettato gli Alti del Concilio , per non dirsi 
che i Padri avesser voluto pronunziare la sen- 
tenza di deposizione e di condanna contro gli 
assenti . Ma air istesso Patrizio si opposero i 
Legati Apostolici , giudicando che i predelli 
Zaccaria e Teofllo non ignoravano la sentenza 
data dalla Romana Chiesa per Fozio e per se 
stessi , cioè la loro condanna pronunziata in 
Roma da Nicolò Papa I; ma pur nondimeno af- 

(1) Kos Domini Melhodii suinus consorralio, commu- 
picamus autcm Domino Photio Patriarchce. 

(2) Sit portio Thcophili et Zachariic cum Pholio. 



143 

fermarono die potevano essi entrare nel Santo 
Concilio, non già per discutere, ma per ascol- 
lare r Epistola del Beatissimo Nicolò Pontefice. 
Alla determinazione de' Legati s' acquietò il pa- 
li i/io Baane, stimando conveniente ed oppor- 
tuno che gli stessi vescovi Zaccaria e Teufilo 
^entisse^o in cospetto del Concilio il giudizio 
del Papa Nicolò; ^acciocché se altro non aves- 
sero ad opporre, persuasi almeno s'acquietas- 
sero, sottomettendosi alla propria condanna. 

XVII. Pria di entrare nel Sinodo, Zaccaria 
e Teofllo furono dimandali da' Legati Romani 
se tenevano il libello che dichiarava la loro 
resipiscenza, per produrlo nel consesso; o 
se fossero piuttosto disposti a recitarla a voce. 
I giudici risposero , che essi ne erano privi, 
ma che intanto vessavano la moltitudine, atte- 
stando che a Roma erano stati in comunione 
col Papa Nicolò; poiché al tempo stesso in cui 
questi accolse Zaccaria e Teofdo, avea egli co- 
municato anche con Fozio, con cui quei due 
Vescovi consentivano; pertanto se Nicolò avea 
comunicato con Fozio in persona dei legati 
della sua fazione, senza dubbio era stato rico- 
nosciuto Patriarca dalla Sede Romana, e come 
tale non era colpito da veruna punitiva senten- 
za . Per queste ragioni fu d' uopo ammetterli 
nel Concìlio ad esporre personalmente le loro 
ragioni di discolpa. 

XVIII. Non erano ancora entrati, ed un' al- 
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tra €OHtesa suscitassi, pretendendo Baane co- 
gli altri magistrati, cbe essendo stati Zaccaria 
e Teofilo consacrati non da Fozio, ma da S. 
Metodio, non solo si avessero il loro grado in 
seno al Sinodo , ma si ammettessero ancora 
alla professione della formola Romana, ond' es- 
sere così redintegrati nelle loro sedi. Sfa tan- 
tosto questa diflicoltà scomparve ; poiché am- 
messi alfine quei due Vescovi nel Sinodo , e 
per la prolezione del patrizio Baane più tenaci 
nello scisma, risposero protervi che nulla udir 
volevano di ritrattazione, e che non erano quivi 
Tenuti spontaneamente, ma per ordine dell'Im- 
peratore , che avea loro imposto di ritrovarsi 
in queir adunanza. 

XIX. Né paghi ancora dì sì grande temerità, 
cominciarono a mentire senza alcun ritegno 
in pieno Sinodo, protestando che inviati come 
legati da Fozio al Papa Nicolò, questi li avca 
riconosciuti, ed onorati quali Vescovi , e che 
essi a vicenda con tal carattere aveano trattjito 
col Romano Pontefice; chiamando a testimone 
dell' impudente menzogna Marino Diacono della 
chiesa Romana , e come legato ivi presente . 
Ha dalla relazione dì lui, che abbiamo più a- 
vantì prodotta, e dalle lettere dell' istesso Ni- 
colò dirette all'Imperatore Michele, od all'i- 
stesso Fozio, furono convinti dell'evidente men- 
zogna, restandone già del tutto, e pubblicamente 
persuasi si Baane che gli allri i^atrizii. 
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XX. Air udire queste aperte menzogne di 
Teofilo e di Zaccaria , Teodoro Vescovo di 
Stauropoli, si ricredette dì quel che avea pri- 
ma sentito intomo al Pontefice Nicolò , quasi 
che avesse cioè prima approvato, ed indi con- 
dannato Fozio. Ma non per questo si mostraro- 
no pentiti Zaccaria e Teofilo, anzi perdurarono 
nello scisma. Teofilo infatti con giuramento as- 
seriva di essere stato in vera comunione con 
Kicolò anche nelle sacre funzioni : che più? pro- 
pugnava per legittima l'ordinazione di Fozio, 
che diceva approvata non solo dal Papa , ma 
ben anco dalle chiese di Antiochia, e di Ge- 
rusalemme; però attestando l'opposto i legati 
di quelle sedi Patriarcali, fu un'altra volta con- 
vinto di menzogna manifesta in una al suo col- 
lega. 

XXI. Ciò non pertanto Baane e gli altri uf- 
ficiali dell' Imperatore tentarono di richiamare 
a più sani consigli quei due pervicaci per al- 
tra via. Interrogarono i Legati della Sede Apo- 
stolica, se mai quei due Vescovi deposti, pria 
di essere ricevuti in comunione dal Papa aves- 
sero professato la formola della Fede Romana; 
opinando quei distintissimi magistrati, che si 
renderebbe per tal mezzo evidente la loro con- 
tumacia, sicché rigettando ulteriori cavilli, sì po- 
tessero ridurre a pentimento. Alla risposta dei 
Legati, che affermavano di essersi firmalo il li- 
bello, comprendendo Zaccaria e Teofilo dove 

10 
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andava a parare quella proposta, subilo Y in- 
terruppero dicendo : ne soiloscrivemmo un 
solo, ovvero due? a cui i Legati : due ne sol- 
toseriveste : e tosto essi risposero che non e- 
rano stati due, e quindi asserivano non doversi 
alcun riguardo alla loro testimonianza, poicliè 
in queir epoca non eransi trovati in Roma. Ma 
di novella menzogna lì convince una nota mar* 
ginale di Anastasio scrittore di quei tempi, più 
avanti riferito. Quindi i Legati Romani ordina* 
rono che fossero giudicati come spergiuri e 
ricaduti nello scisma, proponendo al consesso 
che s'interrogassero quei due vescovi preva- 
ricatori , se volevano sottoscrivere la formoia 
romana, o pur no : e di ciò richiesti, con ar- 
roganza ed ostinazione non dubitarono di ri- 
spondere, che non volevauo sapere di alcuna 
professione. Quindi come incorreggibili ven- 
nero cacciati dal Sinodo, confessando Fistesso 
Baane che indarno erasi loro accordata udien- 
za e luogo di difesa. Alla loro partenza disse 
Baane intorno a Zaccaria, il quale vantavasi di 
essere stato ammesso nella comunione del Papa 
Nicolò, mentre già avea confessato di essere sta- 
to sospeso dal di lui predecessore Benedetto III 
dair ufficio vescovile» che per non lasciare in- 
decise queste due contraditlorie asserzioni, si 
esaminasse ancor più diligentemente la sua cau- 
sa. Al che ì Legali Apostolici risposero , che 
poiché Zaccaria non era seco stesso coerente, 
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dovea confondersi con coloro che non comuni- 
cano colla Chiesa, e ritenersi come fautore di 
coloro che fecero delle ree macchinazioni con- 
tro la Chiesa di Costantinopoli ed il suo santo 
Patriarca Ignazio; nonpertanto potersi di nuovo 
udire in altra sessione. 

XXIL Poscia tenutasi la quinta sessione il 
fi^iorno 20 di Ottobre , nuovamente comparve 
il già Vescovo di Taormina, perchè si sentis- 
sero le sue contradittorie asserzioni; e nel prin- 
cipio di quella Paolo Gartofilace della Chiesa 
Costantinopolitana disse ai Padri del Concilio, 
che come giusta le ordinazioni del Sinodo, nella 
precedente Sessione erasi presentato Zaccaria, 
cosi anche Fozio vi era stato invitato dall'Im- 
peratore. Al sentire quei Padri trovarsi ivi Ti- 
stesso autore dello scisma, poco curando V ul- 
teriore esame di Zaccaria, già abbastanza in- 
teso e condannato, si rivolsero a Fozio, che 
andava per ogni dove schiamazzando di essere 
stato dalla Chiesa di Roma punito senza prima 
essere ascoltato, per confonderlo in pieno Con- 
cilio, e convincerlo in faccia a tutta la chiesa 
militante. Ritrovato quindi allora, e nella set- 
tima sessione tuttora pertinace nella sua em- 
pietà, di nuovo anatema fu colpito per unanime 
consenso del santo Concilio, insieme a tutti i 
suoi seguaci e fautori , tra cui Gregorio già 
Arcivescovo di Siracusa. 

XXIII. Si fu questa la fine delia luttuosa tra- 
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{Tedia ili Zaccaria, die indegno di più ren'g'c^rc 
la santa Chiesa di Taormina, deposto dal sua 
grado, troppo sciaguratamente vide in sé com- 
piersi quella profetica minaccia : Altri occu- 
pera il suo seggio vescovile {{ ) . Ohe cosa 
ìndi sia addivenuto di luì , cioè se si^ rima' 
sto pervicacemente nell'errore sino alla morte, 
0. se piuttosto rinsavito avesse abiurato lo sci' 
sma non osiamo asserirlo, mancandoci i docu- 
menti dell' antichità. Tuttavolla ci piace opinare 
che alla fine cessata la sua contumacia, e con- 
dannalo Fozio , fosse ritornato all' unità delia 
Chiesa; poiché neli' anno 819 sotto il Papa Gio- 
vaimi Vili fu celebrato il falso Sinodo Ecume- 
nico Costantinopolitano YllI, nel quale venne 
restituito Fozio nella Sede di Costantinopoli , 
vacante allora per la morte del Patriarca Igna- 
zio, si rescissero temerariamente gli atti del 
vero YIU Concilio Ecumenico , e si cancellò 
dal Simbolo la voce Filioque. A questo Concilia- 
bolo, che fu di recente pubblicato nell'ultima 
edizione di Filippo Labbè (2), intervennero quasi 
tutti ì vescovi aderenti a Fozio, in numero di 
385, i di cui nomi si trovano descritti sul prin« 
GÌpio di esso. Ma però non troviamo fra i Ve» 
scovi che sottoscrissero, il nostro Zaccaria. 



(I) EpisCopaliiMì cjus nccipict allei*. 
1?) Tom. XI. Conciiior. 
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CAPO XVIIl. 



Di Grenrorio 4;crainco Arciveseovo» 

I. Francesco Scorso confoiiclcado Gregorio 
Cerameo con Teofane dell' islesso cognome, ed 
Arcivescovo della medesima chiesa, credette che 
Funo e l'altro fossero stati un solo personaggio 
con due nomi, e tradusse le omelie di ambìdue 
sul testo di molti codici manoscritti, illustrane 
dole con sue note, ed importantissime prefa- 
zioni , e le pubblicò in Parigi l'anno ì 644 in gre- 
co ed in latino sotto il solo nome dì Teofane, 
con questo titolo : Sapientissimi y et eloquen^ 
tissimi Theophanis cognomento Cerarnei ar- 
chiepiscopi Tauromenii in Sicilia horniliae 
in Evangelia Dominicàlia , et Festa totius 
anni. In quelle prefazioni lo Scorso con molta 
eloquenza compilò la vita di Teofane, trattando 
partilamcnte della di lui palria ed educazione, 
dei viaggi e del vescovato, dello zelo e sol- 
lecitudine per la sua Chiesa , delle insidie e 
persecuzioni sofferte per essa, della esimia sua 
umiltà e disprezzo del mondo, della sua dot- 
trina, del metodo e stile di sua eloquenza, e 
sopra tutto dell'epoca in che resse la Chiesa 
di Taormina. 

II. E certamente con non poche ragioni egli 



150 
stabiliva che Teofane avesse florito al IX secolo : 
ma Leone Allazio di gran lunga discordando 
da questo parere , sostiene che Teofane Cori 
assai dopo queir epoca; cioè quando Ruggiero 
duce Normanno, cacciati i Saraceni, dominava 
in Sicilia. Quindi avvenne che riguardo all'e- 
poca di questo Teofane ristesse Pietro Lam- 
becio (1) , uomo altronde assai cauto si mo- 
strò incerto, e mal fermo : ora dicendo di aver 
Teofane illustrato la Chiesa di Taormina al se- 
colo IX, ed ora al XII. 

III. Sembra intanto che le stesse Omelie di 
Cerameo abbiano dato incentivo a questi scrit- 
tori di tanto varie opinioni; poiché in parte ap- 
partengono al IX secolo, in parte all' XI o XII. 
Sembrano della prima classe quelle ove l'au- 
tore chiama signori di Sicilia gì' Imperatori , 
eertamente Greci , e parla degli Agareni ed 
Ismaeliti, cioè Saraceni, che tentavano di in- 
vadere Taormina , come nell' Omelia sulla 
donna che era travagliata da malattia, nel cui 
esordio il nostro Cerameo riprende gli empj 
che cospiravano nella chiesa di S. Oiovan Bat- 
tista per cacciarsi Isacco, cioè l'Imperatore le- 
gittimo, ed introdursi Ismaele, cioè il duce Sa- 
raceno : nell'Omelia sulla parabola della cena, 
ove per queir uomo che negossi di venire 

(t) Comment. Biblioth. CjBsar. Viodobon. tom. 4, p. 2$i. 
tom. 5, p. 328 et 365, et tom. 8; p. 96. 
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per aver contratto matrimonio, intende i con- 
finanti Saraceni posteri d' Ismaele, che scam- 
biandosi a vicenda le mogli sono nati quasi a 
modo di bestie per la libidine : nelV Omelia 
sulla venuta dello Spirilo Santo, ove lo prega 
per l'Imperatore contro gli stessi Saraceni di- 
cendo : Sii difensore del nostro piissimo Im* 
peratore contro gli empii figli di Jgar; e per 
non essere prolissi, nell'Omelìa suU' Esaltazione 
della Santa Croce, ove l' eloquentissìmo scrit- 
tore parla cosi alla Croce medesima : Corro- 
bora di tua virtù i nostri fedeli imperatori^ 
e confermali contro gli empj Ismaeliti^ che 
spregiano la tua adorazione. Da questa ome- 
lìa Giacomo Gretsero (1) asserisce raccogliersi 
chiaramente l'epoca dello scrittore, dicendo: 
Cerameo visse in quel tempo in cui la Si-^ 
cilia^ o certo una sua parte^ tuttora obbe- 
diva airimperatore di Costantinopoli j come 
rilevasi dalla fine delV omelia sulla Croce ^ 
ove invocandola prega che sia di sostegno^ 
air Imperatore contro gli empii Ismaeliti 
che ne disprezzavano V adorazione» 

IV. All'incontro però molte altre Omelie che 
sono con le precedenti indistintamente pubbli- 
cate, sembrano non avere alcun rapporto col IX 
secolo . Cosi è l'Omelia su di Lazzaro risusci- 



(1) De Crucc Tom. 2 iiot. ad Itomilias Thcophanis Ce- 
rainei. 
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tato , ed altre, nelle quali il nostro Cerameo 
cita Simeone Metafraste, scrittore celebre presso 
i Greci , il quale \isse dopo la metà del se- 
colo X (1). E omettendo le altre, T Ornella 
sulla soUennità delle Palme recitata innanzi il 
re Rogo^ cioè Ruggiero^ Principe Normanno e 
Signore di Sicilia; giusta la interpretazione cbe 
dietro apposito esame danno di questa Omelia 
Leone AUazio (2), Guglielmo Cave (5), Antonio 
Paggi (4), Pietro Lambecio (5), il Du-Pin (6), 
e Casimiro Oudin (1), i quali eruditamente ri* 
gettano quanto in contrario avea detto lo Scor- 
so, che non sapendo conciliare il nome di Rug- 
giero Re di Sicilia col contesto della stessa 0- 
melia , trasporlando le parole di Cerameo ad 
altro senso, invece di Ruggiero Re intese Tlm- 
peratore Basilio. 

Y. Ad evitare un così enorme paracronismo 
fa bisogno ammettere che due fossero stati i 
Vescovi di Taormina della medesima famiglia : 
uno di nome Gregorio e l'altro Teofane, am- 



(1) Gravcson hist. Eccfes. tom. 4 coli. 5, propc Gncm. 

(2) Diatriba de SiiDConum scriptis pa((. 60 et seq. 

(3) Hist. Liter. Script. Eccles. Sec. XI ad num. 1040. 

(4) Crìt. Baron. ad ann. Cbr. 1152. Sect. 12 N. 8 vt\ 
seq. 

(5) Coment. Cassar. Bìbliot. Vindobon. tom. V pag. 328 
et 365, et tom. 8 pag. 98. 

(6) Bibliot. Eccles. tom. 8 Gap. 12 pag. 111. 

(7) Commen. de script. Eccles. tom. 2 an. Cbr. 1140 
pag. 1185. 
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htdac però appellati con lo stesso cognome di 
Cerameo. La qiial cosa avTcrtl già prima di noi 
reniditissimo Francesco Combefis (1), il quale 
trovò nella Biblioteca del Cardinal Mazzarino, 
oggi annessa alia Biblioteca reale di Francia, 
le Omelie dell' uno e dell* altro Cerameo in 
rodici separali , che non furono visti né da 
Scorso né da Allazio; e questa opinione è se- 
guita da Antonio Paggi che cita l'allegato Com- 
befis (2). 

YI. E certamente Io Scorso , il quale con- 
fonde in uno i due Ceramei, e apri agli altri 
la via di tal confusione, sembra certamente de* 
gno di scusa ; imperocché credeva che dopo 
la invasione di Taormina fatta dai Saraceni , 
fosser venuti meno tutti i Vescovi di quella 
Chiesa, ingannato in ciò da Rocco Pirri, il quale 
facendo il catalogo dei Vescovi di Taormina, 
sebbene distingua Gregorio da Teofane, pure 
stabilisce due periodi come termini fra i quali 
stima certo di essere l' uno e l'altro vissu- 
ti : cioè l'anno 869 in cui Zaccaria fa depo- 
sto dal Concilio Generale Vili e Costantino- 
politano IV, e l'anno 818, nel quale opina di 
essere stata Taormina espugnata da' Saraceni. 

(t) Bibliot. Goncioik Pnlrum T. I verbo Grcgorius Cera* 
miMis Tauroiii. Kp. png. 14 et verbo Theopb. Gerani. 
Taiironi. E)p. png. 46. 

(2) Chrìtic. Buroii. ad ann. Cbr. 1152 s«et. 12 N. 8 e 
scq. 
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E così nella strage e nell' afflizione comune pro- 
dotta da quella invasione, stimò Pirri di essersi 
estinto r Episcopato e quasi sepolto con Cera- 
meo. Il di lui errore adunque seguendo incon- 
sideratamente lo Scorso, potè factlmenle per- 
suadersi che in quel breve spazio di anni, corso 
dal Sinodo Costantinopolitano alla caduta di 
Taormina, vi fosse stato un solo Cerameo; ed 
ingannato ancora dalla corrispondenza del tem- 
po, del luogo, e del cognome stimò che Gre- 
gorio e Teofane fossero stati un sol uomo con 
due nomi. E frattanto né il Pirri, né lo Scorso 
che ne seguì l'opinione, avvertirono, che du- 
rante il giogo saracenico in Sicilia, così a Taor- 
mina come alle altre città furon dati i propri! 
Vescovi, non certo ordinarli ma titolari, con- 
sacrati dal Patriarca di Costantinopoli ; ed i 
quali non è a dubitarsi che siano stati molti, 
come combattendo Terrore del Pirri e dello 
Scorso, osservò Veruditissimo Antonio Paggi (I). 
VII. Non credo però che dell'ugual maniera 
possano scusarsi il Du-Pin (2), e Casimiro Ou- 
din (3), i quali dopo d'aver rettamente fatto 
distinzione di due Geramei , Gregorio e Teo- 
fane, mutato parere, malamente ritrattarono ciò 
che prima bene aveano scritto; e cosi confon- 
dendo Teofane con Gregorio, ne fanno un solo 

(1) Crltic. Baron. 

(2) Bìbliot. Ecclcs. 

(3) Commen. ad Script. Eccl. 
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Arcivescovo avente due nomi , e pretendono 
che sia vissuto sotto Ruggiero Ke di Sicilia fi- 
glio del Conte dellistesso nome, circa l'anno 
Mìo. Né io so che cosa possano rispondere 
questi autori a quel validissimo argomento che 
si ricava dalle stesse Omelie : da quelle cioè 
sopra riferite, nelle quali fassi menzione de' Sa- 
raceni che si sforzavano d'espugnare Taormina, 
e da tutte le altre scritte in lingua ed in istile 
greco. Imperocché sebbene al tempo di Kug-- 
giero I poteronvi essere alquanti Vescovi Greci, 
ordinati prima della sua venula in Sicilia, ninno 
però ve ne fu al tempo di Ruggiero II : si per- 
ché quelli non poterono al certo aver cosi lunga 
vita da arrivare sino al tempo di Ruggiero II 
all'anno di Cristo 1140, come ancora perchè 
gli stessi Prìncipi Normanni , per nulla amici 
dei riti grecanici, non presentarono a' vesco- 
vadi se non che Latini, siccome abbiamo pie- 
namente dimostrato nel nostro qualunque Trat- 
talo De Divinis O/f^ciis Sicutorum (1). Ove 
mostrammo dippiù (2), che le Omelie pubbli- 
cale dallo Scorso sotto il nome di Teofane , 
furono veramente disposte secondo il rito gre- 
co , e ciò provammo chiaramente dall'Omelia 
sulla Indizione, ossia sul principio dell'anno, 
dall'altra sulla Domenica precedente la festa 



(1) Cap. 12 N. 12 ci scq. 

(2) Cap. 8 X. 8. 
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deir Esaltazione della Sanla Croce , da quella 
sulle Sante Immagini, dalle altre sopra undici 
Evangeli matutìni, e da tutte le allre siig-li E- 
vangelti delle Domeniche, disposti con quell'or- 
dine medesimo con cui leggonsi nella Cliit sa 
Greca; cioè in modo che prima si leggesse il 
testo d'un Evangelista diviso in lezioni, poscia 
d'un altro, quindi del terzo, e finalmente del 
quarto, come provasi dallo stesso Gerameo sul 
principio deir Omelia Y fra le pubblicate da 
Francesco Scorso (1). 

Vili. Il sullodato Combefis non volle definire 
quale dei due Vescovi dell'istesso cognome fosse 
stato prima e quale dopo. Tal circospezione non 
usò Pirri , non dubitando d' improvvisare gffa- 
tuitamente che Teofane fosse più antico di Gre- 
gorio (2); e la di lui sentenza fu seguita da 
Girolamo Renda-Ragusa nella sua Biblioteca Si- 
cola degli antichi scrittori (3). 11 contrario però 
hanno affermato altri scrittori, parte sopra ri- 



(1) Quoniam hodic in Ecclesia Evangclium ex Luca ex- 
ptum est recitari, sic enim rn'cicndiiin Patres jain ab ini' 
tio ccnsuerunt ut Joannis quidem Evangclium Icgcrctur alt 
ipso rcviviscentis Clirisli claro die usquc ad cum quo de^ 
scensus Sancti Spiritus cclehratur, et exinde inchoat'4 qua* 
scripsit D. MaUhoìus una cum anni line trmììnarenttir : 
dcinceps vero magno Luca de magnis mysterils iiistituo' 
rctur Ecclesia, divino Praeconi Marco jojuniorum tempore 
roliclo, agc jam qucramus quid sit Evangclium. 

(2) Nolil. Eccles. Taurom. 

(3) Verbo Gregor. Ccram, et verbo Theophanes Ccram. 
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forili, parie che citeremo più sotto, ai quali 
ptac((tie il dire che Gregorio fosse anteriore a 
leofcuic. Le Omelìe raccolte in un sol corpo 
e intitolate or col nome di Teofane ed or di 
(«rc{,'orio, non danno certamente a conoscere 
a quale dei due si debbano assegnare le più 
antiche a quale le più recenti. 

IX. Però riportando Gregorio ad una data 
pili antica, non crediamo imprudente conget- 
tura l'assegnare Teofane ad un tempo poste* 
riore. argomentando ciò dai codici manoscritti 
della lm|ieriale Biblioteca di Vienna . Infatti , 
c*ome attesta il surriferito Lambecio ne' Com- 
nientarii della stessa Biblioteca, trovansi in essa 
])iù codici manoscritti sotto il nome del me- 
desimo Ceramco Arcivescovo di Taormina , e 
specialmente nella classe de' Teologi Greci, fra i 
quali vi ha il codice CXI, che contiene undici 
Omelie sopra altrettanti Evangclii Matutini; le 
<{nali poiché non portano il nome di Gregorio 
ma di Teofane, e nel quarto e quinto Matutino 
fanno menzione del Metafraste, conoscendosi 
d' appartenere al secondo Gerameo, senza dub- 
bio ci ]>ortano a stabilire che Teofane fosse 
stato posteriore a Gregorio. 

X. Fra tutte le quistioni adunque che sopra 
i due Ceramei di Taormina si agitano, due cose 
sembrano potersi stabilire come certe : la prima 
e che Teofane non deve affatto confondersi con 
Gregorio, la seconda è che Gregorio precedette 
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per lun{i^o tempo Teofane. Resta ora ad esa- 
minare in qual tempo precisamente siano vis- 
suti Tuno e l'altro Cerameo ed abbiano gover- 
nato la Gliiesa di Taormina. E riservandoci a 
suo luogo ed al proprio tempo la discussione 
suir epoca e suir Episcopato di Teofane , sti- 
miamo opportuna cosa il ragionare qui soltanto 
di Gregorio. 

XI. Che Gregorio non sia stato Vescovo di 
Taormina prima dell'anno HiS, sembra certo 
dall'Omelia recitata nella festa della restituzione 
delle Sante Immagini , che è la vigesima fra 
le pubblicate dallo Scorso ; e la quale giusta 
la testimonianza del citato Combefis, è una di 
quelle che appartengono veramente a Gregorio, 
e non già a Teofane. Una tal soUennità infatti 
fu istituita nel sudelto anno 842 alla Domenica 
prima di quadragesima, detta altrimenti la Do- 
menica delV Ortodossa delle sante Immagi- 
ni (1). E ciò avvenne, quando celebrato il Con- 
cilio Costantinopoli tano fu condannata l'eresia 
degl'Iconoclasti, che potente e furibonda avea 
travagliato per centoventi anni la Chiesa, e fu 
restituito con solenne pompa il pubblico culto 
delle Sante Immagini, intervenendo alla sacra 
funzione nel tempio l' Imperatore Michele , il 
Senato, il Clero e tutto quanto il popolo, in- 
sieme con S. Melodie costantissimo difensore 

(1) Btron. ad aan. Chr. 8i2. 
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della Fede Ortodossa, e che avea succeduto 
nella sede Patriarcale all'eretico Giovanni dig* 
^iai discacciato. 

XII. É chiaro adunque che prima del citato 
anno 842 non può dirsi aver fiorito Gregorio, 
come ne anche inimediataraente dopo la isti- 
tuzione della festa delle Sante Immagini; im- 
perocché da S. JHetodio , che appena quattro 
anni occupò il Patriarcato, fu consacrato Zac- 
caria , il quale tenne la Cattedra di Taormina 
sino all'anno 869, quando riconosciuto perti- 
nace nello scisma di Fozio, per unanime con<- 
senso de' Padri del Concilio Generale Vili e 
Costantinopolitano IV fu deposto. Ciò possiam 
dire intorno al principio dell'Episcopato di Gre- 
{^orio, parliamo ora della fine del suo governo. 

XIII. Da ciò che sopra abbiam detto chiaro 
si dimostra che Gregorio vìsse prima che Taor- 
mina fosse presa da' Saraceni : imperocché es- 
sendo certissimo che all' anno vigesimoquarto 
dell'Impero di Leone e d\41essandro, cioè l'anno 
di Cristo 910, i Saraceni s' impadronirono dopo 
lungo assedio di Taormina, ed essendo ancor 
certo dalla storia di questa invasione scritta da 
Giovanni Diacono della Chiesa Napolitana, che 
alla espugnazione di Taormina fatta da' Sara- 
ceni trovavasi Vescovo di quella Chiesa S. Pro- 
copio, siegue che Gregorio fiori prima della ca- 
duta di Taormina, e che il di lui Episcopato 
non può affatto estendersi né prima dell'anno 
809 né dopo il 910. 
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CAPO XIX. 



De* Santi Aitalo Abbaio , I^nea Monaco , e 
Daniele compagno di Klia di Caslrogio- 

vanni. 

I. Di Santo Aitalo, Abbate del Monastero di 
S. Benedetto in Taormina, non si conosce se 
non che il solo nome e il giorno delia festi- 
Tità, restando pienamente sconosciute le sue 
gesta ed il tempo in cui vìsse. Fintantoché 
adunque non si faccia più chiara luce fra le 
tenebre della negligente antichità, onde riesca 
pili nota la di lui storia , bisogna contentarci 
di quel breve elogio che ne scrisse un ano- 
nimo Monaco Benedettino circa l'anno di Cri- 
sto 1483 in una cronaca che prima apparte- 
neva a Pietro Recordato Buggiani , scrittore 
della Storia Monastica; e poi all'Abbate Costan- 
tino Gaetano, fratello di Ottavio Gaetano scrit- 
tore delle vite de' Santi siciliani. In quella cro- 
naca si legge così : *S. Mlalo Abbate del Mo- 
nasiera posto presso Taormina di Sicilia , 
la di cui festa si celebra il giorno 3 di A- 
prile. Per la notizia ricavata da questa cronaca 
parlano di S. Aitalo l'ìstesso Ottavio Gaetano (1), 

(t) Tom. 2 Sanct. Sicul. pag. 3i. 



161 

Filippo Ferrari (1), Ugone Menardo (2), Ga- 
briele Beccelino (3), e ì Bollandisti (4). I quali 
sebbene riportino questo Santo Confessore ad 
una data incerta, si mostrano nondimeno con- 
vinti che avesse con la sua santità illustrata 
la Chiesa di Taormina prima della venuta dei 
Saraceni in Sicilia* 

II. Un po' più conosciuta è la storia di S. 
Luca Monaco, la di cui vita riferiscono i Greci 
nei grandi Menei sotto il giorno 6 di Novem* 
bre. La qual vita, tradotta in latino, primo fra 
tutti pubblicò Ottavio Gaetano, riportando que* 
sto Santo ali' anno di Cristo 800; non già per- 
chè da' Menei ricavisi una certa notizia di tal 
epoca, ma perchè stimò verisimile che S. Luca 
avesse professato la vita solitaria, l' esimia pò* 
verta, e V ammirabile penitenza, certo in quel 
tempo, in cui fervendo lo spirito dell'istituto 
monastico in Sicilia, non erasi ancora raffred- 
dato per la invasione de' Barbari, che ogni cosa 
divina ed umana manomisero. Avendo noi con- 
frontata la versione del Gaetano col testo gre^ 
<^o , ci siamo accorti che essa ha bisogno di 
qualche correzione; il perchè ci siamo indotti 
a darne qui per commodo ed utilità de' lettori 
una nuova e più accurata versione, 

(1) Calalog. gcner. Ss. die 3 Aprilis. 

(2) Marlyrolog. Ord. Benedici, die 3 Aprilis. 

(3) Menolog. Benedici, die 3 Aprii. 

(I) Ada Ss, Aprii, die 3 de S. Alialo Abbate. 

Il 
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)) Luca operando con la parola rose n Dìo 
)) piacenti, nforendo sortisce la erodila de- 
}) sìderata. 

)) Il Beato Luca traeva origine dalla città dì 
)) Taormina provincia de' Siciliani . Neil' età 
)) giovanile, quasi a diciotto anni, attese con 
)) molto studio a servire nella casa del Signo- 
)) re, e divenne ascoltatore ed esecwtore della 
)) divina parola. Quando però i genitori deli- 
)) berarono di ammogliarlo, egli dì notte tempo 
)) fuggendo, si ritirò in un luogo solitario, dove 
)) abitando con le fiere, e digiunando per qua- 
)) ranta giorni, si rese degno di godere visioni 
)) e visite angeliche e divine. Quindi entrò in 
)) un monastero , e indossato V angelico abito 
)) di Monaco, soggettossi ad un più aspro tc- 
)5 nere di vita, cibandosi per tre o quattro giorni 
)) la settimana di solo pane ed acqua, né dando 
)) alcun sollievo di riposo al corpo. Così durò 
)) per diciotto mesi, quando di là partendo con 
)) un compagno sì ridusse al monte Etna, dove 
)) pascevasi dell' erbe che per caso trovava, dor- 
)) miva pochissimo per la necessità della natu- 
» ra, teneva i piedi scalzi, e non avea che una 
)) tonaca soltanto. Osservava costantemente la 
» regola di non uscire allatto dalla cella se 
y) prima non avesse recitato tutto il salterio; 
)) poscia recitava l'officio di terza, il restante 
)) del giorno sino all'ora santa impiegava nel 
)) lavoro, e dopo l'ora sesta attendeva alla col- 
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» tura d'un campicello ed alla recita de' salmi. 

)} Dimorando in questi esercizi! si rese degno 

)} d' essere colmato di grandissimi divini favori 

)) e della intelligenza di cose arcane, cosicché 

)) molti sorpresi dicevano : come mai è costui 

)) così istruito, non avendo per lo innanzi ap* 

}) prese le lettere? E dopo questo passò ad a- 

)) bìtare in un luogo eh' egli conobbe per rive- 

y) lazione, e riunendovi dodici monaci, vi te- 

» neva il governo di essi; per tal motivo an- 

)) Cora si recò in Bizanzio a visitare le celle di 

)) quei monaci e ad abboccarsi co' Padri, e po- 

)) scia ritornando venne a Corinto , dove abi- 

)} tando non più che sette mesi in un villaggio, 

}) riposò in pace. )) 

IH. Per ciò che riguarda finalmente S. Da- 
niele, possiamo felicemente attingerne la sto- 
ria della vita di S. Elia Eunese, scritta in lin- 
gua greca da un monaco anonimo, certo con- 
temporaneamente , per lo meno non molto 
dopo la morte del medesimo S. Elia : vita che 
tradotta in latino da Agostino Fiorito su d'un 
antico codice di cartapecora del monastero del 
SS. Salvatore deir Ordine di S. Basilio di Mes- 
sina , fu resa di pubblica ragione da Ottavio 
Gaetano (1) . Molte cose adunque diconsi in 
questo genuino monumento dell' antichità in- 
torno a Daniele discepolo di S. Elia e com- 

(1) De Ss. Sicul. Tom. 2 pag. 63 et scq. 
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pagQO de' viaggi di lui, le quali diligenlemente 
raccolse e illustrò con dotte osservazioni il me- 
desimo Gaetano : le di cui parole, poiché sem- 
brano espressamente dirette a tessere l' elogio 
del medesimo Daniele, noi non certo bramosi 
dell' altrui gloria, qui interamente e fedelmente 
trascriviamo (1). (( Daniele nato da onesta fa- 
)) miglia in Taormina , fu aggregato alla vita 
» monastica da S. Elia^ a cui si affidò per es-^ 
}} sere istruito. Poscia si recò col suo maestro 
)) nel Peloponneso, onde sfuggire i mali che per 
)) cagion de' Saraceni sovrastavano a Taormina, 
)) e che da Elia eran già preveduti. Trovandosi 
» ambidue presso Sparta, e pregando nel tem- 
)) pio de' SS. Cosma e Damiano, sopraggiunta 
)) la notte , Daniele si ritirò in un antro che 
)) stava dirimpetto al sacro tempio, ed ivi pass6 
)) tutta la notte vegliando e conversando con 
)) pio. La virtù del gi(Jvanetto suscitò la invi* 
)) dia de'demonii; laonde, quand'egli meno se 
}) r aspettava , lo assalirono , e vessandolo ed 
)) affliggendolo in cattiva maniera, lo lasciarono 
)) quasi morto per terra. Trovollo in tale stalo 
)) l'indomani Elia, e dicendogli che egli non 
)) era slato meglio trattato, incoraggiò il gio- 
)) yanelto contro V impeto de' nemici , e reci- 
» tata r Orazione Domenicale, gli restituì le for- 
)) ze; non rimanendogli di quel conflitto se non 

(1) n)id. pag. 277. 
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}) livide vestigia della flagellazione sulle spal- 
}) le, quasi trofeo della vittoria riportata su' de* 
)} monii. Tornato Daniele con Elia in Calabria^ 
)) ritirossi in un monte, dove menando una vita 
)} ascetica, ed occupata in continuati esercizi! 
}) di pietà, aprì a molti la via dell' eterna sa-^ 
}) Iute. Avea egli scritto con molta maestria il 
)) libro del Salterio , il quale mostrando con 
)) compiacenza ad Elia, questi gli comandò di 
» gettarlo in un vicino stagno, affinchè un a- 
)) more qualunque di cosa effimera, non avesse 
}) ad impedirgli d' elevarsi unicamente al cielo. 
)) Ubbidì tantosto Daniele , ma poscia allonta- 
)) natosi per circa sei miglia , ritornando per 
}} ordine di Elia, ripigliò il libro non toccato 
» dalle acque; e riportò un doppio nobilissimo 
)} frutto dair ubbidienza : poiché il libro non 
)) essendo bagnato potè servire all' uffizio divi- 
}) no, e restò immerso nel lago ogni affetto di 
» cosa terrena^ Finalmente il buon vecchio £- 
» Ha, stando già per morire, raccomandò aDa- 
)> niele, cui sommamente amava ^ <;be traspor- 
)) tasse il suo corpo nella città vicina^ cosa che 
)) dovea portargli molta fatica per la difficoltà 
» de' luoghi. Più che tanto non ci è dato sa- 
)} pere degli esercirli di pietà di Daniele ^ e 
)) nulla della di lui morte che dobbiamo ere- 
D dere sia stata santa. )) 
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CAPO XX. 



Bella prima invasione di Taormina fatta 
da' Saraeeni» e di S. Procopio Vescovo e 

Martire. 

L Àveano ì Saraceni deliberato d'invadere 
la Sicilia, che era allora soggetta all'Imperatore 
Greco. Non poche cause favorirono il loro di- 
segno , e fra esse la principale fu offerta da 
Eufemio, il quale, sotto Michele Balbo Impe- 
ratore, era Prefetto di Sicilia. Costui imitando 
l'esempio dell'Imperatore, che era macchiato 
dell' istessa pece, rapi da un monastero di Si- 
racusa una nobile vergine consagrata al Signo- 
re, e recolle gravissima ingiuria. I fratelli del- 
l' oltraggiata donzella portarono le loro querele 
a Bizanzio presso l'Imperatore^ il quale, con- 
dannando sé stesso in Eufemio, ordinò che si 
vendicasse quel nefando delitto con la mòrte; 
comandò ad Esarco, altro Prefetto di Sicilia, 
che facesse mozzar le narici ad Eufemio , lo 
facesse tradurre alla pubblica berlina per tutta 
la città, e poscia cosi deformato e svergognato 
fosse dato alla morte . Eufemio perduta ogni 
speranza di perdono, traendo dalla sua le sol- 
datesche, cominciò a cospirare contro l'Impe- 
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ratore, e recandosi in Africa, ottenne dal Prin- 
cipe de' Saraceni d'essere riconosciuto qiial Im- 
peratore de' Greci , sulla promessa di dare in 
di lui potere la Sicilia. E quindi affine di man- 
tenere la parola data al Principe Africano, in- 
trodusse i Saraceni in Sicilia, non senza grave 
detrimento della Religione Cristiana. 

II. Per questa occasione adunque, Fanno dì 
Cristo 820, se dobbiamo prestar fede a Leone 
Ostiense, i Saraceni approdati in Sicilia, e va- 
gando per ogni- parte misero a ferro ed a fuoco 
con grandissima strage quasi tutta la provincia; 
ed eccetto soltanto Taormina e Siracusa, cui 
nò per lusinghe , né per minacce , né anche 
per durissimo assedio poterono astringere alla 
resa, nessun punto della Sicilia restò illeso dai 
loro saccheggi, dalle loro invasioni, dalla loro 
conquista {\). 

III. Ma dì queste due costantissime città, le 
quali per lungo tempo resìstettero all'impeto dei 
Saraceni, Siracusa finalmente, regnando nell'im- 
pero d'Oriente Basilio, l'anno 880, fu presa e di- 
strutta. Restò Taormina sola città libera (2), la 
quale per nulla atterrita dall'eccidio delle altre 
città, rese vani gli sforzi de' Barbari per quasi al- 
tri trent'anni, cioè sino al tempo dell'Imperatore 

(1) nemanscre tantum in potcslalc Graeoopum per an- 
lìos circiler quinquaginlo aiit scxaginta Syracusa et Tau- 
romciììiim.— Pflfjflfi CriL Baron. ad ann. Chr. 827 N. S. 

(2) TabuK antiqu. Sicil. aniinad. ad Tab. 47 Gap. I. 
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Leone, soprannominato il Filosofo. Cosi ci aU 
testano gravi scrittori contemporanei, quali sono 
Giovanni Diacono delia Chiesa Napolitana, Leone 
Grammatico, Giovanni Curopolata, Giorgio Ge-^ 
dreno, Giovanni Zonara, ed altri di cui più sotto 
diremo. Valga per tutti Costantino Porfirogene- 
ta, figlio e successore dell' istesso Imperatore 
Leone, il quale ragionando della Sicilia, dice: 
)) Del resto ha (la Sicilia) illustri città, Siracusa 
)) e la detta Taormina, e la stessa Agrigento, 
)) ed altre; parte desolate, parte occupate dai 
)) Saraceni. I quali presero Siracusa certamente 
)) sotto Basilio celeberrimo Imperatore, Taor- 
)) mina però sotto V Imperatore Leone il Sa-^ 
)) piente (1). 

lY. Dopoché i Saraceni ebbero presa Sira- 
cusa, certo poco prima, era Vescovo dì Taor- 
mina quel Gregorio Cerameo, del quale più so- 
pra abbiamo abbastanza ragionato. Questi nel- 
l'Omelia sulla donna ammalata^ avverti op- 
portunamente il suo clero ed il popolo delle 
riunioni clandestine che si facevano in casa del 
Prefetto e nella Chiesa di S. Giovanni Battista, 
nello scopo di consegnare la città a' Saraceni. 

(1) Caeterum ìnslgaes urbes habet Sjracusas et Tauro- 
menium dictum, ipsumquc Agrigcntum, et caeteras chj- 
tatcs, partim desolatas , parlim a Saracenis occiipatas . 
Syracusas certe sub Basilio Imperatore percclebri c£- 
perunt Saraceni, Tauromenium vero sub Leone Impera- 
tore Sapiente. De Themat. Imp. lib, 3 in Them. Sicil. 
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Ia(aUi it vigilantissimo Pastore, usando di quella 
libertà che si conveniva ad un Vescovo dotto 
esanto^ nulla temendo le minacce e la violenza 
de' faziosi, volle anche pubblicamente, e predi- 
caodo dal pergamo, far consapevole di questa 
trama il suo gregge. (( Raccolta, egli predica* 
)) va, una mano di faziosi, si sforzano a via di 
)) tradimenti di opprimerci , or facendo delle 
» conventìcole nella corte di Caifa, ed ora nel- 
)) l'Oratorio del Precursore, convertendo il Bat- 
)} tistero In ricettacolo d' insìdie. E tutto que- 
)) sto perchè? perchè sia cacciato Isacco, e sia 
)) intromesso Ismaele * ( Jllude d Saraceni 
)) traenti origine da Ismaele). Ma quelli al 
D certo fuggono, come vedete, tostochè mirano 
)) le nostre guardie^ e sovvertendo i piò deboli 
y\ det gregge , chiudono a guisa di aspidi le 
1) orecchie ad ogni esortazione. » (1) 

V. Trattando del medesimo Gregorio Cera* 
meo, abbiam più sopra trascritto altre testimo-^ 
nianze ancora relative a questa storia de' Sa- 
raceni. Giova qui più opportunamente ripetere 

(1) (( Goacta factiosorum manu, per insidìas nos oppu-» 
fonare conantur, modo in aula Caiphae concilium facien- 
tes, modo in Pr(ecursoris oratorio constituentcs impro- 
bum conciliabulum ai ex Baptisterio insidiarum rcccpta- 
ruluin facicntes. Cujus rei efAcicndae causa? utcxpellatur 
Isaac et Ismael introducalur. Sed illi quidcm fugiunt, ut 
%idelis, cum custodias animadvcrtunt, et imbecilliores ex 
ovibus avcrtenles , ad hortationero aspidura instar aures 
ecciudUnt* 
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dò che il medesimo Cerameo disse neir Omelia 
sulla Esaltazione della Santa Croce, alla quale 
volgeva caldissime preghiere a favore de' fedeli 
Imperatori, per sé, e pel popolo devolo contro 
gli empiì Saraceni, ch'egli, secondo suo co- 
stume, chiamava Ismaeliti, ce Rafforza della tua 
)) virtù i nostri fedeli Imperatori, e confermali 
)) contro gli empii Ismaeliti che disprezzano 
}) la tua adorazione. Gol tuo contatto sanlifica 
» tutti noi, che siamo qui raunati a celebrare 
}} la tua santa esaltazione, e salva da ogni as- 
}) salto nemico il pastore insieme e la greggia 
)) che servono a Colui che in te volontariamente 
)) fu confitto, Cristo nostro vero Dio » (1). È 
anche notabile quel luogo dell' Omelia sulla 
Pentecoste, dove umilmente supplica il Divino 
Spirito affinchè serva d'ajuto a lui, al popolo, 
ed all' imperatore contro i medesimi Sarace- 
ni, che chiama figli di Agar, la quale fu madre 
d'Ismaele. (C Riempi della tua grazia il Pastore 
)) e la greggia : abbatti le avverse forze degli 
)) invisibili nemici : spunta i loro dardi info- 
}) cati : fa che vinciamo il loro impeto audace : 
}) sii tu difesa al nostro piissimo Imperatore 

(!) Corrobora virtutc tua fidcles no^stros Impcratorcs , 
eosque contea impìos Ismaelitas tuam adorntionem con-' 
temptui habentcs conGrma. Nos autem ad cfìlchrnndam 
tuam sanctam exaltationem hodic congrcgatos, tuo con- 
tàctu sanctiGca, et pastorem simul et gregcm ab adver- 
sariis ìncursibus incolumes praesta, scrviciitcs ci qui in 
te voluntarie fixus est, Christo vero Dco nostro. 
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ri contro gli empii figli di Agar , e conserra 
)} nella pace e nella tranquillità il di lui ìm- 
)) p'ero. (1) » Dell' istessa maniera parla nell'O- 
melìa sulla parabola della cena^ dove per l'uomo 
che ricusò d'intervenire a ragion della moglie, 
intende i vicini Saraceni, chiamandoli « discen- 
» denti d' Ismaele, che avendo in comune le mo- 
^) gli , sembrano quasi bruti nati a' piaceri del 
» senso. )) (2) 

VI. Circa questo tempo fiorì S. Giuseppe Si- 
racusano, soprannominato Innografo^ il quale 
nella solennità di S. Pancrazio venendo in Taor- 
mina, recitò un elegantissimo inno sul mede- 
simo santo e sulle di lui gesta, che serbiamo 
presso di noi nuovamente tradotto da un Co- 
dice manoscritto di Messina. E nell'ultima strofe 
di esso r autore invoca l' ajuto a prò dei Taor- 
minesi contro i medesimi S^iraceni, e prega 
che la città sia custodita incolume da' figli 
di Agar. Ecco le sue parole : « Pietro, pietra 
)) della fede, costituì te, o Martire Pancrazio, 
» qual solida base e fondamento della Chiesa; 
)^ di unita a lui tu, o Padre, custodisci inco- 
ia • Imple tua gratin Pastorcm et gregem : attere robur 
nobis infestum ìnvisibiliiim inìmicorum : tela eorum i- 
gnita rctunde : fuc ut audaccs eorum ìmpetus supere- 
jn"s : sis piissimo Imperatori nostro propugnator contra 
i»ìpios Agar filios : ejus impcrium in pc^ce et tranquilli- 
tà te conserva. 

(2) Posteros Ismaclis, qui alias identidem aliis permu< 
tantes uxorcs, quasi ad coitum peeudum more 8unt nati. 
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» lume da' figli di Agar il tuo gregge . ^> (i) 
VII. Le medesime cose dice Gregorio Bizan- 
tino scrittore di quel tempo, il quale veneodo 
dalla Grecia in Taormina, recitò in occasione 
della festa di S. Pancrazio un' elegantissima ed 
erudita orazione panegirica in onore del me- 
desimo santo. Sul finire di essa, rivolgendosi 
a S. Pancrazio, lo prega di liberare e difen- 
dere quel popolo che celebrava la di lui me- 
moria, dalle incursioni delle genti straniere . 
Così egli dice : « Tu libera dalla invasione di 
}) straniere genti costoro che fedelmente pro- 
» pagano la tua gloria e celebrano la tua memo-' 
)) ria : custodisci dalle guerre intestina questi 
)) che a te con amore si rivolgono. » (2) Le 
quali parole , sembra a noi chinrissima cosa 
doversi riferire a' Saraceni ed alle interne se- 
dizioni de' traditori, come bene aveva già av- 
vertito il Gaetano (3). 

Vili. Presaj distrutta, ed incendiata Siracu- 
sa , ugualmente che le altre città di Sicilia y 
coloro che sopravvissero alle calamità della 
guerra, ritiraronsi con le loro ricchezze in Taor- 

(!) Petras fldci petrate, Martyr Pancrati, solidum fun- 
damentum, ac basino constituit Gcclosise, cum quo et tu 
P^ìter gregeni Iuuitì ab Agar filiìs incolumem custodi. 

(2) Qui tuara Odeiiter gioriain ampllGcant, et memo- 
riam celebraDt, ab incursione ulieaigenarum libera : qui 
ad te cum amore confugiunt, ab intestino beilo custodi. 

{dr) De Ss. Sicul. Tom. I animad. ift EnconK Gregor. 
Bizant. 15 N. &. 
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mina come in sicurissimo asilo. In questa città 
iincora, come capo di tutta la provìncia, rise- 
deva il Pretore , ossia Prefetto , che a nome 
dell'Imperatore governava la Sicilia, ed ancor 
l'Arcivescovo, che suppliva le veci degli altri 
Vescovi o uccisi, o messi in fuga. Dal che av- 
venne, che crescendo immensamente la molti- 
tudine del popolo e il concorso de' primarii 
cittadini, la città diventò più ricca, più popo- 
lata , pili illustre , come eruditamente osservò 
GiaiTìbaltista Caruso. (1) 

IX. Gli abitanti nondimeno vivevano nelle de- 
licatezie e ne' piaceri più che non conveniva a 
quello stato di lutto. Vedevano i campi daper- 
luUo devastati, le case arse, le ricchezze ra- 
pite, le città date alle flamme, gli amici ed i . 
compagni parte uccisi parte ridotti in servitù, 
eppure non era vizio, non delitto che non do- 
minasse impunemente fra loro. Ciò fu il mo- 
tivo per cai S. Elia Ennese , venuto in quel 
tempo a venerare le reliquie di S. Pancrazio 
in Taormina, acceso di zelo divino rimproverò 
pubblicamente il popolo, predicendogli un gran- 
de esterminio, ove non si fosse allontanato come 
«Diveniva da' vizii, e non si riducesse seriamen- 

{\) Ucsìdcbat fere in ea Romano-Grscorum Prastor tim- 
qiinm in eapìte rcsiduarom urbium, atquc ndeo Archic- 
\>iscopus, populusqnc frcqucns ac viri primnrii Sicilienses 
Tauromenium incolebant.— BiWio^ EUlor. Sicil. Tom. L 
pag. 9o, 
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te a più sani consigli. (( Certamente, dicera, 
)) può avvenire, o fratelli, cbe per mezzo della 
}) penitenza delle pie orazioni evitiamo i mali 
)) cbe sovrastano; a ciò volgiamo tutti quanti 
)) siamo, e giovani e veechi, ogni nostro stu- 
n dio. Io veggo in questa città un grande cu- 
)} mulo di peccati, né alcun genere di vizii e 
}) di scelleraggini che qui impunemente non 
)) domini; cose tutte le quali certamente abbi- 
)) sognano di molta correzione ed emenda. Che 
)) se voi trascurate e disprezzate le mie paro- 
)) le, io certo mi asterrò volentieri dall' annun- 
)) ziarvi i mali cbe vi sovrastano, ma voi però 
)) cogli occbi vostri sventuratamente li vedre- 
)) te. (1) 

X. Era in quel tempo governata Taormina da 
Costantino Patrizio, il quale affin di difendere 
la città contro le forze de' Saraceni, costrusse 
a capo di essa una fortezza, a cui oggi si dà 
il nome di Mola. Così rilevasi da una lapide, 
cbe sino a giorni nostri si conserva affissa alla 
parete della Cbiesa primaria, la quale in greco 
ed in latino fu puMi)licata dall' eruditissimo An- 
tonio Muratori (2), e cbe noi abbiamo ripor- 
tato nel primo volume del nostro Codice Diplo- 
matico della Sicilia (3) . La iscrizione tradotta 

(1) In vit. S. Elìffi Enncns. apud Gajct. Tom. 2 Ss. Sicul. 
pag. 73 col. 2. 
^) Thesaur. vetcr. insfcript. tom. 4 col. 2015 N. li. 
(3) Disscrt. 7. Gap. 13 paj. 473. . 
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<1n1 greco dice cosi : Conditum est hoc Ca- 
A'/rmn suo Constantino Patriei- A questo Co- 
stantino sembra ancora appartenere queir antico 
sii<,rgeno di piombo, ossia medaglia, che trovato 
ili Taormina, abbiamo in nostro potere, e che è 
segnato di queste lettere — Conslantini Patri- 
oi Siciliae^ .e della quale abbiamo falto men* 
zione nel detto nostro Codice Diplomatico al 
luogo citato. Posciachè adunque S. Elia aveva 
ammonito il popolo, rivolgendosi al medesimo 
Costantino diceva : « Perchè tu, o Prefetto, non 
)) allontani i popoli alla tua cura aflidati dalle 
)j opere turpissime? Perchè non ti sforzi a tut- 
)) t' uomo che si astengano dal recare oltraggi, 
)) dagli adulterii, dalle uccisioni, da' postriboli? 
)) Chi apparecchiasi alla guerra, deve con più 
)) ragione serbare una singolare continenza : poi- 
)) che qual cosa è più vile e più abbietta che 
)) il peccato? Qual cosa cosi forte e generosa 
)) come la temperanza? Sia di vostra vergogna, 
)) Cristiani, la filosofia dei Gentili. Epaminon- 
)) da, quel celeberrimo condottiero, si astenne 
)) severamente dalla intemperanza, da ogni li- 
)) bidine, e da ogni allettamento di piacere. Così 
)) ancora Scipione, duce dei Romani, fu valoroso 
)) per quella medesima continenza per cui lo 
)) fu Epaminonda : e per tal ragione riportarono 
)) un' insigne vittoria quegli sopra gli Spartani, 
)) questi sopra i Cartaginesi, ed eressero am- 
)ì bidue immortali trofei . Se dunque anche i 
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yi Gentili , i quali erano traTolti dalle malnate 
)) cupidigie, tanto apprezzavano la temperanza, 
yi quanto non dobbiamo apprezzarla noi che ci 
)) chiamiamo Cristiani, che siamo rischiarati dal 
» lume del Vangelo, istruiti dalla dottrina de- 
> gli Apostoli, ed informati dai precetti dei Santi 
D Padri? con quanta accuratezza non dobbiamo 
Ki detestare la iniquità e l'avarizia, quando mas- 
)) simamente tanto cumolo di mali c'incalza e 
yì ci sovrasta? tu però, o Prefetto, se allonta- 
)) nerai questi vizii dal popolo, sperimenterai 
» propizio r ottimo Iddio, e proverai quanta è 
yi la sua bontà e la sua misericordia per gli 
y) uomini. Io in quanto è da me, vi ho chiara- 
)) mente predetto tutto ciò che mi è stato di- 
li) vinamente rivelato; voi però se crederete alle 
y) mie parole , sappiate che siccome partecipi 
)^ della penitenza coi Niniviti, lo sarete ancora 
)) della misericordia; se però disprezzate que- 
» sle ammonizioni , legati e prigionieri sarete 
)) ridotti in durissima schiavitù. )^ (1) 

XI. Gravissime erano in verità queste paro- 
le, ma lievissime in confronto alle scellerag- 
gini ed alla perversità de' popoli . Laonde fi- 
dati nella loro audacia e nella munizione dei 
luoghi, stimavano impossibile, che la città, la 
quale avea sin allora reso vani tutti gli sforzi 
de' nemici, fosse ad un nuovo impeto espugna- 

(1) la cit. vit. S. Eliae Ennensis. . 
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ta. Quindi pieni di superbia erano così osti- 
nati ne' vizii, che per nulla piegandosi alle sa- 
lutari ammonizioni, riputavano quali favole ì va- 
ticinìi del servo di Dio. Dal che il Santo Padre 
commiserando la loro rovina e l' eccidio, andò 
air abitazione d' un nobile cittadino per nome 
Crisione, che lo stimava come padre, e gia- 
cendo nel letto, così disse al suo ospite: (( Yedi 
^) tu, Grisione, il letto in cui ora giaccio? in 
» questo medesimo letto dormirà Ibrahim, avi- 
)) dissimo di umano sangue, e le paVeti di que- 
)) ste stanze vedranno molti fra i più distinti 
fi personaggi di questa città lutti insieme a fil 
)) di spada trucidali » [\). Però conoscendo che 
nulla giovavano le sue parole a correggere ì 
depravati costumi, alzandosi di letto, uscì dalla 
casa, e giunto in centro alla città, alzò la veste 
sino alle ginocchia. Di questa operazione, nulla 
conoscendo il divino mistero, grandemente si 
maravigliò Daniele monaco, compagno dei suoi 
viaggi, e gli disse: Che vuol significare questa 
cosa, padre? a cui il santo vecchio rispose : 
)) Già veggo scorrere rivi di sangue, e questi 
» superbi e magnifici edifizii che tu vedi innal- 
)) zati, saranno sin dalle fondamenta distrutti 
)) dai Saraceni. )) 

XII. Né soltanto colle parole , ma coi fatti 
ancora invitava il popolo alla penitenza, giac- 

(1) Ibid. pag. lì, 

12 



118 
che imitando l'esempio di Geremìa, girava la 
città cinto tutto quanto di cilizii e di catene di 
ferrò : ma come, vide che né le preghiere uè 
le' minacce giovavano, e che gli uomini ne pel 
timore della giustizia, né per la speranza del 
perdono s' inducevano a migliorare la condona, 
determinò partirsi di Taormina, e giusta il co- 
mandamento del Signore, scossa su di loro la 
polvere dei piedi, disse : « ecco io scuoto la 
y) polvere delia voslra città, però tenete ben a 
)) mente cfò che vi ho detlo. » (1) 

XUI. Menlre queste cose avvenivano in Taor- 
mina, Abuiabbas, capo della spedizione Sarace- 
nica, le di cui speranze stavano più nei tradi- 
menti che negli assalti, come vide che i suoi 
artiflzii ed i suoi inganni per invadere la città 
erano scoverti, e la città stessa, non meno per 
arte clie per natura fortificata , non potevasi 
anche per lungo assedio costringere alla resa, 
non più sollecito di tal vittoria, si diede a scor- 
rere a pie libero tutti gli altri luoghi dell' Isola 
che erano a lui soggetti. Né contento della sola 
Sicilia, aflin di conquistare il regno di Napoli, 
si recò in Reggio, dalla qual città, facilmente 
espugnata, portò seco una ingente preda con di- 
ciassettemila cristiani prigionieri. Mandò tal pre- 
da in Africa al padre suo Ibrahim, stimando che 
le sue gesta sarebbero dal padre approvate. Però 

(1) Ili cadcni vi la loco jam cit. 
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Ibralìim, ricevuta tal nuova, con forti parole si 
lamentò del figlio, quasiché nulla avesse fatto 
allo ingrandimento della sua dominazione, non 
avendo ancora espugnato Taormina. Però di- 
ceva : questi è un degenere, è un degenere : 
ha pigliato V indole della madre e non del 
padre^ perciocché se da me fosse nato, non 
avrebbe certamente la di lui spada rispar- 
miato i Cristiani. (1) 

XIY. Mal soffrendo adunque il Re degli A- 
fricani Ibralìim la costanza dei Taorminesi, deli- 
berò di portare egli stesso la guerra a Taor- 
mina : il perchè tornalo il figlio suo in patria, 
gli affidò il governo dell'Africa, ed egli con 
ingente moltitudine di uomini s'imbarcò alla 
volta di Sicilia. E per accendere maggiormente 
i suoi a compire virilmente quell'impresa, cosi 
diceva ad essi : j^ /frettiamoci tutti, e con tutto 
r impegno dell' anima sforziamoci a compire 
ciò che è grato al Dio Grande : e così a- 
vremo per nostra mercede il Paradiso di 
latte e di mele^ di cui (è questa una vanis- 
si ma favola dell' empio Maometto ) scorrono 
quattro fiumi (2). Fu Ibrahim figlio di Ammed. 



(1) Dcgcncr ille, dcgcncr: matrixat non patrizat. Si c- 
nim ex me natus fuisset, haud certe quidera ejus mucro 
Christianis pepcrcissct. — Historia translat. S. Scverini in- 
ferius excribcnda. 

(2) Oinncs propercmiis, et quod Magno Dco gratum est, 
id loto mentis afl'ectu, pcrficcre cx)neraur : quatenus Pa- 
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Ben-Al-Agleb, ossia Anici Bcnilaglebo, e fratello 
di Maometto della famiglia degli Aglabili, che 
{giusta la cronologia universale d' Ismaele Abul- 
feda regnava da circa cento anni in Africa. Que- 
sto Ibraliim adunque partitosi dall'Africa, s'avviò 
con quanta più prestezza polè alla volta della 
spiaggia occidentale di Sicilia, ed approdato a 
Palermo, eh' era la sede degli Emiri , ebbe a 
disdegno l'entrarvi, riputandola sua propria casa; 
ma con una grande moltitudine di Saraceni e 
di Siciliani accrescendo il suo esercito, s' in- 
camminò per Taormina e la cinse per terra e 
per mare di fortissimo assedio. 

XV. Aveva in quel punto Taormina una pic- 
cola guarnigione, e per nulla sulTiciente ad una 
tal guerra; poiché 1' esercito de' Greci era oc- 
cupato a costruire due magnifici tempii , che 
Leone Imperatore amava d' innalzare in Costan- 
tinopoli (1). Laonde i cittadini, perduta ogni 
speranza d' aiuto, quantunque avvezzi soltanto 
a tollerare l'assedio, pure sebbene assai infe- 
riori di numero, raccolto fra loro stessi un e- 
sercilo, fortemente e costantemente combatten- 
do, intrapresero la difesa della patria e delia 
rclii»ionc , esorlandosi a vicenda a vincere o 



rnilìsiini ìnclls ot mcllis, de quo qnaluor flumina mnnnnt 
(liaìc vanissinia inipii MahomcUi falmla est) mcrccdisJoco 
iiijjrcdiiiiiuir. — In cadcm hisloria. 

(1) Leo Gramin. Joanii. Zoiiar. ci Juaiiu. Curopolata ^ 
inli'u cituudh 
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morire . Pcriochè, giovani, vecchi, e fanciulli, 
senza distinzione di età, sesso, e condizione, 
temendo gli oltraggi e gli scherni, a cui fatti 
schiavi sarebbero andati incontro , tutti spon- 
taneamente s' ofTerirono a combattere in que- 
sta sacra guerra sino alla morte. Tanto corag-. 
gio e tanta forza ispirò agli abitanti Tamor della 
patria ed il zelo della religione! dapoichè, seb- 
bene fossero gravati di molti delitti, pure non 
si erano dipartiti dalla Fede Cristiana. 

XVI. Ibrahim, vedendo che i cittadini così 
fortemente resistevano, ricorse subilo ai tradi- 
menti , e deliberò di togliere ai ^raorminesi , 
cui non poteva superare in battaglia , con le 
frodi e gli artifizii la palma del trionfo. Dopo 
di avere adunque indotto al tradimento i duci 
della flotta Eustachio Drungario Caramalo, e Mi- 
chele Caratlo, (1) promise ad alquanti Etiopi, 
feroci d' indole e truci di aspetto, di dare ad 
essi la città in preda, ed altri ingenti doni, se 
sì accingessero all' audace impresa . E quella 
gente, assuefatta per altro alle rapine, allettata 
dalle ricchezze dei Taorminesi e dalle promesse 
del Re, con l'aiuto dei congiurati entrò improv- 
\isamente in città, e con le spade sguainate 
e con grandi urli e schiamazzi assalse i cit- 
tadini. Frattanto il ite Ibrahim entralo con tutto 
l'esercito per una porta segreta che tuttora si 

(1) Leo Grnmm. in vita Lconis Supicnlis pug. iSI. 
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conosce, sita sotto la fortezza di Mola, e che 
perciò venne appellata la porla dei Saraceni, 
con tale improvvisa e crudele strage si sca- 
gliò contro i cittadini , che non la debolezza 
del sesso o dell' età, non la veneranda canizie, 
ma né ancora la gran copia di sangue che a 
guisa di fiume scorreva per le vie, piegava a 
commiserazione queir anima feroce . I soldati 
fatti padroni della bellissima e ricchissima città, 
divisero fra loro le dovizie e i beni dei citta- 
dini, secondo che a ciascuno la sorte ne of- 
feriva; adeguarono al suolo i magnifici edifizii 
pubblici e privati, sacri e profani, che s'in- 
nalzavano superbissimi per ampiezza, struttura, 
ed ornati; ed affinchè né anche le vestigia ri- 
manessero deir antica magnificenza , tutto ciò 
che era superstite diedero alle fiamme. 

XVII. Ma che più? lo stesso Ibrahim, che 
d'altronde per testimonianza d'Abulfeda, (1) 
era d'indole pio e compassionevole, dimentico 
della naturale mansuetudine , si mostrò fiero, 
crudele, sanguinario contro i Taorminesi. Im- 
perocché non ancor satollo del sangue, di cui 
da molto tempo era stalo sitibondo, mandò con 
nuove promesse ì soldati pel fondo delle valli, 
pe' sotterranei, e per le spelonche, affinchè con- 
ducessero legati alla sua presenza i cristiani, 
che fuggiti dalla città si erano appiattati ne' vi- 
ci) Chronol. Uuivers. ad anaum ^gyrae 2S1. 
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Cini nascondigli. I militi a ciò destinati, a guisa 
di cacciatori andavano avidamente ricercando i 
profiiglii; e trovato S. Procopio Vescovo della 
città con alquanti chierici e cristiani, lo con- 
dussero frettolosamente ad Ibraliim onde rice- 
vere il premio. Il re avutolo presente così gli 
parlò : Perchè tu sei vecchio e prudente , o 
Vescovo , ti esorto dolcemente ad ubbidire ai 
miei avvertimenti, e provvedere cosi alla sal- 
vezza tua e di questi tuoi compagni : che se 
nò, mi sperimenterai tantosto quale mi hanno 
sperimentato i tuoi concittadini. Se tu, abbrac- 
cerai la mia legge, e rinnegherai la cristiana re- 
ligione, avrai il secondo posto dopo me, e sarai 
a me più caro di tutti gli Àgareni. A tal propo- 
sta sorridendo il Prelato nulla rispose. Allora 
acceso d' ira il Re disse : E tu ridi mentre sci 
ancor prigioniero? e non sai tu in presenza di 
chi li ritrovi? Al che il fortissimo campione dì 
Cristo con serena fronte rispose : Io rido certa- 
mente poiché veggo che tu sei ispirato dal de- 
monio, il quale ti mette in bocca queste parole. 
Furibondo più che mai a tali detti il crudele 
tiranno rivolto ai suoi sgherri disse : su vìa, 
squarciategli il petto, estraetene il cuore, af- 
finchè possiam vedere e comprendere quali sia- 
no gli arcani della sua mente . Ma Dio , che 
è mirabile ne' suoi Santi, diede tanta fortezza 
a S. Procopio, che mentre gli sgherri esegui- 
vano i comandi, egli rimproverava il Re, ed 
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esortava paternamente i suoi commilitoni^ che 
stavano lì presenti, a soffrire costantemente il 
martirio. Onde il tiranno, gonfio d'ira e stri- 
dendo co' denti, offriva barbaramente a lui il 
cuore strappato, perchè. lo mangiasse. E nella 
stessa crudeltà fatto più crudele, comandò che 
fosse decapitato insieme co' suoi compagni il 
Santo Vescovo già moribondo, e che i loro ca- 
daveri fossero consumali tra le fiamme, dicen" 
do : Così sarà consumato chiunque oserà resi-- 
stere alla mia volontà. Quanto sinora abbiam 
detto di S. Procopio neir eccidio della città, lo 
abbiamo trascritto da Giovanni Diacono della 
Chiesa Napolitana nella storia della traslazione 
di S. SeveBino, che da un Codice manoscritto 
in pergamena del Monastero Napolitano de' SS. 
Severino e socii dell'Ordine di S- Benedetto, 
fu data alla luce da Ottavio Gaetano (1), da Gio- 
van Battista Caruso (2), e da Ludovico Antonio 
Muratori (3); e che da un altro codice di An- 
tonio Beatillo, un poco diversa nell'assieme delle 
parole, fu pubblicata dal Bollando (4). 

XYlIl. Mentre Ibrahim incrudeliva contro i 
Cristiani di Taormina, S. Elia Ennese, di cui 
sopra abbiamo parlato, dimorava nell'Isola E- 

(1) De SS. Slcul. tom. 2 in vita S. ISiconìs Ep. et Mart. 
fol. 60. 

(2) Bìbliot. Hist. Sicil. tom. 1 f. 39. 

(3) Bibliot. Script. Uer. Italie. Tom. f p. 1. 

(4) Acta SS. Junuar. tom. 1 in Appcnd. f. 1098. 
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licusa lion molto distante dai confini dell'Epiro. 
Colà fuggitivo approdò quel Grisione a cui il 
Santo YecclìiOj stando in Taormina, avea va- 
ticinato che in quel medesimo letto ov' egli gia- 
ceva ^ avrebbe dormito Ibrahim. 11 quale come 
vide lo stesso S. Elia (1) disse : Àbbiam patito 
noi miseri ciò che tu, padre ed ottimo Profeta , 
mollo tempo innanzi predicesti, e che noi sordi 
ai tuoi consigli ed alle salutari ammonizioni non 
credemmo. Ha ora non ti dispiaccia di mani- 
festare se non altro a me, che ti stimo e ve- 
nero come padre, che cosa avverrà di noi ih 
appresso. A cui il servo di Dio rispose : Io ti 
predico che tu fra non motti giorni morirai. 
XIX. Frattanto Eustachio Drungario Carama- 
lo e Michele Garatto, capi delle soldatesche Ro- 
mano-Greche, i quali avevano consegnato a tra- 
dimento la città dì Taormina ai Saraceni, ven- 
nero in Gostantinopoii, e convinti della com- 
messa fellonia, furono condannati alla pena ca- 
pitale; sebbene poi per le preghiere di S. Ni- 
colò niislico Patriarca Gostantinopolitano l'Im- 
peratore risparmiò ad essi la morte, sostituen- 
dovi una pena più lieve. Gosi attesta Leone 
Grammatico nella storia dell' istesso Imperatore 
Leone detto il sapiente, soggiungendo, che dopo 



(1) AcU S. Elise Cnocns. apud Cajct. tom. 2 SS. Sìcul. 
f. 11. 
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confiscati i loro beni, e puniti con le balli tu* 
r^, furono rineliitisi in un Monastero. (1) 

XX. Per r allegata autorità di Leone Gram- 
matico è chiaro che sotto T impero dì Leone Yl 
soprannominato il Filosoro, ossia Sapiente, fu 
presa Taormina da' Saraceni. Ciò attestano pa- 
rimenti Costantino Porflrogeneta figlio e succes- 
sore del medesimo Imperatore (2) , Giovanni 
Curopolata (3), Giorgio Cedreno (4), Giovanni 
Zonara (5) , Tanonimo continuatore di Teofa- 
ne (6); e per tacere di altre testimonianze, ciò 
espressamente asserisce Giovanni Diacono della 
Chiesa Napolitana, da noi in questo capo più 
volte citato; il quale cominciando il racconto 
di questo eccidio, dice: Vanno deW imperio 
di Leone e di Messandro XXI f^, i Saraceni 
che erano in Palermo eia. 

XXL Ma poiché in doppio modo i cronologi 
enumerano gli anni di questi Imperatori, uno 
cioè dall'anno di Cristo 810, quando Basilio 
Macedone associò all'Impero i medesimi suoi 
figli Leone ed Alessandro; e l'altro dall'anno 
886, quando Leone e il di lui fratello Alessan- 
dro, morto già il padre Basilio, cominciarono 

(1) In vita Lconis Sapicnlis pai». 481. 

(2) De Themat. Imperii lit. 2 in Themat. Sicil. 

(3) In vita eiusdcm Leonis Sapicnlis. 

(4) In vita ejusdcm Iraperaloris. 

(5) Annal. lib. 3 in Leone Sapiente. 

(6) In vita Leonis Sapientis. * 
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a regnare soli , da ciò avviene , che coloro i 
quali seguono il primo nodo di computare ri- 
portano r eccidio di Taormina all' anno 893, e 
quelli che sìcguono il secondo, all' anno 909, 
o 910. Il primo computo sembra a noi meno 
probabile def secondo , imperocché meno di 
esso si concilia con la morte di Ibrahim Re 
de' Saraceni , con la traslazione delle reliquie 
di S. Severino, e col consolato di Gregorio Na- 
politano; le quali cose narra ristesse Giovanni 
essere avvenute nel tempo medesimo in cui 
avveniva la caduta di Taormina. 

XXII. Ed in prima, che Ibrahim sia soprav- 
vissuto air anno 893, e morto dopo l'anno 900 
r attestano Lupo Protospata (1), il Codice Italico 
manoscritto dello illustre Duca di Anglia (2), 
ed Ismaele Abnifeda , Principe di Hama nella 
Siria (3); sebbene questi seguendo il modo di 
computare de' Greci, che prevengono di sei o 
sette anni i Latini, confondano al solito la cro- 
nologia volgare, e ripongano perciò la morte 
d' Ibrahim, come osserva il Caracciolo (4), non 
all'anno 910, qual dovrebbe essere, ma a poco 
innanzi. 

XXIII. Cosi ancora ninno negherà che la 
Traslazione di S. Severino sia avvenuta nel- 

(1) In suo Ghron. ad ann. 901. 

(2) Apud Summontium lìb. 1 llist. Neap. 

(3) Ad annulli Egma 291. 

(4) In IV Chronol. Wcapol. 
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Tanno di Cristo 910; perocché sebbene il corpo 
di questo Santo sia stato traslatato non una ma 
per ben tre volte , pure la traslazione di cut 
parla Giovanni Diacono non è la prima, né la 
seconda ma l'ultima, la quale accadde nel pre- 
detto anno 910. Cosi spie$(ano la testimonianza 
di questo scrittore gli eruditissimi Giovanni Bol- 
lando (1), e Giovanni Nabillon (2). 

XXIV. A questi argomenti ben concorda , 
come sopra abbiam detto, T epoca di Gregorio 
Console Napolitano, che giusta la testimonianza 
di Leone Ostiense (3), fiorì l'anno di Cristo 910 
e susseguenti. Da tutto ciò si raccoglie, che 
Giovanni Diacono, riportando l'eccidio di Taor- 
mina all'anno XXIY di Leone e d'Alessandro, 
non enumera questi anni dalla loro coronazio- 
ne, ma >dalla morte del loro padre Basilio; e 
che perciò la caduta di Taormina deve riporsi 
circa l'anno 910. Ciò ancora sembra confermarsi 
dall'Anonimo Arabo, scrittore della Cronologia 
delle cose Arabo-Sìcule (4), il quale ad una data 
non lontana dal 910 assegna la caduta delia 
nostra città, accennando ancora il mese ed il 
giorno in cui avvenne . Ecco le sue parole : 
Vanno 908^ del mondo 64W^ venne l' Emù 
ro, ossia Gran Condottiero, dall'affrica, nel 

(1) Act. SS. Jainifir. die 8 et in append. ad dictum dìcm. 

(2) Aiinal. Benedici. T. 3 png. 331. 

(3) Chron. Casin. ad ann. ChrisU 910. 
(i) Ad ann. Orbis Conditi 6116. 



189 
mese di i/aggio , e raccolse un esercito di 
Siciliani ed africani e prese Tabermin il 
giorno primo del mese di Agosto che fu di 
/ìomenica^ o piuttosto dì Lunedì, chetale fu il 
primo giorno di Agosto dell'anno 908. Siam 
«lobi lori di questa cronaca all' esìmio cultore 
della veneranda antichità Giovan Battista Ca- 
ruso, il quale la pubblicò in Arabico ed in La- 
tino da un antico Codice di Cambridge (1); e 
quindi così per questo, come per gli altri mo- 
numenti di sacra erudizione , non è affatto a 
dubitare, che la spiegazione di Giovanni Dia- 
cono sopra esposta sia la più cordata e la più 
veni. (2) 

XXV. Se dunque Taormina non fu sottopo- 
sta al giogo de' Saraceni prima dell'anno 910 
in circa, ne siegue che per ben 90 anni dopo 
la venuta di que' barbari in Sicilia, questa città 
fortemente e costantemente resistette alla loro 
tirannide : circa ad anni 60 di unita alla città 
di Siracusa, e per altri 30 unica e sola. E que- 
sto memorando eccidio di Taormina, fu la sven- 
turata cagione per cui Ibrahim, che prima di^ 
sdegnava d'essere chiamato Ke di Sicilia, potè 
gloriarsi d'essere divenuto e nominarsi vero 
padrone dell'Isola. Fu per esso estinta la do- 
minazione de' Greci in Sicilia, e si rassodò quella 



(1) Bibliot. Hislor. Sicil. Tom. 1. 

(2) Saraccnicarum rerum Epitome. 
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de' Saraceni; per esso la verità della Cristiana 
Religione, prevalendo gli errori della nazione 
dominante , si vide indebolita ; si videro cac- 
ciati i Vescovi dalle loro Sedi , le Chiese di 
Dio profanate, il popolo cristiano ridotto in ser- 
vitù , recata una grave ferita agi' interessi re - 
ligiosi, e quello splendido lume della Taormi- 
nese magnificenza oscurato. 

CAPO XXI. 



Della sceonda espugnazione di Taormina 

folla da* Saraceni, e di liCoue Vescovo 

della medesima elllà. 



I. Distrutta ed incendiala insieme con le vi- 
cine borgate la città di Taormina, i Saraceni 
valicato lo stretto si portarono in Reggio, e di 
là in Cosenza, infuriando sempre non solo con- 
tro i Cristiani, ma ancora contro lo stesso Cri- 
sto. I Taorminesi che per mezzo della fuga , 
nascondendosi in monti scoscesi ed inaccessi- 
bili, in remote e recondite spelonche, aveano 
scampato la crudeltà del tiranno ed il furore 
della guerra, non appena seppero che la città 
era presidiata da poche soldatesche, raccoltisi 
tutti quanti insieme, e ripresa secondo Top- 
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portunità forza e coraggio, tornarono solleci- 
lamentc in essa, e quasi senza resistenza vìnsero 
i soldati che vi stavano a guardia : restaurarono 
in parte la città distrutta da' barbari : la forti- 
fìrarono e 1' apparecchiarono contro i pericoli 
di nuovi assalti, promettendo obbedienza allo 
antico signore di Sicilia, V Imperatore Romano- 
(ircco. Anzi ardendo sempre più di odio gran- 
dissimo contro gli stessi Saraceni, aflìn di ven- 
dicare le anliche ingiurie, si esposero a nuova 
{pileria; e nulla temendo di avverso o di più 
f^^rave pericolo, si diedero a perseguitare con 
tulle le forze che pote^iano i nemici confinanti. 
II. Era in quel tempo Imperatore d'Oriente 
Costanlino Porfirogencta, figlio di Leone il Sa- 
l)iente, ma per la tenera età governato da' tu- 
tori. I quali a cagione d' essersi rinnovata dai 
Saraceni la guerra contro i Bulgari , non po- 
tendo contemporaneamente far fronte a' Sara- 
ceni d'Oriente ed a quelli d'Occidente, sta- 
bilirono di trattare la pace co' Saraceni di Si- 
cilia, aflidandone r incarico ad uno de' Ministri 
dell'Impero, che fu Eustachio Prefetto di Ca- 
labria. E questi l'anno del mondo 642T e dì 
Cristo 919, promettendo a nome dell'Impera- 
tore a' Saraceni l'annuo tributo di ventidue mila 
once d'oro fi), conchiuse l'alleanza fra l'Emiro 
de Saraceni di nome Selim e l'Imperatore Co- 
li) In Imperai. Nicephoro Phoca. 
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stantino, col patto che né i Saraceni contro i 
Taorrainesi, né questi contro quelli portassero 
le armi . Di questo trattato di pace parlano 
Giorgio Gedreno, e Giovanni Guropolata nella 
vita di Niceforo Foca Imperatore. 

H. Dopo qualche tempo fecero i Calabresi 
una pace somigliantissima a questa , dandosi 
per l'uno e per l'altro popolo degli ostaggi, 
cioè Leone Vescovo di Sicilia pe' Taorminesi, 
e il Prefetto di Calabria pe' popoli alla sua cura 
aflidati; siccome attesta l'Anonimo Àrabo nella 
cronaca Saraceno-Sicola, giusta il Codice ma- 
noscritto di Cambridge pubblicato dall'eruditis- 
simo Giovan Battista Caruso (1); alla diligenza 
del quale siamo debitori che la Storia de' Sa- 
raceni, d'altronde oscurissima, si rendesse chia- 
ra e manifesta. In questa Cronaca all'anno di 
Cristo 919 si legge così : Ferso la fine di que- 
sf anno fu falla tregua fra Selimo Emiro di 
Sicilia ed il popolo di Tabermin con le altre 
castella . E poco dopo : // medesimo venne 
al luogo detto Vrah e lo presCy e stabili la 
tregua co^ Calabresi ricevendo da loro degli 
ostaggi cioè Leone Vescovo di Sicilia ed il 
Prefetto di Calabria. Che per la voce Taber- 
min si debba intendere Taormina, ce lo addi- 
mostra il citato Caruso nelle note alla detta 



(1) Bibliot. llìslor. Sicil. torti. 1 
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cronuoa, iiilcrpretando giusta il più vero senso 
il dialetto Arabo-Sicolo dì quel tempo. 

lY. Al predetto Leone sembra che appartenga 
la medaglia, ossia suggello di piombo, che fu 
trovato in Taormina, ed è posseduto dall' illu- 
stre Giovan lialtista Caraiola, e che fu dato in 
luce in Itoma nel 41iO da Francesco Pecoroni 
nella sua opera sulle medaglie antiche di piom- 
bo (1). In un lato di questa medaglia vi ha la 
Croce con questa iscrizione in greco : Gesù 
aiuta il servo tuo; e dall'altro le parole: Leon-- 
zio Vescovo di Tour . . . ni, (sic) Questo Leo- 
ne, Leonzio, fu successore di S. Procopio, 
di cui sopra abbiamo descritto il martirio; fu 
dapprima ordinato Vescovo titolare soltanto, ma 
cacciati poscia i Saraceni, venne in Taormina, 
ed amò tanto il suo popolo, che per conchiu- 
dersi la pace fra esso e i Saraceni, si contentò 
di darsi in ostaggio a' nemici. 

V. Conchiuso il trattato di pace fra i Taor- 
minesi e i Saraceni, vennero in Sicilia i Pre- 
felli che facevano le veci dell' Imperatore , e 
tennero per loro residenza Taormina quale capo 
della Provincia, siccome i Saraceni la tenevano 
in Palermo. Fra questi Prefetti uno, per nome 
Rcndash, fu ucciso il giorno IO dì Maggio 
dell'anno 93?-, come attesta il sopracilato Ano- 
nimo Arabo (2); e forse per la stessa ragione, 



(1) Tab. 20 IV. 7. 

(2) Ad aiiiiuiu Chrisli 031. 



\:\ 
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per cui neU'istesso lempo fu ucciso du' suoi Gio- 
vanni Muzalone Prefetto di Calabria, cioè per 
la crudeltà ed avarizia con cui amministrava 
la Provincia; siccome attestano i gravissimi scrit- 
tori Giorgio Cedreno, e Giovanni Curopolata (1). 
YI. Passati quarantadue anni dalla pace pre- 
detta, cioè Tanno di Cristo 961, sia che il pre- 
scritto dal trattalo, il tempo della tregua fosse 
finito, sia che rompessero la stabilita allean- 
za, i Saraceni sotto la scorta del Sultano mos- 
sero guerra per terra e per mare contro Taor- 
mina, come attesta il sopracitato Anonimo A- 
rabo, tiarrando la storia de' Saraceni del pre- 
detto anno (2). Ma siccome perla forte resistenza 
che opposero i Taormincsi a nulla approdò quel 
movimento d'armi, Tanno seguente, cioè nel 
962 Tistesso Emiro de' Saraceni , per nome 
Achmed, raccolto un più poderoso esercito fra i 
Saraceni e i Siciliani a sé soggetti, strinse nel 
mese di Maggio di più forte assedio la mede- 
sima città ; come siegue lo stesso Anonimo 
scrittore, narrando la storia delTanno 962 (3). 
Ed egli stesso ci fa sapere, che i Taormincsi 
conservarono tale e tanta costanza nel difen- 
dere la patria, che il medesimo Achmed, co- 
noscendo di non potere né allora né in ap- 
presso espugnare la città , domandò nuovi a- 

(1) In Imperatore Nìccphoro Phoca. 

(2) Ann. Christ. 961. 
l3) Ann. Christ. 962. 
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iutì dair Africa, e di là gli venne un rinforzo 
sotto la scorta dei di lui zìo Alcaid-Ben-Ammer, 
il quale il giorno 1 di Agosto del medesimo 
anno venne a raggiungere il nipote in Taor- 
mina« 

VII. I Taorminesi, per nulla atterriti dalfar- 
rivo delle nuove truppe, virilmente resistettero 
a' Saraceni , lincile dopo altri cinque mesi di 
durissimo assedio, dovettero cedere alla forza 
prevalente, sicché, come narra il medesimo scrit- 
tore Anonimo, nel mese di Dicembre, giorno di 
giovedì, fu presa Taormina (1). Presa la città, 
mille settecento cinquanta Taorminesi furono 
mandati iu segno di trionfo dall'Emiro quali 
schiavi al Re Africano Alinuezzo , come dagli 
annali di Al-Hadi-Sciohabadin raccoglie il sul- 
lodato Giovan Battista Caruso (2). 

YIIL ]Nè ad alcuno faccia maraviglia, che il Ca- 
ruso riporti questa seconda caduta di Taormina 
all'anno 962, mentre l'Anonimo Arabo la rife- 
risce all'anno 963; dappoiché il Caruso siegue 
la enumerazione comune cominciando l' anno 
dal mese di Gennaro, e T Anonimo Arabo, giu- 
sta il costume de' Siciliani di quel tempo, e- 
sordisce l'anno con l'Indizione dal mese di Set- 
tembre. Così chiaramente rilevasi dalle di lui 
parole medesime; giacché narrando i fatti del 

(\) Ann. Chrisl. 965. 

{i) Sarac. Ucr. Epitom. pag. 102. 
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962 dice: Sul finir.e dell' anno il f giorno 
di Jgoslo venne il condotliere Ben-Jmmer 
eie; la qual cosa vìen anche confermala da Ge- 
l'ameo Arcivescovo di Taormina, che fiorì circa 
quel tempo, in una Omelia che ha per titolo : 
Sulla Indizione ovvero principio dell'anno. 



CAPO XXII. 



Della terza cspiiff nazione di 'J'aorinina 

fatta Ila' Saraceni. 



L Niceforo Foca, uomo celebralissimo per 
la scienza militare, ma d'indole sordida ed a- 
vara, avvenuta la morte del giovane Imperatore 
Romano, prima dall' esercilo d'Oriente in Gap- 
padocia, e poi dal Scnalo, dal popolo, e dal 
Patriarca in Costantinopoli, fu salutato Impera- 
tore. Dopo le vittorie contro i Saraceni in 0- 
rienle , aflìn di rialzare alla primitiva maestà 
l'Impero Romano-Greco, deliberò di portar la 
guerra a' Saraceni di Sicilia, che atrocemente 
incrudelivano contro i Cristiani; e quindi ap« 
parecchiata una grande flotta, nel terzo anno 
dopo la sua coronazione, cioè l'anno di Cri- 
sto 965, la mandò in. Sicilia, I Romano-Greci 
approdati nell'isola, ebbero in principio così 
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favorevole la fortuna, che non fu ad essi dif- 
ficile il prendere al primo assalto Taormina e 
tre altre cìllà: Siracusa, Imera, e Leonzio; come 
riferiscono i gravissimi Scrittori Antonio Pag- 
gi (1) e Giovan Battista Caruso (2). 

II. L'Emiro de' Saraceni, clic era preposto 
;iì governo di Sicilia, die' tosto notizia al Ca- 
liffo Muezz, che in quel tempo imperava nel- 
l'Africa, dell'arrivo e de' progressi de' Greci nel- 
l'isola; ed avvertendolo della insufficienza delle 
sue forze a resistere, il richiedeva d'aiuto- E 
Muezz, apprestato un esercito , quanto credeva 
sufficiente a reprimere la potenza de' Greci, lo 
spedi in Sicilia sotto il comando di Al-Hasan, 
padre del predetto Emiro. I Saraceni dell'Isola 
ripigliato vigore per questi nuovi rinforzi, riat- 
taccarono più furiosamente la guerra contro i 
Greci. Era comandante delle truppe greche il 
Patrìzio Emmanuele, o come altri lo chiamano 
Mannello o Manuele, a cui perchè giovane ed 
ignaro dell'arte militare, avea l' Imperatore dato 
per consultori de' veterani guerrieri. Ma costui 
tanto pieno di giovanile arroganza, per quanto 
era inetto al maneggio della guerra, disprezzò 
i loro saviì consigli; il che fu motivo che as- 
sai più infelicemente proseguisse le sue intra- 
prese, che prosperamente non le avesse inco- 

(1) Crilic. Baron. ad ami. Christ. 965 Sccl. 10 N. 17. 

(2) Saraccn. rcr. Kpilom. pag. 103. 



498 
minciatc. Fu da' Saraceni cliiliso fra luogbi a- 
spri ed angusti, sbaragliato e messo in fuga 
con tutto l'esercito; come narrano la Cronaca 
di Alcad-Sciohabadin (1), Giorgio Cedreno (2), 
Giovanni Curopolata (3), e Giovanni Zonara (4). 

III. Avendo ì Barbari con tale e tanta feli- 
cità terminata una siiTalla guerra, si diressero 
con tutlo l'esercito ad espugnare Taormina. I 
cittadini, vedendosi per questo nuovo ed ino- 
pinato eccidio de' Greci destituiti interamente 
d' ogni esterno aiuto, ed assai inferiori di for- 
ze, messi al pericolo di perdere la religione e 
la patria, tutti senza eccezione di condizione 
e d'età, con coraggio, con fortezza, con per- 
severanza ardentissimamente sì difesero, onde 
per lungo tempo e con molta strage si com- 
battè dall'una e dall'altra parte; finché i Taor- 
minesi assai inferiori di numero e di forze, dopo 
un durissimo assedio di cinque anni, dovettero 
l'anno di Cristo 909 cedere finalmente a' Sa- 
raceni. I quali impadronitisi della città sfoga- 
rono a loro agio contr'essa il loro furore; senza 
distinzione alcuna passarono a fil di spada i cit- 
tadini che con tanto ardore avevano resistito, 
distrussero e diedero alle fiamme gli edifizii 
che erano rimasti in piedi ne' precedenti ec- 

(1) Apiid Cnrus. Biblioth. hist. Sicil. tom. 1. 

(2) In Niceplìoro Phoca Imperatore. 

(3) In codcm ISicephoro Phoca Imperatore. 

(4) In codem Nicephoro Phoca Imperatore. 
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cidìi , clic di nuovo erano stali edificati, a 
restaurati. Cosi sull'autorità di scrittori gravi 
e contemporanei narrano il Paggi (1), e Giovan 
Battista Caruso (2). 

IV. Dopoché riportarono i Saraceni questa 
terza vittoria sulla città di Taormina^ e sogget- 
tarono al giogo della loro tirannide tutti i Si- 
ciliani , non fecero nella Sicilia e per cagion 
della Sicilia più altra guerra , se non quella 
brevissima eccitata dal movimento di Maniace, 
e la quale fini più presto che non era inco- 
minciata. Perlochè trovatisi in una profondis- 
sima pace, stabilirono cinque Principi, i quali 
attendessero al governo di tutta la provincia: 
de' quali uno risedeva a Palermo, un secondo 
a Messina, un terzo a Taormina, un quarto in 
Siracusa, e il quinto finalmente in Trapani; sic- 
come a nostra memoria tramandò l'anonimo 
autore della Storia della liberazione di Messina 
che dopo il Baluzro (3), pubblicò il Muratori (4). 

(1) Tandem pax Domcsticiim inlcr ol Musulmanos, anno 
iEgiraB CCCLVt Chrisli scilicct CMLXVÌI composila , et 
duobus consoqiicntibus antiis Tauro me nium et Rametha 
urbcs a Mtisulmanis Christianis ereptae Mitezza Caliphae 
Jussu evcrsae ac incenso!. -—In ChriL Baron, ad ann. 
Chr. 965 N. 19. SecL io. 

(2) In manus deinde Sarncenorum decidcrat Ramctta 
iirbs ea tcmpcslatc munitissiinn, qusB Culipbfle Almuczzi 
jussu ab Amira Acmcd Abulassano Alassani secundi sue* 
cessorc fundiUis cum Tauromcnio eversa est. — Saracen, 
Ter. Epilom. pag. iOi. 

(3) Tom. 6 Misceli, pag. 17Ì. 

(i) Sicilia sub dominio quinquc Manrorum, quorum u- 
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• V. Trovasi quindi in gravissimo errore chi 
crede che avessero i Saraceni, dopo presa Taor- 
mina, lasciata la città deserta; mentre è cerio 
che prescelsero questa città, benché saccheg- 
giata, distrutta, ed incendiala, non solo a loro 
abitazione col restaurare gli antichi edifizii, o col 
costruirne sollecitamente de' nuovi, ma a sede 
ancora di un Governatore. Ciò senza bisogno 
di altre testimonianze confermano gli avanzi di 
antichi monumenti del tempo de' Saraceni. Del 
qual genere sono , se crediamo a Francesco 
bcorso (1), que' numerosi sepolcri di architet- 
tura non nostra ma araba, che a guisa di spelon- 
che parte sono scavati nella pietra, e parte sopra 
ediOcati, come è da vedere nella posizione at- 
tuale fuori della città alla parte orientale, e vici- 
no alla Chiesa de' Santi Apostoli Pietro e Paolo 



nus Raxdis nominabalur, qui Messane resldnhif ni t^» 
(') Notit. in Hoinil. 9 Thcoph. Ccram. N. S pag. 473. 



f 
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CAPO XXIII. 



Dello Staio della Chiesa di Taormina motto 
la dfiininazione saraeenlea. 

I. Posciachè la, Sicilia fu occupata da' Sa- 
raceni, non cessò in essa il culto della Reli- 
gione Cristiana, che- anzi que' fedeli che eran 
riniasli superstiti alle persecuzioni dei Barba- 
ri, anche sotto il giogo della loro tirannide, 
pubblicamente, o al certo privatamente , se- 
condo che la sventura de' tempi comportava , 
esercitavano gli uffici della cristiana religione. 
Ciò chiaramente dimostrano i non pochi argo- 
menti, che desunti dalla storia di quei tempi 
abbiam raccolto nella nostra qualsiasi disserta- 
zione sullo sialo della Chiesa di Sicilia sotto 
la tirannia de" Saraceni^ e che è la IX fra 
le pubblicate nel primo volume del Codice Di- 
plomatico delia Sicilia. A' quali argomenti, non 
crediamo nojoso, né certamente inutile, l'ag- 
giungere qui altre ragioni che riguardano par- 
licolarmenle la Storia di Taormina. 

II. E primo argomento ne è senza dubbio 
la Chiesa di S. Pancrazio fra le sciagure di que- 
gl' infelicissimi tempi sin' oggi diligentemente 
conservata; la quale essendo costruita di pie- 
tre quadrale a forma di Croce, senza alcun ve- 
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stigio di calce inaeslrevolmenle commesse, ed 
avendo un solo altare che è il massimo, e la 
porta che guarda la parte occidentale, giusta la 
antica architettura ed usanza, mostra nella sua 
forma di essere un antichissimo tempio, e la* 
voro de' Greci . E se per la grandissima sì , 
ma imprudente pietà de' nostri maggiori , la 
forma della Chiesa è mutala, non è però tale 
la mutazione che non possa anche oggi facil- 
mente comprendersi qual ne sia slata Tantica 
struttura. E pgre che questa sia quella mede- 
sima Chiesa, nella quale circa il IX secolo si 
conservava con debito onore il corpo del me* 
desimo Sé Pancrazio, e nella quale in occasione 
della festa di esso Santo recitò l'Omelia (1) 
quel Gregorio Ccrameo nostro Arcivescovo, del 
quale abbiamo più sopra ragionato. 

III. Di questo genere si è la Chiesa di S- 
Lorenzo, di cui parla Gregorio Bizantino, scrit- 
tore di quel tempo, nella Orazione panegirica 
di S. Pancrazio detta in Taormina e da noi più 
volte citata; la qual chiesa , come insigne vesti' 
gio della remota antichità veneriamo oggi gior- 
no (2) a destra della Chiesa di S. Maria di Gesù 
dell' Ordine de' Minori Osservanti di S. Fran- 
cesco. 



(1) Homil. 57 intep cdilas sub notn. thcoph. Oernm. 

(2) Octavìus Cajct. de Ss. Sìciil. aiiimad. ad vitam S« 
PancraUi N. i3. 
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lY. Cosi e ancora la Chiesa di S. Pantaleone 
nel porto Quisoy ossia nel Chersoneso^ a due 
miglia da Taormina, ed a cui si dà oggi il nome 
di Schisò. Nella qual Chiesa mentre celebra- 
tasi la festa dell' istesso gran Martire S^ Pan^ 
taleone , con fiera e grandissimo concorso di 
popolo, recitò un' elegantissima Omelia il me^ 
desimo Gregorio Cerameo (1), in cui «grido il 
popolo, perché sol primo far del giorno s' in- 
tratteneva più volentieri nella piazza del mer- 
cato, invece di radunarsi in Chiesa. E questa 
tempio , dopo cacciati i Saraceni , Tanno del 
mondo 6613, di Cristo però giusta l'enume- 
razione Grcco-Sicula 1103, fu unito dalla re- 
ligiosissima Adelasia, moglie del Conte Ruggie- 
ro, al real Monastero di S. Maria di Calata 
ossia del Latte dell'ordine di S. Basilio (2). 

V. Di questo genere sembra che sia la Chiesa 
di S. Teodoro de Ambre ^ che con l'amplìs- 
simo suo territorio fu congiunta da Ruggiero 
l'anno HIT al real Monastero de' Ss. Pietro e 
Paolo, detto de //grilla oggi del Campo; come 
rilevasi da un antico documentò pubblicato dal 



(1) Homil. 58 inlcr cdilas nom. Thcoph. Ceram. 

(2) Adhuc vohimiis omncm potestulcni monucbis piscari 
lìbere in Tuiiromonìi marina, scu ubicumque voluerìnt. 
llrm dnmiis S. Pantalconcm qui est in portu Quisoy, ut 
babcant ilvi babilationem Monacboruin cum barca, qua 
piscari debcant.— Ptm nolìL MonasL S, Mariae de Gala 
f. 118, 
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Pirri (1), nel ([iiale sono descriUi i confini della 
medesima Chiesa e delle annesse possessioni. 

VI. Un quarto argomento ci è dato dalla Chio- 
sa di S. Giovanni Battista delta di Fiume Fred^ 
dOj la quale è certo assolutamente di essere 
esìstita cosi prima che dopo la caduta di Taor- 
mina sotto ì Saraceni. Questa Chiesa come già 
eretta da tempo antico , fu trovala superstilc 
dopo la cacciata de' Saraceni da Roherlo Ve- 
scovo di Messina, e da lui fu concessa con tulli 
i suoi dritti al Monastero di S. Agaia di Ca- 
tania, come rilevasi da un documento del 3 lu- 
glio dell'anno 1106 (2). 

VII. Un quinto argomento a confermare la 
medesima verità ci vien dato da quella vene- 
randa Immagine della Beata Vergine Assunta iu 
Cielo, a cui, come osservò ocularmente sin dalla 
metà del passato secolo Francesco Scorso (3), 
quale a nobile avanzo degli antichi tempi, pre- 
stavano gli abitanti somma venerazione. Impe- 
rocché , se la Chiesa dedicala alla medesima 
Vergine Assunta in Cielo, nella quale come ma- 
dre chiesa soleva l'Arcivescovo recitare le 0- 
melie ed i Sermoni, fu da' Saraceni distrutta, 



(1) Nolit. Monast. Ss. Pclri et Pnuli de Agro. 

(2) Ecclcsiam S. Joaiinis de flumine frigido dorli cuin 
omni sua possessione, qua^ Ecclesia, in territorio Tauro- 
menitance civìlatìs sita est. — Apud Gross. Catan. Sacr, 
§ XX pag. 61, 

(3) NoUt. ad ilomil. 40. Thcoph. Ceram. N. 1. 
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non cadde soKo la medesima svenlura la Im- 
magine di Maria che in essa veneravasi ; ma 
sfuggila alle ingiurie degl'infedeli persecutori, 
fu per molli secoli conservata con somma re- 
ligione: il che non avrebbe potuto certamente 
avvenire, se in quel tempo si fosse interamente 
abbaUuIa la cristiana fede , e non ci fossero 
siali dogli uomini devoti ed amatori delle cose 
di Chiesa. 

\lìì, li sesto argomento in fine, e tale che 
lìuirallro lascia a desiderare di più solido e 
chiaro, ci viene dalla diligenlissima conserva- 
zione del tempio e della Imagine di Maria non 
falla a mano d' uomo, che fino a nostri giorni 
con somma devozione e gran concorso di po- 
polo si venerano sotto il titolo di S. Maria 
de' Greci. Di questa Immagine ci dà chiara ed 
illustre testimonianza il nostro sapientissimo ed 
cloquentissimo Cerameo, sia Gregorio sia Teo- 
fane, nell'esordio deirOmelia sul Legisperito 
che iìilerrogò il Signore, e di colui che cadde 
in mano de' ladri; la quale è T undecima fra 
quelle che solto il nome di Teofane pubblicò 
Francesco Scorso. In esso esordio così dice: 
)) Ma poiché lo spirilo Sanlo e la nostra Signora 
)) madre di Dio ci ricondusse nuovamente in 
); un sol luogo, e volle che di nuovo venerassimo 
)) la sua immagine non fatta a mano d' uomo 
)) eie. (1). )) E sul principio dell' Omelia 5«//a 

(1) Sed quonianì iios Spiritus Sanctus et Domina no- 
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Trasfigurazione di Nostro Signore Gesù Cri- 
sto^ che è tra le pubblicate la 59% ragionando 
della medesima immagine e del tempio cosi 
dice : « Nel vedere il mio popolo, gregge a Dio 
)) diletto, concorrere con tanta divozione a qiie- 
}) sto sacro tempio, in cui è collocata la Im- 
}} magine non manufatta della nostra purissima 
)) Signora, grandemente mi rallegro, sento es- 
» sere fuor di me dalla gioia , e sono spinto 
)) a tenervi ragionamento )) (2). 

IX. Abbiamo altri testimoni , sebbene non 
della stessa antichità e merito, pure non man* 
canti di gravità, che dicono le stesse cose, e 
forse con maggior fervore, della Immagine e del 
tempio medesimi. Così sono Giacomo Gretse- 
ro(3). Rocco Pirri 4), ed OUavio Gaetano (3), 
il quale dice : (( È certo avere i Taorminesi in 
» questo antichissimo tempio venerato una di 
)) quelle Immagini, che anticamente i Greci ap^^ 
)) pellarono non manufatte, perchè non dipinte 
)^ da umano pennello , ma o per mano degli 



fitra Dei parcns, nirsus In unum ndduxit lociim, et voluìt 
ut Uerum imaginem sunm non iTìanutnclnm vcncrnrcinur. 

(2) Vìdcns^ cniin populum meum, grcgcm Deo flilecUim, 
ad sacram liane aBdcm tanta cuin religione concuiTcntcm, 
in qua Domin» noslrae omni ex parie purissioìse Imago 
non manufaela collocala est, ma^nopcre IsBlor, et pras <rau- 
dio gestire videor, et ad habcndum sormoncm impellor. 

(3) In opusc. de Imag. non manufact. 
• (4) Notit. Eccl. Taurom. in nnc. 

(o) De cultu Deipare^ Virginis in Sioii. in princip. 



201 

)} Angeli , divinamente apparvero dipinte. » 
E tralasciando gli altri, Francesco Scorso, che 
scrisse su questo argomento un' apposita dis- 
seriazione, può valere certamente per tutti. In- 
lalli nelle prolusioni alle Omelie dì Teofane Ce- 
rameo, che in greco ed in latino pubblicò in 
Parigi r anno 1646, tratta in prima delio stato 
poliijco di Taormina, poscia dello stalo della 
Glìiesa delia medesima città, e finalmente della 
Immagine non manufatta della Beatissima Ver- 
i(inc della slessa città di Taormina, e con più 
ragioni chiaramente addimostra, che la Imma- 
gine non manufatta di Maria, che oggi i Taor- 
minesi venerano nell' antichissimo tempio , è 
quella stessa che con somma fede e divozione 
veneravasi dagli abitanti primachè la loro città 
fosse presa da' Saraceni. 

X. Quale finalmente e quanta sia, e sempre 
sia stala la devozione de' cittadini verso la su- 
detta Chiesa ed Immagine , può chiaramente 
rilevarsi dalle tabelle votive e dalle iscrizioni 
in essa esistenti; come ancora dalla concessio- 
ne, che Tanno 1622, coH'annuenza dell'Arci- 
vescovo di Messina e de' Magislrati della città 
di Taormina, fecero i Rettori della medesima 
Devota ed anlichissima Chiesa di S Maria 
della Concezione, soUo titolo di Nostra Si- 
gnora de' Greci a' Religiosi dell' ordine Carme- 
litano (!). 

(1) Act. Nolar. Joseph, de Anna Taurom. die ISOcto- 
bris 7 Ind. 
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CAPO XXIV. 



nel Conte Ruggiero ehe libera Taormina 
dalia tirannide de* Saraceni. 

I. La fortuna che per lungo corso di anni 
avea felicemente arriso a' Saraceni, sicché ogni 
cosa era riuscita secondo i loro desiderii, co- 
minciò verso Tanno 1060 a mutarsi, quando 
i Princìpi Normanni, per lo zelo della Cristiana 
Religione, portarono contro essi le loro armi. 
Imperocché il Conte Ruggiero valicato lo stretto 
ed approdato a Messina , facilmente espugnò 
questa ciltà cacciandone i Barbari; e con pari 
successo occupò tutti gli altri luoghi di Val 
Demone, eccettuata solamente Taormina città 
di quella regione, la quale come munitissimo 
refugio de' Saraceni, fortemente resisteva alle 
vittoriose armi de' Normanni. 

II. Come e quando Ruggiero abbia assediato 
e preso la città di Taormina, ninno meglio lo 
ha tramandato alla storia che Goffredo Malater- 
ra, scrittore di quel tempo , il quale cosi in 
versi come in prosa tessè la narrazione delle 
virtuose e valorose gesta del medesimo Rug- 
giero. Ed a lui in parte si accorda l'anonimo 
ma antico scrittore della Storia Siciliana dai 
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Normanni sino a Pietro d'Aragona, cbe fu dal- 
l' eruditissimo ed assai benemerito Giovan Bat- 
tista Caruso (1) pubblicala sopra due codici 
manoscritti della Biblioteca Vaticana, Tuo con 
l'altro confrontati. 

III. Da' quali scrittori, quasi dell'istessa an- 
tichità e dell' istesso merito , certamente sap- 
piamo, che Ruggiero non potè sottomettere al 
suo dominio i Saraceni che occupavano Taor- 
mina con quella stessa facilità, con cui eragli 
avvenuto di quelli di Messina e di altri luoghi 
moltissimi. Espugnate di fatto tutte le città e 
le borgate di Val Demone, la sola Taormina, 
munitissima per natura e per arte, restò sino 
all'anno 1018 inaccessibile a' Normanni; e cosi 
rimesso sito dì Taormina sicuro e dìiHcile ad 
essere espugnalo, come una volta fu di svan- 
taggio a' Saraceni e di utilità a' Cristiani , or 
mutate le vicende, era di aiuto a' Saraceni e di 
danno a' Cristiani. 

IV. Ruggiero adunque, conoscendo che senza 
avere prima espugnato Taormina non poteva 
portare le armi contro gli altri luoghi di Si- 
cilia, rivolse tutto quanlo l'animr) e le forze 
alla conquista di questa città. Recatosi in essa 
nel Febbraio del medesimo anno IOTI, e non 
potendola espugnare con le armi, si decise di 
costringerla alla resa con la fame ; e quindi 

(1) Bibliol. hislor. Sicul. Tom. 2 pag. 853. 

U 
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chiuso per mezzo delle navi Y accesso dalla parie 
del mare, recinse la cillà con ventidiie nnini- 
lissime fortezze congiunte fra loro da siepi e 
da macerie, in modo che da nessuna parie, sia 
di lerra sia di mare, si potesse entrare in città. 
Y. Però portandosi un giorno il Conte da 
una dir altra di queste fortezze per provvedere 
a' bisogni della guerra, alquanti Saraceni, ap- 
piattati fra i mirti che in questi luoghi erano 
foltissimi, gli tesero un agguato : imperocché 
sbucando da un luogo dov' era il passo più 
stretto, si scagliarono all'improvviso impetuo- 
samente su di lui; ed egli che trovavasi inerme 
e in nulla preparato a combattere, sarebbe certa- 
mente soggiaciuto, se Evisando, o come altri lo 
chiamano Causaldo, di nazione Britanno, accorso 
allo strepito delle armi, non si fosse frapposto 
al Conte ed a' nemici , e ricevuti su di se i 
9olpi delle saette, non avesse con la propria 
morte liberato il Principe. Così il Malaterra (1), 

(1) Anno instante MLXXVHI Comes Tauromenium obsi- 
dcns, viginli dnobus caslellis vallavit : ila ab uno in aite- 
rum scpibus et stropibus cbiudens, sed et navalìbus copiis 
u procinctu maris cingens, ut nullo latere patcret aditus 
ad castrum volcntìbus hostibus aliquid introducendi, vel 
cducendi.At dum quadam die de castro in castrum per prae- 
cipitia scopulosi montis Comes visum transiret cum pau- 
cis, pars quxdam Sclavorum Inter myrtetica virgulta iati- 
tans in quodam arctioris transitus loco prorumpens ir- 
ruit. VA nisi i^visamUis quidam nalionc Hrito, audito stre- 
pitu sese Corniti et boslìbus interposuissct de ipso Cnmi- 
t(^ ut ajuut, hostibus trìumpiius cessisset. Sed cordium 



211 

a cui s'accorda l'anonimo sopracitato (1). 

VI. Dopo ciò Ruggiero ritornando fra i suoi, 
onde non parere ingrato verso un tale e tanto 
liberatore, stimò suo dovere il ricompensare il 
ricevuto benefizio con quella mercede che po- 
teva convenire ad un morto : laonde ordinò che 
il di lui cadavere fosse sepolto con grande o- 
nore e magnifici funerali , il che avvenne fra 
il pianto de' soldati, e distribuì a' poveri ed ai 
luoghi sacri grandissimi donativi. Di questi fu- 
nerali ci lasciò la descrizione così in prosa come 
in verso il sopracitato Malaterra (2). 

VII. Mentre ciò avveniva apparvero sotto Taor- 
mina quattordici navi spedite dall'Affrica; ma 
essendo i capitani e i più distinti personaggi 
di ciascuna nave invitati ad un amichevole ab- 
boccamento da' Normanni , affin d'iniziare un 
trattato di pace, ecco sorgere de' venti contrarii 

solus ìnspcctor Deus bonam ìiitcntioncm Principis in praa- 
ccdcntia, sivc subscquciUia per cum futura bene praeno- 
tans, aliter quam illi molicbantur rem transtulit. Scriptum 
quippc est: Non est sapientia, non est prudentia, non est 
consilium contra Dominum. Malalerrae Lib.S Cap. 4S. 

(1) Venerandus Comes Rogerius viginli duobus caslris 
oxlra composilisTauromcnium obsedit, qunmque die uno 
(le Castro ad Caslrum uno solo coniitatus uìilitc cui no- 
nien CausaUlus, prò ordinnndis rebus equilaret, Sarace- 
ni, qui propc viam inlcr dcnsitalcm veprium latuerant , 
eis ex improvviso curlellis incurrenteslidelissimum Cau-* 
saldum hoslibus et Cornili se interponcntem interfecerunt; 
Comes qui solus et inormis eonlra multos armalos pugnare 
non suflìciebat, vix coruuì insidias potuit evadere. 

(2) Lib, 3 Cap. 16 f. 211. 



ohe discacciarono le navi ila! niiìic di Taormi- 
na. Al quale avveninienlo facendo alliiiiione il 
Malaterra sopracilalo canlò, che coloro che da 
R««jgiero erano invitali, venivano allontanati da 
Borea, ed il vento s'interpose perchè n >n fosse 
dato ciò «he da Uupo-iero si pronìelteva (1). 

Vili. Finalmente i Saraceni, i quali avevano 
concepito all'arrivo delle navi la speranza d'un 
aiuto opportuno, veg'gendosi defraudali da que- 
sta lusinghiera fidanza, e non potendo più so- 
stenere la fame che li avea ridoni affli estre- 
mi, consegnarono a Ruggiero quella cillà che 
per 109 anni dairullima invasione aveano oc- 
cupato . E così Taormina dopo selle mesi di 
durissimo assedio, cioè nel mese di Agosto del- 
l' anno 10T8 venne in potere de' Normanni (2). 

I\. Fallosi Ruggiero padrone di Taormina 
rese schiavi tulli i Saraceni che in essa trovò: 
e di quesli, dopo la di lui morte, la Contessa 
Adelasia, vedova del Conte, donò alquanti al Real 
Monastero di S. Maria della Gala di Messina, 
come apparisce da un Diploma che contiene 
l'atto di donazione, fatto l'anno del mondo tì(i13 
e di Cristo 1105 (3). 

X. Finalmente diciamo, che mentre i Sara- 



(1) Si qiios invilat, Borcas acccdrrc volai, 

Et quoti proiiiisil dare, ne darci aura rccisit. 
fClL lib. S Cap. /7). 

(2) Malaterra cil. lib. S Cap. 18 f. 212. 

(,^) Apud Pjrr. not. 16 Ahhat. S. MaricC de Gala. 
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reni occupavano Taormina , dal Patriarca Co- 
slanlinopoiilano era già stalo consacralo Arci- 
vescovo di essa città Teofane Ccranieo, certa- 
nienle lìlolare, come suole farsi de' luoghi che 
giacciono sotto la tirannide de' Bai bari; e que- 
sti, dopo che la cillà fu liberala pel valore di 
lUiggiero dal giogo de' Musulmani , venne in 
essa, e restituito nella sua sede, i^l^ui con molla 
accuratezza, e con la dottrina e con l'esempio, 
quel popolo divenuto rozzo, e ridoUo a piccol 
numero. Ciò per altro fu sino all'anno 1082, 
poiché allora, vacando la Chiesa di Taormina, 
e non riputandosi per la esiguità del suo po- 
polo degna d'un nuovo Arcivescovo, fu dal me- 
desimo Conte Ruggiero unita al Vescovado di 
Troina da lui eretto; siccome dimostreremo nel 
capo seguente, in cui espressamente tratteremo 
del medesimo Teofane. 

CAPO XXV. 



Di Teofane Coranico uUinio AreivescoTo 

ili Taormina. 

I. Abbiamo già più sopra manifestato ed in- 
sieme confutato l'errore di quelli i quali sti- 
marono che Teofane Cerameo Arcivescovo di 
Taormina e scrillorc cloqucntissimo di Omelie, 
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fosse r istesso che Gregorio Cerameo Vescovo 
della medesima città ed anche sapientissimo 
autore di Omelie; avendo già dimostrato che 
Teofane fu del tutto diverso da Gregorio, come 
ancora che questi fiori prima della invasione 
Saracenica, e quegli dopo la venuta de' Nor- 
manni in Sicilia. E certamente che Teofane non 
fu più antico de' Normanni il provammo con 
molli argomenti, e specialmente con quello de- 
sunto dalla di lui Omelia recitata il di delle 
Palme innanzi al lìe Rogo cioè Ruggiero Nor- 
manno Signore di Sicilia. 

II. Ma poiché si sa che due furono i Prin- 
cipi Normanni di nome Ruggiero , cioè Rug- 
giero figlio del Conte Tancredi per parte della 
seconda moglie, uomo valoroso in guerra e re- 
ligiosissimo in pace, che liberò la Sicilia dalla 
tirannide de' Saraceni, e Ruggiero figlio dello 
stesso primo Ruggiero per parte della terza 
moglie, uomo dotato di molto acume d'inge- 
gno e di militare valore, il quale dopo la morie 
de' fratelli successe al padre nel dominio della 
Sicilia, cosi gran quistione si fa tra gli scrit- 
tori a quale de' due, se al padre od al figlio, 
debba riferirsi la iscrizione dell'Omelia. Per la 
dignità regia attribuita a Ruggiero, sostengono 
Pietro Lambecio (1), Casimiro Oudin (2), ed 

(1) Comment. Bibliot. Caesar. Vindobon. Tom. 5 pag. 
328 et 365 T. 8 pag. 06. 
(5t) Comment. de Script. Eccl. Tom. 2 ann. Chrisl. IMO. 
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Antonio Vòggi (1) che quella iscrizione debbasi 
riferire a Ruggiero figlio , che primo assunse 
per se e pe' suoi successori il lìlolo di Re. Allo 
incontro però Guglielmo Cave (2), Giacinto Gra- 
vcson (3), e L. Elles Du-Pin (4), sostengono 
con ugual peso che quella iscrizione debbasi 
riferire a Ruggiero padre; e che il titolo di 
Re gli sia dato non già per la dignità reale 
acquistata, ma per l'usanza de' Greci seguita 
da Teofane. E così questi vogliono che Teo- 
fane abbia fiorilo Fanno di Cristo 1040, men- 
tre quelli lo riportano a cento anni dopo, cioè 
all'anno 1140. 

111. Non risolvette ma implicò maggiormente 
la quislione Leone Allazio (5), il quale stimò 
da una parte che il titolo dell'Omelia fosse di- 
retto al Re Ruggiero figlio di Ruggiero Conte, 
ma dall'altra, confusa la serie degli anni, cre- 
dette che ristesso Ruggiero Re avesse fiorilo 
l'anno 1040, non avvertendo che Ruggiero, fi- 
glio del primo di questo nome, regnò non già 
nell'undecimo ma nel dodicesimo secolo. Egli 
infalli fu riconosciuto Conte di Sicilia nell'anno 
1105, in cui morì il fratello primogenito Si- 



(1) In crit. Baron. ann. dir. 1132 sccl. 12 pag. 370 
N. 8 et scq. 

(2) llislor. liner. Script. Kcclos. ad ann. 1040 pag. 602. 

(3) llislor. Eccì. Tom. 4 Coli. 5 piopo fìncm. 

(4) Biblìot. Eccl. Tom. 8 Cap. 12 pag. 111. 

(o) Diatriba do Siineonuin Script, pag. CO et scq. 
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IX. Quarto finalmente, le Lettere di Eugfe- 
nio Papa III date Tanno 1061 a Roberto terzo 
di questo nome Vescovo di Messina; nelle quali 
descrivendo ì confini di questa Chiesa stabiliti 
dal suo predecessore Urbano, fa menzione di 
Taormina (1). 

X. In vista di questi documenti dell' antichi- 
tà, non crediamo che voglia alcuno estendere 
il Vescovado di Taormina sino a' tempi del Re 
Ruggiero, e quindi opinare che Teofane abbia 
fiorito sotto il di lui governo anziché sotto quello 
del padre. Vero è che Nilo Doxopatrio, com- 
pilando circa l'anno H40, per comando di Rug- 
giero Re, un Commentario de' cinque Troni Pa- 
triarcali con le Chiese e Diocesi ad essi sog- 
gette, fra le Chiese Vescovili insieme al loro 
Metropolitano di Siracusa sottoposte al Patriarca 
di Costantinopoli enumera Taormina; ma se ben 
si riguarda, Nilo Doxopatrio, nel compilare la 
sua descrizione, alcune cose trascrisse dalla No- 
tizia sul Patriarcato Costantinopolitano fatta 
sotto Leone soprannominato Sapiente (2), la 



possessione in Parochia data est, vere dcdi E(i;o Roher- 
tus Messanensis Episcopus Monustcrio Sanctae Agatae Vir- 
ginis et Martyrìs etc. — AiìUd Gros8. Catana Sacra in 
Ausgerio Episcop, ann, 1106. 

(1) Insuper et posscssioucs et bona expresse Messanam, 
Rimectam, Milatium, Tauromeniuin , Castellionem, Cula- 
tabian Mascalam ctc. — Apud Pirr. noi, EccL Mess. 
ann. 4i$i. 

(2) Diatriba de Simeonum scriptis pag. G6. 
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quale dimostra lo stato antico delle Chiese di 
Sicilia, quando cioè i Greci dominavano nel- 
r Isola e il Greco PatriorGa era il Primate im- 
mediato di tulli i nostri Vescovi; e molte altre 
cose inventò di testa sua, facendo menzione di 
nioliissimi luòghi, parte interamente deserti, e 
parte non mai decorati della dignità Vescovile. 

XI. Però alla nostra congettura nell' asse- 
£2^nare Tepoca di Teofane al tempo del primo 
liuggiero, sembra ostare il titolo di Re attri- 
buitogli dall'istesso Teofane; il qiìal titolo con- 
viene a Ruggiero figlio, piuttosto che al padre. 
Questi di fatto ritenne sino alla morte il titolo 
di Conte che avea assunto sin dal principio del 
suo governo; quegli però dopo d'avere per al- 
(|uanli anni governato col titolo di Conte, nel- 
Tanno 1129, volendosi adornare di un titolo 
e d'una dignità più onorevole, lasciata l'antica 
denominazione, comandò che fosse nominato 
e salutato Re. 

XII. Ma nulla vale questa obbiezione pc' dot' 
tissimi scrillori, i quali sanno per l'autorità di 
Leone Alldzio, essere stata costumanza de' Gre- 
ci, e massimamente Oratori, di onorare ì pro- 
prii dominanti non con que' titoli che ad essi 
si dovevano, ma con altri assai più magnifici, 
alfin di conciliarsi con tale profusione di titoli 
la loro benevolenza. E specialmente credesi a- 
vere ciò fallo Teofane, il quale, eletto Vescovo ti- 
tolare dal Patriarca di Costantinopoli quando an- 
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Cora Taormina era soUo il giogo de*Sarareiii. 
venendo in Sicilia, e invilalo a predicare alla 
presenza di Rujifgiero, volle blandire con T am- 
plissimo lilulo il nuovo Principe, e callivarsi la 
di lui benevolenza, ond' essere resliluilo nella 
sua Sede di taoruiina, già liberata dalla liran- 
uide de' Saraceni. 

Xlll. E ciò lanlo più , che Ruggiero padre 
nell'ambire la dignilà regale non fu |)iij mo- 
derato del figlio; anzi egli slesso il primo bra- 
moso dell'onore e delia dignilà suprema, ben- 
ché usasse ordinariamenle il titolo di Conte, 
pure qualche volla o assumeva di molo proprio 
il titolo di Re, datogli da' popoli noi rifiu- 
tava . Così rilevasi dal Diploma che contiene 
l'atto di fondazione d<»l Regio Monastero di S. 
Maria di Milo delT Ordine di S. Basilio, erelto 
e dotato dall' istesso Ruggiero padre nell'anno 
1092 flV In esso è scrino: Dopoché per /a 
Divina Provvidenza V Isola di Sicilia è stala 
assoggettata e liberata dal giogo della per- 
fidia^ ed io sono stato proclamato Re^ mi son 
proposto di edificare i tempii de'^Sauli A 
questo s'accorda un altro Diploma del mede- 
simo Ruggiero dell'anno 1093 che contiene i 
privilegi della giurisdizione giudiziaria, l'esen- 
zione e le libertà concesse al Regio Monastero 
di S. Angelo di Lisico , giusta il Codice ma- 

(1) Lib. Pr»lat. pag. 478. 



221 

noscutUo delie PielaUirtt di Sicilia esistente nella 
Uejria Cancelleria. In esso sta scritto : lo Rag- 
(jirro per la grazia di Dio lìe di Sicilia^ di 
Calabria e di Puglia^ a provvedere cC bisugni 
(Ir ir anima mia e di iidli i miei parenti de^ 
fu fi li ho fallo esenti da ogni peno il Uona- 
filerò di S. angelo di Listco in p'al Demo- 
rte . . . .si celi è lalli gli animali di questo santo 
reaoòio polranno ltber*amenle pascolare in 
ogni luogo del regno nostro di Stcìlta. L'istes- 
sa cosa vidi della nelPatto di compra di una 
corla possessione vicina al fiume di Sale in Sì- 
ri lia falla in favore del Monastero di S. Maria 
/// Gralvra, mollo lempo prima che Ruggiero 
figlio assumesse il lilolo di Re, cioè l'anno 
1101: in esso dicesi che la moneta sborsata 
in prezzo (Ma segnata deirimmagine del no- 
stro polen/issimo He Ruggiero^ cioè il pa- 
dre non mollo innanzi morto in Mileto. 

XIV. Da tulio ciò che si è dello si fa chiaro 
che Teofane Cerameo , slando la Sicilia sotto 
il irioiTo d(».' Saraceni, fu consacralo Arcivescovo 
di Taormina, ccrlamcnle titolare, siccome quelli 
che so}>liono elefrjrersi pe' Inojrhi esistenti sotto 
la tirannia dogrinredoli. È chiaro ancora che 
dopo la venula de' Principi Kormanni in Sici- 
lia, e per le loro viltorie contro i Saraceni li- 
berala risola, fu resliluito alla sua Chiesa seb- 
bene ridolla quasi al nulla, e volse l'animo a 
j:ovcrnare il suo gregge, pochissimo di nume- 



h_. 
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ro, alllilto, e desolato. È chiaro finalmente che 
r Episcopato di Taormina fu spento con Teo- 
fane, e che la stessa città, devastata dal ferro 
e dal fuoco, e resa quasi deserta di abitanti, 
non ebbe più altro Vescovo da' Normanni : ma, 
come dicono, con tutte le sue dipendenze fu 
aggregata nell'anno 1082 alla Chiesa di Troi- 
na; e che poi nelFanno 1096 trasferita la stessa 
Sede di Troina in Messina , fu assoggettila a 
questo Vescovado nell'istesso modo che tuttora 
la vediamo sussistere. E cosi si scorge che non 
per astio o per ingiuria venne a mancare l'Epi- 
scopato di Taormina ma per ragion di religio- 
ne; e siccome il sangue de' Martiri diede a que- 
sta Cattedra uno splendido principio, il mede- 
simo sangue diede ad essa una nobilissima fine. 

CAPO XXVI. 



Dello stato della Chiesa di Taormina dalla 
perdita della Weseovilc dig^iiiià sino al 

nostri tempi. 

I. Dopo che l'empietà de' Saraceni travolse 
e quasi col suo Vescovo seppellì la Cattedra 
Vescovile di Taormina, gli ecclesiastici ohe vi 
erano, e quelli che in appresso vi furono, non 
lasciarono secondo V opporlwnilà del ienfpo e 
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del luogo di servire a forma di Canonici a Dio 
ed alla Chiesa , sotto un Rettore che si avea 
nome e dignità di Arciprete. Usarono per lungo 
tempo l'ulnuizio di color violaceo con la cotta, 
finche Alessandro Papa VII stimò conveniente di 
concedere a questa Collegiata, decorata un tem- 
po del titolo di Cattedrale, un abito più onori- 
lieo e corrispondente alla sua dignità. 

IL Quindi avvenne, che l'istesso Romano Pon- 
tefice , col voto degli Eminentissimi Cardinali 
della Sacra Congregazione de' Riti, concesse al 
medesimo Arciprete ed a' Canonici, ed a' loro 
futuri successori in perpetuo l'uso del Rocchetto 
e della Mozzelta violacea, e secondo la varietà 
<le' tempi nera, e all'Arciprete inoltre l'uso della 
Cappa Magna con l'Ermellino : e dichiarò che 
potessero portare lecitamente le sudette inse- 
gne cosi dentro che fuori della propria Colle- 
giata, nelle processioni, e nelle altre funzioni 
pubbliche e private, e in qualunque tempo e 
giorno dell'anno. Così costa dalla Bolla del me- 
desimo Alessandro VII che incomincia : Decet 
fìomarìum Ponlificem data in Roma presso S. 
Maria Maggiore Tanno dell'Era Volgare 1661 
il giorno sesto di Maggio, esecutoriata nel re^ 
gno il giorno 29 di Agosto del medesimo anno. 
Oggi tanto l'Arciprete quanto i Canonici usano 
anche la palmaloria per facoltà ricevutane da 
tre anni a questa parte, cioè l'anno di Cri- 
sto 1141. 
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IIL La Chiesa di Taormioa come vestigio 
dell'antica magnificenza tiene a sé soggette non 
solo le Parrocchie e le chiese della medesima 
città, ma quelle ancora delle terre adiacenti, 
come sono Mola , Gaggi , Granili , Gallidoro , 
MongiiilTi e Melia. E così colui che col titolo 
di Arciprete è Superiore e prima dignità nella 
Collegiata di Taormina, vien riconosciuto Par- 
roco universale di tutte le chiese della mede- 
sima città, de' suburbii, e delle terre convici- 
ne ; egli nomina i Canonici della sua Chiesa 
che debbono poi elego ersi dall'Arcivescovo di 
Messina, crea per sé stesso i Mansionarii, os- 
siano Vivandieri , ed" istituisce per la citià e 
per le borgate de' Rettori amovibili ad nulum, 
i quali sempre in di lui nome o tengono la 
cura delle anime, o amministrano i beni della 
Chiesa. 

IV. La elezione dell'Arciprete apparteneva 
ne' primi tempi all'Arcivescovo di Messina, ma 
pubblicate poscia le regole della Cancelleria, 
per doppio riguardo restò questo Beneficio ri- 
servato alla collazione ed alla disposizione della 
Sede Apostolica; sì perchè questa Arcipretura 
costituisce la prima e principale dignità d'una 
Collegiata insigne, e si ancora perchè le sue 
rendite eccedono l'annuo valore di dicci fio- 
rini d'oro. E queste rendite cominciarono ad 
eccedere il sudetto valore dopoché all'Arciprete 
ed a' Canonici furono assegnali i beni del Col- 
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Icgio della Compagnia di Gesù, del GoDTento 
de' PP. ConTentualì di S. Francesco, e di altri, 
come al proprio luogo diremo. 

Y. Yacando adunque la Chiesa di Taormina 
per la morte dì Onofrio Consentini, alla di cai 
vigilanza, dottrina, e zelo si deve, che le ren* 
dite delia Chiesa si siano accresciute , e che 
all'Arciprete siasi annesso il titolo di Prima 
Dignità, fu eletto Francesco Corvaja, uomo for« 
Tìilo di pari merito e dottrina; ma la sua eie* 
zione non fu fatta dall' Arcivescovo di Messina, 
sibbene dal Romano Pontefice Clemente X in 
vigore di Apostoliche Bolle date in Roma l'anno 
1612 il giorno sesto di Dicembre, le quali fu- 
rono esecutorìatc nel regno, e poscia trascritte 
nella Curia Arcivescovile di Messina (\). Fu pa- 
rimente istituito dal Romano Pontefice Yincenzo 
Lombardo, che successe immediatamente al Cor- 
vaja, com'è a vedere nelle Bolle Apostoliche 
date in Roma sotto il 26 Oltobre 1685 ed e- 
secutoriate l'anno seguente nel Regio Senato e 
nella Curia Spirituale di Messina. Al Lombardo 
successe Giuseppe Gulotta, il quale emulando 
la dottrina e il zelo de' suoi predecessori, ot- 
tenne a' Secondarli, ossiano Vivandieri, l'Almu- 
zio violaceo, s'impegnò ad accrescere le rendite 
della Collegiata coir annettervi ed incorporarvi 
alquanti benefici! semplici, e la dignità arei- 
ci) Ex Ardi. Messali, lib. anno IG73 die 27 Marti!. 

15 
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pretale coi procurare che fosse agjjiiiiUo ad essa 
il titolo del Priorato della SS. Aiinun/iala. An* 
che costui ebbe la sua elezione dalla Saula Sedo, 
in vigore delle Bolle di Clemente Papa XI date 
in Roma il giorno 11 Dicembre dell' anno 1110, 
esecutoriate nel regno Tanno 1112. Finalmente 
Onofrio Finocchio, uomo sommamente dotato 
di quella dottrina che a un tanto grado si con- 
viene, e che oggi diligentissimamente presiede 
alla sua Chiesa, ebbe ancor egli le Bolle d'i- 
stituzione dalla Santa Sede, date in Roma Tanno 
1133 il giorno 8 di Gennaro Sotto il Ponlifi- 
calo di Clemente XII ed esecutoriate nel regno 
il giorno 10 dì Luglio del 113S'. 

VI. Oltre la Collegiata insigne. Matrice e Chie- 
sa Parrocchiale, dedicala a S. Nicolò Vescovo 
di Mira, la città <li Taormina ha tre altre Par- 
rocchie, <li|)endenti dalT Arciprete, Rettore dì 
tulle le Chiese e Parroco universale. Delle quali 
una è quella dedicata alla Vergine Assunta in 
Cielo, e che era la maggior Chiesa antica, e 
di cui hanno Tuso i Padri dell'Ordine de' Mi- 
nimi di S. Francesco di Paola, per concessione 
ad essi falla nell'anno 1612 da Melchiore Con- 
siglio allora Arciprete di Taormina con la ri- 
serva a sé ed a' suoi successori del dritto Par- 
rocchiale (I). Questa Chiesa vien diligentemente 



(\) Act. iVolar. Francisci Cuscona Tauromcn. die 15 Dee. 
13 lUii. iGI2. 
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descritta da Francesco Scorso, erudito editore 
ed interprete accuratissimo di Teofane Cerameo, 
il quale sostiene, che è quella stessa nella quale 
il medesimo Cerameo nella qualità d' Arcive- 
scovo di Taormina soleva recitare le Ome- 
lie (i). L'altra è quella di S. Domenico, per 
ritenere la quale l'Arciprete Onofrio Consen- 
tini ottenne dalla Santa Sede sotto Innocenzo X 
Pontefice Massimo, le Lettere di manutenzione 
e dì possesso , date in Roma sotto il giorno 
21 Aprile XIV Ind. 1()46, esecutoriale in re- 
gno al 1 Giugno del medesimo anno, e sotto 
il giorno 18 dell'istesso mese presentate e tra- 
scritte nella Gran Corte Arcivescovile. La terza 
finalmente è quella che sotto il titolo di S. Ma- 
ria Raccomandata fu dapprima eretta da un 
Arciprete di Taormina per provvedere a' biso- 
gni spirituali di quelli che andavano ad abitare 
fuori della città alla spiaggia del mare, e che 
di giorno in giorno vi fissano la dimora. 

VII. Vi sono in Taormina cinque Conventi 
dì Regolari. Il più antico fra tutti è quello di 
S, Francesco sotto il titolo dì S. Maria di Gesù^ 
la di cui orìgine viene a buon dritto riportata 
a' tempi dell' istesso Serafico Padre, fondatore 
dell'Ordine, da Rodolfo Tassiano Vescovo di Si- 
nigaglia (2). alla di cui autorità s'accorda quella 

(1) IS'ot. ad Homìl. 40 N. 1. 

(2) Ilist. Seraph. 
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di Luca Watlìngo (1), il quale alTemia rlie que- 
sto Convento non è meno antico dell'anno 122i. 
Anzi Filippo Cagliala (2) sostiene die questo 
Convento fosse eretto prima dell'anno 1221; 
ne sembra che da lui dissenta l'Autore delle 
Conformila^ il quale riferendo per ordine di 
antichità le Provincie Francescane, le Custodie 
delle Provincie, e i Conventi di ciascuna Cu- 
stodia, assegna all'undecimo luogo la Provin- 
cia di Sicilia, la quale divide in cinque Custo- 
die ; delle quali nomina come la più antica 
quella di Messina, nella quale dà il quarto luogo 
a questo Convento di Taormina, e lo pone a- 
vanti quello di Patti, il quale come airerma il 
Pirri (3) fu eretto mentre era ancora in vifa 
ristesso S. Francesco. La quale affermazione 
del Pirri viene indubitatamente confermata da 
due lettere scritte dal medesimo S. France- 
sco (4) , una a' Pattcsi i quali per messi gli 
avcano dimandato la sua Religione, e l'altra a 
S. Antonio di Padova che ivi operava grandi 
miracoli. 

Vili. In questo Convento di Taormina fu ri- 
cevuto per qualche tempo in ospizio il mede- 
simo Padre S. Antonio di Padova, quando vo- 
lea passare a' Saraceni per incontrare fra essi 

(1) Epitom. amial, Ord. Minor. Tom. 1 anno 1221 JN. 10. 

(2) llist. Minor. Convcnt Sicil. Explor. 31 manif. 50. 
(3 Noi. Vxv\. Paclens. in Acltinr. Sacro pag. 420. 
(4) Apud IMiiiippum Cagliola loc. cit. 
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il niarlirio, e di propria mano piantò nelForto 
alcuni cipressi e molti cedri che ancora esi- 
stono, e si sono sperimentali ulilissimi a gua- 
rire da varie infermila (1). Questo Convento era 
dapprima tenuto da' Minori Conventuali, i quali 
Iniraildo ad una santità di più stretta discipli- 
ì\ù , e sentendosi accesi di grandissimo desi- 
derio a professarla, lasciato l'antico istituto pas- 
sarono a quello che dicesi de' Minori Osservan- 
ti; e questo non già di propria autorità, ma 
col consenso del Romano Pontefice . Dopo a- 
dotlata la regola degli Osservanti, erano così 
diligenti nell'osservanza del loro istituto, che 
la loro vita era d' ammirazione e di esempio a 
tutti i cittadini (2). 

IX. Vigendo cosilo spiritò della regolare dì- 
FCiplina fiorì in questo Convento quel servo di 
Dio degnissimo di ogni venerazione, P; Che- 
rubino , uomo di ammirabile penitenza ed a- 
mantissimo della vita eremitica ^ cui esercitò 
santissimamente nell'Oratorio dapresso al Con- 
tento, e che tanto vivo che morto si rese il- 
lustre per moltissimi miracoli ^ Questo padre 
pel merito della sua santità non fu tumulato 
nel cimitero comune, ma in una sepoltura par- 
ticolare l'anno 1502, e dopo novantanni, tro- 

(1) Milrii'hì. hist. miri. Goning^i\ di» orij». Sorapìi. rolijr. 

Frane, p. 2 de Prov. Sieil. (ìoiiv<miI. 10. Tagliola Hist. 

Aliiior. Coiivcut. Sicil. o.xplorut. 3 niaitìf. 1. 

(*2 Gonzngu loc. cit 
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vato illeso ed Inlatto non solo il suo corpo , ma 
anche l'abito che indossava, fu riposto ih luogo 
più degno dov' è veneralo, e pe' miracoli che 
vi fa, grandemente onorato da numeroso con- 
corso di popolo (1). 

X. Nel corso del lavoro della presente sto- 
ria ci venne fatto d'incontrare due Reali Di- 
plomi per la esenzione personale e per la im- 
munità reale de' Religiosi di questo Conven- 
to (2). Uno è del Re Pietro II di questo nome, 
dato in Catania al giorno 9 di Marzo dell'anno 
1344^ nel quale fu stabilito che i Frati non fos- 
sero vessati col pretesto della guardia notturna 
della città, né che fossero astretti a subire al- 
cuna personale angaria. L'altro è del Re Fe- 
derico HI figlio del predetto Pietro II, dato in 
Messina al giorno 26 di Gennaro dell'anno 1368, 
che contiene la conferma del precedente pri- 
vilegio, e dippiù la concessione dell'immunità 
dal pagamento de' Iribuli e de' balzelli, pel fru- 
mento necessario a' medesimi Frati. 

XI. Dopo il Convento di S. Maria di Gesù 
viene in ordine di antichità quello di S. Do- 



(1) Martyrolog. Francisc die 8 Januar. Mcnolog. Mìdop. 
S. Frane, die 22 Mart. Legendarium Franciscanuiii die 
22 Martii. Barezzus ChroD. Minor, p. 4 lib. 3 Gap. 22. 
Wadingus Epitom. Annal. Ord. Minor. Sect. 2 ann. Cbrist. 
1502 Gonzaga de Orig. Serapb. Relig. Francisc. p. 2 de 
Prov. Sicil. Convent. 10. 

(2ì Ex Reg. Cancell. lib. ann. 1364 pag. 281 tergo. 
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monico, delia cui fondazione si deve la gloria 
al Frale Gimlamo De Luna nobile Taormincse, 
religioso dell' islesso ordine. Costui dopo falla 
la sua professione in lloma nel Cnnvenlo di S. 
Sisto, e ricevuta la laurea del )laeslrato in Bo- 
logna, tornò in patria' ad eser('ilar\i T officio di 
Missionario; e qui con la parola e con l'esem- 
pio accese tanto gli animi de' cittadini all' a- 
iiìore della pietà, che questi onde non essere 
privati in alcun tempo di un tanto spirituale 
soccorso, domandarono con ogni istanza d'a- 
vere la famiglia de' Predicatori, concedendo a 
questi Religiosi la Chiesa di S. Agata. E cosi 
l'anno 1314 il giorno 3 d'Aprile, sacro a S. 
Pancrazio Vescovo e Patrono principale della 
città, fu eretto con grande allegrezza del po- 
polo, e speranza di futuri vantaggi, questo Con- 
vento sotto il titolo di S. Àgata . Da princi- 
pio menavano ì Religiosi una vila povera , e 
si sostentavano con le oblazioni e con le ele- 
mosine de' cittadini ; ma quanto meno erano 
provvisti di beni temporali, tanto più abbonda- 
vano di santità e di dottrina. Fra essi massi- 
mamente si distinse Fra Simeone Morgona, no- 
bile Taorminese, Maestro Provinciale di tutta la 
Provìncia di Sicilia ed Inquisitore del S. Uffi- 
zio, il quale dallo stato umile in che era al- 
lora il Convento , Io ridusse in più ampia e 
splendida forma, aiutandolo in questo l'illustre 
Principe Damiano Rosso, il quale l'anno 1388 



gli assegnò una ricchissima dote ^ 6 nell^aii'' 
no 1430 gli fece la donazione di quasi tutti 
i suoi beni (1), contenlandosi del solo abito 
dell' Ordine, nel quale mori, e fu sepolto nella 
Chiesa del medesimo Convento, eretta sotto il 
titolo della SS. Annunziazione dì Maria Vergine. 
XII. Essendo i Religiosi di questo CónTento 
intenti con ogni diligenza alia regolare disci^' 
plina, i Giudei che daprcsso at evano la Sina- 
goga e il cimitero, erano ad essi d'impedimento 
nel divoto ed atlento esercizio de' divini uffizii; 
perla qualcosa il Pontefice Caltislo Ut, inirando 
al bene della religione, esortò paternamente il 
Re Alfonso, affinchè comandasse che la detta Si-^ 
nagoga e il cimitero fossero in altro luogo tra- 
sportati, scrivendone al Re in data del 24 Ot^ 
tobre dell'anno 1455, del suo Pontificato l'an- 
no primo. La quàl disposizione ordinò il Re 
che senza Indugio fosse eseguita, comminando 
la sua regale indegnazione e la multa di mille 
fiorini a chiunque avesse osato contravvenire ; 
come costa da un Real Diploma del medesimo 
Re dato in Napoli il giorno ultimo di Dicem- 
bre dell'anno 1456, i quali documenti furono 
pubblicati dall'Autore del Bollano dell'Ordine 
de' Predicatori (2). Questi fatti furono da noi 
cennati nella nostra Storia degli Ebrei in Si- 



(1) Aet. Nat. ArYtonini Scammacca Catan. die 6 Juliì 1430. 

(2) BuUar. ard. Pra&dicat. Tom. 7 Cost. 34 png. 83. 
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cilìa, e speriafno tiaitarli per disteso nel no-^ 
Siro Codice Diplomatico della Sicilia, il di cai 
primo volume abbiamo già dato alla luce , e 
^ìi altri quaulo prima saranno anch'essi pub- 
blicati. Non pertanto gìudicbiamo far cosa utile 
il trascritere qui per commodo de' lettori, al* 
meno le Lettere Apostoliche^ 

» Callisto PP. IH.— -Carissimo figlio in Gesà 
19 Cristo, a te sia salute e l'Apostolica benedi- 
» zìone é Abbiam saputo che in un luogo di 
n Taormina della Diocesi di Messina del tuo 
)} Regno di Sicilia ^ i Giudei abitanti in detto 
)) luogo hanno la Sinagoga ed il cimitero cosi 
}) vicini al Monastero de' Frati Predicatori del 
)) medesimo luogo ^ che non solo riesce di gran- 
» de disdecoro a' Cristiani, ma ancora di gran- 
y^ de disturbo a' medesimi Frati quando cele- 
» brano il divine uOìcio ; la qual cosa giudi* 
» chiamo che non debba esser comportata dalla 
y> tua Serenità^ stantechè ridonda in offesa della 
» Divina Maestà, ed in disonore de' Cristiani. 
)) Ti esortiamo adanquc alTmcbè, com' è giusto^ 
)) faccia dal detto luogo trasportare altrove la 
)) Sinagoga e il Cimitero de'Giudci. E questo, 
y) quantunque convenga alla tua Serenità che 
)) lo faccia^ e slam sicuri che lo farà, dobbiam 
}) dire che eseguendolo farai cosa accettissima 
)) all'Onnipotente Iddio, grata a noi, e degna 
)) della tua devozione . Dato in Roma presso 
y) S. Pietro sotto V Anello del Pescatore il giorno 
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)) 24 Ottobre 145$ del Pontificato nostro Vmno 
)) primo. )) 

XIII. Siegue il Convento de' PP. Eremili della 
regola di S. Agostino, del quale ci sia permesso 
di ritrarre da un po' più in alto la storia della 
fondazione, esponendola con più distinta nar-- 
razione. L'anno 1486, trovandosi la Sicilia tra- 
vagliata dalla peste, i Taorminesi ond' essere 
liberati da questa generale calamità, implora- 
rono il patrocinio di S. Sebastiano; ed avendo 
pe' meriti e per le preghiere di questo Santo 
conseguito la divina misericordia , inalzarono 
in onore di Lui una Chiesa, a cui assegnarono 
in dote i dritti de' Bollettini che forse si sa- 
rebber fatti per l'avvenire in tempo di peste, 
confermando siffatta donazione sotto il giorno 
8 del mese di Gennaro del medesimo anno 
D. Gaspare de Spes allora Viceré di Sicilia (1). 
Nell'anno poi 1530, affinchè il culto verso Dio, 
e la devozione verso il protettore S. Sebastiano 
sempre più si accrescesse, i Magistrati e tutta 
la cittadinanza concessero la detta Chiesa coi 
suoi beni, e con le sue rendite ai Padri del- 
l'Ordine degli Eremiti di S. Agostino, annuendo 
e confermando la donazione il Yicerè D. Ettore 
Pififnatelli e 1' Arcivescovo di Messina Antonio 



'O' 



de Lisrnamine. Laonde il P. Vincenzo Pietro da 



'O 



Messina Maestro Provinciale del medesimo or- 



ti) Ex Rcg. Ganccll. etcx Archivio cjusdetn Con vcntus. 
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dine trasportò un drappello di suoi religiosi in 
Taormina, ed aprì il Convento il giorno 18 Set- 
tcmbre del medesimo anno (1). Quindi si vede 
esser caduto in manifesto errore il P. Lubin, 
che riporta l'erezione di questo^ Convento al- 
l'anno 1584, ingannato da' registri Romani poco 
csatli per ciò che riguarda questa parte (2). 
XIY. Molli soggetti ha avuto ed ha tuttora 
questo Convento illustri per dottrina, per san- 
tità, e per zelo di regolare osservanza; fra i 
quali basta per tutti rammentarne tre soltanto, 
di cui fa onorata menzione il diligentissimo 
scrittore della Storia Agostiniana Sicula, P. Bo- 
naventura Attardi, religioso dell' istesso Ordine 
degli Eremiti di S. Agostino (3). Il primo si 
è il P. Maestro Antonio Kizzo, peritissimo nelle 
lingue Greca ed Ebraica, e che fu, circa l'anno 
1608, sommamente lodato fra i primi profes- 
sori di lettere in Padova ed in Pavia. L'altro fu 
il P. Maestro Tommaso Amorosi, congiunto a 
noi per istretti legami d'amicizia, uomo dotato 
di grande acume d'ingegno, di nobile facon- 
dia, e di maturo giudizio , e sommamente i- 
struito nelle lettere divine ed umane e nel 
Dritto Canonico; il quale morì in Palermo Tanno 

(1) Ex off. Jurat. Tanrom. ex Archiv. ejusdcm Conv. 
et ex liìst. Àiigust. Sicil. P. Bonavcntur^e Attardi Cap. 31 
pa<;. 213. 

(2) Altarfl. Hist. Ord. S. August. Sicil. Cap. 31. 
(H) Atlard. loc. cit. 
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1133. Pinalmenle il P. Fulgenzio Tiicci cuslodo 
vigilantissimo della monastica disciplina, e di- 
ligente sostenitore de' beni temporali, il quale 
per venli e più anni resse con zelo e prudenza 
questo Convento di Taormina , e mori circa 
l'anno 1128. 

XV. La famiglia de' Cappuccini venne circa 
l'anno 1559 in Taormina (1). Costruì da prin- 
cipio il suo piccolo convento fuori le mura nolìa 
parte setlenlrionale che guarda Messina, pressa 
l'antica Chiesa di S. Caterina; ma questa pò?, 
Fanno 1610 il giorno 21 di Aprile, fu da' suai 
Rettori e Confrati , con Tannuenza di Pietro 
Ruiz, Arcivescovo di Messina, che allor Irova- 
vasi in Taormina in corso di visita , venduta 
a* medesimi Padri, intenti ad ingrandire il Con- 
vento , al prezzo di duemila fiorini ; la qual 
somma promisero di pagare i nobili e pii cit- 
tadini Nicolò Mancuso Barone di Fiumefreddo di 
San Basilio e di Carcaci , Fabrizio Mancuso , 
Giuseppe Corvaja, Arcangelo Zumbo, e Giuseppe 
di Agosta, ad elTetto di fabbricarsi una nuova 
Chiesa sotto il titolo di S. Caterina dentro le 
mura (2). Del resto la città di Taormina asse^ 
gnò al suo Convento de' Capputcini la limosina 
annuale di cento fiorini, in virtù d' un pubblico 
Consiglio^ come il dicono, fatto il giorno 21 Lu^ 

(!) Art. Cur. Spìrit. fanrom. die li Nov. I58t. 

(2) Act. Noi. Vincent. Cacciola Taurom. die 2t Apr. 1610. 
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gito 1692, e conformato dal Duca di Reda YU 
cere di Sicilia (1). Molli personaggi illustri fio- 
rirono in questo Convento , fra i quali degni 
di speciale elogio si reputano P. Bonaventura 
Arcidiacono, V. Giuseppe Cariddi, P. Antonio 
l.nra, e P. Antonio Cuscona nobile decoro della 
pulria, della famiglia, e deirordine. 

XVI. In qual tempo siano venuti in Taor- 
mina i Frati Minimi deirOrdine di S.France- 
sco di Paola , ben si sa dal XXXVI Capitolo 
Generale del medesimo Ordine celebrato in Ro- 
ma nt'l Convento della SS. Trinità Tanno 1611 
il giorno 8 del mese di Maggio, sotto la pre- 
sidenza del Cardinale Agostino Calamino Yice- 
rrolellore dell'Ordine (2). In esso a decoro 
della Religione, e ad utilità de' popoli fu con- 
fermala l'erezione del Convento di Taormina. 
Quindi Francesco Lonovio nella sua Cronaca 
Generale dell'istesso Ordine (3) riconosce es- 
sersi nel dello anno 1611 fondati tre Conventi 
nella Provincia di Messina: in Taormina, in Viz- 
2ini, e in Militello. L'istessa cosa dice Stefano 
Isnarno Tolonese nel suo Codice Minimo del- 
r Ordine de* ilivimi di S. Francesco di Pao- 
la (4), riferendo che questo medesimo Convento 
di Taormina fu accettato nel sopradetto anno 

(1) Kx rcg. Canccìl. HI), min. 1692 dic5 Julii pag. 130. 

(2) Di;j;evSt. Supìcnt. Miiiiinitaiiae. 

(3) A<l iiiiiiiiin 1617 pug. 48a N. t et 3. 

(4) Ad ami. 1617 pag. 23. 
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1611. La Chiesa di questo Convento è Parroc- 
chiale , ed una volta era tempio grandissimo 
sotto il titolo dell'Assunzione delia B. Maria 
Vergine, e fu concesso, come sopra abbiamo 
dimostrato, sotto alcune condizioni l'anno 1617 
a' medesimi Padri per costruirvi il nuovo Con- 
vento. Finalmente Tanno 1621 celebrandosi in 
Palermo il Capitolo Generale, si fé' istanza al 
Re perchè fosse data qualche elemosina al Con- 
vento de' Minimi di Taormina, ed il Re accon- 
sentì alla dimanda, ordinando, con lettere date 
in Madrid il 29 Febbraro 1628, che si dessero 
a' medesimi Padri ottocento fiorini sul fondo 
degli Spogli e Sedi vacanti (1). 

XVII. Erano dippiìi in Taormina tre altri Con- 
venti di Regolari, che oggi più non esistono. Dì 
questi il più antico era quello de' Conventuali 
di S. Francesco d'Assisi sotto il titolo di S. 
Maria del Soccorso, fondato Tanno 1512 al con- 
fine della città, e presso la Chiesa di S. Pan- 
crazio (2). Questo Convento perchè non aveva 
il numero di Frati necessario ad osservare la 
regolare disciplina, restò soppresso ed estin- 
to, secondo la Bolla d'Innocenzo Papa X che 
comincia Inslaurandi, data in Roma il giorno 
11 del mese di Ottobre 1652, ed eseculoriata 



(1) Ex Ucg. Cancell. lib. aiin. 1628 pa<T. 66. 

(2) Tliossianus histor. Srrnph. <»t Cagliola liislor. Minor. 
Convcnt. Sicil. Explor. 3 Wuiiif. 1. 
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in Palermo il {giorno 12 del mese di Agosto 
1659; e tutte le rendite del Convento furono 
assegnale alla Conumia de' Canonici e Sacer- 
(l4»li della Madricc Chiesa della medesima città, 
in virili di un Decreto della S. Congregazione 
degli Eminentissimi Cardinali sullo Stato dei 
Regolari , dato in Roma il giorno 4 Gennaro 
1<!62, ed accettalo nel Regio Senato del no- 
Siro regno il 9 Marzo del medesimo anno, e 
trascritto nella Gran Corte Arcivescovile di Mes- 
sina il giorno 12 Aprile dell' anno predetto (1). 
XVlil. Nel medesimo tempo e per la mede- 
sima causa per cui fu soppresso il Convento 
de' Minori Conventuali, fu estinto il Convento 
de' Carmelitani sotto il titolo di 5. Maria dei 
Greci. Nell'anno adunque 1661 (2) i delti Frali 
di S. Maria del Carmelo partirono da Taormi- 
na, e la loro Chiesa con la venerabilissima Im- 
magine di Maria non manti fatta, ritenuto l'an- 
tico titolo, tornò in potere dell'Arciprete, dei 
Rettori, e de' Confrali, da' quali nell'anno 1622 
era stata concessa a' medesimi Carmelitani, che 
orano venuti a stabilirsi in Taormina (3). Sti- 
mano i Taorminesi questa Immagine come il 
più prezioso oggetto fra tulli i tesori preziosi; 
ad essa con grande devozione ricorrono, ed a 

(1) Ex Ardiiv. Curi» Arcbiep. Mcssan. lib. anno 1662 
die 12 Aprilis. 

(2) Ihid. lil). ann. 1661 die 12 Juaii. 

(3) Act. INot. Joseph, de Anna Tauroni. die 1S Oct. 1622. 
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placare nelle calamità Tira di Dio, la condu- 
cono processionalmente per la città, precedendo 
non solo il clero ma anche il popolo, aspersi 
di cenere e Ycstiti di sacco e di cilizio; né ciò 
disordinatamente, ma divisi per classi, andando 
avanti i fanciulli, poi le vergini, quindi gli a- 
dulti, e da ultimo i vecchi. Di questa Chiesa 
e di questa Immagine abbiam detto qualche 
-eosa più sopra trattando dello Stalo della Chiesa 
di Taormina sotto la dominazione Sarace- 
nica; assai più altre cose con maggiore ele- 
ganza di stile e con ordine più distìnto ne scrisse 
Francesco Scorso (1). 

XIX. Della origine, progresso, e fine del Col- 
legio della Compagnia di Gesù in Taormina , 
ninno meglio ne scrisse che il celebre ed e- 
loquentissimo scrittore P. Emmanuele Aguile- 
ra (2). Imperocché egli racconta come e quando 
con varia fortuna, più e più volte fosse iniziato, 
poscia interrotto, e quindi estinto il medesimo 
Collegio. La origine di esso vien da lui attri- 
buita alla cura ed alle fatiche del P. Cesare 
Bosco, oriundo di nobilissimo casato Taormi- 
nese, Preposilo Provinciale dì tutta la Provin- 
cia. Questa famiglia venne in Taormina nel- 
l'anno 1650, fu inaugurato il tempio ed aperte 



(1) In Homil. Tlicoph. Coram, i. 

(2) Histor. Provine. SiclK Socicl. Jcsu Gap. 8 § IG 
pag. 409. 
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le scuole per la istruzione della gioventù. Sino 
all'anno 1658 vi risedettero i Padri, i quali, 
dopo gettate le fondamenta nel centro della 
città d'un magnifico Collegio, poscia periate* 
nuità delle rendite si ritirarono. Yi lasciarono 
il solo P. Carlo Russo nobile Taorminese per 
r amministrazione de' beni , al quale poi suc- 
cesse P. Francesco Marta, e quindi il P. Gio*- 
vanni Elia, e dopo lui due nobili Taorminesi 
Cesare Caribde e Giovan Francesco Guscona; e 
ciò nello scopo, che cumulandosi le rendite, ve- 
nissero ad accrescersi in modo, che fossero suf- 
ficienti onde farvi ritornare la religiosa fami- 
glia : ma i cittadini deponendo il pensiero di 
riammettere la Compagnia, cominciarono a fare 
pratiche presso la Sede Romana affinchè quelle 
rendite fossero assegnale al Collegio de' Cano- 
nici di Taormina . Non appena ciò seppero i 
Superiori delia Compagnia, giudicando che il 
Sommo Pontefice sarebbe per acconsentire alla 
domanda de' cittadini, rinunziarono a tutti i beni 
ed a tutte le rendite lasciate o cumulate pel 
Collegio di quella città (1). Per questa rinun- 
zia ebbe facile riuscita T applicazione predétta 
de' beni, che a nome di tutto il popolo solle- 
citava il Canonico Giuseppe Bottarì di Taormi- 
na; e così le suddette rendite furono nell'anno 
1669 (2) assegnate alla Chiesa di essa città, 

(1) Act. Notar. Mariani Scofcnò Panormì dicSt Auf![.1669. 
(2} Ex Arcbìv. Cur. Archìcp. Mess. die 3 Oct. 1669. 
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destinandosi parte a celebrazione di Messe , 
parte alla istruzione della ^gioventù, parte alle 
suppellettili della stessa Chiesa^ parte a man- 
tenere il culto delle Relìquie esistenti nella Chie- 
sa medesima, parte alla fabbrica del Venera- 
bile Monastero di donne della medesima citlà 
sotto il titolo di S. Maria di Val verde, e parte 
finalmente ad accrescere le prebende e le di- 
stribuzioni quotidiane de' medesimi Canonici . 
XX. Il Monastero di donne di S. Maria di 
Valverde, oggi dell'Ordine de' Carmelitani, fu 
eretto l'anno 1215 (1). Era in quel luogo della 
città che chiamano sobborgo, l'antica Chiesa 
Parrocchiale di S. Maria detta di Goffredo^ la 
quale da una nobile donna di nome Nicolia mo- 
glie del fu illustre Errico Paterno, perchè già 
edificata e riccamente dotata da' suoi maggiori 
con r annuenza di Rinaldo Arcivescovo di Mes- 
sina, ampliandosene il fabbricato fu convertita 
in Monastero di Suore Penitenziali Canonisse 
della Congregazione di Yalverde, ed assogget- 
tata al Monastero di Messina fondato secondo 
la stessa regola sul principio del medesimo se- 
colo. La superiora di questo Monastero' prese- 
deva a tutte le case della stessa Congregazione 
esistenti in Sicilia, nella Calabria e nella Puglia, 

(1) Sylvester Maurolycus in Ocean. Rclìg. lib. 1 Gabriel 
Panriorus Histor. Canon. Rcgul. e. 29 Placidus Sampcri 
Mcssun. Iliustrat. t. 2 1. 6 n. 71 et in sua Iconolog. B. 
W. V. lib. 3 cap. 24. 
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ed esercitando l'officio, come la dicevano, di 
Provi ncialessa, visitava i medesimi monasteri, 
che erano esenti da qualunque altra giurisdizio* 
ne, ed ogni cosa in essi disponeva che sembras- 
se necessaria ed opportuna all'osservanza esatta 
della monastica disciplina. Vestivano un tempo 
le suore una tunica di lana bianca con un roc- 
chetto di bianco* lino; oggi però soltanto nel- 
Talto della solenne professione assumono la 
veste bianca, e poi deponendola, prendono un 
abito di color nero, e di esso usano per tutta 
la vita; e cosi ancora tralasciata l'antica forma 
di governo , vivono sotto l' ordinaria giurisdi- 
zione dell'Arcivescovo di Messina. 

XXI. Ma poiché abbiam detto , che la spi- 
rituale giurisdizione dell' Arcipretura di Taor- 
mina si estende ancora sulle terre adiacenti, 
stimiamo pregio dell' opera il parlare anche di 
esse un po' più diffusamente. Ed in prima trat- 
teremo di Mola che è fra tutte la più vicina a 
Taormina , poscia di Gallidoro , di Gaggi , di 
Mongiudi e di Melia, e per ultimo di Graniti. 

XXII. Mola è castello, ossia una delle due 
fortezze di Taormina . 11 suo nome è recente 
ma l'origine è antica, poiché di esso fa men- 
zione Diodoro Sicolo (1) descrìvendo la guerra 
che in Taqrmina, e per cagion di Taormina si 
combattè fra i Siciliani abitanti di questi luo- 

(1) Bìbliot. blstor. lib. fi cap. 88. 
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gin e Dionisio Re di Siracosa. In questo luogo 
di difficile salita e difficilissimo ad essere e- 
spugnato, Costantino Patrizio costruì nel IX se- 
colo un castello, sicché poscia divenne questo 
punto non meno per arte che per natura for- 
tissimo (1). E tal castello, regnando Pietro II 
di questo nome, insieme col padre Federigo III, 
cioè l'anno 1334, cinto a spese degli abitanti 
di mura, fu reso sempre più sicuro ed affatto 
inaccessibile a qualunque assalto nemico (2). 
$ino all'anno 1631 dipendeva anche nelle cose 
civili da Taormina; però in detto anno sotto 
il giorno 11 Piovembre (3), per le strettezze del 
Regio Erario, fu divelto dalia temporale giurì- 
sdizione di Taormina e venduto col titolo di 
Marchesato. 

XXIII. Gallidoro era prima un sobborgo di 
Taormina ed era sottoposto alla giurisdizione 
di essa, finché gli abitanti, offerte alla Regia 
€orte 450 once siciliane , cioè 2250 fiorini , 
impetrarono nell'anno 1628, che la loro pa- 
tria fosse disgregata da Taormina, ed eretta in 
comune, e governandosi co' proprii magistrati 
fosse sottoposta alla immediata potestà e giuri- 
sdizione del Re (4) . Per poco tempo godettero 
1 terrazzani di questa libertà, cioè sino all'anno 

M) Snpra Cap. XX N. 10. 

(i) i:x l\e^. Canccll. lib. ann. XV Ind.'U21 pag. 129. 

(3) Acta Notarli Joseph Zamparrone Punormi. 

(4) ^x Uog. CanccU. lib. anp, Xi In<l« 1628 pag. 314. 
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1633, qaandò per lè necessità del Regio Erario 
fu alienata dal regio patrimonio, e venduta col 
titolo di Marchesato per la somma di 45,600 
fiorini (1). 

XXIY. Scaggi, ossia Gaggi, Mraginffi e Me- 
lia, sobborghi un tempo di Taormina, poco dopo 
la dismembrazione di Gallidoro, furono sepa- 
rati anch'essi dal territorio taorminese ; cioè 
Fanno 1639, ottenendoli dalla Regia Corte Giu- 
seppe Barrile pel prezzo di 24,000 fiorini (2). 
La terra di Gaggi che e la più antica di tutte, 
e che Yien descritta nella dotazione del Regio 
Monastero de' SS. Pietro e Paolo de Jgrillo 
fatta nel 1111 dal Conte Ruggiero II (3) , fu 
venduta col tìtolo di Barone dal medesimo Bar- 
rile per 4000 fiorini all'illustre Presidente Al- 
fonso Agras, riservando per sé e pe' suoi suc- 
cessori Mongiufli e Melia col titolo più nobile 
di Marchesato (4). 

XX Y. Che la terra di Graniti, sita ad occi- 
dente di Taormina e distante da questa città 
sci miglia, esistesse all'epoca de' Normanni non 
è a dubitare , stante il Diploma di dotazione 
del Regio Monastero de' SS. Apostoli Pietro e 
Paolo detto de Jgrillo ossia del Campo, fatta 



(1) Ex officio Protiionot. Regni lib. ann. 1633. 

(2) Ex offie. ProthoDOt. die 26 Jan. 1 1nd. 1639. 

(3) Apud Pirr. Not. Abbat. SS. Petri et Pauli de Agritto. 

(4) Act. I^ot. Antonini .Vari Messan. die 9 Junii 1630. 
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l'anno iill (1). Sul principio del secolo XIV 
possedeva il feudo di questa terra, diviso già 
non solo dalla temporale giurisdizione di Taor- 
mina , ma ancora della terra stessa , il nobil 
uomo Francesco Maria Mangiavarcbi, Morto il 
quale, il di lui figlio ed erede Nicolò Maria , 
poiché non aveva figli, regnando Federico III, 
Fanno 1310, lo cesse con irrevocabile dona- 
zione ad Enrico Rubeo Conte d'Aidone. E que- 
sti a sua volta le cesse a Nicolò Castagna Mes- 
sinese, ratificando la donazione il Ite Martino 
allora imperante (2). La terra poi pei biso- 
gni dello Stato a cai^ion della guerra imminci - 
te, fu col titolo di Marchesato venduta, nell'i- 
stesso anno in cui lo fu Mongiufli , al prezzo 
di 24,000 fiorini, e restò insieme col predetto 
feudo separata dalla temporale giurisdizione di 
Taormina (3). Ed oggi Funa e Fallro nuova- 
mente uniti appartengono a Pietro Del Castil- 
lo, uomo illustre per ispecchiata nobiltà e som- 
ma erudizione. 

XXVI. Tutte le terre sopra descrìtte, in quanto 
alla spirituale giurisdizione, sono soggette im- 
mediatamente alla Chiesa di Taormina , allo 
stesso modo che quando erano sobborghi di 



(1) Apud Ptrri Nat. Abbat. SS. Petrì et Paul, de AgrUIo. 

(2) Iì:x oìT. Prolhon. lib. ann. XI et XU Ind. 1402 1403 et 
140i pag. 40. 

(3) Act. Notar. Joseph Zamparronc PaDormi die 14 
Gel. 1639. 
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essa cillà; imperocclic la loro dismcmbrazione 
non diminuì la spirituale ma soltanto la lem- 
porale giurisdizione, siccome espressamente e 
ilistinlamente dichiarò la Santa Sede Uomana. 
La quale Tanno 1646, cioè dopo la loro dt- 
smembrazione dal territorio di Taormina, ri- 
conobbe su di esse terre l'antica giurisdizione 
deir Arciprelura di quella città, e volle che da 
tutti fosse conservata integra ed illesa cosi nei 
dritti come nelle rendite; e ciò in virtù di Let- 
tere Apostoliche, spedite in Roma il giorno 21 
Aprile dell'anno 1646, del Pontificato dMnno- 
renzo X anno secondo, ed esecutoriate nel re- 
gio Senato del nostro Regno il giorno 1 di 
Giugno del medesimo anno. 

XXVU. A maggior conferma di questa verità 
possono aggiungersi le altre Lettere Apostoli- 
che date in Roma il giorno 20 di Luglio del- 
l' anno medesimo, ed esecutoriate in regno il 
giorno 22 Agosto dell'anno predetto, per le 
quali fu dichiarato, che la spirituale giurisdi- 
zione spettante all'Arciprete di Taormina sulle 
chiese della medesima città, e delle predette 
terre di Mola, Graniti, Galli doro. Gaggi, Mon- 
giufli e Dlelia, non solo dovesse consistere nel- 
l'amministrazione de' Sagramenti, nella predi- 
cazione della divina parola, nella cura delle a- 
nime e nel foro penitenziale, come se l'istesso 
Arciprete fosse puro e semplice Parroco ,, ma 
ancora nell'esercizio di giurisdizione con fa- 
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colta eziandio d'infliggere censure, siccome Io 
esercitano tutti gli Arcipreti Pievani e costituiti 
in dignità, e come si sa averla esercitata tutti 
i precèdenti Arcipreti di Taormina, Rettori di 
quella Chiesa, che era una volta decorata del 
titolo e delia preminenza di Cattedrale. 

XXVIII. Fra queste terre, quella di Gallido* 
ro, come con prospero successo erasi divelta 
dalla temporale giurisdizione di Taormina, cosi 
con felice evento tentò presso la Santa Sede 
di sottrarsi dalla potestà spirituale della me- 
desima città. E questo ottenne, sebbene non 
assolutamente , ma con la riserva de' dritti di 
filiazione all' Arciprete di Taormina ; e ciò in 
virtù di un Decreto della S. Congregazione del 
Concilio dato U\ Roma sotto Innocenzo Papa X 
Tanno 1649. I quali dritti di filiazione con- 
sistono nella facoltà della visita, nella prece- 
denza nelle processioni, e nella prestazione di 
un annuo censo di quindici fiorini; così vien 
dichiarato . negli atti di transazione e d'accor- 
do tra il medesimo Arciprete di Taormina ed 
il Parroco di Gallidoro (1), come ancora nelle 
sentenze della Gran Corte Arcivescovile di Mes- 
sina, e del Tribunale dell'Apostolica Legazia e 
Regia Monarchia, pronunziale nell'anno 1111. 

XXIX. Negli antichi tempi il territorio di 
Taormina conteneva ancora il feudo di Fiume- 

(I) Act. CurùB Ardiiop. Mcssan. die 25 Sept. 6 Jnd. 1652. 
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freddo che si estende sino al cratere dell* Etna, 
con la terra di Galatabiano, che trovasi al di 
qua di esso feudo; siccome addimostrasi dal- 
l'atto della concessione della Chiesa di S. Gio- 
vanni al Monastero di S. Agata di Catania, fatta 
neir anno 1106 da Roberto Arcivescovo di Mes- 
sina (1) , dove è detto che concedesi la su- 
detta Chiesa di S. Giovanni di Fiume freddo 
con tutti i dritti sita nel territorio della città 
di Taormina. Vero non dopo molto tempo il 
detto Feudo di Fiumefreddo con le sue Chiese 
e con le sue due terre fu divelto dal territo- 
rio di Taormina, e dato da Ruggiero Re di Si- 
cilia a Luca Abbate del Regio Monastero del 
SS. Salvatore di Messina . Non si sa però in 
qual anno sia ciò avvenuto, imperocché Tanno 
é345 del mondo, che porta l'interprete del Co- 
dice Greco, non può in alcun modo conciliarsi 
coli' epoca di Ruggiero, se non vogliamo dire 
che nel Codice più e più volte trascritto, siasi 
per negligenza d'imperito copista indotto per 
errore l'anno 6345, invece dell'anno 6645, il 
quale corrispondendo, giusta il computo Greco- 
siculo, all'anno 1131 dell'Era Volgare, sarebbe 
veramente il tempo in cui Ruggiero Re domi- 
nava in Sicilia. Checché ne sia intanto dell'anno 
di detta dotazione, è certo ch'essa avvenne pri- 
ma della metà del secolo XII, imperocché il 

(1) Apud Pirr. Not. Eccl. Mcssan. 1106. 
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medesimo Ruggiero in un Diploma delPanno 
4145 (1) enumerando i luoghi soggetti alUi- 
stesso Monastero del SS. Salvatore di Messina^ 
vi annovera le Chiese di S. Giovanni e di S. 
Maria di Fiumefreddo. Sino all'anno 1351 re- 
stò questo Feudo in possessione del predetto 
Real Monastero del Salvatore; passò poscia nel 
dominio del nobil uomo Pietro Parisi, mediante 
una permuta (2) co' beni del medesimo Parisi 
esistenti tra il Fiume del Campo e l'altro di 
Mandanice: essendo tal permutazione confermata 
dal Re Lodovico, e consentita dall'Arcivescovo 
di Messina Pietro Porta, il quale annuì che fos- 
sero commutati i suoi dritti Episcopali, e di* 
chiaro il già esente feudo di Fiumefreddo sog- 
getto alla sua giurisdizione, ed esente la pos- 
sessione de' fiumi del Campo e di Mandanice che 
prima erano a lui soggetti. 

XXX. La terra di Calatabiano, compresa una 
volta nel territorio di Taormina, è antichissi- 
ma, e sembra essere quella stessa che il Com- 
pendiatore di Stefano chiama Castello di Bidio^ 
diverso dall'altro del medesimo nome che era 
sito nella Diocesi di Siracusa. Così esso dice: 
yi è nel territorio di Taormina un altro 
Castello di nome Bidio di Calatabiano ; il 
qual nome alcuni dicono essere Saracenico , 



(1) Apud Pìrrì Not. Archìroand. Mess. ann. ilio. 

(2) Cil. Act. Notar. Pilronc die i9 Novcmb. 1641. 
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altri Greco. Quelli che sieguono la prima eti- 
mologia lo spiegano per Colle scosceso di Bia^ 
no^ chi siegue la seconda, lo interpreta i Beni 
di Biano. Checché sia però della sua origine 
e del suo nome, è certo assolutamente che di 
questa terra si fa menzione spesso negli an- 
tichi documenti . Di essa infatti parlano una 
Bolla di Eugenio Papa 111 diretta Tanno 1151 
all'Arcivescovo di Messina (1), un atto di do- 
nazione fatta Tanno 1193 da Margarita di Brin- 
disi al Monastero di S. Salvatore di Messina (2); 
un Diploma di Federico Re di Sicilia spedito 
Tanno 1201 alla Chiesa di Messina (3); il Pri- 
vilegio di Costanza Regina di Sicilia concesso 
Tanno 1213 al Monastero di S. Agata (4) ; e 
per non diffonderci in citare altri documenti 
le Lettere di Gregorio Cardinale, Legato del- 
T Apostolica Sede in Sicilia , firmate nel pre- 
detto anno in favore del medesimo Monastero 
di Catania (5). 



(1) Pirr. Not. Eccles. Messan. ad ann. 1151. 

(2) Apud eumd. Not. Archimand. Messan. ad ano. 1193. 

(3) Pirr. Not. Eccles. Messan. ad arni. 1201. 

(4) Apud eumd. Eccl. Catan. ad ano. 1213. 

(5) Idem Not. Eccl. Catan. ad ann. 1213. 
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stato della ChieM di Vaormintt dal nso 

al 19VO. 

L'illustre autore dniIU. presente istoria com- 
piva il suo lavoro nellanno 1150, com'è chiaro 
dal Capo XXVI ed ultimo al N. 11, ed offriva 
àHo sgliardo deMettòri in una alla Storia dei 
tempi andiati, un quadro della Gfciesa di ¥aor^ 
mina qoal era al suo tempo. 

Or dopo 120 anni che questo importantis^ 
Simo lavoro è rimasto inedito, e tede og^fi 
nel 1810, sebbeh tradotto in volgare, per la 
prima volta la luce, ci sembra opportano Tag* 
giungere, come appendice, h stato delle varia- 
zioni che da queir època sino a^ nostri giorni 
si sofio ia quella Chiesa succedute. '■ 

Quéste variazioni * riguardano r Arcipretura', 
cosi circa i soggetti che Thanno occupato, come 
intorno al modo dèlia elezione; e la Collegia- 
ta, e le case religiose, sulle quali una grande 
e sostanziale novità è avvenuta per la soppres-* 
sione civile decretata dal Parlamento Italiano 
nel luglio del 1866 e nell'agosto del 1861. 
Bi siffatte variazioni stimo opportuno far cenno, 

16 
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aggiuiigendo qualehe cosa sulle varie cbiese 
che tuUora sono aperte al culto, e sulle Con- 
gregawoni di spirilo che in Taormina fiorisco^ 
no; avvertendo, che lutto ciò che non è toc- 
calo in quest' appendice, rimane anche oggidì 
io quello stalo medesimo in cui era nel 1150. 

I. 

Per ciò che riguarda la serie e la elezione 
degli Arcipreti . diciamo, che ad Onofrio Finoc- 
chio , contemporaneo del Di Giovanni , e col 
quale egli chiudeva la sua storta, successe nel 
4163 il Canonico Pancrazio Zoi, eletto anche 
egli come il precedente dalla Santa Sede , e 
per Bolla d'istituzione del Sonuno PonteOce Cle- 
mente Xlll. Fu il Zoi sacerdote di grande pro- 
bità, oneste, e ritiratezza; fu grande esemplare 
di virtù sacerdotali, ed acerrimo propugnatore 
de' dritti della Chiesa e del Capitolo. Ottenne 
che egli ed i suoi successori usassero il pò* 
stergale ed il faldistorio anche nelle chiese 
filiali; riformò l'archivio della chiesa principale, 
e mise in assetto le scritture di tutte le cbiese 
di Taormina ; sostenne forti contrasti col ca- 
sale di Gallidoro per dritti spettanti all' Arci- 
pretura ed al Collegio Capitolare, si recò per 
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far valere le sue ragioni in Palermo, e di, tutto 
restò vittorioso. Predieatore pieno di dottrina 
e di ttfizione, chiamava al ravvedimento i cuori 
più ostinati ; parroco zelante ed amministra- 
tore probo ed avveduto, godeva cosi la fiducia 
del suo Prelato, che a lui affidava le più dif- 
ficili incombenze della Diocesi. Mori compianto 
da tutti il 2 Dicembro del 1197. 

Al Zoi successe Cosimo Calabro, e non già 
per elezione pontificia come i precedenti, ma 
sibbene per elezione dell' Arcivescovo di Mes- 
sina. Imperocché la Real Corte di JVapoli, che 
avea già sempre a malincuore sofferto che le 
Regole della Cancelleria avessero vigore in Si- 
cilia, e che i beneficii di libera collazione dei 
Yescovi si dovessero conferire dalla Sede Apo- 
stolica , avea nel 1117 emanato un decreto, 
col quale espressamente proibiva d'impartirsi 
il Regio Placito^ tutte le provvisioni della 
Dateria Apostolica, per le quali in virtù delle 
Regole anzidette venissero conferiti i beneficii 
di vescovile collazione (1). Vacata dunque n^l 
1191 TArcipretura di Taormina , sì per l'ac- 
cennato decreto, giacché i regii decreti si a- 
veano in quel tempo , non si sa con quanto 
buon fondamento, come basi del Dritto Cano- 
nico Sicolo, come ancora per le grandi turbo- 

• 

(f) Dichiara Adnot. ad Rem Canon, ex Sic. Jure de* 
prompUa* N. XLIV. Ad lìt. De Rcs. Bcncf. 
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l«n»e che in qbdI*aUno stesso $i svolsj^ro in 
fionui, e dio produssero la prigionia liei. Sonv 
ma Pontefice PioVl(1)| ripiglio rArcivesqovp 
-di.'Blessiffia il dritto di collazioae suirAicipre- 
-tura di Taormina, e cosi avvenne che da 4iuo- 
sto Arcivescovo ne fu investilo LI Calabro. .. 
: Fu ancora il Calabr6 un pastore che seppe 
con zelo e dottrina sostenere la cura delle a* 
«niine ^ : dtfendcfre e mantenere la integrità dei 
drilli paTrocchiali .e cnpitotari, ed amantissimo 
della sua chiesa, fornirla-a dovizia di sacri ar- 
rèdi. Mori il giorno Il Maggio deiranno 13i 2. 

Oonliiiuando «però, anzi infierendo. sempi:e 
più. quelle iri^i vicende nelle quali fu travolto 
il Supremo Pontiticato sul finire del secolo 
passato, e nel prineipio del presente,, e forse 
ancora per efl'elto del Regio Decreto del 1111, 
vacata nuovamente nel 1812, per la morte del 
Calabm, TArcì pretura di Taormina, fu di nuovo 
conferita dall' Arcivescovo di Messina in persona 
di Rosario Castorìna. E poiché, cessate già le 
turbolenze politiche, nel Concordato del 1818, 
conchiuso tra il Re Ferdinando r ed il Sommo 
Pontefice Pio VII, si riconobbero bensi le ri- 
serve in riguardo a' Canonicati di libera colla- 
zione con r alternativa de' mesi ^ ma sì rila- 
sclarouo alla collazione de' Vescovi le Chiese 
Parrocchiali, cosi reiezione dell' Arciprelura di 

(3) Henrioo St Uuìv. della Chiesa. Anno 1797. 
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Taorimina venne definitivainente devoluta nt^ 
F Arcivescovo di Me^sìnsi; e questi' di proprio 
dritto , alia vacanza di ossa per la morte iti 
Gastorina, avvenuta il 20 Gennaro 1839, elesse 
Giiiiseppe Ricca, che assai lodevolmente gfovei*- 
nò da Arciprete la sua chiesa sino al 1866. 
Morto il Ricca nel 26 Ottobre di quell'anno, 
fu nominato Economo Sagramentale il Can. Ar- 
cidiacono Pancrazio Fama, che era stato con- 
corrente col Ricca neir Arcipretura , e nella 
parità di merito eletto qnesl' ultimo per ra- 
gione deiretò. Dal 1866 ad o^^gi, Dicembre 1810; 
non si è fatta elezione definitiva d'Arciprete, 
ed il Can. Arcidiacono Panc/azìo Fama siegue 
tuttora ad amministrare con somma lode quella 
Chiesa in qualità di Economo. 

IL 

•i 

liU Collegiata. 

Bopo le vicende politiche in cui fu travolta 
la Sicilia nel 1860, estesa dal Governo Italiano 
a quest'Isola la istituzione del Regio Economa- 
to, che da parecchi anni avea avuto vigore in 
Piemonte, i canonicati vacanti non vennero più 
provvisti, ricadendo la prebenda di ciascun ca- 
nonico defunto nelle mani dell'Economato Ge- 
nerale. Promulgala poscia la legge della ridu- 
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sione de' Capitai delle Cattedrali, e la soppres* 
sione delle GoUe((iate pel decreto del Parlamenta 
del 15 Agosto 1861, la Collegiata di Taormina 
durò nel possesso di tutti i suoi beni fino al 
Settembre del 1868, quando ne venne spogliata 
per la presa di possesso fatta dagli Agenti del 
Demanio. 

Dalla data della sudetta legge dell'Econo- 
mato fino a quella di soppressione erano morti 
tre Canonici, ed un quarto morì posteriormen- 
te; sicché dal numero di dodici, qual era quello 
éÀ Capitolo Collegiale di Taormina, ne son ri- 
masti otto soltanto, i quali al presente, giusta 
la legge medesima, che accorda agli attuali in- 
vestiti le prebende con l'obbligo di servire alle 
Chiese , di unita a' Vivandieri o Canonici Se^ 
condarìi, vi esercitano i divini uflicii. 

I Canonici superstiti sono : 1 . Arcidiacono 
Pancrazio Fama, decorato dairArcivescovo di Pa- 
lermo della carica di Pro-Commissario sudde- 
legato della Santissima Crociata, in atto Eco- 
nomo Spirituale di Taormina, essendo la Chie- 
sa, come si è detto, dà quattro anni vacante 
del suo Arciprete; 2. Can. Carmelo Rizzo Can- 
tore; 3. Can. Gaetano Rao Tesoriere. Questi tre 
costituiscono le prime Dignità Capitolari, ma 
di solo titolo, non avendo alcuna preminenza 
sugli altri, né prebenda maggiore; 4. Can. Ro- 
sario Nìgrì; 5. Can. Giuseppe GuUotta; 6. Can. 
Pancrazio Castori na; 1. Can. Antonino Fama; 
8. Finalmente Can. Michele Crupi. 
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Gli attuali Vivandieri o Canonici secondarti 
sono : 1 . Sac. Pancrazio Pizzo; 2. Sae. Paolo 
Siragò; 3. Sac. Rosario Pagano; 4. Sac. Do* 
menico Russo; 5. Sac. Carmelo Fama, interino. 
1 Canonici attuali vestono per abito talare 
la zimarra con mantelletto e sopramaniche con 
bottoni spessi e con in punta un* ala lunga ; 
tal vestiario è solo distintivo de' Canonici , a 
diflerenza dell' altro clero, che veste la sottana 
comune , qual si usa generalmente da' Sacer- 
doti in Sicilia. In chiesa per le grandi solen^* 
lìità vestono la pianeta con rocchetto ed amit- 
to, e ciò anche nella gfande processione del 
Corpus Domini. Nelle minori solennità vestono 
or Termellino con cappa , ed or la mozzetta , 
secondo la varietà de' tempi t) nera o violacea 
orlata in rosso. I Vivandieri sono insigniti di 
almuzio di colore violaceo, o nero. 

III. 
Xe €)aie BeligtoM. 

Sino al 1866 sussistevano ancora in Taor« 
mina i Conventi idi S. Maria di Gesù , di S. 
Domenico, di S. Agostino, de' Cappuccini , e 
di S. Francesco di Paola , non che il Mona- 
stero di Santa Maria di Valvcrde , di cui fa 
cenno nella sua storia il Di Giovanni. La legge 
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di soppressione emanata dal Parlameiito Italia* 
1)0 nel Luglio di queir anno colpì queste sa- 
cre istiluzioni, é neir Ottobre dell'anno mede- 
simo furono tutte, quante , con dolore di tutti, 
espulse daMoro chiostri le religiose famiglie. 
.. Il Monastero di Santa Maria di Yalverde fu 
tosto convertito in caserma de' Carabinieri, che 
tuttora vi dimorano.. 11 Convento e la Chiesa 
di Santa Maria di Gesù furono venduti dall' In- 
tendente di Finanza, or son quattro mesi, il 28 A- 
gosto dello spirante anno 1810, per la vilissima 
cifra di L, 2500; del che nuovo dolore han 
provato i buoni Taorminèsi per essere, quel 
(!onvento. di fondazione il più antico, è pieno 
di grandi ed iipportanli memorie religiose. Gli 
altri quattro Conventi esistono ancora, ma vuoti 
de' loro nativi abitatori, e vanno sempre dete- 
riorando pur difetto di manutenzione. ]\'elte Chie- 
se de' Conventi non alienati, lion è mancato, 
né manca tuttora il cullo per la diligente ope- 
rosità de' frati di ciasp^n ordine rispettivo , 
I oadiuvati dalla pietà e dal zelo de' cattolici 
Taorminèsi. •- '■ • » 

Restava solo abbandonata la Chiesa del Mo- 
nastero , e già il Demanio nietteva mano ad 
appropriarsi, gli argenti, ji vasi. sacri , le sup- 
pellettili di nqn poco prègio e valore, e quindi 
chiuderla per sempre al culto . Fu allora che 
r egregio Can. Antonino Fama dopo aver su- 
perato polenti dinicoUà per parte degli Agenti 
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locali del DemaiMo, ie ài que^di Mes^ioa da cìA 
dipendeva la riisóluzione, tianlo si adoperò clie 
oUenne finalmente la consegna di tulio , eoa 
r obbligo di mantenere e conservare il culto , 
il che sin' ora lia fatto, ^:f a tuttavia con grande 
consolazione de' fedeli, che vi accorrono nume- 
rosi, perea^i'qàeHo «n tempio elefanCe^^cen-- 
trale, e sacro alla Vergine Santissima del Car- 
melo, di cui vi si onora eoa gran fède la de- 
Totissima immagine. * V , 

È da notare die ne* Conventi di S. Dome- 
nico e de' Padri Cappuccini esistevano due 
grandi biblioteche, ricche per numero di YO' 
rumi e per opere pregevolissime in lotti j ra- 
mi dello scibile, ed il Municipio di Taormina 
ad evitarne la dispersione, fece istanza al Gò-^ 
Verno che fossero ad esso cedute ; il che fu 
fatto, sicché son dichiarate al presente biblio- 
foche comunaK, ed esistono àncora no'Iuoffhi 
stessi ne' quali erano in antico . Al Municipio 
medesimo , dietro sua istanza , furono cedute 
tirile !e opere d'arte esistenti nelle chiese e 
nelle case degli' enti morali soppressi, e cosi' 
ancora le pillure, le statue, l'organo, etut- 
t' altro che di pregevole esisteva nella venduta 
chiesa di Santa Maria di Gesù, la quale è dii' 
dritlo di patronato della nobilissima famigliai; 
De Spuches, di cui vi sono ancora dipinte le! 
armi gentilizie, e vi riposano le ceneri di molli 
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inustri antenati de' Duchi di Gaccamo e Prin- 
cìpi di Calati (1). 

IV. 
€M«M « OMMrrefastoMl di qMrito. 

4 

A completare il quadro dello stato attuale 
della Chiesa di Taormina mi .sembra opportuno 
far cenno de' Yarii tempii che yì sono aperti al 
culto, e delle Congregazioni di spirito in essa 
esistenti. Dal numero de' tempii dedicati all'o- 
nore di Dio, ed aperti all' esercizio degli atti 
di cristiana pietà, è dato argomentare ijual sia 
la religiosità e la devozione d' un popolo. Cer- 
tamente Taormina non è oggi quella grande e 
popolosa città che fu una volta, e il Di Gio- 
vanni nel corso di questa storia accennò le tri- 
sti vicende che furono la funesta cagione della 
sua decadenza. Epperò nello stato in cui è al 
presente ridotta, ha tal numero di chiese, che 

(1) Un illustre antenato dell* egregio D. Giuseppe Do 
Spoehes attuale Principe di Calati e Duca di Caccamot 
di nome Guglielmo De Spuehes, che era regio milite e 

J governatore della Mola , Insieme al suo figlio Giacomo » 
éce costruire verso il f U5 la magnifica cappella gotica 
esistente a ginèstra dell'or venduta chiesa; epperò in se- 
RDo dì patronato fu dipinto nel Cappellone di essa Chiesa 
il blasone di quella nobile famiglia. DaW Archivio del- 
l' UlMre Sig. Principe di Galati. 



263 
ben dimostra qual sia la fede e la rèligiosilSf 
di quel popolo. 

Oltre la Chiesa madre o Collegiata , oltre 
quelle de' Conventi e del Monastero già sop* 
pressi, conta Taormina ben sedici chiese, dieci 
dentro le mura della città, e sei fuori di esse. 
Le chiese che sorgono dentro il recinto della 
città murata portano i titoli : 1 di S. Antonio 
Abbate , 2 del Carmine , 3 di S. Michele Ar^ 
cangelo, 4 della Visitazione di M. Y. detta vol- 
garmente del Tarò, 5 di S. Giuseppe, 6 di Maria 
SS. del Filiere, 1 di S« Caterina Alessandrina, 
8 di S. Pancrazio patrono delia città, 9 di Santa 
Domenica Vergine e Martire, iO di S. Antonio 
di Padova. 

Le chiese fuori le mura della città sono : 
1 Chiesa dì S. Pietro, 2 di Maria SS. della 
Rocca, 3 dell'Annunziata, 4 di S. Andrea A- 
postolo, 5 di Santa Venera, 6 di S. Paulaleone. 

Diciamo ora delle Congregazioni di spirito, 
Egli è certo che da tali associazioni si ha la 
conservazione della fede e della morale, il quo- 
tidiano esercizio delle opere di cristiana pietà, 
e l'incremento della devozione e del fervore. 
Ed i buoni Taorminesi, per nulla degeneri da 
quegli antichi, che si aita rinomanza acquista* 
reno alla loro patria ne' fasti della chiesa, fe« 
nacissimi in quella fede che appresero dall' i« 
stesso Prìncipe degli Apostoli, e dal primo sujo 
inviato S. Pancrazio, non lian mancato dtfoff* 
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dare di tali associoa^ioni, clie a tanto bene ri-' 
dondano per la coltura delie anime. 

Esistono dunque in Tuoriniiia cinque Con* 
gregaastoni di spirilo o Confraternite. 

La prima ò sotto il titolo e la protezióne di 
à^. Pancrazio, primo vescovo e fondatore delia 
Chiesa di Taormina.; e come tale va distìi»la 
dalle altre pel privilegio che hanno i confrali 
di vestire la roozzetta alla stessa guisa che i 
Canonici della Collegiata. È questa Confrater- 
nita aggregata airArciconfraternilà del Santis- 
simo Sagramento di Roma, ed a quella de' PP, 
della Dottrina Cristiana di Palermo. 
i La seconda va sotto il tìtolo e la prolezione 
di S. Pietro Principe degli Apostoli. 

La terza è dedicata a Maria Santìssima del 
Carmelo, ma va distinta col titolo dell'Imma- 
colata. 

La quarta è eretta in onore del Patriarca 
S. Giuseppe^ ma si dtsUngae col titolo di S. 
Hocco. 

La quinta finalmente è destinata ad onorare 
con culto speciale il Santissimo Sagramento . 
. Lo scopo di tutte queste pie associazioni è 
di proinuovere fra gli aggregati la divozione, 
E la cristiana pietà; e quindi obbligo dei Con- 
frati è di riunirsi ne' rispettivi oratorii in tutte 
le. Domeniche e Feste dell'anno, onde eserci- 
tarsi nella preghiera comune, e praticare que- 
gli «itti di pteUÉ cèe s6no prescritti da' rispet- 
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tìvi capìtoH, sotto là guida di un Gappellanó^, 
elle scelto a Tita da' confrati, ne è il diretlbrc 
spirituale . Hanno i confrati il dritto alla se- 
poltura nella propria cliiesa ed ai suffragi co^ 
mtini , e sono retti da un goYematore che sì 
elegge nel primo giorno di Gennaro in ogni 
anno. 



Conchlnslonc. 

Da tutto quanto si è detto sullo stato prd^ 
sente delta Chiesa di Taormina , e del fatilo 
stesso della pubblicazione di quest' opera , tìe 
risulta la consolante conseguenza, che i fedeU 
di questa illustre città, in onla alle gravi scos- 
se che per isvariate vicende è per P opera 
de* tristi , ha subUo , specialmente in quefirti 
ultimi tempi la Chiesa, si sono conservati , ^ 
si conservano tuttavia, cosi come il resto deik 
Sicilia , fermi e tenaci in quella verace dM- 
trina cattolica, che invariabilmente pel corso 
di ben diciannove secoli han professato, e cIk) 
dal magistero stesso de' Santi Apostoli fu ad 
essi insegnata. 

Non v'ha niuno che ignori quanto sfot*zo di 
empietà han fatto in questo decennio di mot- 
ture gli eretici, i libertini, ed i settari! d*tighi 
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ìisma , onde svellere da' pelli degl' Italiani la 
cattolica fede ; ognun sa che non è slata di- 
menticata in quest'opera nefanda la nostra Si- 
cilia; ma si sa parinoente che cosi come il re- 
sto deir Italia, la Sicilia nostra si è non solo 
conservata nella fede, ma pigliando dalle per- 
secuzioni medesime maggior lena e vigore» si 
è levata a quell'ardenza di fervore e di opere 
generose che son degne de' primi tempi della 
€hìesa. Taormina non è stata fra le ultime città 
della Sicilia a mostrarsi piena di verace attac- 
camento alla fede de' nostri padri. Per essa fu- 
rono affatto spuntate le armi de' libertini, de- 
.gìi eretici, de'settarii; e ne diede una solen- 
wssima prova nel marzo del 1861 in occasione 
che il nuovo Arcivescovo di Messina Mons. D. 
Luigi Dfatoli recavasi per la prima volta in essa 
^r la sacra visita. Fu veramente trionfale lo 
ingresso dellotlimo Prelato nella città di Taor- 
mina, fu uua ovazione generale, fu una vera 
dimostrazione cattolica per parte de' Taorminesi. 
Un popolo immenso lo accolse alle porte, e con- 
Iwdevansi con esso le autorità, i nobili, ed il 
clero; fra mille evviva alla Chiesa Cattolica, al- 
l' immortale Pio IX, e al degnissimo Prelato, in- 
<iisdeva i^gli per una via seminata di fiori e tra 
il suono delle bande musicali ; allorché , non 
sapendo più il popolo contenere la piena dell'en- 
IttsiasiQO corse spontaneo a staccare i eavalli 
:dalla carrozza che conduceva il Prelato^ e la 
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trasse esso stesso a braccia d'uomini sino al- 
l' abitazione che gli era destinata . Tre giorni 
dimorò V Arcivescovo in Taormina , e per tre 
giorni durarono le feste, le ovazioni, i trionfi. 
Or se nel 18G1, quando da^ nemici della 
Chiesa si menavano contr*essa i colpi più morta* 
li, quando per le leggi di soppressione, di nuova 
amarezza si colmava il cuore già abbastanza a- 
inareggiato del Capo Supremo della Chiesa e 
di tutto intero l'Episcopato, se in tal tempo la 
città di Taormina dava si belle prove di fede 
cattolica e di amore al Prelato della Chiesa , 
non è Ma dire che vivo tuttavia è in essa quel 
sentimento religioso che per tanti secoli e per 
tante vicende non è venuto meno giammai? 
Possa Dio per l'intercessione del suo protet* 
tore S. Pancrazio confermarla ed avvalorarla 
sempre più nella medesima fede ! 
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BOLLA 

dici PMrteflce Beimlelto xiv per Hi «mie 
si dà airArdveeesve Usaieales Kesae, ed 
affli Arcivescovi pbo tempore il privilegio di 
conferire I ffmdl accademici e la laarca 
dottorale la Sacra Teologia affli stadeatl 
nel Scaiiaario Arcivescovile di Palemo » 
per le Istaase e dietro le riforaie iatrodotto. 
fa esso Scmiaario dal .Mctlorc Canonico Ms- 
vaBal M CtevaBal da Taonalaa. (1) 



BENEDICTUS PP. XIV. 

AD FUTURA» REI MEMO RUM 

In supereminenti Apostolicae Sedis specula, 
meritis licei imparibus, disponente Domino con- 
sti tuli, et intra mentis nostrae arcana revolven- 
tes quantum ex literarum studiìs Catholica Fi- 
des augeatur, Divini Numinis cultus protenda- 
tur, verìtas agnoscatur, ac jusiitia colatur, ad 
ea propter quae literarum studia hujusmodi u- 

(1) Abbiamo trascritto questa Bolla daU* esemplare che 
sì conserva iiella Bibliotèca Comunale fra i manoscritti 
del Di Giovanni nel Voi. intitolato Codex Diplomalicus 
e segnato Q q H 52 A* 
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bilibet cxcitentur libenter intendimus, et in iis 
solUcitudinis nostrae partcs propensius iinper* 
timiir , prout pia Glirìsti fidelium , praesertìm 
Archiepiscopali dignitate fulgentium vota pò- 
scunt, Nosque, locorum qualitate pensata, in Do- 
mino conspicimus salubriter expedire. Gum i- 
taque sìcut Vencrabilìs Frater Doininicus Archie- 
piscopus Panormitanus Nobis nuper exponi fé- 
cit, alumnos, convictoresque Seminari! Ecclesia- 
stici Civitatis Panormitanae, qui transactis tempo- 
ribus Philosophiae et Theologiaé Scholasticae stu^ 
diisoperam navandi causa adpublicas dilectoram 
filiorum Cfericorum Regularium Societatis Jesa 
scholas accedere, absolutisque hujusmodi stu- 
diis ab eisdem Clericis Regularibus lauream 
docloralem consequi consueverunt, prò certo 
habens n^ajori cum facilitate, minorique incom* 
modo, ac mentis èvagatione facultates hujus- 
modi in eodem Seminario addiscere potuìsse, 
magnis sumptibus, quos prò majori dicti Se- 
minarti directionOj et Magistrorum, seu Lecto- 
rum manutentione ad commodum utilitatemque 
et progressum dictorum alumnorum ; et con- 
victorum facerc coactus fuìt, contemptis, Phi- 
losophiae et Theologiaé hujusmodi studia in 
codem Seminario admìttere curavit, et ad hunc 
effectum cxcellcntiores Lectores saeculares , 
et Magìstros ut inibi alumnos , convictoresque 
hujusmodi docercnt, elegerit, per electionein 
vero seu depulationem Magistrorum hujusmodi 
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ia eodem Seminario factam ipse Dominicus Ar«- 
cliìepìscopus alumnps et convictores praedìctos 
a consecutione Laureae Doctoralis ut antea, li- 
cet ig^norelur , aa Clerici Begulares praedicti 
Lauream hajusmodi, vel ex privilegio eis con- 
cesso, vel ex consuetudine conferant, pri?ave« 
rit, ila ut illi prò suscipiendo gradu hujusmo- 
di, seu ut se ad gradum bujusmodi promoveri 
iaciant, ad publicas studiorum generalium uni- 
.versilates se conferre tenerentur, ac proinde 
dictus Dominicus Àrchiepiscopus commodis a- 
lumnorum et convictorum praedictorum consu- 
lendo sibi licentiam ad {n*adus promovendi per 
Nos concedi summopere desideret. Nobis propte - 
rea bumilìter supplicar] fecit, ut sibi in prae^ 
missis opportune providere, et ut infra indul- 
gere de benignitate Apostolica diji^naremur; Nos 
igitur piis ejusdem Dominici Àrcbiepiscopi vo- 
lis bac in re quantum in Domino possumus fa- 
vorabiliter annuere volentes, dictorumque alum- 
norum et convictorum singulares personas a 
quibusvis excomunicationis , suspensionis , et 
ìnterdicti, aliisque ecclesiàsticis sententiis, cen- 
suris et poenis a jure vel ab homine quavis 
occasione, vel causa latis, si quibus quomodo- 
libet innodati existant ad effèctum praesentium 
dumtaxat consequendum barum serie absolven- 
tes, et absolutos fore censentes, bujusmodi sup- 
plicationibus inclinati, de Yenerabilium Fratrum 
nostrorum S. R. Ecclesìae Gardinalium Goncilii 
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Tridentini Intcrpretam Consilio, erdem Domi« 
lìico moderno et prò tempore existentibus Ar-^ 
chiepiscopis Panormitanis, ut ipsi dumtaxat per^ 
petuis futuris temporibus, omnes et singulos a- 
lùmnos, convictores, magìstros, et lectores dicli 
Seminarii, qui studiorum et lecturae cursum in 
eodem Seminario expleverint, et periegerint, ac 
docuerint, publicasque theses habuerint, praevio 
tamen rigoroso examine coram eodem Archiepi- 
scopo, seu alio in dignitate ecclesiastica consti- 
tuto, ab ipso Archiepiscopo deputando, necnon 
Seminarii hujusmodiRectore,ac studiorum Prae- 
fecto et Sacrae Theologiae Leclore, ac duobus 
Synodalibus examinatorìbus, et duobus aliis in 
facultate hujusmodi Magistris habendo , post- 
quani examinandi hujusmodi ab omnibus su- 
pradictis vel sallem majori illorum parte ap- 
probati fuerint , publice in Seminario , vel in 
Palaiio Archiepiscopali ad Baccalaureatus , Lì- 
centiaturae, Doctoratus , necnon Magisterii in 
Sacra dumtaxat Theologia gradus , serratis ili 
omnibus et per omnia forma decretorum Yien- 
nensis et Tridentini Conciliorum, quibus in a- 
liquo derogare non intendimus, aliisque lauda- 
bilium publicarum studiorum generalium univer- 
sitatum consuetudinibus, promovere, et ipsorum 
graduum insìgnia eis exhibere, hoc tamen adie- 
cto onere, et conditione, ut quotiescumque Ar- 
ehiepiscopus praediotus, seu eìns Subdelega- 
Uis supradictos gradus conferei e:ipressam prae- 
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sentis privilegi!, indulti , et facultatis mentio-* 
nem facere sea habere, et fateri se ad id de« 
Yenire ex concessione et auctoritate Apostolica 
explicite dcclarare tenentur, libere et lìcite pos- 
sit, et valeat aucloritate Apostolica tenore prae- 
sentìum concedimus et indul^emus, ita tamen 
ut ad dictos gradus a memorato Archiepiscopo 
promoU haberi debeant perinde ac si gradus 
hujusmodi in aliqua publica studiorum gene- 
ralium universitate recepissent, adeo ut capa- 
ces sint et habeantur prò consecutione Canonica- 
tuum, Praebendarum, et dignitatum, aliorumque 
beneficiorum, quae in Archiepiscopali seu aliià 
Civitatis et Dioecesis Panormitanae Ecclesìis 
gradus hujusmodi exposcentia fundata reperiun- 
tur, salva tamen semper in praemissis aucto- 
ritate Gongregationis memoratorum Cardina- 
lium , decernentes easdem praesentes literas 
firmas, validas, et eftìcaces existere, et lore , 
suosqnè plenarios et integros effectus sortiri et 
obtinere, ac illis ad quos spectat, et prò tem- 
pore quandocumque spectabit, pienissime suf- 
fragari, sicque in praemissis per quoscumque 
judices ordinarios et delegatos, etiam causarum 
Palatii Apostolici Auditores , et Sedis Aposto- 
licae nuncios judicari ac definiri debere, ac ir« 
ritum et inane si secus super liis a quoquam 
quavis auctoritate scienter vel ignofanter con* 
tigerit attentari. Non obstantibus constitutionì* 
bus, et oi^inationìbus Apostolicis, ac miat<^nus 
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opus sit, Seminarii Archiepiscopalis aliarumque 
Ecclesiarum et Beneflciorum hujusmodi etiam 
juramento, confirmatione Apostolica, vel quavìs 
firmitate alia roboratis statiitis, et consuetudi- 
nibus , Privilegiis quoque Indultis , et literis 
Apostolicis in coDtrarium praemissorum quomo- 
dolibet concessis, conflrmatis, et ìnnovatis, qui- 
bus omnibus et singulis, illorum tenores prae- 
sentibus prò piene et sufficienter expressis ae 
de verbo ad verbum insertis babentes, illis a- 
lias in suo robore permansuris, ad praemisso- 
rum effectum hac vice dumtaxat specialiter et 
expresse derogamus, caeterisque contrariis qui- 
buscumque. Datum Romae apud Sanctam Mariam 
Majorem sub annulo Piscaioris die XXX Apri- 
lis HDCCXLY Pontiiicatus nostri anno quinto. 

loco Sigilli 

D» Cardinalia PMsioneua 
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